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En el palacio de invierno, la nueva doctora del Rey tiene mas enemigos de
los que cree. Pero, por otra parte, también dispone de remedios insolitos que
ellos desconocen.

En otro palacio tras las montafias, el guardaespaldas jefe del Protector
General se enfrenta a sus propios adversarios, aunque no lo tiene tan facil:
son mas rapidos y eficaces y él solo dispone de métodos tradicionales para
hacerles frente...
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Prologo

El Unico pecado es el egoismo. Eso decia la buena doctora. La primera vez que
expresO esta opinion yo era lo bastante joven como para dejarme primero intrigar, y
luego impresionar, por lo que tomé por una demostracion de profundidad.

Solo mas adelante, ya adulto, mucho tiempo después de que ella nos dejara,
empecé a sospechar que lo contrario también era cierto. Se puede decir que, en cierto
sentido, el egoismo es la Unica virtud genuina y, consiguientemente —dado que los
opuestos tienden a cancelarse— el egoismo es en realidad neutro y carece de valor mas
alla de un contexto moral de apoyo. En los tltimos afios— mi madurez, si queréis, o
mi vejez, si lo preferis asi— he vuelto, con cierta renuencia, a apreciar el punto de
vista de la doctora y a coincidir con ella, al menos hasta cierto punto, en la creencia
de que el egoismo es la raiz de casi todo el mal, si no todo.

Por supuesto, desde el principio supe lo que queria decir. Que cuando
anteponemos nuestros intereses personales a los de los demas es cuando mas
probabilidades tenemos de hacer algo malo y que existe un punto comun en la
culpabilidad, sea la de un nifio que ha robado en el bolso de su madre o la de un
emperador que ordena un genocidio. Con estos dos actos, y cualquiera de los que hay
entre medias, lo que venimos a decir es: nuestra gratificacion nos importa mas que las
tribulaciones o angustias que podamos haberte causado a ti o a los tuyos con nuestras
acciones. En otras palabras, que nuestros deseos son mas importantes que tu
sufrimiento.

La objecion que me surgid al llegar a la edad adulta fue la idea de que solo al
actuar movidos por nuestros deseos, al tratar de obtener aquello que nos complace
porque nos resulta grato, podemos crear riqueza, comodidad, felicidad y todo lo que
la doctora, a su vaga y generalizadora manera, habria descrito como «progreso».

Sin embargo, con el paso del tiempo, tuve que admitir en mi fuero interno que
aunque esta objecion podia ser valida, no es lo suficientemente universal como para
cancelar del todo la afirmacion de la doctora, y que por mucho que el egoismo pueda
ser en ciertas ocasiones una virtud, por su naturaleza es con mayor frecuencia un
pecado, o la causa directa de un pecado.

A todos nos gusta pensar que no es que nos hayamos equivocado, sino que nos
han malinterpretado. Nos gusta pensar que no estamos pecando, sino que hemos
tenido que tomar una decisién dificil y que nos cefiimos ella. Providencia es el
nombre de la corte mistica y divinamente inhumana frente a la que esperamos que
sean juzgadas nuestras acciones y que esperamos coincida en nuestro veredicto sobre
nuestra propia valia y la culpabilidad o inocencia de nuestros actos.

Tengo la sospecha de que la buena doctora (como veis, también la estoy juzgando
al llamarla asi) no creia en la Providencia. Nunca supe con total certeza en qué creia,
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aunque siempre tuve la seguridad de que creia en algo. Puede que, a pesar de todas
sus afirmaciones sobre el egoismo, solo creyera en si misma y nada mas. Puede que
creyera en ese progreso del que tanto hablaba o quiza, de un modo extrafio, como
extranjera, creyera en nosotros, en la gente con la que vivia y a la que queria, hasta un
punto en que ni siquiera nosotros mismos podiamos creer.

Cuando se marcho, ¢nos dejo mejores de lo que éramos? Pienso que si, sin duda.
¢Lo hizo por egoismo o por altruismo? Creo que, al final, eso es lo de menos, salvo
porque es posible que afectara a su paz mental. Esa es otra cosa que me ensefi6. Que
somos aquello que hacemos. Que para la Providencia —o para el progreso, el futuro, o
cualquier otra forma de juicio que no sea nuestra propia conciencia— lo que hemos
hecho, no lo que hemos pensado, sera nuestra vara de medir.

De modo que lo que sigue es la recopilacion de nuestros hechos en forma de
cronica. Una parte de mi relato posee una veracidad indiscutible, puesto que yo
estuve presente cuando se produjo. En cuanto a la otra parte, no puedo confirmar su
veracidad. Tropecé con la version original por pura casualidad, mucho después de
que los acontecimientos descritos en ella hubiesen tenido lugar, y aunque creo que
representa un interesante contrapunto con respecto a la historia que yo vivi, la
presento mas como un alarde artistico que como un juicio fruto del estudio y la
reflexion. Sin embargo, creo que los dos relatos se pertenecen mutuamente y tienen
mas valor juntos que separados. Fue, creo que no hay duda al respecto, un momento
histérico. Desde el punto de vista geografico, la conclusion estuvo dividida, como, a
fin de cuentas, tantas otras cosas lo estaban entonces. La division era el tnico orden.

En lo escrito aqui he tratado de no juzgar, pero tengo que confesar que espero que
el lector —una especie de Providencia parcial, quiza— lo haga y no piense mal de
nosotros. Admito libremente que una parte de mis motivaciones (en concreto al
continuar la crénica de mi yo antecesor y refinar el lenguaje y la gramatica de mi
compafiero narrador) se explica por el deseo de asegurar que el lector no se forme una
mala opinion de mi, y como es légico, este es un deseo egoista. Sin embargo, me
permito albergar la esperanza de que este egoismo pueda engendrar un bien, por la
sencilla razon de que de lo contrario es muy posible que esta cronica no existiera.

Una vez mas, al lector toca decidir si ese habria sido un desenlace mas
afortunado.

Pero ya es suficiente. Un hombre joven y vehemente quiere dirigirse a nosotros.
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1

La doctora

Amo, fue en la tarde del tercer dia de la estacion de siembra del sur cuando el
ayudante del interrogador vino a buscar a la doctora para llevarla a la camara oculta,
donde esperaba el torturador jefe.

Yo estaba sentado en el salon de los aposentos de la doctora, moliendo los
ingredientes de una de sus pocimas con un mortero y un almirez. Concentrado como
estaba en esta tarea, tardé un momento o dos en recobrar la compostura al oir que
alguien aporreaba agresivamente la puerta y derribé un pequefio pebetero de camino a
la entrada. Esta fue la causa tanto de mi tardanza en abrir como de cualquier
imprecacion que Unoure, el ayudante del interrogador, pudiera haber escuchado.
Estas palabras malsonantes no estaban dirigidas a €l y yo no estaba ni dormido ni tan
siquiera remotamente adormilado, como espero que crea mi amado amo, diga lo que
diga el mencionado Unoure: una persona poco fiable y de temperamento voluble,
segun todos los testimonios.

La doctora se encontraba en su estudio, como era lo habitual a esa hora de la
tarde. Entré en su taller, donde guarda los dos grandes armarios que contienen los
polvos, las cremas, los ungiientos, los liquidos y los diferentes instrumentos que
emplea en su profesion, asi como las dos mesas donde descansan toda clase de
quemadores, hornillos, retortas y frascos. En ocasiones también trata alli a sus
pacientes, cuando hace falta recurrir a la cirugia. Mientras el pestilente Unoure
esperaba en el salon, limpiandose la nariz en una manga ya mugrienta y mirando a su
alrededor con el aire de alguien que trata de decidir qué va a robar, yo crucé el taller y
llamé a la puerta del estudio que también sirve a la doctora como dormitorio.

—:Oelph? —pregunto ella.

—Si, sefiora.
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—Pasa.

Oi el ruido sordo de un grueso volumen al cerrarse y sonrei quedamente.

El estudio de la doctora estaba a oscuras y flotaba en el aire la fragancia de la
dulce flor de la istra, cuyas hojas suele quemar en los incensarios colgados del techo.
Me abri camino a tientas por la oscuridad. Como es l6gico, conozco perfectamente la
distribucion del estudio de la doctora —mejor de lo que ella misma podria suponer,
gracias a la inspirada perspicacia y la juiciosa astucia de mi amo—, pero mi sefiora es
propensa a dejarse sillas, escabeles y banquetas en medio, asi que me vi en la
obligacién de avanzar con prudencia hasta el lugar en el que la llama de una pequefia
vela indicaba su presencia, sentada a la mesa que hay delante de una ventana cubierta
por pesados cortinajes. Se enderezo en el asiento, estird la espalda y se froto los ojos.
La mole de su diario, tan grueso como una mano y tan ancho como un antebrazo,
descansaba sobre la mesa, frente a ella. El gran libro estaba cerrado y con el candado
echado, pero incluso en aquella oscuridad cavernaria pude ver que la cadenilla del
cierre oscilaba de un lado a otro. Habia una pluma en el tintero, cuya tapa estaba
abierta. La doctora bostezé y se ajust6 al cuello la fina cadena de la que pende la
llave del diario.

Mi amo sabedor numerosos informes anteriores que creo que la doctora esta
recopilando sus experiencias aqui en Haspide para el pueblo de su tierra natal,
Drezen.

Es evidente que la doctora quiere mantener sus escritos en secreto. Sin embargo,
en ocasiones olvida que me encuentro en la habitacion, normalmente cuando me ha
encargado que busque una referencia en alguno de los volimenes de su biblioteca
voluminosa y extravagante y yo llevo algun tiempo haciéndolo en silencio. Por lo
poco que he podido vislumbrar de lo escrito en estas ocasiones, he llegado a la
conclusion de que cuando escribe en su diario, no siempre emplea el haspidiano o el
imperial —aunque hay pasajes en ambas lenguas—, sino a veces un alfabeto que nunca
he visto.

Creo que mi amo esta tomando medidas para comprobar, con la ayuda de otros
nativos de Drezen, si la doctora escribe en drezenés, y con este fin, siempre que
puedo, trato de consignar en la memoria cuanto me es posible de lo escrito en su
diario. Sin embargo, en esta ocasion no pude echar ni un vistazo a los pasajes en los
que, a buen seguro, habia estado trabajando.

Impulsado por el afan de servir lo mejor posible a mi amo en este asunto, me
permito respetuosamente volver a sefialar que una sustraccion temporal del diario
permitiria a un cerrajero habilidoso abrir el libro sin dafiarlo, con lo que podria
hacerse una copia de sus escritos y resolver finalmente el interrogante. Esto podria
llevarse a cabo cuando la doctora estuviera en cualquier otra parte del palacio o,
mejor aun, de visita en la ciudad, o incluso mientras estuviese tomando uno de sus
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frecuentes bafios, que suelen ser prolongados. (Fue durante uno de esos bafios cuando
le consegui a mi amo uno de los escalpelos del maletin de doctora, que le fue
debidamente entregado. Afiado que tuve el cuidado de hacerlo justo después de una
visita al hospicio de los pobres, para que las sospechas recayeran sobre ellos). No
obstante, y como es logico, me inclino ante el juicio superior de mi amo en este
asunto.

La doctora me mir6 con el cefio fruncido.

—Estas temblando —me dijo. Y claro que lo estaba, porque la repentina aparicion
del ayudante del torturador habia resultado indudablemente inquietante. La doctora
dirigi6 la mirada a la puerta del quir6fano, a mi espalda, que habia dejado abierta para
que Unoure pudiera oir nuestras voces y se sintiera menos predispuesto a cometer
cualquier maldad que estuviera maquinando—. ;Quién es? —pregunto.

—:Quién es qué? —pregunté mientras observaba como cerraba la tapa del tintero.

—He oido toser a alguien.

—Oh, es Unoure, el ayudante del interrogador, sefiora. Ha venido a buscaros.

—¢Para ir adonde?

—A la camara oculta. Maese Nolieti ha enviado a buscaros.

Me mir6 sin decir nada durante un segundo.

—El torturador jefe —dijo con voz templada, y asinti6—. ; Estoy metida en algun lio,
Oelph? —pregunt6 mientras apoyaba un brazo en la gruesa tapa de cuero de su diario,
como si quisiera protegerlo o buscara proteccion en él.

—Oh, no —le dije—. Tenéis que llevar vuestro maletin. Y medicinas. —-Me volvi para
mirar la puerta del quir6fano, recortada a la luz del salén. Lleg6 el sonido de una tos
desde alli, una tos que sonaba como a esas que se utilizan para recordar a los demas
que uno esta esperando con impaciencia—. Creo que es urgente —susurre.

—Mmmm. ;Crees que el torturador jefe Nolieti tiene un catarro? —pregunt6 la
doctora mientras se levantaba y empezaba a ponerse la chaqueta larga, que habia
estado colgada del respaldo del asiento.

La ayudé con la negra prenda.

—No, sefiora. Creo que lo mas probable es que alguno de los reos a los que estan
interrogando no se encuentre... hum, del todo bien.

—Ya veo —dijo ella. Meti6 los pies en las botas y se enderezo. Su prestancia fisica
volvié a sorprenderme, como me ocurre en tan numerosas ocasiones. Es alta para ser
mujer, aunque no excepcionalmente, y aunque para ser mujer posee unos hombros
anchos, he visto pescadoras y mariscadoras de aspecto mas recio. Creo que es su
porte, su forma de comportarse.

He tenido la suerte de vislumbrar tentadoras visiones de su persona —tras uno de
sus numerosos bafios—, ataviada con la ropa interior, con la luz tras de si, al salir
envuelta en una nube de aire fragante e inundado de talco y pasar de un cuarto a otro,
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con los brazos alzados para enrollarse una toalla alrededor del largo y humedo
cabello rojizo, y la he observado en las grandes ocasiones de la corte, ataviada con
vestidos formales y bailando con la ligereza y la delicadeza —ycon la expresion de
pura modestia— de la mejor y mas educada de las doncellas, y confieso libremente
que me he sentido tan atraido en sentido fisico hacia ella como cualquier hombre
(joven o no) se veria hacia una mujer de aspecto tan saludable y grato a la vista. Pero
al mismo tiempo hay algo en su comportamiento que yo —asi como, sospecho,
muchos otros varones— encuentro desalentador, e incluso un poco amenazante. Cierta
franqueza inmodesta en su forma de proceder es la causa de esto, me temo, junto a la
sospecha de que, yunque su aceptacion de los hechos que dictan la aceptada y patente
preeminencia de los varones es en la superficie irreprochable, se ve acompaifiada por
una especie de injustificado humor que inspira en los varones la inquietante sensacién
de que se esta divirtiendo a su costa.

La doctora se inclino sobre la mesa y abrio las cortinas y los batientes para dejar
que entraran los rayos de Seigen. A la tenue luz que se colaba por las ventanas reparé
en el pequefio plato con bizcochos y galletas que habia al borde de la mesa de mi
sefiora, al otro lado del diario. Su vieja y desafilada daga descansaba también en el
plato, con los romos bordes manchados de grasa.

La recogio, paso la lengua por la hoja y entonces, tras lanzarle un ultimo y sonoro
beso mientras terminaba de limpiarla con la manga, se la guardé en la bota derecha.

—Vamos —dijo—. No hagamos esperar al torturador jefe.

—:Es realmente necesario? —pregunto la doctora mientras miraba la venda que
habia en las mugrientas manos del ayudante del torturador Unoure. Este llevaba un
largo delantal de carnicero, hecho de piel y manchado de sangre, por encima de una
camisa inmunda y unos pantalones holgados y de aspecto grasiento. La venda negra
habia salido del interior de un largo bolsillo del delantal.

Unoure sonrio, y al hacerlo exhibié una miscelanea de dientes cariados y
descoloridos, alternados con huecos que hubiesen debido ocupar otros dientes. La
doctora se encogio. Tiene la dentadura tan recta y bien cuidada que la primera vez
que la vi asumi de manera natural que eran una pieza postiza de factura
especialmente soberbia.

—Son las normas —dijo Unoure con la mirada clavada en el pecho de la doctora.
Ella se cerro el cuello de la chaqueta por encima de la camisa—. Sois una extranjera —
le dijo.

La doctora suspir6 y me mir6 de soslayo.

—Una extranjera —dije a Unoure con vehemencia— en cuyas manos se deposita la
vida del rey casi a diario.

—Eso da igual —dijo el otro mientras se encogia de hombros. Sorbid por la nariz, y
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se disponia a limpiarsela con la venda cuando, al ver la expresion de la doctora,
cambi6 de idea y lo hizo con la manga de su camisa—. Son las 6rdenes. Tenemos que
darnos prisa —dijo mirando la puerta.

Estabamos en la entrada a los pisos inferiores del palacio. El pasillo que habiamos
dejado atras se alejaba de aquel corredor poco frecuentado hasta la zona de las
cocinas y las bodegas del ala oeste. El lugar estaba muy poco iluminado. En el techo,
una pequefla abertura proyectaba una polvorienta lamina de luz acromatica sobre
nosotros y sobre las altas y oxidadas puertas de metal, mientras que del otro lado del
pasillo nos llegaba la luz débil de un par de velas.

—Muy bien —dijo la doctora. Se inclin6 levemente y realizo un ostentoso examen
de la venda que Unoure llevaba en las manos—. Pero no pienso ponerme eso, y no
seras td el que me lo ponga. —Se volvié hacia mi y extrajo un pafiuelo limpio de un
bolsillo de su chaqueta— Toma —dijo.

—Pero... —protesté Unoure, pero entonces dio un respingo al oir el tafiido de una
campana procedente de algin lugar situado mas alla de aquellas puertas
herrumbrosas. Se volvié y, maldiciendo, guardo de nuevo la venda en el delantal.

Le tapé los ojos a la doctora con el fragante pafiuelo mientras Unoure abria las
puertas. A continuacion, con su maletin en una mano y su mano en la otra, la conduje
al pasillo que habia detras de las puertas y luego, tras descender muchas y tortuosas
escaleras y cruzar mas puertas y pasillos, hasta la camara oculta en la que nos
esperaba maese Nolieti. Cuando estabamos a mitad de camino, volvié a sonar una
campana en algun lugar situado mas adelante y senti que la doctora daba un respingo
y se le humedecia la mano. Tengo que confesar que mis propios nervios no estaban
totalmente tranquilos.

Entramos en la camara oculta por un arco bajo que nos obligd a agacharnos.
(Coloqué una mano sobre la cabeza de la doctora para ayudarla a inclinarse. Su
cabello era sedoso y suave). El lugar olia a algo intenso y desagradable y a carne
quemada. Me vi incapaz de controlar mi propia respiracion y los olores se abrieron
paso a la fuerza por mis fosas nasales hasta el interior de mis pulmones.

La estancia, alta y espaciosa, se iluminaba con una variopinta coleccion de viejas
lamparas de aceite, que proyectaban una enfermiza luz entre verde y azulada sobre
toda clase de tinas, mesas e instrumentos y contenedores de aspecto diverso —algunos
de ellos con forma humana— que no me atrevi a inspeccionar con demasiado
detenimiento, a pesar de que todos ellos eran atractivos a mis o0jos, abiertos de par en
par, como el sol atrae a las flores. Un alto brasero situado bajo una chimenea colgante
de forma cilindrica proporcionaba un poco de luz adicional. El brasero se encontraba
junto a una silla hecha de anillas de hierro que envolvia por completo a un hombre
delgado y desnudo que parecia inconsciente. La forma entera de la silla habia girado
sobre una estructura de soporte exterior, de tal modo que el hombre parecia haber
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quedado atrapado en el acto de realizar un salto mortal hacia delante, apoyado sobre
las rodillas en el aire, con la espalda paralela a la rejilla que cubria un amplio
conducto de iluminacién que tenia encima.

El torturador jefe Nolieti se encontraba entre este artefacto y un amplio banco
cubierto con diferentes cuencos, jarros y botellas de metal, y una coleccién de
instrumentos que podrian haber estado igualmente a tono en los lugares de trabajo de
un albafiil, un carpintero, un carnicero y un cirujano. Nolieti estaba sacudiendo su
cabeza, voluminosa, gris y cubierta de cicatrices. Tenia las callosas y fuertes manos
en las caderas y la mirada clavada en la forma encogida del hombre enjaulado. Bajo
el armatoste metalico que envolvia al desgraciado habia una amplia losa de piedra
cuadrada con un agujero de drenaje en el centro. Un fluido oscuro que parecia sangre
habia goteado sobre ella. En la oscuridad se vislumbraban unas pequefias formas
blanquecinas que tal vez fuesen dientes.

Nolieti se volvio al oir que nos acercabamos.

—Ya era hora, joder —dijo, mientras clavaba la mirada sucesivamente, primero en
mi, luego en la doctora y al fin en Unoure (quien, segin pude ver, mientras la doctora
volvia a guardarse el pafiuelo en un bolsillo de la chaqueta, plegaba ostentosamente la
venda negra que le habian ordenado usar con ella).

—Ha sido culpa mia —dijo la doctora con tono prosaico al pasar junto a Nolieti. Se
inclin6 sobre la espalda del cautivo. Hizo una mueca, arrugé la nariz, se colocé a un
lado del artefacto y, con una mano en las anillas de hierro de la estructura, la hizo
girar entre chirridos y crujidos hasta que el hombre volvié a encontrarse en una
posicién sedente mas convencional. El infeliz tenia un aspecto horroroso. Su rostro
estaba tefiido de gris, la piel quemada en diferentes sitios y su boca y su mandibula
habian cedido. Habia sendos regueros de sangre seca detras de cada una de sus orejas.
La doctora introdujo una mano por las anillas y tratd de abrirle un ojo. El hombre
emitio un terrible y sordo gimoteo. Hubo un sonido, una mezcla de succion y
desgarro, y el prisionero solté un ruido quejumbroso, como un aullido lejano, que tras
unos instantes se transformé en un burbujeo ritmico y desgarrado, tal vez su
respiracion. La doctora se inclind para inspeccionar el rostro del hombre y oi que
soltaba un pequefio jadeo.

Nolieti resoplo.

—:Busca esto? —le pregunto a la sefiora y coloco un pequefio cuenco frente a ella.

La doctora mir6 apenas un instante el cuenco, pero esboz6 una pequefia sonrisa
dirigida al torturador. Devolvioé la silla de hierro a su anterior posicion y continuo
examinando la espalda del reo. Separd de la carne unos andrajos empapados en
sangre e hizo otra mueca. Agradeci a los dioses que no estuviera mirandome y pedi
en silencio que lo que tenia que hacer no requiriera mi asistencia.

—:Cudl es el problema? —pregunto la doctora a Nolieti, quien por un instante

www.lectulandia.com - Pagina 13



pareci6 avergonzado.

—Bueno —dijo el torturador jefe tras una pausa—. No deja de sangrar por el culo,
isabes?

La doctora asintio.

—Debe de haber dejado que se le enfriaran los hierros —dijo tranquilamente
mientras se agachaba, abria el maletin y lo dejaba junto a la bandeja de piedra.

Nolieti se le acerco y se incliné sobre ella.

—Cémo haya ocurrido no es asunto tuyo, mujer —le dijo al oido—. Tu solo tienes
que asegurarte de que se recupere lo suficiente para que podamos seguir
interrogandolo hasta que nos cuente lo que el rey necesita saber.

—:El rey lo sabe? —pregunto la doctora levantando la mirada con una expresion de
interés inocente—. ;Es que lo ordeno é1? ;Conoce la existencia de este desgraciado?
¢O fue el jefe de la guardia, Adlain, el que decidi6 que el reino caeria a menos que
este pobre diablo sufriera?

Nolieti enderezo la espalda.

—Eso no es asunto tuyo —dijo con tono de hostilidad—. Tu haz tu trabajo y luego
largate. —Volvié a inclinarse y pego la boca al oido de ella—. Y olvidate del rey y del
comandante de la guardia. Aqui abajo el rey soy yo, y yo digo que te encargues de tus
propios asuntos y me dejes los mios a mi.

—Pero es que esto es asunto mio —dijo la doctora tranquilamente, haciendo caso
omiso de la amenazante y voluminosa figura del hombre que tenia a su lado—. Si
supiera lo que se le ha hecho, y como, me seria mas facil tratarlo.

—Oh, podria ensefiartelo, doctora —dijo el torturador jefe mientras miraba a su
ayudante y le guifiaba un ojo—. Tenemos tratamientos especiales reservados para las
mujeres, ¢verdad, Unoure?

—Bueno, no tenemos tiempo para flirtear —dijo la doctora con una sonrisa
acerada—. Decidme simplemente lo que le habéis hecho a este pobre desgraciado.

Nolieti abri6 los ojos de par en par. Se incorpord y extrajo un atizador del brasero
en medio de una nube de chispas. La punta, al rojo vivo, era tan ancha como la
cabeza de una pequefia pala.

—Hacia el final hemos utilizado esto —dijo con una sonrisa y el rostro iluminado
por un suave fulgor amarillento.

La doctora mir¢ el atizador y luego al torturador. Se inclino y tocé algo en la parte
trasera del hombre enjaulado.

—:Sangro mucho? —pregunto.

—Como un hombre al mear —dijo el torturador jefe con un nuevo guifio dirigido a
su ayudante. Unoure asintio rapidamente y se echo a reir.

—Habria sido mejor que se lo dejaseis dentro —murmur6 la doctora. Se levanto—.
Estoy convencida de que es una suerte que os guste tanto vuestro trabajo, torturador
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jefe —dijo—. Sin embargo, me temo que a este lo habéis matado.

—iTu eres la doctora, ctralo! —dijo Nolieti mientras daba un paso hacia ella con el
atizador al rojo en la mano. No creo que pretendiera amenazar a la doctora, pero vi
que la mano derecha de ella empezaba a descender hacia la bota en la que habia
guardado su vieja daga.

Mir6 al torturador sin prestar atencion a la barra de metal candente.

—Le daré algo que tal vez lo reviva, pero creo que ya ha contado todo lo que podia
contar. No me echéis la culpa si muere.

—Pues es lo que pienso hacer —dijo Nolieti mientras introducia de nuevo el
atizador en el brasero. Las cenizas ardientes llovieron sobre las piedras del suelo—.
Asegurate de que viva, mujer. Asegurate de que esta en condiciones de hablar o el rey
se enterara de que no has hecho bien tu trabajo.

—El rey se enterara de todos modos, no me cabe duda —dijo al doctora mientras
me sonreia. Yo respondi con una sonrisa nerviosa—. Y también el comandante de la
guardia Adlain —afadio—. Puede que por mi. —Enderez6 al hombre de la jaula, abrio
un frasco que llevaba en el maletin, introdujo una espatula de madera en el frasco y a
continuacion, tras abrir la sanguinolenta ruina que era la boca del cautivo, le aplico el
ungiiento sobre las encias. El hombre volvio a gemir.

La doctora lo mir6 unos instantes y a continuacién se acercO la brasero e
introdujo la espatula en los rescoldos. La madera prendio y se quemo. Mi sefiora se
mir6 las manos y luego se volvio hacia Nolieti.

—¢;Tenéis agua aqui abajo? Agua limpia, me refiero.

El torturador jefe hizo una sefia a Unoure, quien desaparecié entre las sombras
durante un rato antes de traer un cuenco, en el que la doctora se lavé las manos.
Estaba limpiandoselas en el pafiuelo que le habia servido de venda cuando el hombre
de la jaula profirié un terrible chillido de agonia, se estremecié violentamente por
unos momentos y entonces, de repente, se puso rigido y dejo de moverse. La doctora
se acerco a él. Se disponia a llevarle una mano al cuello, cuando Nolieti, con un grito
de angustia, la aparto, introdujo la mano entre las anillas de hierro y la puso sobre el
punto del cuello que, segun me ha ensefiado la doctora, es el mejor lugar para
comprobar si un hombre sigue vivo.

El torturador jefe se quedo alli, temblando, mientras su ayudante lo observaba con
mirada de aprension y terror. La expresion de la doctora era de torvo y desdefioso
divertimento. Entonces Nolieti se volvio hacia ella y le apunté con un dedo.

—ijTa! —sise6—. Lo has matado. {No querias que viviera!

La doctora, impasible, continu6 secandose las manos (aunque tengo la impresion
de que estaban mas que secas, y temblaban).

—Yo me dedico a salvar vidas, torturador jefe, no a quitarlas —dijo con tono
medido—. Eso se lo dejo a otros.
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—:Qué era eso? —dijo el torturador jefe mientras se agachaba rapidamente y abria
de un tirén el maletin de la doctora. Sacé el frasco abierto del que ella habia extraido
el ungiliento y lo agité delante de su cara—. Esto. ;Qué es?

—Un estimulante —dijo ella e, introduciendo un dedo en el frasco, mostr6 una
pequefia cantidad del fino gel de color marr6n a la luz del brasero—. ;Queréis
probarlo? —Movi6 el dedo hacia la boca de Nolieti.

El torturador jefe le cogié la mano y obligo6 al dedo a retroceder hacia los labios
de ella.

—No. Hazlo ti. Haz lo mismo que le has hecho a él.

La doctora se zaf6 de la mano de Nolieti y, con toda tranquilidad, se llevé el dedo
a la boca y esparcio la pasta marron sobre su encia superior.

—Sabe agridulce —dijo con el mismo tono que utiliza cuando me explica algo—. El
efecto dura entre dos y tres campanadas y normalmente no tiene efectos secundarios,
aunque si se emplea en un cuerpo gravemente debilitado y en estado de conmocion se
pueden producir convulsiones y existe una remota posibilidad de muerte. —Se paso la
lengua por el dedo—. En concreto, los nifios sufren graves efectos secundarios y su
uso esta contraindicado para ellos. El gel se elabora con las bayas de una planta
bianual que crece en varias peninsulas aisladas de las islas del norte de Drezen. Es
muy preciado y normalmente se aplica en forma de solucién, que es mas estable y
duradera. Lo he usado en varias ocasiones para tratar al rey y €l lo tiene por uno de
mis medicamentos mas eficaces. Ya no queda mucho y habria preferido no tener que
derrocharlo en alguien que ya estaba condenado ni en mi propia persona, pero vos
habéis insistido. Estoy segura de que al rey no le importara. -(Tengo que decir, amo,
que hasta donde yo sé, nunca ha tratado con ese gel, del que tiene varios tarros, al rey
ni a ningun otro paciente). La doctora cerr6 la boca y pude ver que se pasaba la
lengua por la encia superior. Entonces sonrio—. ;Seguro que no queréis un poco?

Nolieti guardo silencio durante un momento, mientras su amplio y moreno rostro
se movia como si estuviese masticando su propia lengua.

—Saca a esta zorra drezenita de aqui —dijo finalmente a Unoure, antes de volverse
y accionar los fuelles de pie del brasero. Los rescoldos sisearon y se iluminaron, y
una lluvia de chispas ascendio por la chimenea cubierta de hollin—. Luego lleva a este
bastardo a la piscina de acido.

Estabamos en la puerta cuando el torturador jefe, sin dejar de accionar los fuelles
con un movimiento regular y vigoroso del pie, la llamo:

—¢Doctora?

Ella se volvié mientras Unoure abria la puerta y sacaba el pafiuelo negro de su
delantal.

—¢Si, torturador jefe? —dijo.

El torturador se volvié a mirarnos, muy sonriente, mientras seguia atizando las
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llamas.

—Volveras aqui, mujer de Drezen —le dijo en voz baja. Sus ojos resplandecian a la
luz de los braseros—. Y la proxima vez no saldras por tu propio pie.

La doctora le aguant6 la mirada unos instantes, antes de bajar los ojos y encogerse
de hombros.

—O vendréis vos a mi quiréfano —dijo mientras volvia a levantarlos—. Y os
prometo que os dispensaré mis mejores atenciones.

El torturador jefe se volvié y escupié dentro del brasero mientras su pie seguia
insuflando vida al instrumento de muerte a través de los fuelles y su ayudante Unoure
nos conducia fuera de la camara.

Doscientos latidos después, un lacayo de la camara real nos recibié junto a las
grandes puertas de hierro que conducian al resto del palacio.

—Es la espalda de nuevo, Vosill —dijo el rey mientras se volvia en la amplia cama
con dosel y la doctora, tras remangarse la camisa, procedia a levantarle el pijama.
iEstabamos en el aposento principal de los apartamentos privados del rey Quience, en
lo mas profundo del mas interior de los cuadrangulos de Efernze, palacio de invierno
de Haspide, capital de Haspidus!

Este se ha convertido en un escenario tan frecuentado por mi (hasta el punto de
que podria decirse que es mi lugar de trabajo habitual), que confieso que a veces me
olvido del honor que representa encontrarse alli. Pero cuando me paro un momento a
considerar el asunto, me digo: jGrandes dioses, yo —un huérfano de una familia
caida en desgracia— estoy en presencia de nuestro amado rey! ;Y con tanta
frecuencia, y con tal grado de intimidad!...

En tales momentos, amo, te doy las gracias con toda mi alma y con todo el vigor
del que me ha dotado la Providencia, porque sé que son solo tu amabilidad, tu
sabiduria y tu compasion los que me han colocado en tan exaltada posicion y me ha
confiado tan importante mision. Ten por seguro que seguiré tratando por todos los
medios de mostrarme digno de esa confianza y cumplir con mi deber.

Wiester, el chambelan del rey, nos habia llevado hasta los aposentos reales.

—:Algo mas, sefior? —preguntdé mientras se inclinaba todo lo que su amplia
osamenta le permitia.

—No, eso es todo por ahora. Vete.

La doctora se sentd en un lado de la cama y empez6 a amasar los hombros regios
con sus fuertes y habiles dedos. Yo, mientras tanto, sostenia un pequefio frasco lleno
de un ungiiento de intenso aroma en el que, de vez en cuando, la sefiora introducia los
dedos para, a continuacion, aplicarlo sobre la amplia e hirsuta espalda del rey para
ayudar a su broncinea piel a absorberlo.

Mientras me encontraba alli, con el maletin de la doctora abierto a un lado, reparé
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en que el tarro de gel marron que habia utilizado para tratar al infeliz de la camara
oculta seguia abierto en uno de los ingeniosos bolsillos interiores. Hice ademan de
introducir un dedo en él. La doctora, al ver lo que estaba haciendo, me cogio
rapidamente la mano, la apart6 del frasco y dijo en voz baja:

—Si yo fuera tu, Oelph, no haria eso. Vuelve a taparlo con cuidado.

—:Qué pasa, Vosill? —pregunto el rey.

—Nada, sefior —dijo la doctora mientras volvia a colocar las manos en su espalda y
se apoyaba sobre él.

—Au —dijo el monarca.

—Es tension muscular, mas que nada —dijo la doctora en voz baja al tiempo que
giraba la cabeza con un movimiento brusco para que el cabello, que le habia caido
sobre el rostro, quedara de nuevo detras de los hombros.

—Mi padre nunca tuvo que sufrir tanto —dijo el rey con irritacion desde la
almohada de hilo de oro, con la voz amortiguada por el grosor del tejido y el peso del
plumoén.

La doctora me dirigi6 una sonrisa fugaz.

—:Coémo, sefior? —dijo—. ¢Queréis decir que nunca tuvo que sufrir mis torpes
cuidados?

—No —dijo el rey con un gemido—. Ya sabes a qué me refiero, Vosill. Esta espalda.
Nunca tuvo que sufrir una espalda como esta. Ni los dolores de las piernas, las
jaquecas, los constipados, ni ninguno de estos males y dolores que me aquejan a mi. —
Guardo silencio un momento mientras la doctora apretaba y masajeaba su carne—.
Padre nunca tuvo que sufrir nada. F1 no estuvo...

—... enfermo un solo dia de su vida —dijo la doctora a coro con el rey.

El monarca se echo a reir. La doctora volvio a sonreirme. Yo sostuve el tarro de
ungiliento, inexpresablemente feliz durante ese instante, hasta que el rey suspiré y
dijo:

—Ah, qué dulce tortura, Vosill.

Momento en el que la doctora ces6 un instante los ritmicos movimientos de su
masaje, y una mirada de amargura, de desprecio incluso, pasé fugazmente por su
rostro.
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2
El guardaespaldas

Esta es la historia de un hombre conocido como DeWar, guardaespaldas
principal del general UrLeyn, Primer Protector del protectorado de Tassasen entre los
afos 1281 y 1221, calendario imperial. La mayor parte de mi relato transcurre en el
palacio de Vorifyr, en Crough, la antiquisima ciudad de Tassasen, durante el aciago
afo de 1221.

He decidido contar la historia a la manera de los fabulistas jeriticos, esto es, en
forma de cronica cerrada, en la que —si uno se siente inclinado a creer las
informaciones relativas al hecho— se ha de adivinar la identidad de la persona que
relata la historia. El motivo para hacerlo es ofrecer al lector la posibilidad de decidir
si otorga crédito o no a lo que quiero contar sobre los sucesos de aquel tiempo —
sucesos que, a grandes rasgos, son bien conocidos, e incluso podria decirse que
famosos, por todo el mundo civilizado— basdndose tnicamente en si la historia le
«suena real» o no, sin que los prejuicios que podrian derivarse de conocer la
identidad del narrador cerraran su mente a la verdad que quisiera presentarle.

Y ya es hora de que se cuente esta verdad. He leido, creo, todas las cronicas de lo
que ocurrié en Tassasen durante aquella época trascendente, y la diferencia mas
significativa entre ellas parece ser su grado mas o menos exagerado de divergencia
con respecto a los hechos reales. Concretamente, existe una version parodica que fue
la que me decidié a contar la auténtica historia del periodo. Bajo la forma de obra
teatral, tenia la pretension de contar mi historia y sin embargo no podia haberse
alejado mas del objetivo propuesto. El lector solo tiene que aceptar que soy quien soy
para que la ridiculez de esta obra salte a la vista.

Digo que esta es la historia de DeWar, y sin embargo admito libremente que no es
toda su historia. Es solo una parte, y podria decirse que una parte pequefa, si
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tomamos solo en consideracion el nimero de afios que cubre. También existe una
parte anterior, pero la historia solo permite la mas apresurada referencia a los sucesos
del pasado.

Por tanto, esta es la verdad tal como yo la experimenté, o tal como me fue
relatada por personas en las que confiaba.

La verdad, he descubierto, es diferente para cada uno. Asi como dos personas no
ven nunca el mismo arco iris desde el mismo sitio exacto —aunque, al mismo tiempo,
es casi seguro que ambos lo ven, mientras que alguien que se encuentre
aparentemente justo debajo del fendmeno no lo ve—, la verdad tiene que ver con el
lugar en el que uno se encuentra y la direccion hacia la que dirige la mirada en ese
momento.

Por descontado, el lector puede diferir de mi a este respecto, y cuenta con mi
permiso para hacerlo.

—:DeWar? ;Eres tu? —El Primer Protector, Primer General y Gran Edil del
Protectorado de Tassasen, general UrLeyn, se tapo los ojos para protegérselos del
brillo que emitia la ventana de yeso y diamante en forma de abanico que habia sobre
el suelo de lustroso alabastro del salon. Era mediodia, y tanto Xamis como Seigen
brillaban con fuerza en el cielo despejado del exterior.

—Sefior —dijo DeWar mientras abandonaba las sombras de la esquina de la sala,
donde se guardaban los mapas en un gran enrejado de madera. Hizo una reverencia
ante el Protector y desplegd un mapa en la mesa que tenia delante—. Creo que este es
el mapa que podéis necesitar.

DeWar, un hombre alto y musculoso que empezaba a adentrarse en la madurez,
moreno de pelo, de piel y de cefio, con unos ojos profundos y oscuros, y un aire
vigilante y meditabundo que se ajustaba a las mil maravillas a su oficio, definido en
una ocasion como el asesinato de los asesinos. Parecia relajado y tenso a un tiempo,
como un animal perpetuamente agazapado y preparado para saltar, aunque muy capaz
de permanecer en esa posicion todo el tiempo que hiciera falta para que su presa se
aproximara y bajara la guardia.

Vestia, como siempre, de negro. Sus botas, su jubon, su camisa y su guerrera eran
todas tan negras como una noche de eclipse. Cefiia su costado derecho una fina
espada envainada y su izquierdo un puiial alargado.

—: Ahora buscas mapas para mis generales, DeWar? —pregunt6 UrLeyn, divertido.
El Generalisimo de Tassasen, el plebeyo que daba ordenes a los nobles, era un
hombre relativamente menudo quien por medio de la vigorosa y activa fuerza de su
caracter conseguia que casi todo el mundo sintiera que era mas bajo que él. Su
cabello entrecano empezaba a ralear, pero sus ojos seguian conservando el brillo. Por
lo general, la gente decia que su mirada era «penetrante». Vestia los pantalones y la
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chaqueta larga que habia puesto de moda entre muchos de sus camaradas generales y
entre un gran porcentaje de la clase mercantil de los tassasenianos.

—Cuando mi general me envia a buscarlos, si, sefior —repuso DeWar—. Trato de
hacer todo cuanto estd en mi mano para ayudar. Y esto me permite conjurar los
riesgos a los que mi sefior podria estar exponiéndose al alejarme de su lado. —-DeWar
dejo caer el mapa sobre la mesa, donde este se abrid.

—Las fronteras... Ladenscion —dijo UrLeyn con un hilo de voz mientras daba unos
golpecitos sobre la suave superficie del viejo mapa y a continuacién levantaba un
rostro de expresion traviesa hacia DeWar—. Mi querido DeWar, el mayor peligro al
que podria exponerme probablemente en tales ocasiones seria una dosis de algo
desagradable por parte de alguna moza nueva, o un bofeton por sugerir algo que mis
concubinas mas recatadas encontrasen excesivamente atrevido. —El general sonri6 y
se subio el cinturon sobre su modesto estbmago—. O unos arafiazos en la espalda y un
mordisco en la oreja en caso de tener suerte, ;eh?

—El general avergiienza a los jovenes de muchas maneras —murmuré DeWar
mientras alisaba el mapa—. Pero no seria algo insélito que un asesino tuviera menos
respeto por la privacidad del harén de un gran lider que..., por ejemplo, el jefe de sus
guardaespaldas.

—Un asesino dispuesto a afrontar la ira de mis queridas concubinas casi mereceria
salirse con la suya —dijo: UrLeyn con un centelleo en la mirada mientras se mesaba
los largos y grisaceos bigotes—. La Providencia sabe que su afecto adopta a veces
formas muy violentas. —Alarg6 el brazo y propiné al joven unos golpecitos en el
codo—. ;Eh?

—En efecto, sefior. Mas, sigo pensando que el general podria...

—jAh! El resto de la pandilla —dijo UrLeyn con una palmada al ver que las puertas
dobles del otro lado de la sala se abrian para dejar entrar a varios hombres, ataviados
de manera similar al general, y rodeados por una auténtica hueste de ayudas de
campo, burdcratas con habito y un sinfin de ayudantes mas—. ;YetAmidous! —
exclamo el Protector mientras caminaba a paso vivo hacia el hombretén de cara ruda
que encabezaba el grupo, le estrechaba la mano y le daba unas palmadas en la
espalda. Saludo por su nombre a todos los demas generales y luego se situo al lado de
su hermano-. jRuLeuin! jHas vuelto de las islas Arrojadas! ¢Va todo bien? —Rode6
con el brazo la figura mas alta y mas voluminosa del otro hombre, quien sonri6
lentamente mientras asentia y dijo:

—Si, sefior.

Entonces el Protector vio a su hijo y lo cogid en brazos.

—iY Lattens! Mi favorito! jHas terminado los estudios!

—iSi, padre! —dijo el nifio. Vestia como un soldado en miniatura y estaba armado
con una espada de madera.
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—iBien! jPuedes venir y ayudarnos a decidir como resolver el problema de los
barones rebeldes de las marcas!

—Solo un rato, hermano —dijo RuLeuin—. Prométemelo. Su tutor lo quiere de
regreso antes de la proxima campanada.

—Tiempo mas que suficiente para que Lattens elabore un plan perfecto —dijo
UrLeyn mientras sentaba al nifio en la mesa de madera.

Los burocratas y los escribas se encaminaron arrastrando los pies hacia el
enrejado de los mapas, luchando por ser el primero en llegar.

—iINo os molestéis! —gritd el general tras ellos—. jEl mapa ya esta aqui! —exclamo
mientras su hermano y los generales tomaban asiento alrededor de la mesa—. Alguien
ya lo ha... —empez6 a decir el general. Recorri6 la mesa con la mirada en busca de
DeWar, sacudi6 la cabeza y devolvié su atencién al mapa.

Tras él, oculto a su mirada por los hombres mas altos que se habian reunido a su
alrededor, pero nunca a mas de una estocada de distancia, se encontraba el jefe de sus
guardaespaldas, con los brazos cruzados y las manos apoyadas en el pomo de sus
armas mas visibles, discreto y casi invisible, recorriendo la multitud con la mirada.

—Habia una vez un gran Emperador, temido en todo lo que entonces era el orbe
conocido salvo los paramos exteriores, que a nadie con dos dedos de frente le
importaban un rabano y en los que solo vivian salvajes. El Emperador no tenia
iguales ni rivales. Su propio reino cubria la mayor parte del mundo y todos los reyes
del resto se inclinaban ante €l y le pagaban generosos tributos. Su poder era absoluto
y habia llegado a tal punto que no temia a nada salvo la muerte, que acaba por
alcanzada todos los hombres, aunque sean emperadores.

»Decidio tratar de engafar a la muerte edificando un palacio monumental tan
grande, tan magnifico, tan cautivadoramente suntuoso, que la propia Parca (que,
segln se creia, se presentaba a los hombres de sangre real bajo la forma de un gran
pajaro de fuego que solo veian los moribundos) sucumbiria a la tentacion de quedarse
en el gran monumento y morar alli, sin regresar a las profundidades celestes con el
Emperador entre las garras.

»Por tanto, el Emperador ordend que se construyera un gran palacio monumental
en una isla situada en el centro de un gran lago circular que habia al borde de las
llanuras y el océano, a cierta distancia de su capital. El palacio tenia la forma de una
enorme torre conica y alcanzaba los ciento cincuenta pisos de altura. En su interior
rebosaban todos los lujos y tesoros que el Imperio y los demas reinos podian
proporcionar, guardados a buen recaudo en los rincones mas profundos del
monumento, donde estarian ocultos a los ladrones vulgares, pero serian visibles para
el pajaro de fuego cuando acudiera a buscar al Emperador.

»Habia también estatuas magicas de todas las favoritas, esposas y concubinas del
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Emperador, las cuales, segin le habian asegurado los mas santos de sus santones,
cobrarian vida en el momento en que él expirara y el gran ave de fuego viniera a
llevarselo.

»El arquitecto jefe del palacio era un hombre llamado Munnosh, afamado en todo
el mundo como el mayor constructor que habia conocido la historia, cuya habilidad e
inteligencia habian hecho posible el gran proyecto. Por esta razéon, el Emperador
cubri6 a Munnosh de riquezas, favoritas y concubinas. Pero Munnosh era diez afios
mas joven que el monarca y, a medida que este iba envejeciendo y el gran
monumento se acercaba a su conclusion, el Emperador empezd a pensar que su
arquitecto lo sobreviviria y podria hablar, o ser obligado a hacerlo, y revelar dénde y
como se habian situado los grandes escondrijos del tesoro, una vez que hubiera
muerto y estuviera alli viviendo con el gran pajaro de fuego y las estatuas magicas.
Hasta puede que tuviera tiempo de completar un monumento ain mas grande para el
siguiente rey que ascendiera al trono imperial y se convirtiera en Emperador.

»Con esta idea en mente, el Emperador espero hasta que el gran mausoleo estuvo
practicamente terminado y entonces hizo que Munnosh fuera atraido al lugar mas
profundo del vasto edificio y, mientras el arquitecto esperaba en una pequefia camara
subterranea lo que, segun se le habia prometido, seria una gran sorpresa, la Guardia
Imperial lo empareddé cerrando toda el ala del piso en el que se encontraba.

»El Emperador ordené a sus cortesanos que comunicaran a la familia de Munnosh
que el arquitecto habia muerto al caerle encima un gran bloque de piedra mientras
estaba inspeccionando el edificio, y todos lo lloraron desconsoladamente.

»Pero el Emperador habia subestimado la astucia y prudencia del arquitecto,
quien desde hacia algun tiempo sospechaba que algo parecido podia ocurrir. Por ello,
habia hecho construir un gran pasadizo secreto que iba desde los pisos inferiores del
gran palacio monumental hasta el exterior. Al comprender que lo habian dejado
encerrado, abrio el pasadizo secreto y lo utilizo para salir al exterior, donde espero a
que cayera la noche para alejarse por el lago circular en el bote de uno de los
trabajadores.

»Cuando regresd a su casa, su esposa, que se tenia por viuda, y sus hijos, que se
creian sin padre, pensaron al principio que era un fantasma y se alejaron de él, llenos
de temor. Finalmente logréo convencerlos de que estaba vivo y tenian que
acompafiarlo al exilio, lejos del Imperio. Toda la familia escapé a un reino lejano,
cuyo rey necesitaba a un gran arquitecto para que supervisara la construccién de
fortificaciones para mantener a raya a los salvajes del desierto y en el que la gente, o
no conocia quién era el gran constructor, o fingia no conocerlo por el bien de su
programa de fortificaciones y por la seguridad del reino.

»Sin embargo, el Emperador se enter6 de que un gran arquitecto estaba
trabajando en un reino lejano y, por medio de diferentes rumores e informes, llegd a
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la conclusion de que este hombre no era otro que Munnosh. El monarca, que a estas
alturas era un hombre anciano y consumido, y cuya muerte estaba proxima, ordeno
que se abrieran en secreto los niveles inferiores del mausoleo. Sus érdenes fueron
obedecidas y, como es ldgico, sus hombres descubrieron que Munnosh no se
encontraba alli y encontraron el pasadizo secreto.

»El Emperador ordené al rey que enviara a su jefe de arquitectos a la capital
imperial. Al principio el rey se neg6 y pidio mas tiempo porque las fortificaciones
aun no estaban terminadas y los salvajes del desierto estaban demostrando ser mas
tenaces y estar mejor organizados de lo previsto, pero el Emperador, ain mas cerca
de la muerte que antes, insistié hasta que el rey acabé por ceder y, con gran tristeza,
tuvo que enviar a Munnosh a la capital. La familia del arquitecto trat6 su partida
como habia hecho con la falsa noticia de su muerte, tantos afos atras.

»Por aquel entonces, el Emperador estaba tan cerca de la muerte que pasaba casi
todo el tiempo en el gran palacio que Munnosh le habia construido para tratar de
desafiar a la muerte, y alli fue a donde llevaron al arquitecto.

»Cuando el Emperador lo vio y tuvo la certeza de que era su viejo arquitecto,
exclamo: "jMunnosh!, traicionero Munnosh, ;por qué abandonaste tu mayor creacion
y a mi?".

«"Porque vos me hicisteis emparedar en ella para morir, mi Emperador".

»"Eso se hizo solo para garantizar la seguridad de tu Emperador y proteger tu
buen nombre", dijo a Munnosh el viejo tirano. "Deberias haber aceptado lo que se
habia hecho y dejar que tu familia te llorara con decencia y en paz. Pero en lugar de
hacerlo los condujiste a un indigno exilio, solo para que ahora tengan que llorarte una
segunda vez".

»Cuando el Emperador dijo esto, Munnosh cay6 de rodillas y empez6 a llorar y a
pedirle clemencia. El monarca extendié una delgada y temblorosa mano y dijo: "pero
eso ya no ha de preocuparte, porque he ordenado a mi mejor asesino que busque a tu
esposa, a tus hijos y tus nietos y que los mate antes de que puedan enterarse de tu
desgracia y tu muerte".

»Al oir esto, Munnosh, que habia escondido un cincel de albafiil bajo la ttnica,
dio un salto hacia delante y traté de matar al Emperador de una pufialada en el cuello.

»Pero antes de que el golpe llegara a su destino, Munnosh fue abatido por el jefe
de los guardaespaldas del Emperador, que no se habia apartado un momento del lado
de su amo. El hombre que habia sido antafio el jefe de los arquitectos reales quedo
muerto a los pies del Emperador, decapitado por un terrible tajo de la espada del
guardaespaldas.

»Pero el guardaespaldas estaba tan lleno de vergiienza por haber permitido que
Munnosh llegara tan cerca del Emperador con un arma, y tan horrorizado por la
crueldad que el Emperador pretendia descargar sobre la familia de su sirviente muerto
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—que no era mas que la gota que colma el vaso, puesto que habia pasado toda una
vida presenciando los actos de crueldad del anciano— que asesind a su sefior y se dio
muerte a si mismo de sendos y grandes tajos de su poderosa espada, antes de que
nadie pudiera hacer nada por detenerlo.

»El Emperador obtuvo entonces su deseo, morir dentro del gran mausoleo
palacial que habia construido. Si tuvo suerte o no en engafiar a la muerte es algo que
nunca sabremos, pero es poco probable, puesto que el Imperio se fragmenté poco
después de su muerte, y el vasto monumento que habia hecho construir a tan terrible
coste fue saqueado por completo antes de que hubiera transcurrido un afio y no tardo
en quedar abandonado, hasta tal punto que hoy en dia solo se utiliza como depésito
de piedra para la ciudad de Haspide, fundada varios siglos después en la misma isla,
la que hoy dia se llama Lago Crater, en el reino de Haspidus.

—jQué historia mas triste! Pero, ;qué fue de la familia de Munnosh? —pregunt6
lady Perrund. Lady Perrund habia sido antafio la primera concubina del Protector y
seguia siendo un miembro muy apreciado de la casa del general, un miembro al que,
como todo el mundo sabia, atn visitaba en ocasiones.

El guardaespaldas DeWar se encogio de hombros.

—No lo sabemos —le dijo—. El Imperio cayo, los reyes empezaron a luchar unos
contra otros, los barbaros invadieron el mundo civilizado por todas partes, llovio
fuego del cielo y sobrevino una era de oscuridad que duré muchos cientos de afios.
Pocos detalles historicos sobrevivieron a la caida de los reinos menores.

—Pero es posible que los asesinos se enteraran de que el Emperador habia muerto
y no cumplieran con su mision, ;verdad? O que se vieran atrapados en el colapso del
Imperio y tuvieran que preocuparse de su propia seguridad. ;No seria eso probable?

DeWar miro a los ojos de lady Perrund y sonrio.

—Perfectamente posible, mi sefiora.

—Bien —dijo ella al tiempo que cruzaba un brazo sobre el otro y se reclinaba para
estudiar de nuevo el tablero—. Eso es lo que escogeré creer yo, pues. Podemos seguir
con la partida. Me tocaba mover a mi, creo.

DeWar sonrio al ver que Perrund se llevaba un pufio cerrado a la boca. Su mirada,
bajo las largas y rubias pestafias, recorri6 a saltos el tablero, ora posandose aqui unos
segundos, ora emprendiendo el vuelo de nuevo.

Llevaba el largo y sencillo vestido rojo de las sefioras mas importantes de la corte,
una de las pocas modas que el Protector habia heredado del reino anterior, que habia
conquistado junto con sus generales en la guerra de sucesion. En la corte era un
hecho aceptado el que la posicion elevada de Perrund se debia, mas que a su edad
biologica, a la intensidad de sus anteriores servicios al protector UrLeyn, una
reputacion —la de la concubina preferida de un hombre que atin no ha tomado esposa—
de la que ella se sentia ferozmente orgullosa.
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Habia otra razon para su promocion a tan elevada posicién, cuya marca era el
segundo de sus distintivos, el cabestrillo —también rojo— que sujetaba su marchito
brazo izquierdo.

Perrund, como cualquiera en la corte podria atestiguar, habia dado mas al servicio
de su amado general que ninguna otra de sus mujeres, al sacrificar el uso de un
miembro para protegerlo de la hoja de un asesino y casi perder la vida en el acto,
porque el mismo golpe habia rebanado los musculos y los tendones, habia roto el
hueso y habia abierto una arteria, por la que ella habia estado a punto de desangrarse
mientras los guardias se llevaban a toda prisa a UrLeyn y el asesino era reducido y
desarmado.

El brazo inutil, aunque terrible, era su unico defecto. Por lo demas era una mujer
tan alta y tan rubia como cualquier princesa de cuento de hadas, y las mujeres de
menor edad del harén, que la veian desnuda cuando tomaba un barfio, inspeccionaban
en vano su piel dorada en busca de signos mas palpables de su envejecimiento. Tenia
un rostro ancho; demasiado ancho, pensaba ella, asi que lo enmarcaba
cuidadosamente en su largo y dorado cabello para que pareciera mas fino cuando no
llevaba un tocado, que siempre elegia con el mismo proposito cuando tenia que
aparecer en publico. Poseia ademas una nariz fina y una boca que no parecia gran
cosa hasta que sonreia, cosa que hacia a menudo.

Sus azuladas pupilas estaban veteadas de oro y sus ojos, grandes y abiertos,
resultaban en cierto modo inocentes. Podian sufrir rapidos accesos de pesar cuando
recibia algun insulto o le contaban algun relato de crueldad y dolor, pero estas
expresiones eran como tormentas de verano: pasaban rapidamente y eran
reemplazadas de inmediato por una luminosidad preponderante y calida. Parecia
extraer un deleite casi infantil de la vida en general, que nunca distaba mucho de
manifestarse en el brillo de aquellos ojos y la gente que sabia de estas cosas
aseguraba que era la unica persona de la corte cuya mirada podia medirse en
intensidad con la del propio Protector.

—Ahi —dijo con tono sereno mientras se adentraba con una pieza en territorio de
DeWar y luego se recostaba en su asiento. La mano sana frot6 suavemente la
marchita, que descansaba en el cabestrillo, inmévil y sin responder. DeWar pens6 que
estaba tan palida, era tan fina y tenia la piel de un tono tan poco saludable que parecia
la mano de un nifio enfermo. Sabia que, tres afios después de la herida, el miembro
inadtil adn le provocaba dolores, y que cuando la mano sana la acariciaba y frotaba,
como en aquel momento, ella no siempre se daba cuenta. Penso todo esto sin mirarla,
con los ojos clavados en su rostro, mientras la dama se recostaba un poco mas en los
cojines del sofa, que eran tan redondeados, rojos y abundantes como las bayas de un
arbusto invernal.

Estaban sentados en la sala de visitas del exterior del harén, donde, en ocasiones
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especiales, se permitia que los parientes proximos de las concubinas entraran a
visitarlas. DeWar, que una vez mas estaba esperando a UrLeyn mientras el general
pasaba el rato con las mas recientes incorporaciones al harén, habia recibido hacia
algin tiempo la dispensa especial de poder entrar en la sala de visitas cuando el
Protector se encontraba en el serrallo. Esto significaba que DeWar se encontraba un
poco mas cerca de UrLeyn de lo que a este le hubiera gustado en tales ocasiones y
mucho mas lejos de lo que él mismo hubiese necesitado para estar tranquilo.

DeWar sabia la clase de chistes que circulaban en la corte sobre él. Se decia que
su suefio era estar tan cerca de su sefior en toda ocasion como para poder limpiarle el
trasero cuando estuviera en el bafio y el miembro cuando estuviera en la alcoba del
harén. Otro decia que en secreto deseaba ser una mujer, para que cuando el general
quisiera sexo no tuviera que buscarlo mas alla de su fiel guardaespaldas y no tuviera
la necesidad de arriesgarse con contactos corporales adicionales.

Que Stike, el jefe de los eunucos del harén, hubiera escuchado este rumor en
concreto era cosa discutible. .o que estaba claro es que miraba al guardaespaldas con
lo que aparentaba ser una gran suspicacia profesional. El jefe de los eunucos estaba
sentado con todo su inmenso corpachoén sobre un pulpito situado a un lado de la
alargada estancia, iluminada desde arriba por tres cupulas de porcelana. Las paredes
de la sala estaba cubiertas por entero con gruesas y oscilantes tiras de brocado
intrincadamente tejido y otros lazos y cestillos de tela colgaban de los espacios de la
techumbre que separaban las cupulas, mecidos por la brisa que entraba por las
persianas. El jefe de los eunucos vestia con grandes pliegues de tela blanca y se cefiia
la enorme cintura con las argollas de llaves plateadas y doradas de su oficio. De vez
en cuando lanzaba alguna mirada de reojo a las pocas chicas que habian escogido la
sala de visitas para cuchichear y reirse, o para practicar alguno de los petulantes
juegos de cartas y tablero, pero de momento estaba concentrado en el unico hombre
de la sala y en la partida que estaba jugando con su lisiada concubina, Perrund.

DeWar estudio el tablero.

—Aja —dijo. Su emperador estaba amenazado, o al menos lo estaria dentro de un
movimiento o dos. Perrund emitié un elegante resoplido y DeWar, al levantar la
mirada, se encontré con que su oponente se habia llevado una mano a la boca y, con
las ufias pintadas de oro apoyadas sobre los labios, exhibia una expresion de total
inocencia en los grandes ojos.

—:Qué pasa? —pregunto.

—Ya lo sabéis —dijo €l con una sonrisa—. Vais detras de mi emperador.

—DeWar —dijo ella pestafieando—. Querras decir que voy detras de tu Protector.

—Mmmm —dijo él mientras apoyaba los codos en las rodillas y la barbilla en los
puios. Oficialmente, el Emperador se llamaba ahora Protector, tras la disolucién del
viejo Imperio y la caida del ultimo rey de Tassasen. Los juegos de La disputa del
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monarca que se vendian ahora en Tassasen venian en cajas que proclamaban, para
aquellos que supieran leer, que el juego contenido en su interior se llamaba «La
disputa del lider» y contenia una serie de piezas revisadas: un protector en lugar del
emperador, generales en lugar de reyes, coroneles en lugar de duques y capitanes
donde antes hubiera barones. Mucha gente, por miedo al nuevo régimen o
simplemente para mostrar su adhesion a él, habia tirado las versiones antiguas del
juego junto con los retratos del rey. Parecia que solo en el propio palacio de Vorifyr
estaba la gente mas relajada.

DeWar se concentr6 unos momentos en estudiar la posicién de las piezas.
Entonces oy6 que Perrund hacia un ruido y al levantar de nuevo la mirada, vio que
estaba sacudiendo la cabeza mientras lo observaba con ojos brillantes.

Esta vez le toco a €l decir:

—:Qué pasa?

—Oh, DeWar —dijo la mujer—. He oido decir en la corte que sois la persona mas
astuta del pais, y doy gracias a la Providencia por vuestra lealtad hacia el general,
porque si fuerais un hombre dotado de ambiciones independientes, todos os temerian.

DeWar se encogio de hombros.

—:De veras? Supongo que deberia sentirme halagado, pero...

—Y sin embargo es muy facil ganaros a La disputa —dijo Perrund riéndose.

—:Ah, si?

—Si, y por la mas evidente de las razones. Os esforzais demasiado en proteger a
vuestro protector. Lo sacrificais todo por mantenerlo alejado del peligro. —Sefial6 el
tablero con un gesto de cabeza—. Mirad. Estais pensando en bloquear mi caballeria
con vuestro general oriental, lo que dejara expuesto vuestro flanco a mi torre una vez
que hayamos intercambiado las carabelas del flanco izquierdo. ; Me equivoco?

DeWar fruncié el cefio mientras miraba detenidamente el tablero. Sinti6 que se
ruborizaba. Volvio a levantar la mirada hacia aquellos ojos dorados y burlones.

—Si. Asl que soy transparente, ino?

—Sois predecible —le dijo Perrund con voz suave—. Vuestra obsesion con el
emperador... con el protector, es una debilidad. Si perdéis al protector, uno de los
generales ocupa su lugar. Vos os lo tomais como si fuera el final de la partida. Me
pregunto... ;Alguna vez llegasteis a jugar a Un reino injustamente dividido antes de
conocer La disputa del monarca? —pregunto—. ;Lo conocéis? —afadid, sorprendida
por la mirada vacia del guardaespaldas—. En ese juego, la pérdida de cualquiera de los
reyes significa el final de la partida.

—He oido hablar de é] —dijo DeWar a la defensiva, mientras recogia a su protector
y le daba vueltas en las manos—. Confieso que nunca he jugado, pero...

Perrund se dio una palmada en el muslo, lo que atrajo la mirada cefiuda del
vigilante eunuco.
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—iLo sabia! —dijo riéndose y balanceandose adelante y atras en el sofa—. Protegéis
al protector porque no podéis impedirlo. jSabéis que el juego no es asi, pero estais tan
metido en vuestro papel de guardaespaldas que os sentaria mal no hacerlo!

DeWar volvié a dejar a su protector en el tablero y, tras descruzar las piernas y
ajustar la posicion de la espada y la daga que llevaba, se irgui6 en el pequefio escabel
en el que se sentaba.

—No es asi —dijo, antes de detenerse un momento para estudiar el tablero—. No es
asi. Es solo... mi estilo. Mi forma de jugar.

—Oh, DeWar —dijo Perrund con un bufido totalmente impropio de una sefiorita—.
iQué tonteria! jEso no es un estilo, es un error! Jugar asi es como pelear con una
mano atada a la espalda... —Bajo una mirada dolorida hacia el brazo del cabestrillo
rojo— O con una mano inttil —afiadid, y entonces levanto la otra mano cuando él se
disponia a protestar—. Olvidaos de eso. Ateneos a mi argumento. No podéis dejar de
ser un guardaespaldas ni cuando estais jugando a un juego estupido para pasar el rato
con una vieja concubina mientras vuestro sefior se entretiene con una mas joven.
Debéis admitirlo y enorgulleceros de ello, en secreto o no, que para mi es igual, 0 me
enfadaré mucho. Y ahora hablad, decidme que tengo razon.

DeWar se recliné en su asiento y levanto las dos manos en un gesto de derrota.

—Sefiora mia —dijo—, es tal como decis.

Perrund se echo a reir.

—No os rindais tan facilmente. Discutid.

—No puedo. Tenéis razon. Solo me alegro de que penséis que mi obsesion puede
ser digna de encomio. Pero es tal como decis. Mi trabajo es toda mi vida y siempre
estoy de servicio. Y siempre lo estaré, al menos hasta que me despidan, falle o, la
Providencia no quiera que ocurra hasta un futuro lejano, el Protector fallezca de
muerte natural.

Perrund bajo la mirada hacia el tablero.

—A una edad provecta, tal como dices —asintié antes de volver a mirarlo—. ;Y
todavia tenéis la sensacién de que estd pasando algo que podria impedir ese fin
natural sin que os deis cuenta?

Una expresion avergonzada aparecio en el rostro de DeWar. Volvio a coger la
pieza del protector y, como si estuviera dirigiéndose a ella, dijo en voz baja:

—Su vida corre un peligro mayor del que todo el mundo parece creer. Y desde
luego, mayor del que él piensa. —Levanto la mirada hacia lady Perrund con una
pequefia y vacilante sonrisa en el rostro—. ;O vuelvo a dejarme llevar por mis
obsesiones?

—No sé —dijo Perrund mientras le acercaba la silla y bajaba también la voz— por
qué estais tan seguro de que hay gente que lo quiere muerto.

—Por supuesto que hay gente que lo quiere muerto —dijo DeWar—. Tuvo el valor de

www.lectulandia.com - Pagina 29



cometer un regicidio y la temeridad de crear una nueva forma de gobierno. Los reyes
y duques que se opusieron a €l desde el principio descubrieron que era un politico
mucho mas habil y un comandante mucho mas capaz de lo que esperaban. Con gran
habilidad y un poco de suerte logré alzarse con la victoria, y el apoyo de los siervos
manumitidos de Tassasen ha hecho que cualquiera en el viejo reino, e incluso me
atreveria a decir que en el viejo Imperio, que quiera oponerse abiertamente a él, tenga
que pensarselo dos veces.

—En cualquier momento va a aparecer un «pero» o un «sin embargo» —dijo
Perrund.

—En efecto. Pero hay algunos que han recibido la subida al poder de UrLeyn con
todas las expresiones de entusiasmo imaginables y que se han distinguido por
apoyarlo en publico, pero saben en secreto que su existencia, o al menos su posicion
de supremacia, esta amenazada por el gobierno del Protector. Estos son los que me
preocupan y estoy seguro de que tienen planes para nuestro sefior. Los primeros
intentos de asesinato fracasaron, pero no por mucho. Y solo vuestra valentia detuvo al
mas decidido de ellos, sefiora —dijo DeWar.

Perrund apart6 la mirada, y la mano sana fue a posarse sobre la otra.

—Si —dijo—. A tu predecesor le dije que ya que yo habia tenido que hacer su
trabajo, lo mas honesto seria que €l tratara de hacer el mio, pero simplemente se echo
a reir.

DeWar sonrio.

—El comandante ZeSpiole también cuenta esa historia.

—Mmmm. Bueno, puede que como comandante de la Guardia de Palacio,
ZeSpiole haga un trabajo tan eficaz con los asesinos que ninguno de ellos llegue
nunca lo bastante cerca como para que tengamos que recurrir a tus servicios.

—Puede, pero en cualquier caso volveran —dijo DeWar en voz baja—. Casi lamento
que no lo hayan hecho aun. La ausencia de asesinos convencionales refuerza mi
conviccion de que hay algun asesino muy especial en alguna parte, esperando al
momento preciso para atacar.

Perrund puso cara de preocupacion, de tristeza incluso, penso el hombre.

—Pero, vamos, DeWar —dijo—. ;No es eso un exceso de pesimismo? Puede que no
se produzca ningun intento de asesinato porque en el momento presente nadie quiera
muerto al Protector. ;Por qué asumir la explicacion mas negativa? ;Es que nunca
podéis estar, si no relajado, al menos satisfecho?

DeWar inspir6 profundamente y luego exhal6. Volvio a dejar la pieza del
protector en su sitio.

—En estos tiempos, nadie que practique mi profesion puede relajarse.

—Dicen que el tiempo pasado siempre fue mejor. ¢Sois de los que creen eso,
DeWar?
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—No, mi sefiora, nada de eso. —La mir6 a los ojos—. Creo que se dicen muchas
tonterias sobre los tiempos pasados.

—Pero, DeWar, fueron dias de leyendas, jdias de héroes! —dijo Perrund con una
expresion que revelaba que no hablaba del todo en serio—. jLas cosas eran mejores,
todo el mundo lo dice!

—Algunos de nosotros preferimos la historia a las leyendas, sefiora —dijo DeWar
con tono apesadumbrado—, y en ocasiones todo el mundo se equivoca.

—¢Tu crees?

—Sin duda. Antes todo el mundo creia que el mundo era plano.

—Muchos siguen creyéndolo —dijo Perrund con una ceja enarcada— A los
campesinos no les gusta pensar que podrian caerse de sus campos, y a muchos de los
que conocemos la verdad nos cuesta aceptarla.

—Sin embargo, es un hecho. -DeWar sonrio—. Puede demostrarse.

—Igual que las sombras. Y las matematicas.

Perrund asinti6 fugazmente, con la cabeza ladeada. Era un gesto que parecia
aceptar y rechazar la cuestion al mismo tiempo.

—Qué mundo mas veraz, bien que un poco deprimente, es el que os alberga,
DeWar.

—Es el mismo en el que habita todo el mundo, mi sefiora. Lo que pasa es que solo
algunos tenemos los ojos abiertos.

Perrund aspir6 hondo.

—jOh! Vaya, entonces supongo que los que andamos dando tumbos de aca para
alla, con los ojos totalmente cerrados, debemos darle las gracias a gente como vos.

—Nunca habria pensado que precisamente vos, mi sefiora, necesitarais un guia.

—Yo soy solo una concubina ignorante y lisiada, una pobre huérfana que tal vez
hubiera tenido un fin terrible de no haber llamado la atencion del Protector. —Oblig6 a
moverse al brazo marchito flexionando el hombro izquierdo en direccion a él-. Por
desgracia, ademas de atraer su atencion, también atraje un golpe, pero estoy
agradecida por ambas cosas. —Hizo una pausa y DeWar tomo aire para hablar, pero
entonces ella sefialg el tablero con la cabeza y dijo—: ¢ Vais a mover o no?

DeWar suspir6 e hizo un ademan en direccion al tablero.

—:Qué sentido tiene, si soy un adversario tan deficiente?

—Debéis jugar, y jugar para ganar, aun a sabiendas de que probablemente perdais
—le dijo Perrund-. De lo contrario, no deberiais haber accedido a empezar la partida.

—Habéis cambiado la naturaleza del juego al informarme de mis debilidades.

—Ah, no, el juego sigue siendo el mismo, DeWar —dijo Perrund mientras se
inclinaba repentinamente hacia adelante y afiadia, con una pizca de deleite y algo
parecido a un destello en la mirada—: Yo simplemente os he abierto los ojos.

DeWar se echo a reir.
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—En efecto, sefiora mia. —Se adelanté para mover a su protector, pero entonces
volvio a recostarse y, con un gesto de desesperacion, dijo—: No. Me rindo, mi sefiora.
Habéis ganado.

Se produjo cierto revuelo en el grupo de las concubinas que se encontraba mas
cerca de la puerta que conducia al resto del harén. En su elevado pulpito, Stike, jefe
de los eunucos, se puso trabajosamente en pie y se inclin6 frente a la pequefia figura
que entraba a paso vivo en la alargada camara.

—iDeWar! —exclamo6 el protector UrLeyn mientras se colgaba la chaqueta del
hombro y se acercaba a él-. ;Y Perrund! jCielo! jQuerida mia!

Perrund se puso en pie al instante y DeWar vio que, ante la proximidad de
UrLeyn, su rostro volvia a florecer, los ojos se abrian de par en par, la expresion de su
cara se dulcificaba y afloraba a sus labios la mas deslumbrante de las sonrisas. DeWar
se levanté también y en su rostro se esfumo la mas tenue de las expresiones de pesar
que quepa imaginar, reemplazada por una sonrisa de alivio y una expresion de
profesional seriedad.
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3

La doctora

Amo, me pedisteis que os mantuviera especialmente informado de todas las
salidas que la doctora hiciera del palacio de Efernze. Lo que estoy a punto de
relataros ocurrio la tarde después de que fuéramos convocados a la camara oculta y
de nuestro encuentro con el torturador jefe Nolieti.

Se habia desatado una tormenta sobre la ciudad, que convertia el cielo en una
oscura y arremolinada masa. Unas fisuras hechas de rayos quebraban la negrura con
una brillantez cegadora, como si fueran el azul concentrado del cielo cotidiano que
luchara por abrirse camino entre la oscuridad de las nubes para brillar de nuevo sobre
la tierra, siquiera fugazmente. Las aguas de la orilla occidental del Lago Crater
lamian las murallas del puerto antiguo y sumergian los vacios puertos exteriores.
Hasta los barcos amarrados a los embarcaderos resguardados se mecian
incomodamente y sus cascos comprimian los cojinetes de cafia, que crujian y
chirriaban a modo de protesta, mientras los grandes mastiles se columpiaban en el
negro cielo como un bosque de metronomos en disputa.

El viento recorria las calles de la ciudad mientras saliamos por la puerta de la
Vejiga y cruzabamos la plaza del Mercado en direccion a Callejal. Un tenderete vacio
habia sido derribado en la plaza y el techo de lona, impulsado por las rafagas de aire,
ondeaba de un lado a otro y azotaba el suelo como un luchador atrapado en el suelo
que pide clemencia.

La lluvia caia en borrascosos torrentes, punzantes y gélidos. La doctora me tendio
su pesado maletin de medicinas mientras se arrebujaba en la capa y se la abrochaba.
Sigo pensando que esta —junto con su chaqueta y su capa— deberia ser purpura, como
corresponde a un médico. Sin embargo, a su llegada a la ciudad, dos afios antes, los
doctores locales habian hecho saber que no mirarian con buenos ojos cualquier
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pretension por su parte de utilizar este distintivo de condicion, y la propia doctora se
habia mostrado indiferente al respecto, asi que por regla general suele llevar ropa
negra o de colores oscuros. (Aunque a veces, bajo cierta luz, en algunas de las
prendas que ha encargado a alguno de los sastres de la corte, me ha parecido entrever
un reflejo purpura entre los pliegues).

La infeliz que nos habia hecho salir con este espantoso tiempo caminaba cojeando
delante de nosotros y de vez en cuando volvia la cabeza, como para asegurarse de que
seguiamos alli. Ojala no hubiese sido asi. Si alguna vez ha existido un dia para
acurrucarse junto a un fuego, con una copa de vino caliente y un libro de romances
heroicos, era este. Y es que hasta un banco duro, una taza de alguna infusién
templada y alguno de los textos médicos que me recomienda la doctora habrian sido
una bendicion comparado con lo que estdbamos haciendo.

—Qué tiempo mas horrible, seh, Oelph?

—Si, senora.

Dicen que el tiempo ha empeorado mucho tras la caida del Imperio, lo que
significa que, o bien la Providencia quiere castigar a aquellos que contribuyeron a su
destruccion, o que un fantasma imperial desea cobrarse venganza desde el mas alla.

La perra que nos habia embarcado en esta mision absurda era una nifia coja de los
Tumulos. Los guardias del palacio ni siquiera la habian dejado entrar en el bastion
exterior. Habia sido por pura desgracia que un criado esttipido, que habia ido a
llevarles una nota con instrucciones, escuchara las ridiculas suplicas de la zagala vy,
apiadandose de ella, viniera a buscar a la doctora en su taller —cuando ella estaba, con
mi ayuda, pulverizando sus causticamente arcanos ingredientes en el mortero— y le
dijera que se requerian sus servicios. jNada menos que para una bastarda de los
barrios bajos! Al oir que accedia me quedé boquiabierto. ;Acaso no oia como gemia
la tormenta alrededor de las linternas del tejado? ¢Es que estaba sorda al gorgoteo del
agua que descendia por las tuberias de desagiie de las paredes?

Asi que ahora ibamos a visitar a una familia de pobres mendigos, parientes
lejanos de los criados de los Mifeli, los jefes del clan mercantil para el que la doctora
habia trabajado nada mas llegar a Haspide. La doctora personal del rey estaba a punto
de hacer una visita a domicilio en medio de una tormenta, y no a un aristocrata, a
alguien con perspectivas de un futuro ennoblecimiento o siquiera a una persona
respetable, sino a una familia de miserables granujas e inutiles, una tribu de
mendigos, pasto de los gusanos y las enfermedades, tan total y fundamentalmente
inutiles que ni siquiera eran sirvientes, sino las ladillas de los sirvientes, sanguijuelas
itinerantes alojadas en el cuerpo de la ciudad y de la tierra.

Tan pobres y desesperados, en suma, que hasta la doctora habria tenido el buen
juicio de negarse de no ser por el hecho de que, por alguna razon extrafia, habia oido
hablar de la enfermiza pilluela.
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—Tiene una voz de otro mundo —me habia dicho mientras se ponia la capa, como
si aquella fuera toda la explicacion que hiciera falta.

—jApresuraos, por favor, sefiora! —exclamo6 la criatura que habia venido a
buscarnos. Su acento era muy marcado y su dentadura, ennegrecida por la
enfermedad, tornaba su voz en un murmullo fastidioso.

—iNo le digas a la doctora lo que tiene que hacer, inutil pedazo de excrementos! —
respondi yo tratando de ser ttil. La estipida coja se encorvo un poco mas y apreto el
paso sobre los relucientes adoquines de la plaza.

—iOelph! Ten la amabilidad de no hablar de esa manera —me dijo la doctora
mientras me arrebataba el maletin.

—iPero, sefiora! —protesté. Aunque, al menos, la doctora habia esperado a que
nuestra lisiada guia no pudiera oirnos antes de reprenderme.

Entorno los ojos para protegerse de la tenaz lluvia y alzo la voz sobre el aullido
del viento:

—:No podriamos coger un coche?

Yo me eché a reir, pero al instante troqué el ofensivo sonido por una tos. Miré de
manera ostentosa a mi alrededor cuando estabamos llegando al otro extremo de la
plaza, donde la nifia coja habia desaparecido por un callejon estrecho. Vislumbré a
varios mendigos dispersos por el lado este de la plaza, que iban de aca para alla con
sus andrajos, recogiendo las hojas medio podridas y las mondas empapadas que el
viento habia arrastrado desde el centro de la plaza, donde se levantaba el mercado de
verduras. No habia ni un alma a la vista. Y desde luego tampoco un coche, cochecito,
carruaje o vehiculo de transporte. No eran tan estipidos como para salir con un
tiempo asi.

—No lo creo, sefiora.

—Oh, vaya —dijo ella, y parecio vacilar. Por un maravilloso momento crei que
recobraria el sentido comun y me diria que regresaramos al calor y la comodidad de
sus aposentos, pero no fue asi—. Oh, bueno —dijo mientras se cerraba mejor el cuello
de la capa, se ajustaba con mas firmeza el sombrero sobre el pelo recogido y bajaba la
cabeza para reanudar la marcha—. No importa. Vamos, Oelph.

El agua helada bajaba resbalando por mi cuello.

—Ya voy, sefiora.

El dia habia transcurrido razonablemente bien hasta entonces. La doctora se habia
bafiado, habia dedicado algun tiempo a escribir su diario y luego habiamos visitado el
mercado de especias y los bazares cercanos, cuando la tormenta no era aun mas que
una amenaza oscura sobre el horizonte del oeste. Se habia encontrado con algunos
mercaderes y otros doctores en la casa de un banquero para hablar sobre la
posibilidad de fundar una escuela de medicina (a mi me mandaron a la cocina con los
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sirvientes, de modo que no pude oir nada que tuviera importancia y poco que tuviera
sentido) y luego regresamos al palacio paseando animadamente mientras el cielo se
nublaba y las primeras lluvias empezaban a caer sobre el puerto exterior. Alegre y
equivocadamente, me congratulé de haber podido refugiarme en la comodidad y
calidez del palacio antes de que se desatara la tormenta.

Una nota en la puerta de las habitaciones de la doctora nos informé de que el rey
deseaba verla, asi que marchamos a los aposentos regios en cuanto descargamos las
especias, bayas, raices y tierras que habiamos comprado. Un criado nos intercepté en
el Pasillo Largo con la noticia de que el rey habia sido herido en un duelo de practicas
y corrimos —con el corazon en un pufio— hacia los pabellones de caza.

—iSire, una sanguijuela! jTenemos las mejores! jUn ejemplar de la rara
sanguijuela imperial de Brotechen!

—iTonterias! jLo que hace falta es una aplicacién de vidrio candente sobre las
venas, seguida por la administracion de un vomitivo!

—Bastara con vendar la herida. Majestad, si me lo permitis...

—iNo! jApartaos de mi, charlatanes de color purpura! Largaos y haceos
banqueros: jadmitid vuestra auténtica vocacion! ;Dénde esta Vosill? jVosill! —grito el
rey al pie de la escalinata mientras empezaba a subirla, con la mano izquierda en el
antebrazo derecho. En aquel momento nosotros bajabamos.

El rey habia salido herido en un duelo, y era como si todos los médicos de cierta
reputacion de la ciudad hubieran estado en la sala de duelos aquel dia, porque se
apelotonaban alrededor del monarca y de los dos hombres que lo acompafiaban como
sabuesos de color morado alrededor de una bestia acorralada. Sus sefiores los seguian
de cerca, armados con espadas de duelo y mascaras de proteccion, mientras que el
individuo grande y palido como la cera que se encontraba aislado en la parte trasera
de la sala era presumiblemente el que habia herido a su majestad.

El comandante de la Guardia, Adlain, se encontraba a un lado del rey, y el duque
Walen al otro. Adlain, recordaré para la posteridad, es un hombre de gran nobleza y
gracia, cuyos rasgos y porte solo tienen rival en los de nuestro buen rey, aunque la tez
del comandante de la Guardia es morena, mientras que la de su majestad tiende a la
rubicundez. Es una sombra fiel y leal, siempre situada junto a nuestro espléndido
sefior. ¢ Y qué monarca podria pedir una sombra mejor?

El duque Walen es un hombre menudo y encorvado, de piel coridcea y ojos
pequefios, recubiertos de arrugas y aquejados de una cierta bizquera.

—Sire, ¢estais seguro de que no queréis que mi médico examine esa herida? —dijo
Walen con su voz aguda y chirriante mientras Adlain espantaba delicadamente a dos
de los doctores que acosaban al rey—. jMirad! —exclamd el duque-. jEsta goteando!
iLa sangre real! jOh, vaya! Médico! jMédico! De veras, sefior, este doctor es el
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mejor. Permitidme que...

—iNo! —rugié el rey—. jQuiero a Vosill! ;Donde esta?

—La sefiora parece tener asuntos mas urgentes que atender —dijo Adlain sin
alterarse—. Es una suerte que solo sea un arafiazo, ¢verdad, sefior? —Entonces levanto
la mirada y vio que la doctora y yo bajabamos. Su expresién se convirtié en una
sonrisa.

—iVo...! —tugio el rey con la cabeza gacha mientras empezaba a subir la curva de
los escalones y dejaba momentaneamente atras a Walen y a Adlain.

—Aqui, sefior —dijo la doctora al tiempo que bajaba a su encuentro.

—iVosill! En el nombre de los cielos del Infierno, ;dénde te habias metido?

—Estaba...

—ijDa igual! Vamos a mis aposentos. Tu. —Ycon esto se dirigia a mi—. A ver si
puedes contener a esta bandada de carrofieros sanguinarios. Aqui esta mi espada de
duelo. —jEl rey me entrego su propia espada!—. Tienes permiso para usarla contra
cualquiera que se parezca, por poco que sea, a un medico. ;Doctora?

—Después de vos, sefior.

—Pues claro que después de mi, Vosill. {Soy el rey, maldita sea!

Siempre me ha sorprendido lo mucho que nuestro glorioso rey se parece a los
retratos de él que se ven en los lienzos y a los perfiles que honran nuestras monedas.
Tuve la suerte de poder estudiar estos rasgos magnificos un mediodia de Xamis, en
los aposentos privados del rey, mientras la doctora trataba la herida recibida en el
duelo y su majestad esperaba, ataviado con una larga toga arremangada, recortado
contra la luminosidad de una antigua ventana de yeso, con el rostro alzado y las
mandibulas apretadas.

iQué noble semblante! jCuan regio porte! Una melena de pelo rubio
majestuosamente ensortijado, una frente rebosante de inteligencia y severa sabiduria,
unos ojos claros y brillantes del color de un cielo estival, una nariz bien definida y
heroica, una boca grande y elegantemente esculpida y una barbilla orgullosa y
valiente, adosado todo ello a una forma a un tiempo fuerte y esbelta que seria la
envidia de un atleta en la plenitud de sus fuerzas (y eso que el rey se encuentra en una
espléndida edad madura, en la que la mayoria de los hombres ya han empezado a
engordar). Dicen que la apariencia y el fisico del rey Quience solo palidecen ante las
de su difunto padre, Drasine (al que me alegro de informar de que ya han empezado;)
llamar Drasine el Grande. Y con toda justicia, por cierto).

—jOh, sefior! jOh, vaya! jOh, Dios mio! jOh, socorro! jOh, qué calamidad! jOh!

—iDéjanos, Wiester! —dijo el rey con un suspiro.

—iSefior! Si, sefior. Inmediatamente, sefior. —El rollizo chambelan, sin dejar de
agitar y frotarse alternativamente las manos, abandoné los aposentos mascullando y
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gimoteando.

—Pensaba que llevabais armadura para impedir que ocurrieran este tipo de cosas,
sefior —dijo la doctora. Limpi6 el resto de la sangre con un algodén, que a
continuacion me entreg6 para que yo lo tirara. A cambio le pasé el alcohol. Empap6
otro algodon y lo aplicé a la herida que el rey tenia en el biceps. El corte tenia dos
dedos de longitud y unos pellizcos de profundidad.

—iAu!

—L.o siento, seqnor.

—jAu! jAu! ;Estas segura de que esto no es una de esas brujerias absurdas, Vosill?

—El alcohol mata los malos humores que pueden infectar las heridas —dijo la
doctora con tono gélido—. Sefior.

—Al igual que, segun tu, el pan mohoso —bufé el rey.

—Tiene ese efecto, si.

—Y el azucar.

—Eso también, sefior, en caso de emergencia.

—Azucar —dijo el rey sacudiendo la cabeza.

—:Es que no tenéis, sefior?

—:Como?

—:Tenéis armadura?

—Pues claro que tenemos armaduras, imbécil... jAu! Pues claro que tenemos
armaduras, pero no las llevamos en la sala de duelos. jEn el nombre de la
Providencia, para llevar armadura, mejor no batirse en duelo!

—Pero yo pensaba que era una practica, sefior. Para la lucha real.

—Vaya, pues claro que es una practica, Vosill. Si no lo fuera, el caballero que me
ha herido no se habria detenido, ni habria estado a punto de perder el conocimiento,
sino que habria seguido adelante, tratando de matarme, como se hace en ese tipo de
combates. Pero si, era una practica. —El rey sacudié su soberbia cabeza y dio un
pisoton—. Maldita sea, Vosill, haces unas preguntas mas tontas...

—Os ruego mil perdones, sefior.

—Ademas, es solo un arafiazo. —El rey mir0 a su alrededor e hizo un gesto a un
soldado que se encontraba junto a la puerta principal, quien se acercé rapidamente a
una mesa y trajo a su majestad un vaso de vino.

—Cuanto mas pequefla que un arafiazo es la picadura de un insecto —dijo la
doctora—. Y sin embargo, hay gente que muere por su causa.

—:De veras? —dijo el rey mientras aceptaba el vaso de vino.

—Eso me han ensefiado. Por culpa de un humor venenoso transmitido por el
insecto a la corriente sanguinea.

—Mmmm —dijo el rey con cara de escepticismo. Mird la herida de reojo—. Sigue
siendo solo un arafiazo. Adlain no estaba demasiado impresionado. —Bebio.
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—Supongo que hace falta mucho para impresionar al comandante Adlain —dijo la
doctora, aunque no sin cierta simpatia, me parece.

El rey esboz6 una sonrisilla.

—No te gusta Adlain, ¢verdad, Vosill?

La doctora enarco las cejas.

—No lo tengo por un amigo, sefior, pero del mismo modo tampoco lo tengo por un
enemigo. Ambos 0s servimos en nuestros respectivos campos con toda la habilidad
de que disponemos.

El rey entorné la mirada mientras reflexionaba sobre ello.

—Hablas como un politico, Vosill —dijo en voz baja—. Y te expresas como un
cortesano.

—Me tomaré eso como un cumplido.

Su majestad observd como limpiaba la herida durante un rato.

—No obstante, quiza deberias tener cuidado con €l, ;sabes?

La doctora levanto la mirada. Me dio la impresion de que estaba sorprendida.

—Si su majestad lo dice...

—Y con el duque Walen —dijo el rey con un grufiido—. Tendrias que oir lo que dice
sobre mujeres doctoras, 0, ya que estamos, sobre cualquier mujer que quiera ser otra
cosa que prostituta, esposa o madre.

—Desde luego, sefior —dijo la doctora con los dientes apretados. Levant6 la mirada
para pedirme algo y entonces vio que ya tenia el tarro apropiado en la mano. Me
recompensO CoOn una sonrisa y un gesto apreciativo con la cabeza. Cogi el algodon
empapado en alcohol y lo dejé en la bolsa de los desechos, donde le correspondia.

—:Qué es eso? —dijo el rey con las cejas alzadas en una expresion de suspicacia.

—Un ungiiento, senor.

—Ya veo que es un ungiiento, Vosill. ;Pero qué es lo que...? Oh.

—Tal como estais sintiendo, sefior, acalla el dolor. También combate los malos
humores que infestan el aire, y potencia al proceso curativo.

—:Es como lo que me pusiste en la pierna aquella vez, sobre el absceso?

El rey vio su reflejo en uno de los grandes espejos que adornaban su sala de
descanso privada y enderez6 un poco la espalda. Volvio la mirada hacia el soldado de
la puerta, quien se acerco y cogi6 la copa de vino de su mano, hecho lo cual su
majestad levanto la barbilla y se paso las manos por la cabellera al tiempo que
sacudia la cabeza para que sus rizos, que el sudor le habia pegado al craneo, volvieran
a recuperar su volumen.

—Eso esta mejor —dijo al tiempo que inspeccionaba su noble perfil en el espejo—.
Me encontraba en un estado lamentable, segin recuerdo. Todos esos matarifes
pensaban que iba a morirme.

—Me alegro mucho de que su majestad me hiciera llamar —dijo la doctora en voz
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baja mientras vendaba la herida.

—A mi padre lo maté un absceso, ¢sabes? —dijo el rey.

—Eso he oido, sefior. —Levant6 una mirada sonriente hacia él—. Pero no a vos.

El rey le devolvié la sonrisa y luego mir6 al frente.

—No. En efecto. —Entonces hizo una mueca—. Pero él tampoco sufria dolores de
tripa, ni de espalda, ni ninguno de mis otros achaques.

—No se ha registrado ninguna mencion a tales cosas, sefior —dijo la doctora
mientras envolvia el musculoso brazo del rey con un rollo de venda.

El la miré al instante.

—:Estas sugiriendo que soy un quejica, doctora?

Vosill levant6 la mirada, sorprendida.

—Nada de eso, sefior. Soportais vuestras numerosas afecciones con gran
templanza. —Continu6 con el vendaje. (La doctora usa unas vendas que le hace
especialmente el sastre de la corte e insiste mucho en que las condiciones de su
manufactura sean lo mas higiénicas posible. Aun asi, antes de usarlas las hierve en un
agua ya hervida que antes ha tratado con un polvo blanqueador que el boticario de
palacio ha preparado para ella)-. De hecho, Su Majestad deberia enorgullecerse de su
buena disposicion a hablar de sus males —prosiguio—. Algunas personas, que llevan el
estoicismo, el orgullo o la simple reticencia mas alla de sus limites razonables, sufren
en silencio hasta estar a las puertas de la muerte, cuando una palabra, un simple
comentario en una fase mucho mas temprana de su enfermedad, podria haber
permitido que un doctor diagnosticara el problema, lo tratara y les salvara la vida. El
dolor, o incluso las meras molestias, son como el mensaje de advertencia enviado por
un guardia fronterizo. Sois libre de ignorarlo, pero entonces no debéis sorprenderos si
mas adelante veis vuestro reino arrasado por invasores.

El rey solto una risilla y miro6 a la doctora con una expresion tolerante y amistosa.

—Tu admonitoria metafora militar es debidamente apreciada, doctora.

—Gracias, sefior. —La doctora ajustd el vendaje de manera que se acoplara
perfectamente al brazo del rey—. Habia una nota en mi puerta que decia que queriais
verme, sefior. Asumo que la razén que la justificaba antecedia en el tiempo a vuestra
lesion de esgrima.

—Oh —dijo el rey—. Si. —Se llevé una mano a la nuca-. El cuello. La contractura de
nuevo. Luego puedes examinarlo.

—Por supuesto, sefior.

El rey suspiré y no pude por menos que advertir que su postura se alteraba y se
volvia menos erguida, menos regia incluso.

—Mi padre tenia la constitucion de un estibador. Dicen que una vez cogio por el
yugo a una bestia de carga y arrastro al pobre animal por todo un arrozal.

—Yo habia oido que era un ternero, sefior.
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—:Y? Los terneros pesan mas que la mayoria de los hombres —repuso el rey—. Y
ademas, ;acaso estabas alli, doctora?

—No, sefor.

—No. No estabas. —El rey dirigio la mirada hacia la lejania con una expresion de
tristeza en el rostro—. Pero tienes razon. Creo que era un ternero. —Volvio a suspirar—.
Las historias cuentan que los reyes de antafio levantaban bueyes, bueyes adultos, mi
querida doctora, por encima de su cabeza antes de arrojarselos a sus enemigos.
Ziphygr de Anlios abrio6 en canal a un erzerador salvaje con sus propias manos, Scolf
el Fuerte le arrancé la cabeza al monstruo Gruissens con una mano, Mimartis de
Sompolia...

—:Y no es posible que sean simples leyendas, sefior?

El rey dejo de hablar, permanecié un momento con la mirada perdida (confieso
que yo me quedé paralizado) y a continuacion se volvio hacia la doctora tanto como
le fue posible sin interrumpir el trabajo de ella.

—Doctora Vosill —dijo en voz baja.

—cSenor?

—No interrumpais al rey.

—:Os he interrumpido, sefior?

—Si. ¢Es que no sabes nada de nada?

—Aparen...

—:Es que no os ensefian nada en ese anarquico archipiélago del que vienes? ;No
inculcan modales a las nifias y las mujeres? ;Tan degenerados y maleducados sois
que no tenéis la menor idea de como debéis comportaros en presencia de vuestros
superiores?

La doctora le lanz6 una mirada vacilante.

—Puedes responder.

—La republica insular de Drezen es famosa por su mala educacion, sefior —dijo la
doctora con aire de total sumision— Me avergiienza informar de que alli se me
considera una persona muy bien educada. Mis disculpas.

—Mi padre te habria hecho azotar, Vosill. Y eso solo si te hubiera disculpado por
considerarte una extranjera, poco familiarizada con nuestras costumbres.

—Me alegra que sobrepaséis a vuestro noble padre en simpatia y comprension,
sefior. Nunca volveré a interrumpiros.

—Bien. —El rey volvio a adoptar su pose orgullosa. La doctora termin6 de vendar
el tobillo—. Los modales también eran mejores en los viejos tiempos —dijo.

—Estoy segura de ello —dijo la doctora—. Sefior.

—Los dioses de antafio caminaban entre nuestros antepasados. Era una época
heroica. Aun podian realizarse grandes hazafias. Por entonces no habiamos perdido
aun las fuerzas. Los hombres eran mas grandes, mas valientes y mas fuertes. Y las
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mujeres eran mas dulces y elegantes.

—Estoy segura de que es tal como decis, sefior.

—Todo era mejor entonces.

—Eso parece, sefior —dijo la doctora mientras cortaba la venda por un lado.

—Es que ahora todo va a... peor —continu6 el rey con otro suspiro.

—Mmmm -repuso la doctora mientras anudaba el vendaje—. Ya esta sefior.
:Mejor?

El rey flexion6 el brazo y el hombro, inspeccioné su musculoso brazo y al fin
volvio a cubrirse la herida con la manga.

—:Cuando podré volver a practicar?

—Mafiana, aunque con cuidado. El dolor os hara saber cuando debéis parar.

—Bien —dijo el rey antes de darle una palmada en el hombro. La doctora tuvo que
dar un paso a un lado para no caerse, pero parecio agradablemente sorprendida. Creo
que se ruboriz6 un poco.

—Bien hecho, Vosill. —La miro6 de arriba abajo—. Lastima que no seas un hombre.
Podrias aprender esgrima, ; mmmm?

—En efecto, sefior. —La doctora hizo un gesto de asentimiento hacia mi y
empezamos a guardar los instrumentos de su profesion.

La familia de la nifia enferma vivia en un par de mugrientas y apestosas
habitaciones del ultimo piso de una destartalada y abarrotada casa de Los Tumulos,
sobre una calle que la tormenta habia convertido en un canal de desagiie.

La portera no era digna de tal nombre. Era una vieja borracha, una bruja voraz y
de olor repulsivo que pidi6 dinero a la doctora con la excusa de que llegabamos de la
calle con un tufo tan pestilente en los pies y las capuchas que tendria que trabajar de
mas para quitarlo. A juzgar por el estado del pasillo —hasta donde podia verse a la luz
de la Unica lampara existente— los padres de la ciudad podrian haberle cobrado a ella
por llevar la mugre de su interior a las calles de la urbe, pero la doctora se limit6 a
silbar y rebuscar en su bolso. A continuacion la vieja exigid, y consiguio, mas dinero
por dejar subir a la nifia lisiada con nosotros. Yo sabia que no tenia sentido tratar de
decirle nada a la doctora, asi que tuve que contentarme con lanzar a la maldita foca la
mirada mas amenazante posible.

De camino arriba, la angosta, crujiente y alarmantemente inclinada escalera nos
llevo a través de una concatenacion de pestes. Percibi en sucesion los olores de las
alcantarillas, de los excrementos animales, de los cuerpos humanos sin lavar, de la
comida podrida y de alguna funesta coccién de naturaleza desconocida. Esta
mezcolanza venia acompafiaba por una orquestacion de sonidos: el chirrido del fuerte
viento del exterior, los lloros de los bebés que parecian llegar del interior de todas las
habitaciones, los gritos, las maldiciones, las exclamaciones y golpes de una discusion
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que tenia lugar detras de una puerta medio rota, y los mugidos lastimeros de las
bestias amarradas en el patio.

Delante de nosotros, unos nifios andrajosos subian y bajaban corriendo las
escaleras, con chillidos y grufiidos dignos de animales. La gente se apelotonaba en los
descansillos de cada piso para vernos pasar y hacer comentarios sobre la calidad de la
capa de la doctora y el contenido de su gran maletin oscuro. Yo llevé la boca tapada
con un pafiuelo durante todo el trayecto, y solo lamenté no haberlo empapado en
perfume mas recientemente.

Al final de un tramo de escaleras de aspecto aun mas fragil y tembloroso que los
que habiamos atravesado de camino arriba, el ultimo piso de aquel montén de
excrementos, lo juro, se columpiaba de un lado a otro impulsado por el viento. Al
menos yo me senti mareado.

A buen seguro, las dos estrechas y abarrotadas habitaciones en las que nos
encontramos eran calurosas en verano y frias en invierno hasta extremos
insoportables. El viento entraba aullando por dos pequefias ventanas en la primera de
ellas. Estoy convencido de que nunca habian tenido persianas, solo un marco cubierto
de tela a modo de cortina, y puede que algunas planchas de madera. Los batientes
habian desaparecido hacia tiempo, posiblemente empleados como combustible
durante el invierno, y los andrajosos jirones de tela que eran todo lo que quedaba de
las cortinas no servian de mucho frente a la fuerza de la tormenta, cuya lluvia y cuyo
viento penetraban siseando en la casa.

En el suelo de aquella habitacion, sobre un simple jergon, se acurrucaban diez o
mas personas, de recién nacidos a encorvados ancianos. Sus o0jos vacios nos
observaron mientras la miserable lisiada que nos habia traido hasta aquel podridero
destartalado nos conducia rapidamente a la habitacion contigua. Entramos en ella
atravesando el lienzo que cubria la puerta. Detras de nosotros, la gente empezo a
cuchichear con un ruido aspero y ceceante que lo mismo podria haber sido un
dialecto del pais que una lengua extranjera.

La segunda habitacion era mas oscura, pues aunque estaba tan desprovista como
la primera de batientes, sus ventanas estaban tapadas por las formas voluminosas de
unas capas o chaquetas clavadas al marco. La lluvia habia empapado la tela de estas
prendas antes de empezar a fluir en pequefios regueros por el yeso manchado que
cubria las paredes del techo al suelo, donde habia formado charcos que ya habian
empezado a propagarse.

El suelo estaba extrafiamente combado y acaballonado. Nos encontrabamos en
uno de esos pisos adicionales que los constructores, los terratenientes y los residentes
que valoran mas la economia que la seguridad afiaden a edificios ya baratos. El techo
desvencijado tenia una docena de goteras, que descargaban copiosamente sobre el
mugriento suelo de paja.

www.lectulandia.com - Pagina 43



Una mujer obesa y de pelo revuelto saludé a la doctora con gran despliegue de
aullidos, sollozos y palabras de apariencia extranjera entonadas con voz ronca, y la
condujo entre una masa de cuerpos oscuros y malolientes, hasta una cama baja
apoyada en la pared combada del otro lado de la habitacion, cuyas vigas asomaban
entre los terrones de argamasa mezclada con paja. Algo se alej6 correteando por la
pared y desapareci6 por una grieta alargada cerca del techo.

—:Cuanto tiempo lleva asi? —oi que preguntaba la doctora mientras se arrodillaba
junto a la cama, iluminada por una vela, y abria su maletin. Al asomarme por un lado
pude ver a una muchacha muy flaca, cubierta de harapos, tendida en la cama, con la
cara de color gris, el fino pelo pegado a la frente y los ojos hinchados tras unos
parpados trémulos, cuya respiracion brotaba en rapidas y poco profundas
exhalaciones. Su cuerpo entero tiritaba en la cama, su cabeza se convulsionaba y los
musculos de su cuello sufrian continuos espasmos.

—jOh, no lo sé! —gimi6 la mujer del vestido sucio que habia recibido a la doctora:
bajo la peste derivada de su falta de higiene, despedia un olor enfermizamente
dulzon. Se dejo caer en un agrietado sillon de mimbre que habia junto a la cama, que
se abombo bajo su peso. Aparté a codazos a algunas de las personas que la rodeaban
y apoyo la cabeza en las manos mientras la doctora tocaba la frente de la muchacha y
le abria uno de los parpados—. Puede que todo el dia, doctora. No lo sé.

—Tres dias —dijo una nifia pequefla que se encontraba junto a la cabecera de la
cama y que rodeaba con los brazos la delgada figura de la lisiada que nos habia
llevado hasta alli.

La doctora la miro.

—Tu eres...

—Anowir —respondio la nifia. Sefialo con la cabeza a la chica, un poco mayor que
ella, que ocupaba la cama—. Zea es hermana mia.

—iOh, no, tres dias no, mi pobre y querida nifia no! —dijo la mujer del sillon de
mimbre balanceandose adelante y atras y sacudiendo la cabeza sin levantar la
mirada—. No, no, no.

—Nosotras habriamos ido a buscarla antes —dijo Anowir mientras su mirada
pasaba de la mujer despeinada al rostro consternado de la nifia lisiada a la que
abrazaba y que la abrazaba a ella—, pero...

—Oh, no, no, no —sollozé la mujerona, con la cara tapada por las manos. Algunos
de los nifios cuchicheaban entre si en la misma lengua que habiamos oido en la
habitacion precedente. La mujer se paso los rechonchos dedos por el despeinado
cabello.

—Anowir —dijo la doctora con amabilidad a la nifia que abrazaba a la pequefia
coja—. ¢Podrias ir con algunos de tus hermanos y hermanas a los puertos lo antes
posible y buscar un vendedor de hielo? Necesito hielo. No tiene que ser un bloque de
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primera calidad. Me vale con hielo pulverizado. De hecho, lo prefiero. Toma. —
Introdujo la mano en la bolsa y cont6 algunas monedas—. ;Cuantos quieren ir? —
preguntd mientras recorria con la mirada la multitud de rostros llorosos, jovenes en su
mayor parte.

En pocos segundos se acord6 un nimero y ella le entregd una moneda a cada uno
de los voluntarios. Esto me asombré tanto como el hecho de que pidiera hielo en
aquella época del afio, pero la doctora es siempre un pozo de sorpresas en este tipo de
asuntos.

—Podéis quedaros con lo que sobre —dijo a los nifios, que de repente parecian
ansiosos por cumplir con la mision encomendada—, pero cada uno de vosotros debe
traer todo lo que pueda cargar. Como minimo —dijo sonriendo—, eso impedira que se
os lleve el huracan. ;Y ahora marchaos!

La habitacion se vacié rapidamente y solo nos quedamos la nifia enferma de la
cama, la mujer del silléon de mimbre —que supongo que era la madre de la primera—, la
doctora y yo mismo. Algunas de las personas de la otra habitacion se asomaron por la
andrajosa cortina que cubria la puerta, pero la doctora les dijo que se marcharan.

Entonces se volvio hacia la mujer del pelo desarreglado.

—Debéis contarme la verdad, sefiora Elund —le dijo. Con un gesto de la cabeza, me
indico que abriera el maletin mientras ella incorporaba un poco el cuerpo de la chica
y luego me hizo amontonar la paja bajo su espalda y su cabeza. Al arrodillarme para
hacerlo, senti el calor que irradiaba la piel febril de la nifia—. ;Lleva asi tres dias?

—Tres, dos, cuatro... jQuién sabe! —sollozé la mujer—. jL.o unico que sé es que mi
preciosa hija esta muriéndose! jSe va a morir! jOh, doctora, ayudela! jAyudenos a
todos, porque nadie mas lo hara! —De repente, la mujerona, no sin cierta torpeza, se
dejo caer de la silla y enterro la cabeza entre los pliegues de la capa de la doctora, al
mismo tiempo que esta se desabrochaba la prenda y trataba de quitarsela.

—Haré lo que pueda, sefiora Elund —dijo la doctora y entonces, mientras dejaba
caer la capa y la nifia de la cama empezaba a murmurar y a toser, se volvio hacia mi—.
Oelph, vamos a necesitar también ese cojin.

La sefiora Elund se levant6 y mird a su alrededor.

—iEso es mio! —grit6 mientras yo recogia el maltrecho cojin y lo colocaba detras
de la cabeza de la nifia, que la doctora sujetaba—. ;Ddnde voy a sentarme? jYa le he
dejado mi cama!

—Tendréis que encontrar otro sitio —le dijo la doctora. Alargo los brazos y le
levanto el vestido a la nifia. Yo aparté la mirada mientras examinaba sus partes, que
parecian inflamadas.

La doctora se inclin6 sobre ellas, separo las piernas de la chiquilla y sacé un
instrumento de su maletin. Al cabo de un rato volvio a juntar las piernas y devolvio la
falda y el vestido a su posicion normal. Examino los ojos, la boca y la nariz de la nifia
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y le sostuvo la mufieca unos segundos, con los ojos cerrados. En la habitacion el
silencio era total, con la excepcion del ruido de la tormenta y algtin que otro mohin de
la sefiora Elund, que se habia sentado en el suelo medio embozada en la capa de la
doctora. Tuve la sensacion de que mi sefiora estaba tratando de controlar el impulso
de echarse a gritar.

—El dinero de la escuela de canto —dijo al fin con voz tensa—. Si fuera ahora a la
escuela, ;cree que me dirian que se ha invertido en sus lecciones?

—jOh, doctora, somos una familia pobre! —dijo la mujer al tiempo que enterraba
de nuevo la cara entre las manos—. iNo puedo vigilar todo lo que hacen! {No sé
adonde va el dinero que le doy! jHace lo que le da la gana, os lo aseguro! jOh,
salvadla, doctora! jPor favor, salvadla!

La doctora cambi6 de posicién sin levantarse e introdujo las manos debajo de la
cama. Saco un par de jarras de ceramica de gran tamafio, una de ellas con tapon y la
otra sin €él. Olio la que estaba vacia y agito la otra. Habia un liquido en su interior. La
sefiora Elund levant6é una mirada de ojos muy abiertos. Trago saliva. El olor del
interior de la primera jarra lleg6 hasta mi. Era idéntico al del aliento que emanaba de
su boca. La doctora mir¢ a la otra mujer por encima del borde de la jarra vacia.

—:Cuanto hace que Zea tiene tratos con hombres? —pregunté mientras volvia a
dejar las jarras debajo de la cama.

—iTratos con hombres! —chill6 la mujer del cabello desordenado, irguiendo la
espalda—. Eso no...

—Y en esta misma cama, ademas, diria yo —continu6 la doctora mientras levantaba
el vestido de la nifia para examinar de nuevo la tela que cubria el colchon—. Aqui es
donde ha cogido la infeccion. Alguien fue muy rudo con ella. Es demasiado joven. —
Mir0 a la sefiora Elund con una expresion de la que solo puedo decir que me alegro
de no haber sido su destinatario. La sefiora Elund, muda de asombro, abri6 los ojos de
par en par. Crel que iba a decir algo, pero entonces la doctora siguio hablando—. He
entendido lo que dijeron los nifios cuando se marcharon, sefiora Elund. Creen que Zea
puede estar embarazada y han mencionado al capitan de un barco y a dos hombres
malos. ;O se me ha pasado algo?

La sefiora Elund abri6 la boca y entonces parecié perder las fuerzas, cerré los
ojos, dijo:

—0oo00h... —y se sumid en lo que parecia una especie de trance y se envolvid en la
capa de la doctora.

La doctora la ignoré y rebusc6 un momento en su maletin antes de sacar una jarra
de ungiliento y una pequefia espatula de madera. Se puso los guantes de vejiga de
rique que le habia encargado al peletero de palacio y volvio a levantarle el vestido a
la nifia. Yo aparté de nuevo la mirada.
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La doctora uso6 varios de sus preciados ungiientos y fluidos con la nifia enferma y
mientras lo hacia me fue diciendo qué efecto tenia cada uno de ellos, como aliviaba
este los efectos de la fiebre sobre el cerebro, como combatia este otro la infeccion en
su origen, como hacia aquel el mismo efecto desde el interior del cuerpo de la chica y
como le daria fuerzas y actuaria como ténico general el dltimo de ellos una vez que
se recuperara. Me pidi6 que sacara la capa de debajo de la sefiora Elund y luego la
tendiera en la ventana de la habitacion contigua y esperara —con los brazos cada vez
mas entumecidos por el frio— a que estuviera saturada de agua, antes de volver a
meterla y colocar sus pliegues oscuros y empapados sobre la nifia, a la que ella le
habia quitado toda la ropa, con la tnica excepcion de una mugrienta muda de ropa
interior. La nifia seguia temblando y tiritando, sin que su estado pareciera haber
mejorado.

Cuando la sefiora Elund empezé a hacer los ruidos que indicaban que estaba
volviendo en si, la doctora le ordené que buscara un fuego, una olla y un poco de
agua limpia para hervirla. La mujer no pareci6 muy contenta con esto, pero se
marcho sin refunfufiar demasiado.

—Esta ardiendo —susurro la doctora para si, con una de sus elegantes manos de
largos dedos sobre la frente de la nifia. En ese momento se me pas6 por la
imaginacion, por vez primera, la idea de que tal vez muriera—. Oelph —continuo,
mirandome con ojos de preocupacion—. ;Puedes ir a ver si encuentras a esos nifos?
Aprémialos. Necesita ese hielo.

—Si, sefiora —dije con tono de cansancio antes de dirigirme hacia las escaleras, con
su mezcolanza de imagenes, sonidos y olores. Hacia muy poco que ciertas partes de
mi cuerpo habian terminado de secarse.

Sali a la estruendosa oscuridad de la tormenta. Xamis se habia puesto ya y la
pobre Seigen, escondida detras de las nubes, no parecia mas capacitada para
atravesarlas que un candil de aceite. Las calles, azotadas por la lluvia, estaban
desiertas y a oscuras, rebosantes de sombras profundas y rafagas de viento aullante
que amenazaban con derribarme sobre los inundados canales de desagiie que
discurrian por el centro de las calles. Me puse en marcha bajo la mole oscura y
amenazante de los edificios que se cernian sobre mi, en la direccién que suponia se
encontraban los muelles, con la esperanza de ser capaz de encontrar luego el camino
de regreso y reprendiéndome por no haber tomado como guia a alguna de las
personas que habia en la segunda habitacion.

A veces pienso que la doctora olvida que no soy oriundo de Haspide. Si, vivo
aqui desde hace mas tiempo que ella, que lleg6 hace solo un poco mas de dos afios,
pero yo naci en la ciudad de Derla, en el lejano sur, y pasé la mayor parte de mi
infancia en la provincia de Ormin. Y desde que llegué a Haspide, la mayor parte del
tiempo no la he pasado en la ciudad propiamente dicha, sino en el palacio, o en el
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pabellon de verano de las colinas Yvenage, o en el camino, de viaje hacia alli o de
regreso aqui.

Me pregunté si la doctora me habia mandado realmente a buscar a los nifios o es
que habria algun tratamiento arcano o secreto que queria utilizar sin que yo estuviese
delante. Dicen que todos los doctores son muy discretos con su trabajo —he oido que
un clan de medicina de Oartch mantuvo en secreto la invencion de los forceps
durante dos generaciones— pero siempre habia pensado que la doctora Vosill era
diferente. Puede que lo fuera. Puede que creyera que yo podia conseguir que el hielo
llegase antes, aunque a mi se me antojaba que podia hacer bien poca cosa al respecto.
El estruendo del cafionazo que marcaba el final de una guardia y el inicio de siguiente
sobrevolo la ciudad. El ruido de la tormenta amortigué en tal medida el sonido que
casi se hubiera podido creer que formaba parte de ella. Me abroché la capa hasta el
cuello. Mientras estaba haciéndolo, el viento me quito el sombrero de la cabeza y lo
mando dando vueltas hasta el desagiie central de la calle. Corri tras €l y lo rescaté de
la fétida corriente con la nariz arrugada por la repugnancia. Lo limpié lo mejor que
pude debajo de un canalon de desagiie, le di la vuelta, lo oli y finalmente volvi a
tirarlo.

Cuando encontré los muelles, al cabo de un buen rato, volvia a estar totalmente
empapado. Busqué en vano la tienda de hielo hasta que se me comunicd, con
términos nada equivocos por parte de la poblacion de marineros y mercantes que
descubri en algunas oficinas destartaladas y un par de tabernas abarrotadas y llenas de
humo, que estaba en el lugar equivocado para buscar ese tipo de establecimientos.
Aquel era el mercado de pescado. Tuve la ocasion de confirmarlo al resbalar en las
tripas descompuestas de alguna captura, que alguien habia dejado pudriéndose en un
charco azotado por el viento, y estuve a punto de caer a las aguas agitadas y
ondulantes del muelle. No es que hubiese acabado mas empapado a consecuencia de
un accidente asi, pero yo, a diferencia de la doctora, no sé nadar. Finalmente, me vi
forzado —por un elevado muro de piedra que se iniciaba sobre un muelle azotado por
los vientos y se perdia en la distancia— a regresar a la zona de los arrabales
miserables.

Los nifios habian llegado antes que yo. Volvi a entrar en el maldito edificio,
ignoré la mirada aterradora que me lanzaba la fétida bruja de la puerta, arrastré mis
pobres huesos escaleras arriba entre los olores y las cacofonias siguiendo un rastro de
pisadas oscuras hasta el ultimo piso, donde el hielo ya habia sido entregado, y la nifia,
envuelta en €l, seguia cubierta por la capa de la doctora y volvia a estar rodeada por
sus hermanos y amigos.

El hielo lleg6 demasiado tarde. Y nosotros también, un dia o dos. La doctora lo
intent6 durante toda la noche, empleando todos los medios que conocia, pero la nifia
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se le escurrio entre los dedos, presa de una fiebre ardiente que el hielo fue incapaz de
aliviar, hasta que en algin momento, cuando la tormenta empezaba a amainar, en la
medianoche de Xamis, mientras Seigen seguia tratando de perforar los deshilachados
y oscuros jirones de las nubes y el viento se llevaba lejos y deprisa las voces de los
cantores, la muchacha murio.
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4
El guardaespaldas

—Dejadrne que lo registre, general.

—No podemos registrarlo, DeWar, es un embajador.

—ZeSpiole tiene razén, DeWar. No podemos tratarlo como si fuera un campesino
pedigiiefo.

—Claro que no, DeWar —dijo BilLeth, consejero del Protector en materia de
Asuntos Exteriores. Era un hombre alto, delgado y autoritario, con una cabellera larga
y rala y un temperamento propenso a fuertes arrebatos. Traté por todos los medios
imaginables de mirar a DeWar, que era mas alto que él, desde arriba—. ;Por qué clase
de rufianes queréis que nos tomen?

—Desde luego, el embajador viene con la acostumbrada parafernalia diplomatica —
dijo UrLeyn, mientras recorria la terraza de un lado a otro.

—De una de las Compaiiias del Mar —protest6 DeWar—. No es precisamente una
delegacion imperial de antafio. Llevan todos la ropa, las joyas y las insignias propias
del oficio, pero ;concuerdan?

—:Que si concuerdan? —preguntd UrLeyn, desconcertado.

—Creo —dijo ZeSpiole— que el jefe de vuestros guardaespaldas quiere decir que su
atuendo es robado.

—iJa! —dijo BiLeth con una violenta sacudida de la cabeza.

—Si, y ademas no hace mucho —dijo DeWar.

—Aunque fuera asi —dijo UrLeyn—. Es mas, precisamente por ello.

—:Sefor?

—: Precisamente por ello?

BiLeth parecié confundido un momento y luego asinti6 con gesto sabio.

El general UrLeyn se detuvo bruscamente sobre las baldosas blancas y negras de
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la terraza. DeWar parecio detenerse al mismo tiempo, y ZeSpiole y BiLeth un
segundo después. Todos los que los seguian por la terraza, entre los aposentos
privados y las camaras de la corte —generales, escribas y burdcratas, la panoplia
habitual—- tropezaron unos con otros con un apagado tintineo de armaduras, espadas y
tablillas de escritura al parar tras ellos.

—Las Compaifiias del Mar pueden ser ain mas importantes ahora que el viejo
Imperio esta hecho trizas, amigos mios —dijo el general UrLeyn al tiempo que se
volvia bajo el sol para dirigirse a la figura calva de BiLeth, a la mas alta y morena de
su guardaespaldas y al menudo y viejo caballero, embutido en el uniforme de la
guardia de palacio. ZeSpiole, un hombre flaco y encorvado, con unos ojos rodeados
de profundas arrugas, habia sido el antecesor de DeWar al frente de los
guardaespaldas. Ahora, en lugar de tener encomendada la proteccion inmediata de la
persona de UrLeyn, era comandante de la guardia, por lo que la seguridad del palacio
entero era responsabilidad suya—. Los conocimientos de las Compaiias del Mar —
prosiguié UrLeyn—, sus habilidades, sus cafiones... son mucho mas importantes ahora.
El colapso del Imperio ha engendrado un exceso de aspirantes a emperador...

—iAl menos tres, hermano! —exclamo6 RulL.euin.

—Precisamente —dijo UrLeyn con una sonrisa— Tres emperadores, un monton de
reyes felices, al menos mas felices de lo que eran bajo el antiguo Imperio, y varios
personajes mas que se han atribuido el titulo de rey y que jamas se habrian atrevido a
hacerlo en el antiguo régimen.

—ijPor no mencionar a uno para el que el titulo de rey seria un insulto y, de hecho,
un descenso de categoria, sefior! —dijo YetAmidous, quien acababa de aparecer detras
del general.

UrLeyn dio unas palmaditas en la espalda al otro hombre, algo mas alto que él.

—Como ves, DeWar, hasta mi buen amigo el general YetAmidous me cuenta a mi
entre aquellos que se han beneficiado de la desaparicion del antiguo régimen y me
recuerda que no fue ni mi astucia, ni mi prudencia, ni mi ejemplar genio militar lo
que me llevo a la exaltada posicion que ocupo en este momento —dijo UrLeyn con un
guifo.

—jGeneral! —dijo YetAmidous al tiempo que su rostro ancho, de cefio poblado y
aire audaz, adoptaba una expresion dolorida—. jNunca pretendi sugerir tal cosa!

El gran edil UrLeyn se eché a reir y volvio a posar una mano sobre el hombro de
su amigo.

—Lo sé, Yet, no te preocupes. Pero, ;entiendes la cuestion, DeWar? —dijo mientras
se volvia de nuevo hacia él, alzando la voz lo bastante para dejar claro que se dirigia
a todos los presentes y no solo al jefe de sus guardaespaldas—. Hemos podido —les
dijo UrLeyn— adquirir un mayor control sobre nuestros propios asuntos porque no
tenemos la amenaza de la interferencia imperial sobre nuestras cabezas. Las grandes
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fortalezas estan desiertas, los reclutas han regresado a sus casas o han formado
bandas de salteadores que no representan un peligro real, las flotas se han ido a pique
en batallas navales o se han podrido, abandonadas. Algunas de las naves tenian
capitanes que lograron mantener el control mediante el respeto, y no el miedo, y
muchas de ellas forman parte ahora de las Compafiias del Mar. Las mas antiguas han
creado una nueva potencia, ahora que los barcos del Imperio ya no las hostigan. Y
con ese poder, tienen una nueva responsabilidad, una nueva posicion en este mundo.
Se han convertido en protectores en lugar de secuestradores y en guardias en lugar de
piratas.

UrLeyn pasé la mirada por todos los miembros del grupo que, alli de pie, en la
terraza de baldosas blancas y negras, parpadeaban bajo la ardiente mirada de Xamis y
Seigen.

BiLeth asintio con un aire de sabiduria aun mas marcado.

—Asi es, sefior. A menudo he...

—El Imperio era el padre —continu6 UrLeyn—, y los reinos, asi como, en menor
medida, las Compafiias del Mar, eran los hijos. Se nos dejaba jugar unos con otros la
mayor parte del tiempo, hasta que haciamos demasiado ruido o rompiamos algo, y
entonces los adultos venian y nos castigaban. Ahora nuestros padres estan muertos y
sus degenerados parientes se disputan la herencia, pero ya es demasiado tarde y los
nifios son jovenes, han dejado la guarderia y se han hecho cargo de la casa. De hecho,
caballeros, hemos dejado la cabafia del arbol para ocupar la finca entera y ahora no
debemos tratar con excesiva falta de respeto a aquellos que jugaban con sus barquitos
en el estanque. —Sonrié—. L.o menos que podemos hacer es tratar a sus embajadores
como querriamos que fueran tratados los nuestros. —Dio a BiLeth una fuerte palmada
en el hombro, que lo hizo tambalearse—. ;No crees?

—Absolutamente, sefior —dijo el aludido con una mirada desdefiosa dirigida a
DeWar.

—Ahti lo tienes —dijo UrLeyn. Se volvi6 sobre sus talones—. Vamos. —Se alejo.

DeWar seguia a su lado, como un pedazo de negrura en movimiento sobre las
baldosas. ZeSpiole tuvo que apretar el paso para alcanzarlos. BiLeth alargé sus
zancadas.

—Posponed el encuentro, mi sefior —dijo DeWar—. Que se celebre en circunstancias
menos formales. Invitad al embajador a reunirse con vos... en los bafios, por ejemplo,
y luego...

—En los bafios, DeWar —se mofo6 el general.

—iEs ridiculo! —dijo BiLeth.

ZeSpiole se limitd a soltar una risilla parecida a un graznido.

—He visto a ese embajador, sefior —dijo DeWar al general mientras las puertas se
abrian para ellos y entraban en el frescor del gran salon, donde los esperaba medio
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centenar de cortesanos, burdcratas y militares, dispersos sobre su sencillo suelo de
piedra—. No me inspira confianza, sefior —dijo en voz baja al tiempo que lanzaba una
mirada rapida en derredor—. De hecho, lo que me inspira es sospecha. Sobre todo
porque ha solicitado una audiencia privada.

Se detuvieron junto a las puertas. El general sefial6 ron la cabeza una pequefia
alcoba excavada en la pared, que tenia el espacio justo para que se sentaran ellos dos.

—Disculpadnos, BiLeth, comandante ZeSpiole. —Este tltimo parecié incomodado
por la orden, pero asinti6. BiLeth se echd ligeramente hacia atras, como si aquello
fuera un auténtico ultraje, pero a continuacion hizo una profunda reverencia. UrLeyn
y DeWar tomaron asiento en la alcoba. El general levant6é una mano para impedir que
la gente que se les acercaba se aproximara demasiado. ZeSpiole abrio los brazos para
mantener a todo el mundo a raya.

—:Qué es lo que te resulta tan sospechoso, DeWar? —pregunto el general en voz
baja.

—No se parece a ningun embajador que yo haya visto. No tiene aspecto de
diplomatico.

UrLeyn se ri6 entre dientes.

—:Qué pasa, viste con botas y sombrero de pirata? ;Tiene mejillones en los
talones y mierda de gaviota en el sombrero? En serio, DeWar...

—Me refiero a su rostro, su expresion, sus 0jos, su manera de comportarse en
general... He visto centenares de embajadores, sefior, y son tan diferentes como cabria
esperar y mas aun. Los hay zalameros, francos, fanfarrones, resignados, modestos,
nerviosos, adustos... De todo tipo. Pero todos ellos parecen serios, sefior, todos
parecen compartir un interés comun por su oficio y su funcién. Este... —-DeWar
sacudio la cabeza.

UrLeyn le puso una mano en el hombro.

—Este te da mala espina, ;verdad?

—Confieso que no puedo decir otra cosa, sefior.

UrLeyn se ech¢ a reir.

—Como ya he dicho, DeWar, vivimos en un tiempo en el que los valores y los
papeles de la gente estan cambiando. Tt no esperas que me comporte COmo Otros
gobernantes anteriores, ¢verdad?

—No sefior, en efecto.

—Pues del mismo modo no podemos esperar que todos los funcionarios de todas
las nuevas potencias se correspondan a las expectativas creadas en tiempos del
antiguo Imperio.

—Eso lo comprendo, sefior. Espero estar teniéndolo en cuenta. Solo estoy
hablando de un presentimiento. Pero es, si se me permite expresarlo asi, un
presentimiento profesional. Y es, al menos en parte, a causa de cosas como esta por 1o
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que estoy a vuestro servicio. —-DeWar escudrifio la expresion de su sefior para ver si
estaba convencido, si habia conseguido transmitirle parte de la aprension que sentia.
Pero los ojos del Protector seguian titilando, mas divertidos que preocupados—. Sefior
—dijo echandose hacia delante—, el otro dia, alguien cuya opinion sé que valorais, me
dijo que no puedo ser otra cosa que un guardaespaldas, que todo lo que hago cuando
estoy despierto, incluso cuando se supone que estoy relajado, esta consagrado a la
tarea de protegeros de la mejor manera posible. —Aspir6 profundamente—. Lo que
quiero decir es que si yo solo vivo para protegeros de todo peligro y no pienso en otra
cosa, aun cuando podria hacerlo, tanto mas debo prestar atencién a mis
presentimientos cuando estoy en el desempefio activo de mis funciones, como ahora.

UrLeyn lo observé un momento.

—Me pides que confie en tu desconfianza —dijo en voz baja.

—El Protector lo ha expresado mejor de lo que yo habria podido hacerlo.

UrLeyn sonrio.

—: Y por qué iba a quererme muerto cualquiera de las Compaiias del Mar?

DeWar bajé ain mas la voz.

—Porque estais pensando en construir una armada, sefior.

—:Ah, si? —pregunto UrLeyn con aparente sorpresa.

—:No es asi, sefior?

—:Qué te hace pensar eso?

—Que habéis regalado al pueblo algunos de los Bosques Reales para luego,
recientemente, introducir la condicion de que algunos de los arboles mas viejos
fueran talados.

—Son peligrosos.

—Estan sanos, sefior, y tienen la edad y la forma idonea para fabricar navios.
Luego esta el Refugio del Marinero en Tyrsk, la escuela naval que esta proyectandose
y...

—Es suficiente. ¢ Tan indiscreto he sido? Y, ¢tan numerosos y perspicaces son los
espias de las Compaiiias del Mar?

—Y también habéis mantenido conversaciones con Haspidus y Xinkspar
encaminadas, imagino, a sumar las riquezas de una y los conocimientos de la otra al
proyecto de construccion de dicha armada.

Ahora UrLeyn puso cara de preocupacion.

—: Lo sabias? Tienes un oido muy agudo, DeWar.

—No he escuchado nada que no se deba a mi proximidad a vos, sefior. Pero los que
también han llegado hasta mi, sin yo buscarlos, son los rumores. El pueblo no es
estipido y los funcionarios tienen sus especialidades, sefior, sus dareas de
conocimiento. Cuando un antiguo almirante es convocado, cabe asumir que no es
para discutir como criar mejores bestias de carga para cruzar las llanuras Jadeantes.
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—Mmmm —dijo UrLeyn, con la mirada puesta en la gente que los rodeaba, pero
sin verla. Asinti6—. Puedes bajar las persianas del burdel, pero la gente sabe igual lo
que estas haciendo.

—Exactamente, seqnor.

UrLeyn se dio una palmada en la rodilla y se dispuso a levantarse. DeWar se le
adelanto.

—Muy bien, DeWar, para contentarte, la reunion se celebrara en la camara pintada.
Y sera ain mas privada de lo que nos han pedido, solo él y yo. Tu estaras
escuchando. ¢Contento?

—Sefior.

El capitan de flota Oestrile, embajador de la Compafiia de Mar del Refugio de
Kep, vestido con una version elegante de un uniforme nautico, con botas de
filibustero color azul, pantalones de piel de lucio gris y una guerrera de cuello alto de
color aguamarina con hilo de oro —ycoronado todo ello por un tricornio engalanado
con plumas de ave del paraiso—, entro lentamente en la camara pintada del palacio de
Vorifyr.

El embajador recorri6 con andares cautelosos la estrecha alfombra de hilo de oro
que desembocaba en un pequefio escabel situado a un par de pasos del tnico mueble
que, aparte de este, descansaba sobre el lustroso suelo de madera de la estancia, a
saber, una pequefla plataforma con una simple silla encima, en la que estaba sentado
el Primer Protector, Primer General y Gran Edil del Protectorado de Tassasen, general
UrLeyn.

El diplomatico se quité el sombrero y ejecutd una pequefia reverencia ante el
Protector, quien le indic6 el escabel. El embajador contempl6é el bajo banquillo
durante dos décimas de segundos y entonces se desabrochd un par de botones de la
parte baja de la guerrera y, tras dejar su extravagante sombrero a un lado, tomo
asiento cuidadosamente. No llevaba armas a la vista, ni siquiera una espada
ceremonial, aunque alrededor de su cuello habia una cinta que sujetaba un sdélido
cilindro de piel brillante, con una tapa abotonada en un extremo, acabada en una
filigrana de oro con grabados. El embajador recorrié con la mirada las paredes de la
camara.

Estaban decoradas con una serie de paneles pintados que representaban las
diferentes regiones del antiguo reino de Tassasen: un bosque rebosante de caza, un
castillo siniestro y enorme, una bulliciosa plaza, un harén, una llanura aluvial
recubierta por un rompecabezas de predios, y otras cosas por el estilo. Si los temas
eran relativamente vulgares, la calidad de las pinturas lo era del todo. La gente que
habia oido hablar de la camara pintada —que solo se abria en raras ocasiones y se
usaba con menos frecuencia aun— y esperaba algo especial, resultaba invariablemente
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decepcionada. Las pinturas eran, segun la opinion de casi todos, bastante feas y poco
interesantes.

—Embajador Oestrile —dijo el Protector. Vestia como en él era costumbre, con la
chaqueta larga y los pantalones que habia puesto de moda. El antiguo collar real de
Tassasen, ya sin su corona, era su Unica concesion a la formalidad.

—Sire —dijo el aludido.

UrLeyn crey6 ver en el comportamiento del embajador algo de lo que DeWar
habia mencionado. Habia una especie de brillo vacio en la mirada del joven. Una
expresion que incluia unos ojos tan abiertos y una sonrisa tan amplia en un rostro tan
joven y resplandecientemente suave no hubiera debido ser tan inquietante como
acababa resultando. Era de constitucion media y su cabello era negro y moreno,
aunque lo llevaba tefiido con polvos rojos, segin una moda que UrLeyn no conocia.
Llevaba un bigote demasiado fino para alguien tan joven. Joven. Puede que eso fuera
parte de la explicacion, pensd UrLeyn. Los embajadores solian ser mas viejos y
obesos. Bueno, no tenia mucho sentido que se dedicase a dar discursos sobre cambiar
los tiempos y los papeles y luego se dejase sorprender.

—:Qué tal el viaje? —le pregunt6—. Confio en que nada emocionante.

—:Nada emocionante? —dijo el joven, aparentemente confuso—. ;Y eso?

—Quiero decir tranquilo —dijo el Protector—. ; Habéis tenido un viaje tranquilo?

El joven parecio aliviado por un momento.

—Ah —dijo asintiendo con una gran sonrisa— Si. Tranquilo. Nuestro viaje fue
tranquilo. Muy tranquilo. —Volvio a sonreir.

UrLeyn empez0 a preguntarse si el joven estaria bien de la cabeza. Puede que lo
hubieran nombrado embajador porque era el hijo favorito de algtn viejo chocho, que
no se daba cuenta de que su hijo no estaba en sus cabales. Ademas, tampoco hablaba
el imperial demasiado bien, pero UrLeyn estaba acostumbrado a escuchar extrafios
acentos en boca de los ciudadanos de las potencias nauticas.

—Bueno, embajador —dijo abriendo las manos a ambos lados—. Habéis solicitado
una audiencia.

Los ojos del joven se abrieron atin mas.

—Si. Una audiencia. —Lentamente, se quito la cinta del cuello y miro el cilindro de
piel brillante que tenia en el regazo—. Antes que nada, sefior —dijo—, tengo un regalo
para vos. Del capitan de flota Vritten. —Levant6 una mirada expectante hacia UrLeyn.

—Confieso que no he oido hablar del capitan de flota Vritten, pero continuad.

El joven se aclar6 la garganta. Se limpi6 el sudor de la frente. Puede, penso
UrLeyn, que tenga fiebre. Hace un poco de calor aqui, pero no tanto como para
hacer sudar a un hombre de esa manera. Las Compariias del Mar pasan gran parte
del afio en los tropicos, asi que es imposible que no esté acostumbrado al calor, con
brisas marinas o sin ellas.
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El capitan abri6 los botones que el cilindro tenia en un extremo y sac6 un segundo
cilindro, envuelto también en una piel cubierta con inscripciones de oro, aunque en
este caso con los extremos hechos de algo que parecia oro, o bronce, y uno de ellos
acabado en una serie de anillos metalicos.

—Lo que tengo aqui, sefior —dijo el embajador con la mirada clavada en el
cilindro, que ahora sujetaba con ambas manos—: es una maquina de vision. Un
optiscopio, o telescopio, como también se conoce a estos artefactos.

—Si —dijo UrLeyn-. He oido hablar de esas cosas. Naharajast, el ultimo
matematico imperial, aseguraba haber utilizado uno dirigido al cielo para realizar sus
predicciones sobre las rocas de fuego que aparecieron el afio de la caida del
Emperador. El afio pasado, un inventor, o alguien que aseguraba serlo, vino a palacio
y Nnos mostré uno. Yo mismo eché un vistazo con él. Me parecio interesante. La vista
estaba un poco empafada, pero no se puede negar que resultaba algo nuevo.

El joven embajador no parecio oirlo.

—El telescopio es un aparato fascinante... sumamente fascinante, sefior, y este es
uno de los mejores ejemplos. —-Empez06 a extender el aparato hasta que, con varios
chasquidos, multiplicé por tres su longitud inicial, hecho lo cual se lo llevo a un ojo y
mir6 a UrLeyn, y luego a los paneles pintados de la estancia. UrLeyn tuvo la
impresion de que estaba escuchando un discurso memorizado—. Mmmm —dijo el
joven embajador con un asentimiento de la cabeza—. Extraordinario. ;No queréis
probarlo, sefior? —Se puso en pie y le ofreci6 el aparato al Protector, quien, con un
gesto, le indic6 que se acercara. Con el estuche cilindrico del instrumento en la otra
mano, el capitan se adelanté y ofrecié el extremo del catalejo en el que estaba el visor
a UrLeyn, quien se inclind hacia delante en su asiento y lo cogio. El embajador solt6
el extremo grueso del aparato. Este empez0 a caer al suelo.

—Cuanto pesa, ¢no? —dijo UrLeyn mientras extendia rapidamente la otra mano
para salvar el artefacto. Casi tuvo que levantarse de un salto para mantener el
equilibrio y cay6 sobre una rodilla, inclinado sobre el joven capitan, que retrocedio
un paso.

De improviso, en las manos del embajador Oestrile apareci6 un largo y fino
puiial, que se levanto y empez6 a descender. UrLeyn lo vio al mismo tiempo que su
rodilla tocaba la plataforma y finalmente lograba coger el catalejo. Con las manos
ocupadas, aun desequilibrado y arrodillado debajo del otro hombre, el rey supo al
instante que no habia nada que pudiera hacer para parar el golpe.

El proyectil de la ballesta alcanzé al embajador Oestrile en la cabeza un instante
después de rebotar en el cuello alto de su guerrera. La punta se alojo en el craneo, por
encima justo de la oreja izquierda, aunque la mayor parte del astil qued6 fuera. Si
cualquiera de los dos hombres hubiera tenido el tiempo y el deseo de mirar, habria
visto que acababa de aparecer un pequefio agujero en el cuadro de la bulliciosa plaza
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de la ciudad. Oestrile, con el pufial aun en la mano, retrocedi6 tambaleandose y
trastabillando sobre el suelo de madera pulida. UrLeyn se dejo caer sobre la silla y
agarré con las dos manos el extremo estrecho del catalejo. Lo balance6 hacia atras
con la intencion de utilizarlo como garrote.

El embajador profiri6 un atronador rugido de dolor y rabia, se llevd una mano al
virote de la ballesta, lo agarr6 sacudiendo la cabeza y entonces, de repente, volvio a
abalanzarse sobre UrLeyn con el pufial en alto.

Con un crujido resonante, DeWar atraveso el fino panel de yeso que representaba
la plaza de la ciudad. Una bocanada de polvo rodé sobre el brillante suelo y los
fragmentos de yeso volaron en todas direcciones, mientras el guardaespaldas, con la
espada preparada, lanzaba una estocada contra el abdomen del embajador. La hoja se
partio. La inercia de DeWar lo proyecté de costado contra Oestrile. Sin dejar de gritar
y sin soltar la daga, este cayo al suelo con un ruido sordo. DeWar arrojo la espada
rota al suelo, rodo hacia un lado y desenvaino su propio pufal.

UrLeyn habia soltado el pesado telescopio y se habia levantado. Sacé un pequeno
cuchillo de la chaqueta y buscé refugio detras de la alta silla. Oestrile, con el virote
aun alojado en el craneo, se puso en pie. Sus botas trataron de encontrar asidero en el
resbaladizo suelo de madera mientras avanzaba hacia el Protector. DeWar, que iba
descalzo, lo alcanzo6 antes de que hubiera dado medio paso, se coloco detras de é€l, le
tapo la cara con una mano y, con un dedo metido en su nariz y otro en un ojo, tiré de
su cabeza hacia atras. El embajador Oestrile lanz6 un grito al sentir que la daga de
DeWar le rebanaba la desprotegida garganta. El chorreo y el burbujeo de la sangre
ahogaron su aullido.

El embajador cayé de rodillas, solt6 finalmente la daga y, sangrando por el cuello,
se desplomo de costado sobre el brillante suelo.

—¢;Sefior? —pregunt6 DeWar, sin aliento y con la mirada atin prendida del cuerpo
que se retorcia en el suelo. Desde el otro lado de las puertas de la sala llegaban los
ecos de un auténtico escandalo. Empezaron a sonar unos golpes sordos.

—iSefior! jProtector! jGeneral! —exclamaba una docena de voces.

—iEstoy bien! jDejad de aporrear la condenada puerta! —grit6 UrLeyn. La
conmocion se acallo un poco. El general dirigio la mirada hacia el lugar donde habia
estado el fresco de la abarrotada plaza del mercado. En la pequefia alcoba que habia
aparecido tras ella habia un recio soporte de madera que sujetaba una ballesta.
UrLeyn mir6 a DeWar y envaino la daga en el bolsillo de la chaqueta—. Estoy bien,
gracias a ti, DeWar. ¢Y ta?

—También estoy ileso, sefior. Siento haber tenido que matarlo. —Baj6 la mirada
hacia el cuerpo, que emitio un ultimo y burbujeante siseo y entonces pareci6 hundirse
un poco sobre si mismo. El charco de sangre del suelo era hondo y oscuro y aun
seguia expandiéndose lentamente. DeWar se arrodillo y, con la daga apoyada en lo
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que quedaba del cuello del hombre, le busco el pulso.

—No importa —dijo el Protector—. Qué resistencia la suya, ¢no? —Lanz6 una risilla
casi femenina.

—Creo que parte de su fuerza y su valentia se debian a una pocién o a alguna
droga, sefior.

—Mmm —dijo UrLeyn antes de lanzar una mirada a la puerta—. jCerrad el pico! —
grito—. jEstoy perfectamente, pero este pedazo de mierda ha tratado de asesinarme!
¢Y la guardia de palacio?

—iSi, sefior! jCinco presentes! —grit6 una voz amortiguada.

—Id a buscar al comandante ZeSpiole. Decidle que busque al resto de la legacion y
la arreste. Alejad a todo el mundo de las puertas y luego entrad. No se permitira
entrar aqui a nadie que no pertenezca a la guardia hasta que yo lo diga. ; Entendido?

—iSefior! —La conmocion se intensific6 un momento y luego volvié a remitir,
hasta que la sala de las pinturas quedo casi en silencio.

DeWar le habia desabrochado la guerrera al asesino.

—Una cota de malla —dijo mientras pasaba un dedo por el forro de la prenda. Le
dio unos golpecitos en el cuello—. Y metal. —Agarro el astil del virote, tird de él, se
puso en pie, apoy6 un pie descalzo en la cabeza del embajador Oestrile y finalmente
logro sacar el proyectil con un delicado crujido—. No me extrafia que lo desviara.

UrLeyn se acercé al borde de la plataforma.

—:De ddnde ha salido el pufial? No lo he visto.

DeWar camind hasta la alta silla dejando pisadas sangrientas. Levanto primero el
catalejo y luego el cilindro de piel en el que habia venido. Examino el estuche.

—Hay una especie de resorte en el fondo. —Inspecciond el telescopio—. El lado
ancho no tiene cristal. La daga debia de estar alojada en el artefacto cuando estaba
guardado en el estuche.

—sSenor? —dijo una voz desde la puerta.

—:Qué pasa? —grito UrLeyn.

—Sargento de la guardia HieLiris y otros tres soldados, sefior.

—Entrad —les orden6 UrLeyn. Los guardias obedecieron y miraron cautelosamente
a su alrededor. Todos parecieron sorprendidos al ver el agujero en el lugar donde
habia estado el fresco de la ciudad—. No habéis visto eso —les dijo el Protector. Todos
asintieron. DeWar estaba limpiando la daga en un trozo de tela. UrLeyn avanzé un
paso y propino un puntapié en el hombro al cuerpo, que dio media vuelta y quedo de
espaldas.

—Llevaos esto —ordend a los guardias. Dos de ellos envainaron la espada y
agarraron el cuerpo por ambos lados.

—Mejor cogedlo uno de cada pierna —les dijo DeWar—. Esa guerrera pesa lo suyo.

—Encargate de que se limpie todo, DeWar —le dijo UrLeyn.
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—Deberia estar a vuestro lado, sefior. Si ha sido una intentona en serio, podria
haber dos asesinos, por si nos relajabamos al pensar que el primer ataque habia
fracasado.

UrLeyn se irguio y aspiré hondo.

—No te preocupes por mi. Me voy a la cama —dijo.

DeWar fruncio el cefio.

—:Seguro que estais bien, sefior?

—Oh, estoy perfectamente, DeWar —dijo el Protector mientras se alejaba siguiendo
el reguero de sangre que estaban dejando los guardias al arrastrar el cuerpo hacia las
puertas— Me voy a la cama, pero en compaiiia de alguien que tenga un cuerpo muy
joven, mullido y firme. —Lanzé una sonrisa a DeWar desde las puertas—. La
proximidad de la muerte tiene ese efecto sobre mi. —Se echo6 a reir al mirar el reguero
de sangre que terminaba en el charco junto a la plataforma—. Tendria que haber sido
enterrador.
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5

La doctora

Amo, habiamos llegado ya a esa época del afio en la que la corte entera sucumbe
al mas excitado y febril de los estados al prepararse para la Gran Rondalla y el
traslado al palacio de verano. La doctora estaba tan atareada con los preparativos
como todos los demas, aunque, claro esta, puede que en su caso cupiera esperar una
excitacion afadida, habida cuenta de que se trataba de su primera Gran Rondalla. Yo
hice todo lo que pude por ayudarla, aunque una ligera fiebre que me tuvo en cama
durante varios dias inhibié parcialmente mis esfuerzos.

Confieso que oculté los sintomas de mi enfermedad durante tantos dias como me
fue posible, primero porque no queria que la doctora me creyera débil y segundo
porque los ayudantes de otros médicos me habian dicho que, por muy amables y
complacientes que fueran sus sefiores con sus pacientes de pago, cuando eran sus
propios asistentes los que enfermaban se comportaban, desde el primero hasta el
ultimo, de manera notoriamente brusca y desagradable.

Sin embargo, la doctora Vosill se mostr6 conmigo como la mas condescendiente y
comprensiva de las personas, y me cuidé casi como si fuera una madre (cosa que no
creo que tenga edad para ser).

No recordaria nada mas de mi breve enfermedad, y hasta puede que la hubiera
omitido por completo de mi relato —salvo para explicar a mi amo por qué se habia
producido un vacio en mis informes— de no ser por el siguiente hecho, que, segin
creo, podria servir para proyectar un poco de luz sobre el misterioso pasado de la
doctora antes de llegar a la ciudad hace dos afios.

Me encontraba, debo confesar, en un estado muy extrafio en el momento algido
de mi enfermedad, sin apetito, sudando copiosamente y sumido en una especie de
estado de semiinconsciencia. Cada vez que cerraba los ojos estaba seguro de que veia
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formas extrafias y fastidiosas que me atormentaban con sus dementes e
incomprensibles mutaciones y cabriolas.

Mi mayor temor, como podéis imaginar, era decir algo que revelara a la doctora el
hecho de que se me habia encomendado su vigilancia. Como es natural, dado que es
una persona bondadosa y digna de toda confianza, al menos a juzgar por todo lo que
he visto y relatado hasta el momento (y por tanto una persona devotamente leal a
nuestro buen rey), puede que esta revelacion no provocara nada malo, pero sea como
sea, seguiré fielmente los deseos de mi amo y mantendré mi mision en secreto.

Tened la segundad, amo, de que ninguna palabra o pista sobre mi mision sali6 de
mis labios y de que la doctora continda sumida en la ignorancia por lo que a estos
asuntos se refiere. Sin embargo, aunque esta, la mas preciosa de las confidencias, se
mantuvo a buen recaudo en mi interior, otras de las inhibiciones que habitualmente
me constrifien se esfumaron como consecuencia de la fiebre y un dia me encontré en
la cama de mi celda, mientras la doctora, que acababa de volver de tratar al rey (esta
vez tenia una contractura en el cuello, creo), me lavaba el sudor de la parte superior
del cuerpo.

—Sois muy buena conmigo, doctora. Eso deberia hacerlo una enfermera.

—Y una enfermera lo hara si el rey vuelve a llamarme a su lado.

—iNuestro querido rey! jCuanto lo amo! —grité (cosa que era cierta, aunque
también resultaba un poco embarazosa, asi expresada).

—Como todos nosotros, Oelph —dijo la doctora mientras estrujaba un trapo
humedo sobre mi pecho y, con lo que se me antojé una mirada meditabunda, me
lavaba la piel. Estaba acurrucada junto a mi cama, que es muy baja por culpa de las
limitaciones de espacio de mi celda.

La miré a la cara, que en aquel momento parecia triste, o al menos eso me parecio
a mi.

—No temdis, doctora. jLo cuidais muy bien! El se preocupa porque su padre, que
era el mas fuerte de los hombres, muri6 joven, pero vos lo mantendréis sano y salvo,
;verdad?

—:Qué? Si, si, claro.

—iOh! No estaréis preocupada por mi, ;verdad? —Y confieso que mi corazén dio
un pequefio vuelco en el interior de mi febril y fatigado pecho, porque, ;qué hombre
joven no se emocionaria ante la idea de que una mujer buena y hermosa, y mas aun
una que estuviera ocupandose tan intimamente de sus necesidades corporales como
ella lo estaba haciendo en aquel momento, se preocupara por é1?— No os preocupéis —
dije levantando una mano—. No voy a morir. —Ella puso cara de incertidumbre, asi que
afiadi—: ;O si?

—No, Oelph —respondid con una sonrisa bondadosa—. No, no te vas a morir. Eres
joven y fuerte y yo te cuidaré. Dentro de otro medio dia, empezaras a recuperarte. —
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Bajo la mirada hacia la mano que yo habia extendido hacia ella, que se encontraba,
me di cuenta entonces, sobre su rodilla.

—Ah, esa vieja daga vuestra —dije. No tenia tanta fiebre como para no sentirme
avergonzado. Di unos golpecitos en el pomo del viejo cuchillo, que asomaba de la
bota de la doctora, muy cerca de donde yo habia apoyado la mano—. Siempre me ha...
eh... fascinado. ;Qué clase de cuchillo es? ; Alguna vez lo habéis usado? Me atreveria
a decir que no es una herramienta quirurgica. Parece poco afilada. ;Es un arma
ceremonial? ;Qué...?

La doctora sonri6 y me puso una mano sobre los labios para que guardara
silencio. Bajo el brazo, saco la daga de su vaina y me la ofrecié.

—Toma —dijo. El arma, con su hoja desafilada, quedé apoyada sobre la palma de
mi mano—. Te diria que tuvieras cuidado —dijo sin dejar de sonreir—, pero la verdad es
que no tiene mucho sentido.

—Ni filo —dije yo mientras deslizaba un pulgar sudoroso por este.

La sefiora se rio a carcajadas.

—Vaya, Oelph, un chiste —dijo mientras me daba unas suaves palmaditas en el
hombro—. Y encima en mi propia lengua. Estas mejorando mucho. —Se le iluminaron
los ojos.

De improviso, me invadi6 la vergiienza.

—Os habéis ocupado tanto de mi, sefiora... -No sabia muy bien qué decir, asi que
me dediqué a estudiar la daga. Era un arma antigua y pesada, de mano y media de
longitud, y hecha de un acero viejo recubierto de pequefios agujeros de o6xido. La
hoja estaba ligeramente doblada y la punta se habia abollado y desafilado con el paso
del tiempo. Tenia algunas muescas en el filo, que realmente era tan romo que habria
que aplicar mucha fuerza para cortar con el cualquier cosa mas dura que una medusa.
La empufiadura de cuerno también estaba picada, mas aun que la hoja. Alrededor del
pomo y formando tres lineas que discurrian a lo largo de la empufiadura hasta la
guarda, habia unas piedras semipreciosas, ninguna de ellas mayor que un grano de
trigo, junto a muchos agujeros que, segun apuntaba todo, probablemente contuvieran
gemas similares en el pasado. La parte superior del pomo estaba formada por una
piedra traslicida, grande y oscura que la vista podia atravesar cuando se colocaba
bajo la luz. Alrededor de la base del pomo habia algo que al principio tomé por una
fina y sinuosa talla, pero que en realidad era una hilera de agujerillos que habian
perdido todas las pequefias y palidas piedras que antafio alojaran, salvo una.

Pasé un dedo por esta hilera.

—Deberias mandarla a reparar, sefiora —le dije—. El armero de palacio se prestaria
gustoso, estoy seguro, porque las piedras no parecen caras y el trabajo no es de
primera calidad. Dejad que la lleve a la armeria cuando me haya recuperado.
Conozco al ayudante del armero segundo. No sera problema. Quisiera hacer algo por
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VOS.

—No es necesario —dijo la doctora—. Me gusta tal como esta. Tiene un valor
sentimental para mi. La llevo como recuerdo.

—:De quién, sefiora? —jLa fiebre! jEn condiciones normales nunca habria sido tan
osado!

—De un viejo amigo —dijo ella sin dudar. Termin6 de limpiarme el pecho y luego
dejo los trapos a un lado y se senté en el suelo.

—¢De Drezen?

—De Drezen. —Asintié—. Me la dio el dia que parti.

—¢Era nueva entonces?

Sacudio la cabeza.

—Ya era vieja. —La fina luz de la puesta de Seigen entraba por las grietas de la
ventana y se proyectaba rojiza sobre su cabello, recogido y envuelto en una
redecilla—. Un recuerdo de familia.

—Pues no debe de ser un recuerdo muy agradable si dejaron que acabara en este
estado, sefiora. Parece que tiene mas agujeros que piedras.

Ella sonrio.

—Las piedras que faltan se usaron por buenas causas. Algunas de ellas compraron
protecciéon en lugares remotos, donde una persona que viaja sola se ve mas como
presa que como invitada, mientras que otras sirvieron para pagar los pasajes que me
trajeron hasta aqui.

—No parecen muy valiosas.

—Se valoran mas en otras tierras, supongo. Pero el cuchillo, o lo que llevaba, me
mantuvo a salvo y me empujo a seguir mi camino. Nunca tuve que usarlo... Bueno,
he tenido que empuiarlo y agitarlo un poco en alguna ocasion, pero nunca he tenido
que usarlo para hacerle dafio a alguien. Y, tal como dices, es una suerte, porque es,
con mucha diferencia, el cuchillo peor afilado que he visto desde que llegué aqui.

—En efecto, sefiora. No sirve de nada tener la daga mas roma de todo el palacio.
Todas las demas estan muy afiladas.

Me miré (y solo puedo decir que era una mirada casi afilada, de tan penetrante
como resultaba). Recuper6 delicadamente la daga y pasé el pulgar por uno de los
filos.

—Puede que te deje que la lleves a la armeria, aunque solo sea para que la afilen.

—También podrian sacarle punta, sefiora. Las dagas son para apufialar.

—En efecto. —Volvi6 a guardarla en la vaina.

—iOh, sefiora! —chillé, de repente embargado por el temor—. jLo siento!

—:Por qué, Oelph? —dijo ella, con su precioso rostro lleno de preocupacion y
pegado de repente al mio.

—Por... por hablaros asi. Por haceros preguntas personales. Solo soy vuestro
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criado, vuestro aprendiz. Esto no es apropiado.

—Oh, Oelph —dijo ella en voz baja con una sonrisa. Senti su fresco aliento sobre la
mejilla—. Podemos olvidarnos de eso, al menos en privado, ¢no te parece?

—: Vos creéis, sefiora? —(Y confieso que mi corazon, enfebrecido como estaba, dio
un vuelco al oir sus palabras, pues esperaba en su locura lo que yo sabia que no podia
esperar).

—Eso creo, Oelph —dijo ella. Me cogi6 la mano y la estrech6 suavemente—. Puedes
preguntarme lo que quieras. Siempre puedo no responder y no soy de las que se
ofenden con facilidad. Me gustaria que fuéramos amigos, no solo doctora y aprendiz.
—Ladeo la cabeza, con una expresion entre intrigada y divertida en el rostro—. ;Te
parece bien?

—iOh, si, sefiora!

—Bien. Vamos a... —Entonces volvié a ladear la cabeza, como si estuviera
escuchando algo—. Llaman a la puerta —dijo mientras se levantaba—. Disctlpame.

Regreso al cabo de un rato con el maletin.

—El rey —dijo. Su expresion, me parecio a mi, era mitad de pesar y mitad de
alegria—. Parece ser que le duelen los dedos de los pies. —Sonrio—. ;Estaras bien sin
mi, Oelph?

—Si, senora.

—Volveré en cuanto pueda. Entonces veremos si puedes comer algo.

Habian pasado cinco dias, creo, cuando la doctora fue convocada por Tunch, el
tratante de esclavos. Su casa era una imponente mansion del barrio mercantil,
edificada sobre el gran canal. La puerta principal, alta y orgullosa, se alzaba
imponente sobre la doble escalinata que comunicaba con la calle, pero no pudimos
entrar por alli. El coche de alquiler que habia ido a buscarnos se dirigio a un pequefio
embarcadero situado algunas calles mas all4, donde nos transfirieron a una pequefia
batea cerrada que nos llevo por un canal secundario, con las ventanas cerradas a cal y
canto, hasta un pequefio muelle privado situado en la parte trasera de un edificio.

—:Qué ocurre aqui? —me pregunté la doctora cuando el barquero abrio las
ventanas de la batea y la embarcacion golpeo los maderos oscuros de un atracadero.
Estabamos en pleno verano, pero en aquel lugar hacia mucho frio y olia a humedad y
a podredumbre.

—¢Sefiora? —dije mientras me anudaba un pafiuelo perfumado alrededor de la boca
y la nariz.

—Todo este secreto.

—No...

—¢Y por qué haces eso? —preguntd, claramente molesta, mientras un criado
ayudaba al barquero a amarrar la batea.
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—:Qué? ;Esto, sefiora? —pregunté sefialando el pafiuelo.

—Si —respondi6 ella mientras, al ponerse en pie, hacia que la embarcacién se
tambalease.

—Para combatir los malos humores, sefiora.

—Qelph, ya te he dicho que los agentes infecciosos se transmiten por el aliento o
los fluidos corporales, aunque sean los de los insectos —dijo ella—. Un mal olor, por si
solo, no puede hacerte enfermar. Gracias. —El criado recogié su maletin y lo dejé
cuidadosamente sobre el pequefio embarcadero. Yo no respondi. Ningtin médico lo
sabe todo y mas vale prevenir que curar—. Aparte —continu6—, sigo sin saber a qué
viene tanto secreto.

—Creo que el tratante de esclavos no quiere que su médico se entere de vuestra
visita —le dije mientras bajaba al muelle—. Son hermanos.

—Si el tratante esta muriéndose, ;por qué no esta su médico con €l? —dijo la
doctora—. Y, ya puestos, ;por qué no esta al menos como hermano? —El criado le
tendi0 una mano para ayudarla a desembarcar— Gracias —volvié a decir ella.
(Siempre esta dando las gracias a los criados. Los lacayos en Drezen deben de ser
gente irritable, creo yo. O muy mal acostumbrada).

—No lo sé, sefiora —confesé.

—El hermano del sefior se encuentra en Trosila, sefiora —dijo el criado (lo que
viene a demostrar lo que suele ocurrir cuando uno empieza a hablar con los criados).

—:Ah, si? —dijo la doctora.

El criado abrio una puertecilla que conducia a la parte trasera de la casa.

—Si, sefiora —respondio €l con una mirada nerviosa al barquero—. Ha ido a buscar
en persona una tierra rara que, segun dicen, se utiliza para tratar la enfermedad que
padece el sefior.

—Ya veo —dijo la doctora. Entramos en la casa. Una criada sali6 a recibirnos.
Llevaba un austero traje negro y tenia un rostro que daba miedo. De hecho, su
expresion era tan adusta que lo primero que pensé fue que el tratante habia muerto.
Sin embargo, la criada salud6 a la doctora con una inclinacién de cabeza casi
imperceptible y con una voz precisa y seca dijo:

—:La sefiora Vosill?

—Soy yo.

Me sefial6 con la cabeza.

- Y este?

—Mi aprendiz, Oelph.

—Muy bien. Seguidme.

Mi sefiora mir6 a su alrededor mientras subiamos por unas escaleras de madera,
con sendas expresiones de sospecha en el rostro. Me sorprendio en el acto de dirigir
una de lo mas severa a la negra espalda de la mujer que nos conducia, pero se limit6 a
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sonreir y a guifiarme un ojo.

El criado con el que habia hablado la doctora cerrd la puerta del embarcadero y
desaparecio por otra que, supongo, conducia a los aposentos de la servidumbre.

La escalera era angosta y empinada y no tenia otro medio de iluminacién que un
ventanuco a cada piso, donde los escalones de madera daban la vuelta. Habia también
una puerta estrecha en cada uno de los tramos. Se me pas6 por la cabeza la
posibilidad de que aquellos aposentos confinados fueran para nifios, pues era bien
sabido que el tratante Tuncha estaba especializado en esclavos infantiles.

Llegamos a un segundo descansillo.

—:Cuanto hace que el tratante Tunch...? —empez6 a decir la doctora.

—No habléis en estas escaleras, por favor —dijo la mujer de aspecto estricto—.
Podrian oiros.

Entramos en el resto de la casa al llegar al tercer piso. El pasillo en el que nos
encontramos era amplio y tenia el suelo cubierto de moqueta. Las paredes estaban
adornadas con cuadros y frente a nosotros habia unos grandes ventanales por los que
se velan los pisos superiores de las grandes casas del otro lado del canal y, tras ellos,
el cielo y las nubes. Una serie de grandes puertas daba al pasillo. La mujer nos llevé
hasta la mas alta y recia de todas.

Puso la mano en el picaporte.

—El criado —dijo—. En el muelle.

—¢S1? —pregunto la doctora.

—:Os ha hablado?

La doctora la mir6 a los ojos un momento.

—Le hice una pregunta —respondi6 (y es una de las pocas ocasiones en que la he
visto mentir abiertamente).

—Eso pensaba —dijo la mujer mientras nos abria la puerta. Entramos en una
habitacion grande y oscura, iluminada solo con velas y candiles. Bajo nuestros pies,
el suelo parecia calido y mullido. Mi primera impresion fue que habia pisado a un
perro. Un perfume dulzén flotaba en la habitacion y me parecié detectar el olor de
varias hierbas con propiedades curativas o tonicas. Traté de localizar el olor de la
enfermedad o la descomposicién, pero no pude. Una enorme cama con dosel ocupaba
el centro de la sala. La ocupaba un hombre de gran tamafio, atendido por tres
personas: dos criados y una dama elegantemente vestida. Todos ellos se volvieron
hacia nosotros cuando entramos y la luz inundo6 el cuarto. La misma luz que parecio
desvanecerse tras de nosotros cuando la mujer de aspecto severo empez0 a cerrar la
puerta por fuera.

La doctora se volvid y, mientras la puerta se cerraba, dijo:

—El criado...

—Sera castigado —dijo la mujer con una sonrisa gélida.
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La puerta se cerrd. La doctora aspiré hondo y, acto seguido, se volvio hacia la
escena iluminada por las velas que ocupaba el centro de la sala.

—:Sois vos la doctora? —pregunto la sefiora mientras se aproximaba a nosotros.

—Me llamo Vosill —dijo la doctora—. ¢ Lady Tunch?

La mujer asintio.

—:Podéis ayudar a mi marido?

—No lo sé, sefiora. —La doctora recorri6 con la mirada los espacios de la
habitacién que cubrian las sombras, como si estuviera tratando de calcular sus
dimensiones—. Me seria de gran ayuda poder verlo. ;Hay alguna razon para que las
cortinas estén echadas?

—Oh. Me dijeron que la oscuridad reduciria las hinchazones.

—Vamos a echar un vistazo, ;os parece? —dijo la doctora. Nos acercamos a la
cama. Caminar sobre aquel suelo mullido era una experiencia extrafia y
desconcertante, algo asi como andar por la cubierta de un barco zarandeado por el
oleaje.

El tratante de esclavos Tunch, segun se decia, siempre habia sido un hombre
enorme. Ahora era aiun mas grande. Yacia sobre la cama, con la respiracion
entrecortada y acelerada, y la piel tefiida de gris e hinchada. Tenia los ojos cerrados.

—Pasa dormido casi todo el tiempo —nos dijo la sefiora. Era una criatura delgada y
menuda, poco mas grande que una nifia, con un rostro fino y palido y unas manos que
parecian estar siempre frotandose. Uno de los dos criados estaba limpiandole la frente
a su marido. El otro se encontraba al pie de la cama, cambiando las sabanas.

—Acababa de manchar la cama —nos explico la sefiora.

—;Habéis guardado los excrementos? —pregunto la doctora.

—iNo! —respondi6 la sefiora, escandalizada—. ;Para qué? La casa tiene bafio
propio.

La doctora ocupd el lugar del criado que estaba secandole la frente al enfermo.
Examino los ojos y el interior de la boca, y luego aparto las sabanas de la inmensa
mole del cuerpo antes de levantarle la camisa. Creo que las unicas personas mas
obesas que he visto en toda mi vida eran eunucos. El tratante Tunch no es que
estuviese gordo (jy Dios sabe que no hay nada malo en estar gordo!), es que estaba
hinchado. De una manera muy extrafia. Me di cuenta de ello antes de que la doctora
lo mencionara.

Se volvio hacia la sefiora.

—Necesito mas luz —le dijo—. ¢Podéis abrir las ventanas?

La sefiora titube6 un momento y luego hizo una sefia con la cabeza a los criados.

La luz inundo la gran sala. Era atin mas espléndida de lo que yo habia imaginado.
Todo el mobiliario estaba cubierto de pan de oro. Unas telas doradas colgaban de la
gran estructura de la cama, recogidas en forma de esfinter en el centro del techo, y lo
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mismo podia decirse de las cortinas. Todas las paredes estaban cubiertas de pinturas y
espejos y habia esculturas —con forma de ninfas en su mayor parte, entre algunas
representaciones de la antigua diosa de la lascivia— en el suelo o sobre las mesas,
escritorios o aparadores, que contenian ademas una auténtica profusion de lo que
parecian craneos humanos cubiertos de pan de oro. Las alfombras eran de un color
suave y lustroso, entre negro y azul, y estaban hechas, creo, de piel de zuleones del
lejano sur. Eran tan gruesas que no me extrafia que caminar sobre ellas resultara
extrano.

El tratante de esclavos Tunch no tenia mejor aspecto a la luz del dia del que habia
tenido bajo las velas. Su carne estaba hinchada y descolorida por todas partes y su
cuerpo habia adoptado una forma que resultaba extrafia incluso en alguien tan
enorme. Emiti6 un gemido y una de sus rollizas manos se levant6 revoloteando como
un ave perezosa. Su esposa la cogid y se la llevo a la mejilla con un gemido. Habia
una torpeza en su manera de usar las dos manos que en aquel momento me
desconcerto.

La doctora presiond y palpé el gigantesco cuerpo por varios sitios. E1 hombre
gimio y se quejo, pero no articulo palabra inteligible alguna.

—:Cuando empez6 a ponerse asi? —pregunto ella.

—Hace cosa de un afo, creo —dijo la sefiora. La doctora la mir6 con sorpresa. La
otra puso cara de azoramiento—. Solo llevamos casados medio afio —continuo. La
doctora estaba observandola de manera extrafia, pero entonces sonrio.

—¢Sufrio muchos dolores al principio?

—El ama de llaves me ha dicho que, segin su ultima esposa, los dolores
empezaron alrededor de la temporada de la cosecha, y luego su... —Se dio unas
palmaditas en la cintura—. Su vientre empez06 a hincharse.

La doctora siguio palpando el gran cuerpo.

—:Se le agrio el humor?

La sefiora esboz6 una pequeiia y titubeante sonrisa.

—Oh, yo diria que siempre... No soportaba las tonterias. —Hizo ademan de
rodearse con los brazos, pero entonces, antes de que pudiera cruzar los brazos, se
encogio de dolor y empez0 a frotarse el antebrazo izquierdo con la mano derecha.

—:Os duele el brazo? —pregunto la doctora.

La sefiora retrocedio, con los ojos abiertos de par en par.

—iNo! —exclamo sin soltarse el brazo—. No. No le pasa nada. Esta perfectamente.

La doctora volvio a bajarle el pijama al enfermo y lo tap6 con las sabanas.

—Bueno, no puedo hacer nada por él. Lo mejor es dejarlo dormir.

—:;Dormir? —gimio la sefiora—. ;Todo el dia, como un animal?

—Lo siento —dijo la doctora—. Tendria que haber dicho que lo mejor es dejarlo
inconsciente.
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—:No podéis hacer nada por él?

—La verdad es que no —respondio la doctora— La enfermedad esta tan avanzada
que ya casi ni siente dolor. Es poco probable que recobre la consciencia. Puedo
prescribiros algo para darle en caso de que lo haga, pero me imagino que su hermano
ya se habra encargado de eso.

La sefiora asinti6. Estaba mirando fijamente la enorme figura de su marido, con
los nudillos en la boca.

—iVa a morir!

—Casi con toda probabilidad, si. Lo siento.

La sefiora sacudio la cabeza. Al cabo de unos instantes, logré arrancar la mirada
de la cama.

—:Deberia haberos llamado antes? ; De haberlo hecho, podria...?

—No habria supuesto diferencia —le dijo la doctora—. Ningin médico podria haber
hecho nada por él. Hay enfermedades que no son tratables. —Baj6é la mirada, con
expresion fria, me pareci6 a mi, hacia el cuerpo del paciente que respiraba
entrecortadamente en la enorme cama-. Por fortuna, algunas de ellas no son
contagiosas. —Levanto la mirada hacia la sefiora—. No debéis temer por eso. —Y
mientras lo decia, paso la mirada por los dos criados.

—:Cuanto os debo? —pregunto la esposa.

—Lo que os parezca apropiado —dijo la doctora—. No he podido hacer nada. Puede
que creais que no me debéis nada.

—No. Nada de eso. Por favor. —Se acercé a un aparador que habia cerca de la cama
y saco una bolsa pequefia, de aspecto sencillo. Se la entreg6 a la doctora.

—Deberiais hacer que os miraran ese brazo —dijo la doctora en voz baja mientras
estudiaba el rostro y la boca de la mujer con mas detenimiento—. Podria significar...

—No —se apresur0 a responder la sefiora. Se apart6 y caminé hasta la mas proxima
de las grandes ventanas— Estoy perfectamente, doctora. Perfectamente. Gracias
porvenir. Buenos dias.

Volvimos a palacio en una silla de alquiler, que sorte6 el gentio de la calle Tierra
dando tumbos. Yo estaba guardando el pafiuelo perfumado. La doctora tenia una
sonrisa triste. Habia tenido ese aire meditabundo, melancoélico incluso, durante todo
el camino. (Habiamos salido siguiendo el mismo itinerario por el que llegaramos, a
través del muelle privado).

—¢ Sigues preocupado por los malos humores, Oelph?

—A mi me educaron asi, sefiora, y me parece una precaucion sensata.

Exhal6 un fuerte suspiro y mir6 a la gente.

—Malos humores —dijo, y me dio la impresién de que estas palabras estaban mas
destinadas a ella misma que a mi.
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—Esos malos humores de los que hablasteis, los que transmiten los insectos,
sefiora... —empecé a decir al recordar algo que mi amo habia mencionado—. ;Podrian
extraerse de los insectos para utilizarse? O sea, ¢podria un asesino, por ejemplo,
preparar un destilado de esos insectos y administrar una pocion a su victima? —Traté
de poner cara de inocencia.

En su rostro aparecié una expresion que me parecié reconocer. Normalmente
significaba que estaba a punto de embarcarse en una disertacion extremadamente
detallada sobre el funcionamiento de alguno de los aspectos de la medicina y que
terminaria demostrando que todas las cosas que yo creia saber sobre el particular
estaban completamente equivocadas. Sin embargo, en esta ocasion fue como si se
apartara del borde de un acantilado, pues desvi6 la mirada y se limit6 a decir:

—No.

No dijimos nada durante un rato. Yo pasé el tiempo escuchando los chirridos y
crujidos de las correas enhebradas de la silla.

—:Qué le pasaba a lady Tunch en el brazo, sefiora? —pregunté al fin.

Ella suspiro.

—Se le habia roto, creo, y luego se lo habian colocado de mala manera —dijo.

—iPero si hasta un aprendiz de carpintero sabe colocar un hueso, sefiora!

—Probablemente fuera una fractura radial. Siempre son las mas complicadas. —
Dirigi6 la mirada hacia la gente que caminaba, regateaba, discutia y gritaba en las
calles—. Pero, si, la esposa de un hombre rico... especialmente con un médico en la
familia... —Volvié lentamente la mirada hacia mi—. Cualquiera pensaria que una
persona asi recibiria las mejores atenciones, ¢verdad? En lugar de no recibir ninguna.

—Pero... —dije, y entonces empecé a entender—. Ah.

—Ah, si —repuso ella.

Pasamos un rato observando a la gente entre la que el cuarteto de porteadores
llevaba la silla en direccion a palacio. Al cabo de unos momentos, la doctora suspiro
y dijo:

—También sufrid6 una fractura de mandibula hace no mucho. Tampoco recibi6
tratamiento. —Entonces saco la bolsa que la sefiora Tunch le habia dado y dijo algo
que no era nada propio de ella—. Mira, ahi hay una taberna. Vamos a tomar un trago. —
Me mir6 detenidamente—. ; Tu bebes, Oelph?

—No... O sea, la verdad es que no... Vaya, lo he hecho alguna vez, pero no...

Saco una mano por un lado de la silla. Uno de los porteadores de atras grito a los
de delante y los cuatro se detuvieron al unisono justo delante de la puerta de la
posada.

—Vamos —dijo mientras me daba una palmada en la rodilla—. Yo te ensefio.
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6
El guardaespaldas

La concubina Perrund, atendida a una discreta distancia por un eunuco de la
guardia del harén, daba su paseo reconstituyente diario, como de costumbre un poco
después del desayuno. Aquel dia su ruta la habia llevado hasta una de las torres mas
elevadas del ala este, desde donde sabia que podria acceder al tejado. Hacia un dia
precioso y despejado, y la vista del recinto del palacio, las torres y cupulas de la
ciudad de Crough, las llanuras que se extendian mas alla y las colinas que se alzaban
en la distancia prometia ser especialmente soberbia.

—iVaya, DeWar!

El jefe de guardaespaldas DeWar estaba sentado en una gran silla cubierta por una
sabana, uno de los aproximadamente veinte muebles que se guardaban en la torre.
Tenia los ojos cerrados y la barbilla apoyada sobre el pecho. Levant6o la cabeza
bruscamente, mir0 a su alrededor y parpaded. La concubina Perrund habia tomado
asiento a su lado y su vestido rojo resaltaba contra el azul oscuro de la sabana. El
guardia eunuco, vestido de blanco, montaba guardia en la puerta.

DeWar se aclaro la garganta.

—Ah, Perrund —dijo. Enderezo la espalda y se alis6 la camisa negra— ¢Cdémo
estais?

—Contenta de verte, DeWar, aunque también sorprendida —le dijo sonriendo—.
Parecias dormido. Yo habria pensado que, de todo el mundo, precisamente el jefe de
guardaespaldas del Protector seria el que menos necesitase echar una cabezada
durante el dia.

DeWar mir6 directamente al guardia eunuco.

—El Protector me ha dado la mafiana de Xamis libre —dijo—. Hay un desayuno
formal para la delegacion de Xinkspar. Habra guardias por todas partes. Piensa que
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estoy de mas.

—Y ta piensas que no.

—Esta rodeado de hombres armados. El hecho de que sean nuestros guardias no
quiere decir que no representen una amenaza. Naturalmente que pienso que deberia
estar alli, pero no me escucha. —Se froto los ojos.

—: Asi que caes inconsciente por despecho?

—iParezco dormido? —pregunt6 DeWar con inocencia—. Solo estaba pensando.

—Esa impresién daba, si. ¢ Y a qué conclusién has llegado?

—A que no debo responder tantas preguntas.

—Una sabia decision. La gente siempre esta fisgoneando y maquinando.

- Y vos?

—Oh, yo no suelo pensar mucho. Hay mucha gente que piensa, o cree que lo hace,
mas que yo. Seria una presuncion por mi parte.

—Quiero decir que qué hacéis aqui. ¢ Vuestro paseo matutino?

—Si, me gusta tomar el aire desde el tejado.

—Me acordaré de elegir otro lugar la proxima vez que quiera pensar.

—Siempre vario mi ruta, DeWar. No hay escapatoria en ninguna zona del palacio.
El unico lugar seguro podria ser tu propio cuarto.

—Intentaré no olvidarlo.

—Bien. Supongo que ahora estaras mas contento.

—:Contento? ;Y eso por qué?

—Han intentado asesinar al Protector. Tengo entendido que estabas alli.

—Ah, eso.

-Si, eso.

—Si, estaba alli.

—Bueno, ¢y estas contento? La ultima vez que hablamos te preocupaba mucho que
se hubiesen producido tan pocos intentos de asesinato recientemente, lo que para ti
era prueba irrefutable de que habia asesinos por todas partes.

DeWar esboz6 una sonrisa pesarosa.

—Ah, si. Pero no, no estoy contento, mi sefiora.

—Ya me lo imaginaba. —Lady Perrund se levant6 para marcharse. DeWar la imito—.
Tengo entendido que el Protector nos visitara mas tarde en el harén —dijo—. ;Te
veremos alli entonces?

—Imagino que si.

—Bien. Te dejo con tus pensamientos. —Lady Perrund sonri6 y luego, seguida por
el guardia eunuco, se dirigio a la puerta que conducia al tejado.

DeWar los sigui6 con la mirada hasta que se fueron y luego se estir6 y bostezo.

La concubina Yalde, una de las favoritas del general YetAmidous, era llamada a
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menudo a la residencia que este tenia en el recinto del palacio. La chica no podia
hablar, aunque parecia tener lengua y todo lo necesario para hacerlo, y entendia
bastante bien el imperial, y un poco de la lengua de Tassasen. Antes habia sido
esclava. Puede que algin suceso acaecido en aquella época atrofiara la parte de su
cerebro que normalmente le habria concedido la facultad del habla. No obstante,
podia lloriquear, gemir y gritar cuando sentia placer, como el general no se cansaba
de contarle a sus amigos.

Yalde estaba sentada en un gran sofa, el mismo que ocupaba el general, en la sala
de recepcion principal de la casa, y estaba dandole con sus propias manos las frutas
de un cuenco de cristal, mientras él jugueteaba con su larga cabellera negra,
enredandola y desenredandola con una de sus grandes manos. Era de noche, una
campanada mas o menos después de terminar el pequefio banquete que YetAmidous
habia celebrado. Los hombres atn llevaban la ropa de la cena. En compaiia de
YetAmidous se encontraban RuLeuin, hermano de UrLeyn, BreDelle, médico del
Protector, el comandante de la guardia ZeSpiole, los generales duque Simalg y duque
Ralboute, y unos cuantos ayudantes de campo y miembros de menor importancia de
la corte.

—No, son paredes de papel o algo asi —dijo RuLeuin—. Las atraveso para entrar.

—Hazme caso, estaba en el techo. Seria el mejor lugar. Al menor indicio de
peligro: jPuf! Se deja caer. O podria dejar caer una bala de cafiébn sobre el
responsable, sin mas. Seria facilisimo. Hasta un idiota podria hacerlo.

—Tonterias. Estaba detras de las paredes.

—ZeSpiole tendria que saberlo —interrumpié YetAmidous la discusién de RuLeuin
y Simalg—. ;ZeSpiole? ;Qué tienes que decir?

—Yo no estaba alli —dijo ZeSpiole moviendo la copa a su alrededor—. Y la camara
pintada no se us6 nunca cuando yo era jefe de guardaespaldas.

—Pero, a pesar de ello, seguro que sabias que existia —dijo YetAmidous.

—Pos supuesto que sabia que existia —dijo ZeSpiole. Dej6 de agitar la copa a su
alrededor el tiempo justo para que un criado se la rellenara de vino—. Mucha gente
sabe de su existencia, pero nadie entra alli nunca.

—:Y como consiguié DeWar sorprender al asesino de la Compafiia de Mar? —
preguntd Simalg. Era un duque con vastas posesiones en el este, pero habia sido uno
de los primeros miembros de las grandes familias nobiliarias en declararse partidario
de UrLeyn durante la guerra de sucesion. Era un hombre flaco y de aspecto
permanentemente apatico, con una larga cabellera castafia—. Estaba en el techo,
¢verdad, ZeSpiole? Decidme que tengo razon.

—Detras de las paredes —dijo RuLeuin—. Atraveso un retrato, jun retrato al que se
le habian agujereado los ojos!

—No puedo decirlo.
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—iPero debéis hacerlo! —protesté Simalg.

—Es un secreto.

—¢De veras?

—De veras.

—Ahi lo tenéis —dijo YetAmidous a los demas—. Es un secreto.

—:Eso lo dice el Protector o su atildado salvador? —pregunté Ralboute. Hombre
menudo pero musculoso, el duque Ralboute habia sido otro de los primeros
conversos a la causa de UrLeyn.

—:Os referis a DeWar? —pregunt6 ZeSpiole.

—:No os parece un presuntuoso? —pregunté Ralboute antes de dar un trago a su
copa.

—Si, un presuntuoso —dijo el doctor BreDelle-. Y demasiado inteligente.
Demasiado.

—Y escurridizo —afiadio Ralboute mientras se alisaba la tinica sobre el enorme
corpachén y se limpiaba algunas migas.

—Probad a sentaros sobre €l —sugirié Simalg.

—Puede que lo haga sobre vos —repuso Ralboute al otro noble.

—No lo creo.

—:Creéis que DeWar se acostaria con el Protector si pudiera? —preguntd
YetAmidous—. ;Pensais que le gustan los hombres? ;O son solo rumores?

—Nunca se la ve en el harén —dijo RuLeuin.

—.Y lo dejarian entrar? —preguntd BreDelle. Al médico de la corte solo se le
permitia entrar en el harén por razones profesionales, y eso unicamente cuando su
enfermera no podia encargarse del asunto.

—¢Al jefe de los guardaespaldas? —dijo ZeSpiole—. Si. Podria escoger entre las
concubinas de la casa. Las que visten de azul.

—Ah —dijo YetAmidous y acaricio la barbilla de la chica de pelo azabache que lo
acompaflaba—. Las chicas de la casa. Un nivel por debajo de mi pequefia Yalde.

—Creo que DeWar no hace uso de ese privilegio.

—Dicen que frecuenta la compaiiia de la concubina Perrund —dijo RuLeuin.

—La del brazo inutil —asintié YetAmidous.

—Yo también he oido eso —asintié BreDelle.

—:Una de las de UrLeyn? —Simalg puso cara de espanto—. No querréis decir que
yace con ella. j{Providencia! El Protector deberia asegurarse de que puede quedarse en
el harén tanto tiempo como se le antoje... como eunuco.

—Me cuesta creer que DeWar sea tan tonto o tan inmoderado —dijo BreDelle-.
Sera amor cortés, nada mas.

—Yo he oido que visita una casa de la ciudad, aunque no muy a menudo —dijo
RuL.euin.
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—:Una casa de chicas? —pregunt6 YetAmidous—. ;O de chicos?

—Chicas —confirmo el primero.

—Si yo fuera una de las chicas y tuviera que recibir a ese tipo, creo que pediria el
doble —dijo Simalg—. Despide un olor extrafio. ;No os habéis fijado?

—Puede que tengais un olfato especial para esas cosas —dijo el doctor BreDelle.

—Tal vez DeWar tenga una dispensa especial del Protector —sugirié Ralboute—. Un
permiso secreto para acostarse con Perrund.

—iPero si esta lisiada! —dijo YetAmidous.

—Ya, pero, a pesar de ello, yo la encuentro preciosa —dijo Simalg.

—Y hay que decir que existe gente que encuentra atractiva la imperfecciéon —
afiadio el doctor BreDelle.

—Acostarse con la regia Lady Perrund. ;Has disfrutado de ese privilegio,
ZeSpiole? —pregunt6 Ralboute al otro hombre.

—Por desgracia, no —dijo ZeSpiole—. Y tampoco creo que lo haya hecho DeWar.
Sospecho que el suyo es un encuentro de las mentes, no de los cuerpos.

—Sigo pensando que es demasiado inteligente —musito Simalg, mientras pedia mas
vino.

—:Qué privilegios echas de menos de la posicion que ocupa ahora DeWar? —
preguntd Ralboute mientras bajaba la mirada hacia la fruta que estaba pelando.
Despidi6 a una criada que se ofrecié a hacerlo por él.

—Echo de menos estar cerca del Protector todos los dias, pero poco mas. Es un
trabajo enervante. Un trabajo para un hombre joven. Mi puesto actual ya es bastante
emocionante sin tener que tratar con embajadores asesinos.

—Oh, venga, ZeSpiole —dijo Ralboute mientras sorbia la fruta, escupia un montén
de semillas sobre un cuenco y volvia a succionar y tragar. Se limpio los labios—.
Seguro que estais resentido con DeWar, ¢no? Os ha usurpado el puesto.

ZeSpiole guardo silencio un momento.

—A veces, duque, la usurpacion puede ser el camino correcto, ;no os parece? —
Recorrio la concurrencia con la mirada—. Todos nosotros usurpamos al viejo rey. Era
algo que habia que hacer.

—Sin duda —dijo YetAmidous.

—Desde luego —asintié RuLeuin.

—iMmmmm! —asintié BreDelle con la boca llena de pulpa de fruta.

Ralboute asintio. Simalg exhal6 un pequefio suspiro.

—Fue nuestro Protector el que lo hizo —dijo—. El resto nos limitamos a ayudarlo.

—Y a mucha honra —dijo YetAmidous mientras daba una palmada a su asiento.

—Entonces, ¢no sentis el menor resentimiento hacia él? —pregunté Ralboute a
ZeSpiole—. Sois un hijo de la Providencia, sin duda. —Sacudi6 la cabeza y usé los
dedos para abrir otra fruta.

www.lectulandia.com - Pagina 76



—No estoy mas resentido con €l que cualquiera de vosotros con el Protector —dijo
ZeSpiole.

Ralboute dej6 de comer.

—:Por qué deberia estar resentido con UrLeyn? —pregunt6—. Lo admiro, y admiro
lo que ha hecho.

—Como por ejemplo, traernos aqui, al palacio —dijo Simalg—. Podriamos seguir
siendo simples oficiales sin privilegios. Le debemos al Gran Edil tanto como el
mercader que cuelga su documento de voto... jcomo lo llamais? Su carta de
emancipacion. Como cualquier mercader que cuelga su carta de emancipacion de la
pared.

—Es cierto —dijo ZeSpiole-. Y, sin embargo, si algo le ocurriera al Protector...

—iLa Providencia no lo quiera! —dijo YetAmidous.

—... ¢no podria un duque como vos, una persona de elevada cuna del antiguo
régimen, que al mismo tiempo ha sido un fiel general bajo el nuevo orden del
Protector, ser la persona hacia la que se volviera el pueblo en busca de un sucesor?

—Oh, vaya, ya estamos —dijo Simalg con un bostezo.

—Esta charla me incomoda —dijo RuLeuin.

—No -repuso ZeSpiole mirandolo—. Estas cosas hay que hablarlas. Quienes le
desean mal a UrLeyn y a Tassasen no van a dejar de hacerlo. Tenéis que pensar en
ello, RuLeuin. Sois el hermano del Protector. El pueblo podria recurrir a vos si nos
fuera arrebatado.

RuLeuin sacudio la cabeza.

—No —dijo—. Yo ya he ascendido demasiado a su sombra. La gente piensa que he
llegado mas lejos de lo que me corresponde. —Lanzd una mirada de soslayo a
Ralboute, quien se la devolvio con ojos muy abiertos y carentes de toda expresion.

—Oh, si —dijo Simalg agitando una mano—. Los duques le tenemos un miedo atroz
a esos accidentes de nacimiento.

—:Donde esta el mayordomo? —dijo YetAmidous—. Yalde, sé buena chica y ve a
buscar a los musicos, ;quieres? Tanta charla me estda dando dolor de cabeza.
iNecesitamos musica y canciones!

—jAqui!

—jAhi, ahi esta!

—iRapido! jCogedlo! jCogedlo! jRapido!

—jAah!

—ijDemasiado tarde!

—iHe ganado! jHe ganado! jHe ganado!

—ijHas ganado otra vez! jQué astucia para alguien tan joven! —Perrund cogio al
nifio con el brazo sano y lo subi6 al asiento que habia junto al suyo. Lattens, hijo de
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UrLeyn, chill6 al sentir que empezaba a hacerle cosquillas, y luego solt6 un grito y
tratd de ocultarse bajo un pliegue del traje de la concubina cuando DeWar, que habia
recorrido a la carrera la mayor parte de la camara de acceso al harén exterior en un
vano intento por llegar antes que el muchacho, entr6 jadeando y refunfufiando.

—:Donde esta ese nifio? —exigio con voz agria.

—:Nifo? Vaya, ¢de qué nifio hablas? —pregunt6 Perrund con una mano en la
garganta y los ojos azules muy abiertos.

—Ah, no importa. Me sentaré aqui para recobrar el aliento. He tenido que correr
mucho detras de ese cachorro. —Soné una risilla al sentarse DeWar junto al nifio, cuyo
jubon y cuyos zapatos aparecieron debajo de la tinica de la concubina—. ;Qué es
esto? jAqui estan los zapatos de ese truhan! ;Y mira! —DeWar lo cogi6 por los
tobillos. Hubo un grito amortiguado—. {Su pierna! jApuesto a que el resto esta a
continuacion! jSi! jAqui esta! —Perrund apart6 el vestido para dejar que DeWar le
hiciera cosquillas al nifio y luego trajo un cojin de otra parte del sofa y lo colocé bajo
las posaderas del muchacho. DeWar lo deposité ruidosamente sobre él—-. ;Sabes lo
que les pasa a los nifios que ganan al escondite? —pregunt6 DeWar. Lattens, con los
ojos abiertos de par en par, sacudio la cabeza e hizo ademan de chuparse el dedo.
Perrund se lo impidi6 con delicadeza—. Que les dan... —gruiid DeWar mientras
acercaba su cara a la del nifio— jgolosinas!

Perrund le dio la caja de las frutas glaseadas. Lattens chill6 de alegria y se froto
las manos mientras clavaba la mirada en la caja y trataba de decidir cual coger
primero. Finalmente, cogi6 un pufiado.

Huesse, otra de las concubinas de traje rojo, se sent6 pesadamente en el sofa que
habia frente al de Perrund y DeWar. Habia estado jugando con ellos al escondite. Era
la tia de Lattens. Su hermana habia muerto al parir al nifio, al poco del estallido de la
guerra de sucesion. Huesse era una mujer curvilinea y esbelta, con una rebelde
melena rubia rizada.

—:Has recibido ya tus lecciones de hoy, Lattens? —pregunto Perrund.

—Si —dijo el nifio. Era de pequefia estatura, como su padre, aunque tenia el cabello
dorado y con reflejos rojizos de su madre y su tia.

—:Y qué has aprendido hoy?

—Cosas nuevas sobre los triangulos equilateros y un poco de historia, de cosas que
pasaron.

—Ya veo —dijo Perrund al tiempo que le arreglaba el cuello al nifio y volvia a
alisarle el pelo.

—Habia un hombre llamado Narajist... —dijo el nifio mientras se chupaba el aztcar
glaseado de los dedos.

—Naharajast —dijo DeWar. Perrund le indic6 que guardara silencio con un gesto.

—Se puso a mirar los cielos con un tubo y le dijo al Emperador —Lattens entornd
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los ojos y mir6 las tres brillantes ctpulas de yeso que iluminaban la estancia—:
«Poeslied...».

—Puiside -murmur6 DeWar. Perrund frunci6 severamente el cefio y chisto.

—«... hay unas grandes rocas llameantes ahi arriba y jcuidado!». —El muchacho se
levantd para gritar la dltima palabra y luego volvié a sentarse y se inclin6 sobre la
caja de las golosinas con un dedo en los labios—. Pero el emperador no lo tuvo y las
rocas lo mataron.

—Bueno, un poco simplificado —empez6 a decir DeWar.

—iQué historia tan triste! —dijo Perrund mientras le desordenaba el pelo al nifio—.
iPobre Emperador!

—Si. —El muchacho se encogi6 de hombros—. Pero luego vino papi y arreglé las
cosas.

Los tres adultos se miraron y se echaron a reir.

—Asi es —dijo Perrund mientras le arrebataba la caja de las golosinas y la escondia
detras de su cuerpo—. Y ahora Tassasen vuelve a ser poderosa, ;no?

—Mmmmmm —dijo Lattens al tiempo que trataba de meterse detras de Perrund
para alcanzar la cajita.

—Creo que es buen momento para oir una historia —dijo Perrund y obligo al nifio a
sentarse bien—. ;DeWar?

DeWar se sent6 y reflexion6 un momento.

—Bueno —dijo—. No es tanto una historia como una especie de historia.

—Pues cuéntanosla.

—:Es apropiada para el nifio? —pregunté Huesse.

—Yo la haré apropiada. -DeWar se inclin6 hacia delante y se ajusto la espada y la
daga al cinto—. Erase una vez un reino mégico en el que todos los hombres eran reyes,
todas las mujeres reinas, todos los nifios principes y todas las nifias princesas. En este
reino la gente no pasaba hambre y no habia lisiados.

—:Y habia pobres? —pregunt6 Lattens.

—Eso depende de lo que entiendas por pobre. En cierto sentido no, porque todos
ellos podian tener todas las riquezas que quisieran y en cierto modo si, porque habia
gente que preferia no tener nada. El deseo de sus corazones era no poseer nada y
normalmente elegian los desiertos, las montafias o los bosques para vivir, y se
instalaban en cuevas o arboles, o simplemente vagabundeaban de aca para alla.
Algunos de ellos vivian en las grandes ciudades, donde deambulaban por las calles.
Pero fuera lo que fuese lo que decidieran al final, la decision era siempre suya.

—:Eran hombres santos? —preguntd Lattens.

—Bueno, en cierto modo si.

—¢ Y también eran todos guapos? —preguntd Huese.

—Eso también depende de lo que quieras decir con guapo —dijo DeWar con tono
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de disculpa—. Hay quien encuentra una especie de belleza en la fealdad —prosigui6—.
Y cuando todo el mundo es hermoso, hay algo singular en ser feo, o al menos vulgar.
Pero en general, si, todo el mundo era tan guapo como queria.

—Cuantos «sies» y «peros» —dijo Perrund—. A mi parece un pais muy equivoco.

—En cierto modo. —DeWar sonrié. Perrund le dio con un cojin—. A veces —
continu6 DeWar—, conforme la gente iba cultivando nuevas tierras...

—:Como se llamaba ese pais? —lo interrumpi6 Lattens.

—Oh... Prodigia, claro. Pues como digo, a veces los ciudadanos de Prodigia
descubrian grupos de gente que vivia como los vagabundos, o sea, como los pobres o
los santos de su pais, solo que sin haberlo decidido. Esta gente vivia asi porque no les
quedaba mas remedio. No tenian las ventajas a las que estaba acostumbrada la gente
de Prodigia. De hecho, al cabo de poco tiempo, estas gentes se convirtieron en el
mayor problema que tenia el pueblo de Prodigia.

—:.Como? ;Acaso no habia guerras, hambrunas, pestes, impuestos...? —pregunto
Perrund.

—No. Y las tres ultimas eran practicamente imposibles.

—Me parece que mi credulidad esta poniéndose a prueba —musit6 la concubina.

—Entonces, ¢en Prodigia todo el mundo era feliz? —pregunt6 Huesse.

—Tan feliz como se puede ser —dijo DeWar—. Aunque, a pesar de todo, la gente
conseguia sentirse infeliz, como siempre.

Perrund asintio.

—Ahora empieza a sonar plausible.

—En este pais vivian dos amigos, un chico y una chica, que eran primos y se
habian criado juntos. Ellos creian que eran adultos, pero en realidad seguian siendo
unos nifios. Eran los mejores amigos del mundo, solo que estaban en desacuerdo en
muchas cosas. Una de ellas era lo que debia hacer Prodigia cuando se encontraba con
una de esas tribus de gente pobre. ;Era preferibles dejarlos solos o tratar de ayudarlos
para que mejorasen sus vidas? Y aunque decidieras que lo justo era tratar de
ayudarlos, ¢como lo hacias? ;Les decias «Venid, unios a nosotros y sed como
nosotros»? ;Les decias «Abandonad vuestras costumbres, los dioses a los que
adorais, vuestras mas sagradas creencias y las tradiciones que os convierten en lo que
sois»? ¢O «Hemos decidido que os quedéis mas o menos como estais. Os trataremos
como si fuerais nifios y os daremos juguetes que os ayudaran a llevar una vida
mejor»? Porque, ;quién decidia lo que era mejor?

Lattens estaba removiéndose en el asiento, mientras Perrund trataba de conseguir
que se estuviera quieto.

—:De verdad no habia guerras? —pregunt6 el muchacho.

—Si —dijo Perrund con una mirada preocupada a DeWar—. Puede que sea un cuento
un poco abstracto para un nifio de la edad de Lattens.
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DeWar esboz6 una sonrisa triste.

—Bueno, habia algunas guerras muy poco importantes en sitios lejanos, pero, para
resumir, los dos amigos decidieron que pondrian a prueba sus argumentos. Tenian
otra amiga, una sefiora que... los queria mucho a los dos y era muy lista y muy guapa
y que tenia un regalo preparado para a uno de ellos. —-DeWar miré a Perrund y a
Huesse.

—: A uno de los dos? —pregunté Perrund con una sonrisilla. Huesse mir6 al suelo.

—Era una dama de mente abierta —dijo DeWar antes de aclararse la garganta—. Asi
pues, los dos amigos decidieron que presentarian sus argumentos ante ella y el que
perdiera tendria marcharse y dejar que el favor fuera para el otro.

—:Y la tercera amiga sabia el acuerdo al que habian llegado ellos dos? —inquirio
Perrund.

—iNombres! ;Cuales eran sus nombres? —exigio Lattens.

—Si, ¢como se llamaban? —pregunto Huesse.

—La nifia, Sechroom y el nifio, Hiliti. Su preciosa amiga se llamaba Leleeril. —
DeWar mir6 a Perrund-. Y no, no sabia nada sobre su acuerdo.

—Puf —dijo Perrund lentamente.

—AsI que los tres se reunieron en un pabellon de caza, en lo alto de unas montafnas
muy altas...

—¢:Tan altas como las llanuras Jadeantes? —pregunt6 Lattens.

—No tanto, pero si mas empinadas, con las cimas puntiagudas. Entonces...

—¢Y qué creia cada uno de ellos? —pregunto Perrund.

—:Mmmm? Oh, Sechroom creia que siempre habia que interferir, o tratar de
ayudar a la gente, mientras que Hiliti pensaba que era mejor dejar a la gente como
estaba —dijo DeWar—. En cualquier caso, comieron y bebieron muy bien, se rieron, se
contaron historias y chistes y los dos amigos, Sechroom y Hiliti, le explicaron sus
ideas a Leleeril y le pidieron que decidiera cual de ellos tenia razon. Ella traté de
explicarles que los dos la tenian, cada uno a su manera, y que a veces uno tenia razon
y el otro estaba equivocado, mientras que otras veces era al contrario..., pero al final
le dijeron que tenia que elegir a uno de los dos, y ella escogio a Hiliti, y la pobre
Sechroom tuvo que marcharse del pabellon de caza.

—:Cuadl era el regalo de Leeril para Hiliti? —pregunto6 Lattens.

—Algo maravilloso —dijo DeWar y, como si fuera un mago, se sac6 una fruta
glaseada del bolsillo. Se la ofrecié al maravillado muchacho, que la mordié con
deleite.

—¢Y qué pasd? —pregunto Huesse.

—Leleeril descubrié que sus favores habian sido objeto de una apuesta y se sintié
dolida. Se marcho6 por un tiempo...

—sTuvo que hacerlo? —pregunt6 Perrund—. Ya sabes que a veces, en las sociedades
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civilizadas, las chicas tienen que ausentarse mientras la naturaleza sigue su curso...

—No, solo queria estar en otro sitio, lejos de toda la gente a la que conocia...

—:Como, sin sus parientes? —pregunt6 Huesse con escepticismo.

—Sin nadie. Entonces, Sechroom y Hiliti se dieron cuenta de que tal vez Leleeril
hubiera sentido por uno de ellos mas de lo que habian imaginado y que lo que habian
hecho fuese algo malo.

—Ahora hay tres emperadores —dijo Lattens de repente mientras se comia la fruta
azucarada—. Me sé sus nombres. —Perrund lo hizo callar.

—Leleeril regres6 mas adelante —sigui6 contando DeWar—, pero mientras estuvo
fuera hizo nuevos amigos, y cambio, asi que volvié a marcharse, esta vez para
siempre. Por lo que sabemos, vivio feliz para siempre. Sechroom se convirtio en
soldado misionera del ejército de Prodigia y particip6 en algunas de aquellas guerras
lejanas y poco importantes.

—:Una mujer soldado? —pregunté Huesse.

—Algo asi —dijo DeWar-. Aunque puede que tuviera mas de misionera, o incluso
de espia, que de soldado.

Perrund se encogio de hombros.

—Segun se dice, todas las balnimes de Quarreck son mujeres guerreras.

DeWar se recosto en su asiento, sonriente.

—Oh —dijo Huesse con cara de decepcion—. ;Y ya esta? —pregunto.

—Por ahora si. —-DeWar se encogi6 de hombros.

—:Quieres decir que hay mas? —dijo Perrund—. Sera mejor que nos lo cuentes. El
suspense podria matarnos.

—Puede que os cuente mas en otra ocasion.

—¢Y qué pasé con Hiliti? —pregunté Huesse—. ;Qué fue de él después de que se
marchara su prima?

DeWar se limit6 a sonreir.

—Muy bien —dijo Perrund con tono malicioso—. Tt hazte el misterioso.

—:Donde esta Prodigia? —pregunt6 Lattens—. Yo sé geografia.

—Muy lejos —le dijo DeWar.

—: Al otro lado del mar?

—Al otro lado del mar.

—:Mas lejos que Tyrsk?

—Mucho mas.

—:Mas que las islas Arrojadas?

—Oh, mucho mas lejos que eso.

—:Mas que... Drizen?

—Aun mas lejos que Drezen. En el pais de la fantasia.

—:Y las montafias estan hechas de azicar? —pregunto el nifio.
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—Todas ellas. Y los lagos son de zumo. Y la caza crece en los arboles, ya
cocinada. Y hay otros arboles que dan casitas ya construidas. Y catapultas y arcos y
flechas, en lugar de frutos.

—Y supongo que los rios son de vino en lugar de agua —dijo Huesse.

—Si, y las casas y los edificios y los puentes estan hechos de oro y diamantes y
cosas preciosas.

—Tengo un cachorro de eltar —le dijo Lattens—. Se llama Wintle. ;Quieres verlo?

—Desde luego.

—Esta en el jardin, en una jaula. Voy a buscarlo. Vamos, ven —le dijo a Huesse y
tiré de ella para que obligarla a ponerse de pie.

—De todos modos, ya le tocaba salir al jardin —dijo Huesse—. Volveré pronto, con
ese bicho de Wintle.

DeWar y Perrund siguieron con la mirada a la mujer y al nifio mientras
abandonaban la estancia bajo la atenta vigilancia del eunuco vestido de blanco que
observaba desde lo alto del pulpito.

—Bueno, bueno, sefior DeWar —dijo Perrund—. Ya lo has demorado bastante.
Tienes que contarme lo del asesinato que has impedido.

DeWar le cont6 todo lo que podia del suceso. Omitio los detalles que explicaban
como habia podido responder tan velozmente al ataque del asesino y Perrund tuvo la
delicadeza de no insistir demasiado sobre ello.

—:Y qué hay de la delegacion que vino con el embajador de la Compaiia del
Mar?

DeWar puso cara de preocupacion.

—Creo que no sabian nada de lo que pretendia. O puede que uno de ellos si.
Llevaba consigo el mismo narcético que habia tomado el asesino, pero los demas no
estaban al corriente. Eran unos ingenuos que pensaban que estaban viviendo una gran
aventura.

—:Los han interrogado a fondo? —pregunt6 Perrund en voz baja.

DeWar asintié. Bajo la mirada hacia el suelo.

—Solo sus cabezas volveran. Segtin me han dicho, al final fue un alivio para ellos
perderlas.

Perrund le puso un instante la mano en el brazo y luego, con la mirada fija en el
eunuco del pulpito, la retir6 enseguida.

—La culpa es de su sefior, que los envio a la muerte, no tuya. No habrian sufrido
menos de haberse salido con la suya.

—Ya lo sé —dijo DeWar con la mejor sonrisa que pudo esbozar—. Quiza podria
llamarsele falta de empatia profesional. Estoy entrenado para matar o incapacitar lo
mas rapidamente posible, no para hacerlo de forma lenta.

—:Entonces no estas contento, de verdad? —preguntd Perrund-. Ya se ha
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producido un intento, y un intento serio. ;No tienes la sensacion de que esto refuta tu
teoria de que el protector tiene un enemigo en la corte?

—Puede —dijo DeWar sin demasiada certeza.

Perrund sonrio.

—Lo cierto es que lo sucedido no te ha tranquilizado en absoluto, ¢verdad?

—No —admiti6 DeWar. Apart6 la mirada—. Bueno, si, un poco, pero sobre todo
porque he decidido que tienes razén. Me preocuparé pase lo que pase y siempre lo
veré de la peor manera posible. Soy incapaz de no hacerlo. La preocupacién es mi
estado natural.

—Vamos, que no deberias preocuparte tanto por tu preocupacion —aventuro
Perrund con una sonrisilla en los labios.

—Mas o menos. De lo contrario, la cosa no tendria fin.

—Qué pragmatico. —Perrund se inclind hacia delante y apoy¢ la barbilla en el
puiio—. ;Qué sentido tenia la historia de Sechroom, Hiliti y Leleeril?

DeWar parecio incomodarse un poco.

—La verdad es que no lo sé —confes6—. Me la contaron en otro idioma. No ha
superado la traduccion demasiado bien y... No solo la lengua requeria traduccion.
También he tenido que alterar algunas de las ideas y... de las formas de actuar y de
comportarse de la gente para que tuviera sentido.

—Bueno, pues yo diria que ha sido un éxito. ;Es una historia real?

—Si. Todo ocurri6 de verdad —dijo DeWar antes de reclinarse y echarse a reir
sacudiendo la cabeza—. No, estoy burlandome de ti. ;C6mo iba a ocurrir? Estudia los
ultimos globos, lee los ultimos mapas, navega hasta el fin del mundo. No encontraras
Prodigia por ninguna parte, te lo seguro.

—Oh —dijo Perrund, decepcionada—. ¢ Asi que no eres de Prodigia?

—:Como se puede ser de un lugar que no existe?

—Pero eres de... Mottelocci, ¢ino?

—De Mottelocci, en efecto. —-DeWar fruncié el cefio—. No recordaba habértelo
contado.

—Es un pais montafioso, ¢no? Uno de los... ;Como los llaman ahora? Los Medio
Ocultos. Los reinos Medio Ocultos. Imposibles de alcanzar la mayor parte del afio.
Pero paradisiacos, segun dicen.

—A medias. En primavera, verano y otofio es precioso. Pero en invierno es
terrible.

—Tres estaciones de cuatro le parecerian suficientes a la mayoria de la gente.

—No cuando la cuarta dura mas que las otras tres juntas.

—¢Ocurrio alli algo parecido a tu historia?

—Puede

—¢Y eras tu uno de los protagonistas?
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—Tal vez.

—A veces —dijo Perrund mientras se reclinaba con una expresion de exasperacion
en el rostro— comprendo por qué los gobernantes usan torturadores.

—Oh, yo lo comprendo siempre —dijo DeWar—. Solo que no... —Entonces parecio
recobrar la compostura, se irguié y se alis6 la camisa. Levant6 la mirada hacia las
vagas sombras proyectadas sobre el reluciente cuenco invertido de la evanescente
ctipula que tenian encima—. Igual tenemos tiempo para echar una partidita. ;Qué me
dices?

Perrund permaneci6 un momento mirandolo y entonces suspiré y se irguio
también.

—Podemos jugar a La disputa del monarca. Es el que mas te va. Aunque también
estan —dijo con un gesto dirigido a un criado situado en una puerta lejana— Los dados
del embaucador y El castillo secreto.

DeWar se reclind en su asiento y observo a Perrund mientras esta seguia con la
mirada al criado que se aproximaba.

—Y Subterfugio —afiadi6 ella—, y La jactancia del facineroso y El soplo de la
verdad y Travestismo y El caballero embustero y...
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7

La doctora

—Mi amo tiene un plan para tu sefiora. Una pequefia sorpresa.

—iNo me digas!

—Mas bien una gran sorpresa, ¢eh?

—Lo mismo que el mio.

Hubo diversos comentarios y cuchicheos como estos alrededor de la mesa,
aunque ninguno que, visto en retrospectiva, tuviera la menor gracia.

—:Qué quieres decir?

Feulecharo, aprendiz del duque Walen, se limit6 a guifiarme un ojo. Era un tipo
corpulento con una rebelde cabellera castafia que resistia todo intento de controlarla
que no implicara el uso de las tijeras. Estaba lustrando un par de botas mientras los
demas tomabamos nuestro almuerzo en una tienda, en la llanura de la Perspectiva, el
primer dia de la 455 Gran Rondalla. Era tradiciéon que, en la primera parada, los
pajes y aprendices compartieran la comida. El amo de Feulecharo le habia concedido
permiso para unirse a nosotros, a pesar de que lo habia castigado con taras
adicionales por su mal comportamiento, lo que explicaba la presencia de las botas y
de una vieja armadura ceremonial oxidada que se suponia debia pulir antes del dia
siguiente.

—:Qué clase de plan? —insisti—. ;Qué quiere el duque de la doctora?

—Digamos solo que alberga sospechas —dijo Feulecharo mientras se daba unos
golpecitos en la nariz con el cepillo.

—:Sobre qué?

—Mi amo también sospecha —dijo Unoure mientras cortaba por la mitad un trozo
de pan y lo untaba con la grasa del plato.

—Qué raro —comento Epline, paje del comandante de la guardia, Adlain.
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—Bueno, es un hecho —insistié Unoure con tono avinagrado.

—Sigue probando sus nuevas ideas contigo, ;eh, Unoure? —dijo uno de los otros
pajes. Se volvio hacia los demas—. Una vez vimos a Unoure en los bafios...

—ijAh, si, me acuerdo de aquello!

—:Qué afio seria?

—Lo vimos, si —continud el paje—. Y qué cicatrices. Oid bien lo que os digo:
Nolieti se porta con él como una auténtica bestia.

—iMe ensefia todo lo que sabe! —dijo Unoure mientras se levantaba con lagrimas
en los ojos.

—Cierra el pico, Unoure —dijo Jollisce—. No muerdas el anzuelo que te arroja esta
chusma. —Dotado de una rubicundez leve pero elegante, Jollisce era el paje del duque
Ormin, que habia sido el patrono de la doctora después de la familia Mifeli y antes de
que el rey solicitara sus servicios. Unoure, mascullando, volvio a sentarse—. ¢Qué
planes, Feulecharo? —pregunt6 Jollisce.

—Da igual —dijo el aludido. Empez0 a silbar y a prestar una atencioén nada propia
de él a las botas que estaba lustrando, y al cabo de un rato se puso a hablarles, como
si estuviera tratando de persuadirlas para que se limpiaran solas.

—Ese muchacho es insoportable —dijo Jollisce, y cogi6é una jarra del vino aguado
que era la bebida mas fuerte que se nos permitia tomar.

Poco después de la comida, Jollisce y yo salimos a pasear por el borde del
campamento. A ambos lados y por delante de nosotros se alzaban las colinas. A
nuestra espalda, sobre el borde de la llanura de la Perspectiva, Xamis estaba
poniéndose lentamente en un furibundo despliegue de colores, poco mas alla del lago
Crater, sobre la orilla sinuosa del mar.

Las nubes, atrapadas entre la luz agonizante de Xamis y los primeros rayos de
Seigen, estaban tefiidas de oro en un lado, y de rojo, ocre, bermellon, naranja y
escarlata en el otro: una amplia jungla de colores. Paseabamos entre los animales
mientras sus cuidadores los preparaban para el descanso. Algunos —las bestias de tiro,
principalmente— llevaban una bolsa sobre la cabeza. Las mejores monturas tenian
elegantes ojeras o contaban con sus propios establos de viaje, mientras que a las
bestias de menor calidad les tocaba solo una venda hecha del primer jiron de tela que
su duefio hubiese encontrado por ahi. Una por una, fueron tendiéndose en el suelo y
prepardndose para dormir. Jollisce y yo caminabamos entre ellas. El estaba fumando
una larga pipa. Era mi mejor y mas antiguo amigo, al que habia conocido durante la
época en la que habia estado, por breve tiempo, al servicio del duque, antes de que
me enviaran a Haspide.

—Probablemente no sea nada —dijo—. A Feulecharo le gusta el sonido de su propia
voz y siempre esta fingiendo saber cosas que los demas ignoran. Yo no me
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preocuparia por ello, pero si crees que debes decirselo a tu sefiora, por supuesto hazlo
sin dudarlo.

—Mmmm -—dije. Recuerdo (ahora que el paso del tiempo me ofrece una
perspectiva mas clara de lo ocurrido) que no sabia muy bien qué hacer. El duque
Walen era un hombre poderoso y un intrigante. La doctora no podia permitirse el lujo
de tener a alguien asi como enemigo, pero yo tenia que pensar en mi propio amo, el
auténtico, ademas de en la sefiora. ;{No debia decirselo a ninguno de los dos? ;O a
uno solo...? Y, en tal caso, ¢a cual? ;O a ambos?

—Escucha —dijo Jollisce mientras se detenia y se volvia hacia mi (y me parecio
que esperaba hasta que no qued6 nadie mas a nuestro alrededor antes de revelarme
este ultimo detalle)—. Por si te sirve de algo, he oido que es posible que Walen haya
enviado a alguien al Cuskery ecuatorial.

—:Cuskery?

—Si, ¢lo conoces?

—Me suena. Es un puerto, ;no?

—Un puerto, una ciudad-estado, el santuario de una Compafiia del Mar o una
madriguera de monstruos marinos si uno da crédito a ciertas habladurias... Pero la
cuestion es que es el punto mas septentrional al que llega gente de las tierras del sur
en gran numero y, supuestamente, hay varias embajadas y consulados alli.

—sS1?

—Y, segun parece, uno de los hombres del duque Walen ha sido enviado a Cuskery
a buscar a alguien de Drezen.

—iDe Drezen! —exclamé, pero entonces, al ver que Jollisce fruncia el cefio y
miraba a nuestro alrededor entre los dormidos animales, bajé la voz—. Pero... ;por
qué?

—No se me ocurre ninguna razon —me dijo él.

—:;Cuanto se tarda en llegar a Cuskery?

—Casi un afio. El viaje de vuelta es algo mas rapido, segun dicen. —Se encogio de
hombros—. Los vientos.

—Un largo camino para enviar a alguien —dije, perplejo.

—Lo sé —repuso él. Dio una calada a su pipa—. Mi informador esta seguro de que
era una mision comercial. Ya sabes, la gente siempre esta tratando de hacer fortuna
con la venta de especias, pociones, frutas exoticas o lo que sea, si logran esquivar a
las Compafiias del Mar y sortear las tormentas, pero, en fin, el caso es que a mi amo
le llegaron unas informaciones que indicaban que el hombre de Walen estaba
buscando a una persona en concreto.

—Ah.

—Mmmm. —Jollisce permanecié de pie contemplando la puesta de Xamis, con el
rostro tefiido de rojo por la luz que se reflejaba en las nubes de color fuego del oeste.
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—Bonita puesta —dijo dando una fuerte calada a la pipa.

—Muy bonita —asenti yo a pesar de que no estaba mirando.

—Las mejores fueron las que hubo mas o menos cuando cay6 el Imperio, ¢no te
parece?

—:Mmm? Oh, si, naturalmente.

—Compensacion de la Providencia por lanzar el cielo sobre nuestras cabezas —
reflexion6 en voz alta, con la mirada clavada en la cazoleta de la pipa y el cefio
fruncido.

—Mmmm. ¢Si? —Quién sabe, pensé yo. Quién sabe...

Amo, la doctora atendi6 al rey en su tienda cada dia de la Gran Rondalla de
Haspide a Yvenir, porque nuestro monarca estaba aquejado de dolores de espalda.

Uno de estos dias, estaba sentada en el borde de la cama en la que descansaba el
rey Quience.

—Si tanto os duele, sefior, deberiais darle descanso —dijo.

—:Descanso? —repuso el rey mientras se volvia hacia ella—. ;Como quieres que
descanse? Esto es la Gran Rondalla, boba. Si yo descanso, descansa todo el mundo, y
asi, para cuando lleguemos al palacio de verano, ya sera hora de volver.

—Bueno —dijo la doctora mientras le sacaba la camisa de debajo de los pantalones
de montar y examinaba la ancha y musculosa espalda—. También podriais ir tendido
en un carruaje, sefior.

—Asi me doleria lo mismo —repuso €l con la cara en la almohada.

—Puede que os doliera un poco, sefior, pero mejorariais rapidamente. Si vais
sentado en una silla, no haréis mas que empeorar.

—Esos carros se menean mucho y las ruedas se meten en todos los socavones y
zanjas. Los caminos estan mucho peor que el afio pasado, estoy seguro. ; Wiester?

—:Senor? —dijo el rollizo chambelan mientras, saliendo de las sombras, acudia
presuroso al lado del rey.

—Que alguien averigiie quién es responsable de este trecho del camino. ;Se estan
recaudando los impuestos? Y si es asi, sestan gastandose correctamente? Y si no,
;adonde estan yendo?

—Ahora mismo, sefior. —~Wiester salio apresuradamente de la tienda.

—No se puede confiar en los duques para la recaudacién de los impuestos, Vosill —
suspird el rey—. O, como minimo, no se puede confiar en sus recaudadores de
impuestos. Tienen demasiada autoridad, joder. Hay demasiados recaudadores que
estan adquiriendo baronias para mi gusto.

—En efecto, sefior —dijo la doctora.

—Si. He estado pensando que podria establecer en las ciudades o los pueblos una
especie de...
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—¢ Autoridad, sefior?

—Si. Si, autoridad. Un consejo de ciudadanos responsables. Quiza solo para
supervisar los caminos, las murallas de la ciudad y esas cosas, al principio. Cosas en
las que tuvieran mas interés que los duques, que solo piensan en sus mansiones y en
cuanta caza hay en sus fincas.

—Estoy segura de que es una idea excelente, sefior.

—Si, yo también. —El rey se volvié y la mir6—. Vosotros tenéis, s verdad?

—:Consejos, senior?

—Si. Estoy seguro de que los has mencionado alguna vez. Probablemente para
hacer alguna comparacion favorable a vuestro atrasado sistema de gobierno, estoy
seguro.

—:Me creéis capaz de tal cosa, sefior?

—Oh, claro que si, Vosill.

—Nuestros atrasado sistema de gobierno produce caminos en buen estado, eso
puedo aseguraroslo.

—Pero, claro —dijo el rey con tono abatido—, si les quito poder a los barones, se
enfadaran.

—Bueno, pues nombradles a todos archiduques o concededles otros titulos.

El rey lo penso.

—:Qué otros titulos?

—INo lo sé, senor. Podriais inventarlos.

—Si, podria —dijo el rey—. Pero es que si empiezo a dar poder a los campesinos o
los burgueses o a quien sea, no tardaran en pedirme mas.

La doctora continué masajeando la espalda del rey.

—Nosotros solemos decir que mas vale prevenir que curar, sefior —le dijo—. Hay
que ocuparse del cuerpo antes de que le pase algo malo. Hay que descansar antes de
sentirse demasiado cansado para hacer nada y hay que comer antes de que el hambre
nos consuma.

El rey frunci6 el cefio mientras las manos de la doctora seguian moviéndose por
su cuerpo.

—QOjala todo fuera tan facil —dijo con un suspiro—. Creo que el cuerpo es una cosa
muy sencilla cuando se la compara con el Estado, si se puede mantener siguiendo
esos principios basicos.

Este comentario, creo, dolié un poco a mi sefiora.

—Entonces es una suerte que mi responsabilidad sea el bienestar de vuestro
cuerpo, sefior, y no el de vuestro reino.

—El reino soy yo —dijo el rey con tono severo, pero con una expresion que lo
contradecia.

—Entonces, sefior, alegraos de que vuestro reino esté en mejor estado que su rey,
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que no esta dispuesto a viajar tumbado en un carruaje, como haria cualquier monarca
sensato.

—iINo me trates como si fuera un nifio, Vosill! —exclamé su majestad mientras se
volvia hacia ella—. jAu! —dijo con una mueca, y volvié a su posicién anterior—. Lo
que td no entiendes, Vosill —continud, apretando los dientes—, debido, supongo, a tu
condicion de mujer, es que en un carruaje se tiene menos espacio para maniobrar. Un
carruaje ocupa la via entera, ¢no te das cuenta? Un hombre a caballo, en fin, puede
sortear todas las irregularidades de la superficie del camino.

—Ya veo, sefior. No obstante, es un hecho que pasais el dia entero en la silla,
dando saltos y comprimiendo los pequefios cojinetes que separan vuestras vértebras,
y los nervios con ellos. Por eso os duele la columna. Ir tumbado en un carruaje, por
mucho que se menee y salte, sera mucho mejor para vos.

—Mira, Vosill —dijo el rey con tono exasperado mientras se incorporaba
apoyandose en el codo y volvia la mirada hacia la doctora—. ;Qué impresion crees
que daria que el rey tomara un coche de placer y viajara tendido entre los
almohadones perfumados de un aposento de mujer, como una concubina de
porcelana? ;Qué clase de monarca haria eso? ;Eh? No seas ridicula. —Con mucho
cuidado, volvio a tenderse sobre la espalda.

—Deduzco que vuestro padre nunca hizo una cosa parecida, sefior.

—No, él... —empez06 a decir el rey, pero entonces lanzo una mirada suspicaz a la
doctora, antes de continuar—. No, nunca. Pues claro que no. El iba a caballo. Y yo voy
a ir a caballo y me destrozaré la espalda porque eso es lo que se espera de mi. Y tu
me cuidaras la espalda porque es lo que se espera de ti. Y ahora, doctora, haz tu
trabajo y pon fin a este maldito parloteo. jQue la Providencia me salve de los
consejos délas mujeres! jAau! ;Quieres tener cuidado?

—Tengo que encontrar donde os duele, sefior.

—iBueno, pues lo has encontrado! ;Y ahora haz lo que se supone que debes hacer,
que es conseguir que deje de dolerme! ; Wiester? jWiester!

Entré otro criado.

—Acaba de salir, sefior.

—Musica —dijo el rey—. Quiero musica. Trae a los musicos.

—Sefior. —El criado se volvio para marcharse.

El rey volvio a llamarlo chasqueando los dedos.

—c:Sefor?

—Y vino.

—Sefior.

—Qué puesta de sol mas hermosa, ¢no te parece, Oelph?
—Si, sefiora. La compensacion de la Providencia por arrojarnos el cielo sobre las
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cabezas —dije recordando la frase de Jollisce. (Estaba convencido de que él la habia
oido en otra parte, de todos modos).

—Supongo que es algo asi —asinti6 la doctora.

Estabamos sentados en el primer banco del carromato cubierto que se habia
convertido en nuestro hogar. Yo habia llevado la cuenta. Habia dormido en aquel
carruaje once de los ultimos dieciséis dias (las otras cinco noches las habia pasado en
compafiia de los demas pajes y aprendices en un edificio de alguno de los pueblos en
los que habiamos parado) y probablemente volviera a hacerlo en siete de los diez
proximos, hasta que llegaramos a la ciudad de Lep-Skatcheis, donde nos
detendriamos durante media luna. Después, el carruaje seria mi hogar durante
dieciocho de los veintitin dias que tardariamos en llegar a Yvenage. O puede que
diecinueve de veintidos, si tropezabamos con dificultades en los caminos de las
colinas y sufriamos algun retraso.

La doctora aparto la mirada de la puesta de sol y la dirigio al camino, jalonado a
ambos lados de arboles altos plantados en un suelo arenoso. Una neblina entre
anaranjada y marron flotaba en el aire sobre las cimbreantes lonas de los carromatos
mas grandes que nos precedian.

—:Estamos ya cerca?

—Muy cerca, sefiora. Esta es la etapa mas larga de todo el viaje. L.os exploradores
deben de tener ya el campamento a la vista y la vanguardia habra preparado ya las
cocinas de campaiia. Es una jornada muy larga, pero dicen que hay que pensar que en
realidad estamos ahorrandonos un dia de viaje.

En el camino, por delante de nosotros, se encontraban los grandes carruajes y los
carromatos cubiertos de la casa real. Inmediatamente después, habia dos bestias de
carga, cuyos anchos hombros y posaderas se meneaban de un lado a otro. La doctora
no habia querido un cochero. Queria llevar ella misma el latigo (aunque lo usaba bien
poco). Eso significaba que todas las mafianas teniamos que alimentar y cuidar a las
bestias. A mi esto no me gustaba demasiado, aunque desde luego a los demas pajes y
aprendices si. Hasta el momento, la doctora se habia hecho cargo de una porcién de
las tareas mayor de la esperada, pero a pesar de ello yo no tenia ninguna gana de
hacer trabajos como aquellos y me costaba creer que no se diera cuenta de que estaba
exponiéndonos a ambos a un enorme ridiculo realizando tareas tan degradantes.

Estaba contemplando de nuevo la puesta de sol. La luz, prendida de su mejilla, la
perfilaba en un color entre dorado y rojizo. El cabello, que le caia suelto sobre los
hombros, poseia un lustre radiante cubierto de destellos, como un manto hilvanado de
rubies.

—:Estabais aun en Drezen cuando cayeron las rocas del cielo, sefiora?

—:Mmmm? Oh, si. No me marché hasta unos dos afios después. —Parecio perderse
en sus pensamientos, con una subita expresion de melancolia.
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—:No vendrias por casualidad por Cuskery, sefiora?

—Pues si, Oelph, vine por alli —dijo ella, y la expresion se le iluminé al volverse
hacia mi—. ¢ Has oido hablar de aquello?

—Algo —dije yo. Se me habia secado la boca al pensar si debia decir algo sobre lo
que me habian dicho Jollisce y el paje de Walen—. Mmmm, ¢esta muy lejos de aqui?

—Medio afio largo de viaje —dijo la doctora con un asentimiento de cabeza. Sonri
y mir6 al cielo—. Un lugar muy caluroso, exuberante, himedo y lleno de templos en
ruinas y extrafios animales que son los amos del lugar porque alguna secta los
considera sagrados. El aire esta saturado de olor a especias y cuando estaba alli hubo
una noche entera, en la que tanto Xamis como Seigen se habian puesto hacia rato,
casi a la vez, y Gidulph, Jairy y Foy estaban en el cielo matutino e Iparine estaba
eclipsada por el propio mundo, y durante una campanada mas o menos, solo la luz de
las estrellas brillo sobre el mar y la ciudad, y todos los animales se pusieron a aullar
en la oscuridad, y el oleaje que se oia desde mi habitacion sonaba con mucha fuerza,
aunque en realidad no es que estuviera oscuro, sino que habia una luz como plateada.
La gente salio a las calles y se quedo alli muy quieta, contemplando las estrellas,
como si estuvieran aliviados al comprobar que su existencia no era un mito. Yo no me
encontraba en las calles en aquel momento, estaba... Aquel dia habia conocido a un
capitan de una Compafiia del Mar, muy agradable. Y muy guapo —dijo con un
suspiro.

En aquel instante parecia una jovencita (y yo un muchacho celoso).

—: Vuestro barco vino directamente desde alli?

—Oh, no, hubo cuatro viajes mas después de Cuskery; a Alyle, en el bergantin
Rostro de Jairly, de la Compaiiia del Mar —dijo ella, y esboz6 una gran sonrisa con la
mirada dirigida hacia delante—. Luego, desde alli, a Fuollah, en una trirreme, nada
menos..., un barco de Farossi, de la antigua marina imperial; y luego por tierra hasta
Osk, desde donde fui a Illerne en una argosia de Xinkspar; y finalmente a Haspide en
una galera del clan de los Mifeli.

—Suena muy romantico, sefiora.

Me ofrecié lo que se me antoj6 una sonrisa triste.

—No carecio de privaciones e indignidades en diversas ocasiones —dijo mientras se
daba unos golpecitos en la cafia de la bota— y una o dos veces tuve que sacar esta
vieja daga, pero si, segtin recuerdo lo fue. Muy romantico. —Aspir6 profundamente y
solto el aire, antes de girar sobre sus talones y levantar la mirada hacia el cielo
protegiéndose los ojos de Seigen.

—Jairly no ha salido atn, sefiora —dije en voz baja, sorprendido por la frialdad que
sentia. Ella me lanz6 una mirada rara.

Volvi un poco en mis cabales. Al margen de lo que me hubiese dicho cuando
estuve enfermo en el palacio, ella seguia siendo mi sefiora y yo seguia siendo su
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criado, ademas de su aprendiz. Y, ademas de una sefiora, tenia un amo. Lo mas
probable es que nada de lo que pudiera sacarle a la doctora fuera nuevo para él,
puesto que tenia muchas otras fuentes, pero no podia estar seguro de ello, asi que
supongo que tenia la obligacion de averiguar todo lo que pudiera, por si algin
pequefio detalle podia resultar util.

—:Fue asi, al tomar el barco del clan Mifeli en Illerne para venir a Haspide, digo,
como acabasteis al servicio de los Mifeli?

—No, eso fue pura coincidencia. Poco después de desembarcar, estuve trabajando
en el hospicio de los marineros durante algiin tiempo, antes de que uno de los Mifeli
mas jovenes, que volvia a su casa en un barco, tuviera necesidad de mis servicios. Se
dirigia a las islas del Centinela, pero su doctor habia sufrido un terrible mareo y no
habia podido subir a bordo del galeén. El cirujano jefe de la enfermeria me
recomendo6 a Prelis Mifeli, asi que este me eligié para reemplazarlo. El muchacho
sobrevivio, el barco parti6 y a mi me nombraron médico de la familia Mifeli alli
mismo, en el muelle. El viejo Mifeli no pierde el tiempo cuando se trata de tomar
decisiones.

—:Y su viejo doctor?

—Se jubilo, con una pension. —Se encogi6 de hombros.

Pasé algun rato observando los cuartos traseros de las dos bestias de carga. Una
de ellos defec6 copiosamente. LLos humeantes excrementos desaparecieron debajo de
nuestro carromato, pero no antes de bafiarnos en sus vapores.

—Madre mia, qué olor mas espantoso —dijo la doctora. Yo me mordi la lengua.
Aquella era una de las razones por las que la gente que se lo podia permitir solia
mantenerse lo mas lejos posible de las bestias de carga.

—Sefiora, ¢puedo haceros una pregunta?

Ella vacil6 un momento.

—Ya me has hecho varias preguntas, Oelph —dijo, y me regal6 una mirada entre
divertida y maliciosa—. Supongo que lo que quieres decir es si puedes hacerme una
pregunta que podria resultar impertinente.

—Ummm...

—Pregunta, joven Oelph. Siempre puedo fingir que no te he oido.

—Solo me preguntaba, sefiora —dije. De repente me sentia embargado de
vergilienza y calidez al mismo tiempo—, por qué abandonasteis Drezen.

—Ah —dijo ella, antes de tomar el latigo y hacerlo restallar sobre el yugo de las dos
bestias, sin apenas rozarles la piel. Me mird por un instante—. En parte por ganas de
vivir una aventura, Oelph. Por el deseo de ir a alguna parte donde nadie que yo
conociera hubiese estado antes. Y en parte... en parte para alejarme, para olvidar a
alguien. —Me lanz6 una sonrisa deslumbrante, luminosa, un momento antes de volver
a mirar el camino—. Vivi una historia de amor que no tuvo un final feliz, Oelph. Y soy

www.lectulandia.com - Pagina 94



muy tozuda. Y orgullosa. Una vez que tomé la decision de marcharme y anuncié que
viajaria al otro lado del mundo, no podia, ni queria, echarme atras. Asi que me hice
dafio dos veces, una por enamorarme de la persona equivocada y otra por ser
demasiado obstinada como para, incluso después de que se me pasara el enfado,
retractarme de un comentario realizado por despecho.

—:Fue esa la persona que os regal6 la daga, sefiora? —pregunté. Ya odiaba y
envidiaba al hombre en cuestion.

—No —dijo ella con una especie de carcajada desdefiosa que no me parecié nada
femenina—. Me habia hecho demasiado dafio como para cargar encima con un
recuerdo suyo. —Baj6 la mirada hacia la daga, que sobresalia como siempre de su bota
derecha—. La daga fue un regalo del... Estado. Parte de su decoracion me la regal6
otro amigo. Uno con el que solia tener terribles discusiones. Un regalo de doble filo.

—:Y sobre qué discutiais, sefiora?

—Sobre montones de cosas, o sobre montones de aspectos de la misma cosa. Si un
poder mas alla de lo conocido implica el derecho a imponer un sistema de valores a
los demas. —Vio mi expresion de desconcierto y se echo a reir—. Discutimos sobre
este lugar, por ejemplo.

—c:Sobre este lugar, sefiora? —pregunto mirando a mi alrededor.

—Sobre... —pareci6 vacilar un momento y entonces dijo—: Sobre Haspide, sobre el
Imperio. Sobre este hemisferio entero. —Se encogié de hombros—. No te aburriré con
los detalles. El caso es que al final me marché y él se quedd, aunque mas adelante me
enteré de que también €l habia partido, algun tiempo después que yo.

—:Y ahora lamentais haber venido, sefiora?

—No —dijo ella con una sonrisa—. Lo hice durante la mayor parte del viaje a
Cuskery... Pero el ecuador represent6 un cambio, tal como suele pasar, segun dicen, y
desde entonces no he vuelto a hacerlo. Sigo echando de menos a mi familia y mis
amigos, pero ya no lamento haber tomado la decision.

—:;Pensais volver alguna vez, sefiora?

—No tengo ni idea, Oelph. —Su expresion era atribulada y esperanzada a un
tiempo. Entonces esbozé otra sonrisa para mi—. A fin de cuentas, soy la doctora del
rey. Si él me dejara marchar, consideraria que no habia hecho bien mi trabajo. Puede
que me vea obligada a cuidarlo hasta que sea un hombre de avanzada edad, o hasta
que se harte de mi porque me salga bigote y se me caiga el pelo y empiece a olerme
el aliento, y me haga decapitar por interrumpirlo demasiado a menudo. Entonces,
puede que tengas que convertirte tu en el doctor.

—Oh, sefiora —fue lo inico que pude decir.

—No sé, Oelph —me confié—. No se me da muy bien hacer planes. Esperaré y veré
lo que el destino me depara. Si la Providencia, o como queramos llamarla, desea que
me quede, me quedaré. Si algo me llama de regreso a Drezen, me iré. —Inclind la
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cabeza hacia mi y, con lo que probablemente pensara que era una mirada
conspirativa, me dijo—: Quién sabe, puede que mi destino me lleve de nuevo al
Cuskery ecuatorial. Puede que vuelva a ver a mi guapo capitan de la Compafiia del
Mar. —Me guifi6 un ojo.

—¢Sufrié mucho el pais de Drezen por las rocas que cayeron del cielo? —pregunté.

No pareci6 reparar en mi tono de voz que, me temo, habia sido excesivamente
frio.

—Mas que Haspide —dijo—. Pero mucho menos que las tierras interiores del
Imperio. Una ciudad de una lejana isla del norte fue borrada del mapa por una ola
gigante que matdé a diez mil personas o mas, se perdieron algunos barcos y por
supuesto las cosechas de un par de estaciones, asi que los granjeros se quejaron
mucho, pero eso es lo que siempre hacen. No, escapamos relativamente ilesos.

—:Creéis que fue obra de los dioses, sefiora? Algunos dicen que la Providencia
estaba castigandonos por algo, o puede que al Imperio. Otros sostienen que fue obra
de los dioses antiguos, que van a regresar. ;Qué pensais vos?

—Pienso que podria ser cualquiera de esas cosas, Oelph —dijo la doctora con tono
meditabundo—. Aunque hay algunas personas en Drezen, fil6sofos, que tienen una
explicacion mucho mas prosaica.

—.Y cual es, sefiora?

—Que tales cosas ocurren sin razon.

—:Sin razon?

—Sin mas razon que la pura casualidad.

Lo pensé un momento.

—:No creéis en la existencia del bien y del mal? ;Y que uno de ellos debe ser
imitado y el otro, en cambio, castigado?

—Algunas personas, muy pocas, te responderian que esas entidades no existen. La
mayoria coincide en que si, pero solo en nuestras mentes. El mundo por si solo, sin
nosotros, No reconoce su existencia, puesto que no son cosas, solo ideas, y el mundo
no contenia ideas antes de que apareciera la gente.

—¢:Asi que creen que el hombre no fue creado junto con el mundo?

—Eso es. O al menos, el hombre dotado de inteligencia.

—:Entonces son seigenistas? ¢ Creen que fue el sol menor quien nos cre6?

—Algunos dirian que si. Para ellos, hubo un tiempo en que el hombre no era mas
que un animal, que se iba a dormir cuando Xamis se ponia y despertaba cuando salia,
como los demas animales. Otros creen que no somos otra cosa que luz, que es la luz
de Xamis lo que mantiene el mundo unido, como una idea, como un suefio
inmensamente complicado, y que la luz de Seigen es la viva expresion de las criaturas
pensantes.

Traté de asimilar los diferentes conceptos, y estaba empezando a decidir que no se
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diferenciaban mucho de las creencias de la gente normal cuando la doctora me
pregunto de repente:

—¢Y ti en qué crees, Oelph?

Su rostro, vuelto hacia mi, era del color del suave y dorado atardecer. La luz de
Seigen iluminaba los mechones sueltos de su pelo rojo y rizado.

—:Qué? Vaya, ;qué creen todas las personas de orden, sefiora? —dije, antes de
percatarme de que ella, que procedia de Drezen, donde la gente profesaba algunas
ideas bastante raras, podia albergar creencias muy diferencias—. O sea, la gente de
aqui, de Haspidus quiero decir...

—Si, ¢pero es lo que crees ti personalmente?

La miré con el cefio fruncido, una expresién que un rostro tan elegante y delicado
no se merecia. ;Realmente creia que la gente iba por ahi con creencias diferentes?
Uno creia lo que le decian que creyera, lo que tenia sentido creer. Salvo que fuera
extranjero, claro esta, o filosofo.

—Creo en la Providencia, senora.

—Pero, cuando dices la Providencia, ¢te refieres a Dios?

—No, sefiora. No creo en ninguno de los antiguos dioses. Ya nadie lo hace. Al
menos nadie que tenga una pizca de sentido comun. La Providencia es el gobierno de
las leyes, sefora.

Estaba tratando de no ofenderla hablandole como si fuera una nifia. Habia
experimentado antes ciertos aspectos de la ingenuidad de la doctora y la atribuia a la
ignorancia sobre la forma en que se organizaban las cosas en una tierra extranjera,
pero después de casi un afo, parecia que seguia habiendo temas que los dos creiamos
ver bajo una misma luz y una perspectiva similar y que, sin embargo, abordabamos
de manera bastante diferente.

—Las leyes de la naturaleza determinan el orden del mundo fisico y las leyes del
hombre determinan el orden de la sociedad, sefiora.

—Mmmm -dijo ella con una expresién que lo mismo podia ser meramente
reflexiva que estar tefiida de escepticismo.

—Un tipo de leyes se origina a partir del otro, como las plantas de la tierra —afiadi
al recordar algo que me habian ensefiado en filosofia natural. (Mis decididos y
agotadores esfuerzos por no absorber absolutamente nada de lo que se me habia
antojado la parte mas irrelevante de mi educacion no se habian saldado con un éxito
total).

—Lo que no difiere demasiado de la idea de que la luz de Xamis ordena la mayor
parte del mundo y la de Seigen ilumina al hombre —musit6 ella mientras dirigia de
nuevo la mirada hacia la puesta de sol.

—Supongo que no, sefiora —asenti tratando de averiguar adonde queria llegar.

—Ja —dijo—. Qué interesante.
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—Si, sefiora —dije educadamente.

Adlain: Duque Walen. Un placer, como siempre. Bienvenido a mi humilde
tienda. Pasad.

Walen: Adlain.

A: ;Un poco de vino? ;Algo de comer? ;Habéis comido ya?

W: Un vaso. Gracias.

A: Vino. Yo también tomaré un poco. Gracias, Epline. Bueno, ;0s encontrais
bien?

W: Bastante. ;Y vos?

A: Muy bien.

W: ¢No os importaria...?

A: ¢Qué, Epline? No, claro. Epline, si no te importa... Ya te llamaré. ;Y ahora,
Walen? Ya estamos solos.

W: Mmmm. Muy bien. La doctora. Vosill.

A: Seguis pensando en ella, seh, querido duque? Empieza a convertirse en una
obsesion. ;Realmente la encontrais tan interesante? Quiza deberiais decirselo. Puede
que le gusten los hombres mayores.

W: Burlarse de la sabiduria que proporciona la edad es el pasatiempo de aquellos
que cuentan con no alcanzarla nunca, Adlain. Ya sabéis a qué me refiero.

A: Me temo que no, duque.

W: Pero si vos mismo me habéis confiado vuestras dudas. ¢Acaso no ordenasteis
que se investigaran las cosas que escribe por si contenian algun tipo de codigo o algo
por el estilo?

A: Lo pensé. Pero no llegue a hacerlo, al menos directamente.

W: Bueno, pues quiza deberiais, directamente. Es una bruja. O una espia. Una de
dos.

A: Ya veo. ¢ Ya qué extrafios dioses o demonios creéis que sirve? ;O a qué amo?

W: No lo sé. Nunca lo sabremos hasta que la mujer sea sometida a un
interrogatorio.

A: Aja. {Os gustaria que pasara eso?

W: Sé que es muy improbable mientras conserve el favor del rey, aunque puede
que esto no dure siempre. De cualquier modo, existen otras maneras. Podria
desaparecer y ser interrogada... informalmente, por decirlo asi.

A: ;Nolieti?

W: No he... discutido el tema con él, pero sé de buena tinta que se prestaria con
sumo gusto a hacerlo. Alberga la decidida sospecha de que esa mujer dio muerte a un
reo al que estaba sometiendo a un interrogatorio.

A: Si, también me lo mencion6 a mi.
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W: ¢Y no pensais hacer nada al respecto?

A: Le dije que deberia tener mas cuidado.

W: Mmmm. En cualquier caso, de este modo podriamos desenmascararla, aunque
seria un poco arriesgado y después habria que matarla. Tratar de arrebatarle el favor
del rey podria llevarnos mas tiempo y en caso de que hubiera que acelerar las cosas,
cosa que entra dentro de lo posible, podria acarrear riesgos no mucho menores que
los del primer plan.

A: Salta a la vista que habéis dedicado bastante tiempo a reflexionar sobre el
asunto.

W: Naturalmente. Pero para secuestrarla sin que se enterara el rey, la ayuda del
comandante de la Guardia seria crucial.

A: Si, ¢verdad?

W: ¢Y bien? ;Estariais dispuesto a ayudar?

A: ;Como?

W: Proporcionando los hombres, por ejemplo.

A: Creo que no. Podria producirse una batalla campal entre guardias del palacio,
cosa que seria intolerable.

W: Bueno, ;y de alguna otra forma?

A: ;Otra forma?

W: {Maldita sea, hombre! jYa sabéis a qué me refiero!

A: ;Soldados que miren en otra direccion en el momento adecuado? Huecos en
las guardias? ;Cosas asi?

W: Si, justo.

A: Pecados de omision y no de comision.

W: Expresadlo como os plazca. Son los actos, o la ausencia de ellos, lo que a mi
me interesa.

A: En ese caso, puede.

W: ¢Nada mas? ;Un simple «puede»?

A: ;Acaso estais pensando en actuar en un futuro préximo, duque?

W: Puede.

A: Ja. Veréis, a menos que me...

W: No hablo de hoy ni de mafiana. Estoy tratando de determinar si, en caso de
que fuera necesario, un plan asi podria llevarse a la practica con una minima demora.

A: En ese caso, si yo estuviera convencido de la urgencia del asunto, podria ser.

W: Bien. Eso esta mejor. Al fin. Por la Providencia, sois de lo mas...

A: Pero tendria que estar convencido de que la seguridad del monarca estaba
amenazada. La doctora Vosill ha sido nombrada personalmente por el rey. Actuar
contra ella podria interpretarse como un acto contra nuestro amado Quience. Su salud
esta en manos de esa mujer, puede que tanto como en las mias. Yo hago lo que
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modestamente esta en mi mano para mantener a raya a los asesinos y a todos aquellos
que pudieran quererle mal a nuestro rey, mientras ella combate los males que vienen
de su interior.

W: S, si, lo sé. Esta muy préxima a él. Depende de ella. Ya es demasiado tarde
para impedir que su influencia alcance su cénit. Solo podemos actuar para acelerar su
descenso. Pero para entonces podria ser demasiado tarde.

A: ¢Creéis que tiene la intencion de asesinar al rey? ;O de influenciarlo? ;O solo
se limita a espiar para alguna potencia extranjera?

W: Todo podria ser, en funcién de las circunstancias.

A: También podria ser que no hubiese nada.

W: Parecéis menos preocupado de lo que yo habria esperado, Adlain. Esa mujer
ha llegado desde el otro lado del mundo, entré en la ciudad hace apenas dos afios,
trabajo para un mercader y para un noble —durante corto tiempo, en ambos casos— y
entonces, de repente, jse encuentra mas cerca que nadie de nuestro rey! jPor la
Providencia, una esposa pasaria menos tiempo con €l!

A: Si, cualquiera se sentiria tentado de preguntarse si ademas cumple con alguno
de los deberes intimos de una esposa.

W: Mmmm. No lo creo. Acostarse con el propio médico es algo raro, aunque
reconozco que eso se debe a que una mujer médico es algo antinatural. Pero no, no he
visto nada que induzca a pensar tal cosa. ¢ Por qué? ; Acaso sabéis algo?

A: Meramente me preguntaba si vos tendriais alguna informacion.

W: Mmmm.

A: Como es logico, parece una doctora bastante competente. Como minimo, no le
ha hecho al rey ningun dafio evidente, y en mi dilatada experiencia, eso es mas de lo
que cabria esperar de un médico de la corte. Quiza deberiamos dejarla tranquila por
ahora, mientras no tengamos nada mas fiable que nuestras sospechas, por muy
acertadas que se hayan mostrado en el pasado.

W: Quiza. ¢La pondréis bajo vigilancia?

A: Bueno, no incrementaré la vigilancia actual.

W: Mmmm. Ademas, estoy explorando otras vias de investigacion que podrian
poner a prueba la veracidad de su historia.

A: ;De veras? ;Y como es eso?

W: No os aburriré con los detalles, pero abrigo dudas sobre algunas de sus
afirmaciones y espero poder presentar pruebas ante el rey que la desacreditaran y
demostraran que es una impostora. Se trata de una inversion a largo plazo, aunque
puede que dé sus frutos durante la estancia en el palacio de verano o, en caso de que
no sea asi, poco despues.

A: Ya veo. Bueno, en tal caso habra que esperar que no perdais el capital
invertido. ;Podéis contarme qué forma adopta?
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W: Oh, la moneda del hombre. Y de la tierra, y de la lengua. Pero, basta. No diré
nada mas.

A: Creo que voy a tomar un poco mas de vino. ; Me acompafais?

W: No, gracias. Tengo otros asuntos que atender...

A: Permitidme...

W: Gracias. Ah. Mis viejos huesos... Al menos todavia puedo cabalgar, aunque
puede que el afio que viene vaya en carruaje. Gracias a la Providencia que el viaje de
vuelta es mas sencillo. Y que ya no estamos muy lejos de Lep.

A: Estoy seguro de que atin podéis superar en las cacerias a hombres a los que
doblais la edad, duque.

W: Y yo estoy seguro de que no, pero vuestros halagos resultan gratificantes a
pesar de ello. Buenos dias.

A: Buenos dias, duque... jEpline!

Todo esto lo copié —con algunas sustracciones para que la narracion resultara
menos tediosa— de la parte del diario de la doctora escrita en imperial. Nunca se lo
ensefié a mi amo.

¢Podia haberlo escuchado? Parece poco probable. El comandante Adlain tenia su
propio médico y estoy seguro de que nunca recurrio a los servicios de la doctora.
¢Qué podia estar ella haciendo cerca de su tienda?

¢Es posible que fueran amantes y que ella hubiese estado escondida bajo la cama
durante toda la conversacion? No parece mas plausible. Estuve con ella casi todo el
tiempo, todos los dias. Ademas, ella confiaba sinceramente en mi, estoy convencido.
Y Adlain no le gustaba, es tan simple como eso. De hecho, se sentia amenazada por
él. ;Como podia haberse metido repentinamente en la cama del hombre al que temia,
sin haber dado antes el menor indicio de que lo deseaba, ni haberlo dado después de
haberse acostado con €él? Sé que los amantes ilicitos pueden ser ingeniosos hasta el
extremo y encontrar de pronto en su interior reservas de astucia y capacidad de
accion que hasta entonces nunca hubiesen creido poseer, pero imaginar a la doctora y
al comandante de la guardia involucrados en una conspiracion sexual de esta
naturaleza es llevar las cosas demasiado lejos.

¢Seria Epline la fuente? ;Tenia ella alguna influencia sobre é1? La verdad es que
parecia que no se conocian, pero ¢quién podia saberlo? Puede que fueran amantes,
pero las mismas reservas que se aplicaban al caso de Adlain podian utilizarse en este
caso.

No se me ocurre de qué otro modo podia haberse enterado. Pensé que podia ser
todo ello una invencion, algo que hubiera elaborado a partir de sus peores temores
con respecto a lo que la corte podia tenerle preparado, pero por alguna raz6n tampoco
me parecia una explicacion verosimil. Mi conclusion final fue que reflejaba una
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conversacion real, pero no se me ocurria como podia haber llegado hasta sus oidos.

Asi son las cosas. A veces, no todo tiene sentido. Debe de existir alguna
explicacion, y puede que se parezca un poco a la de la media naranja. Tendriamos que
estar contentos sabiendo que existe, en algun lugar del mundo, y tratar de no pensar
demasiado en que lo mas probable es que nunca la encontremos.

Llegamos sin mas incidentes a la ciudad de Lep-Skatcheis.

La mafiana después de llegar, la doctora y yo acudimos a los aposentos del rey
antes de la hora prescrita para el inicio de los asuntos del dia. Como solia ocurrir en
tales ocasiones, los asuntos del rey —y de gran parte de la corte— consistian en
escuchar ciertas disputas legales que se consideraban demasiado complicadas o
demasiado importantes para que las autoridades o el alguacil de la ciudad las
resolvieran. En mi experiencia, obtenida a lo largo de los tres afios que habia
participado en aquel viaje, la presidencia de estas audiencias no era una de las partes
de sus responsabilidades que mas complacian a nuestro rey.

Los aposentos de nuestro monarca se encontraban en una esquina del palacio del
alguacil de la ciudad, sobre unas terrazas cubiertas de luminosos estanques que
descendian hacia el rio. Los vencejos y los pinzones jugaban en el aire calido del
exterior, dando vueltas y haciendo cabriolas mas alld de la piedra fresca de las
balaustradas del balcon. El chambelan Wiester nos llevo hasta alli con los aspavientos
de costumbre.

—Oh. ¢Llegais a tiempo? ;Ha sonado la campana? ;O el cafion? No he oido la
campana. ;Y vos?

—Hace un momento —le dijo la doctora mientras lo seguia por la sala de recepcion
hasta el vestidor del rey.

—iProvidencia! —dijo €l, y entonces abri6 las puertas.

—jAh, nuestra querida doctora Vosill! —exclamo el rey. Se encontraba sobre un
pequefio escabel, en el centro del gran vestidor, donde cuatro criados se afanaban en
ponerle la gran tinica ceremonial. Una pared con ventanas de yeso, orientada al sur,
bafiaba la habitacion con una luz suave y untuosa. El duque Ormin, alto, ligeramente
encorvado y ataviado con la tanica judicial, se encontraba también alli-. ;Como te
encuentras hoy? —pregunto el rey.

—Estoy bien, majestad.

—Buenos dias, doctora Vosill —dijo Ormin, muy sonriente. El duque Ormin era
mas o menos diez afios mayor que el rey. Era un individuo dotado de unas piernas
largas, una cabeza grande y un torso sorprendentemente grande, que siempre parecia,
o al menos me lo parecia a mi, hinchado, como si le hubiesen metido a la fuerza un
par de almohadas debajo de la camisa. Tenia un aspecto un poco raro, si, pero era un
hombre muy educado y amable, cosa que yo sabia muy bien porque habia estado

www.lectulandia.com - Pagina 102



alguin tiempo a su servicio, aunque en una posicion muy humilde. La doctora también
habia trabajado para él, mas recientemente, como su médico personal antes de
convertirse en la del rey.

—Duque Ormin —dijo la doctora con una reverencia.

—iVaya! —dijo el rey—. ;Y un «majestad» para mi, nada menos! Normalmente me
puedo dar por afortunado si escapo con un simple «sefior».

—Os ruego mil perdones, mi rey —dijo la doctora con una nueva reverencia, esta
vez dedicada a él.

—Concedidos —dijo Quience mientras echaba la cabeza hacia atras y dejaba que un
par de criados le recogieran los rubios rizos y le colocaran un capacete sobre la
cabeza—. Es obvio que esta mafiana estoy de un humor sumamente magnanimo.
¢ Wiester?

—cSenor?

—Informad a nuestros queridos jueces de que me reuniré con ellos de tan buen
humor que tendran que asegurarse de que se presentan los mas desgraciados en la
audiencia como contrapeso a mi irresistible optimismo. Adelante, Ormin.

El duque Ormin esboz6 una sonrisa llena de arrugas, entre las que estuvieron a
punto de desaparecer sus 0jos.

Wiester vacilé un momento y entonces se dispuso a dirigirse hacia la puerta.

—Al instante, sefior.

—Wiester.

—cSefor?

—Era una broma.

—Ja, ja, ja —se ri6 el chambelan.

La doctora dejo el maletin en un asiento, cerca de la puerta.

—¢ S1, doctora? —pregunto el rey.

Mi sefiora parpadeo.

—Me ordenasteis que viniera esta mafiana, sefior.

—:De veras? —El rey parecia perplejo.

—Si, anoche. —Era cierto.

—Oh, vaya. —El rey puso cara de sorpresa, al tiempo que los criados le levantaban
los brazos y le ponian y abrochaban una ttinica negra sin mangas, con un forro de una
piel tan blanca que resultaba deslumbrante. Flexiono el cuerpo, cambio6 el peso de un
pie cubierto por una media a otro, apret6 los pufios, ejecuté un movimiento giratorio
con los hombros y la cabeza y finalmente declar6—: ;Lo ves, Ormin? Estoy
empezando a olvidarme de mi avanzada edad.

—Pero, sefior, si apenas sois un jovencito —le dijo el duque—. Si vos empezais a
llamaros viejo como por decreto real, ;qué debemos pensar los que somos mucho
mas viejos que vos y al mismo tiempo atesoramos la creencia de que no hemos
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llegado a la senectud? Tened misericordia, os lo ruego.

—Muy bien —asintio el rey con un ademan—. Me declaro joven de nuevo. Y sano —
afladié con una mirada de sorpresa dirigida a la doctora y a mi—. En fin, parece que
esta mafiana no tengo ningun dolor ni achaque para ti, Vosill.

—Oh. —La doctora se encogi6é de hombros—. Vaya, esas son buenas noticias —dijo
mientras recogia el maletin y se volvia hacia la puerta—. En tal caso os deseo buenos
dias, senor.

—ijAh! —dijo el rey de repente. Nos volvimos de nuevo.

—cSenor?

El rey pareci6 sumido por un momento en profundas reflexiones y entonces
sacudio la cabeza.

—No, doctora, no se me ocurre nada para reteneros. Podéis iros. Os llamaré
cuando vuelva a necesitaros.

—Por supuesto, senor.

Wiester nos abrio la puerta.

—:Doctora? —dijo el rey cuando estabamos en el umbral-. El duque Ormin y yo
saldremos de caza esta tarde. Normalmente me caigo del caballo o0 me meto en algin
matorral de espinos, asi que es muy posible que luego si tenga algo que necesite de
vuestros cuidados.

El duque Ormin se ri6 educadamente y sacudio la cabeza.

—Empezaré a preparar los ungiientos necesarios ahora mismo —dijo la doctora—.
Majestad.

—Por la Providencia, dos veces en un dia.
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8
El guardaespaldas

—¢. T'anto confian en mi?

—Y en mi. Probablemente porque se me considera indigna del interés de cualquier
hombre que no esté desesperado. O porque el general no pretende volver a visitarme
nunca, asi que...

—iCuidado!

DeWar cogio a Perrund por el brazo cuando se disponia a salir a la calle en la
trayectoria de diez bestias de carga que tiraban de un carruaje de guerra. La atrajo
hacia si mientras, primero el sudoroso y jadeante tiro, y luego la grande y
bamboleante mole del cafiébn pasaban apresuradamente haciendo temblar los
adoquines. Una peste a sudor y aceite los envolvio. DeWar sintio que ella retrocedia y
pegaba la espalda a su pecho. Tras €él, el mostrador de piedra de la tienda de un
carnicero se le clavo en la espalda. El estrépito de las ruedas del carromato, cada una
de ellas tan alta como un hombre, resond entre las agrietadas e irregulares paredes de
los edificios de dos y tres plantas que se cernian sobre la callejuela.

Montado sobre el enorme cafién negro, un artillero uniformado con los colores
del duque Ralboute azuzaba furiosamente con su latigo a las bestias. Seguian al
carromato otros dos carruajes repletos de hombres y cajas de madera. A su vez, a
estos los seguia una andrajosa multitud de excitados nifios. El carromato salié con
estruendo por las puertas de las murallas interiores y se perdid de vista. La gente de
las calles, que habia buscado refugio al paso de los apresurados vehiculos, volvio a
salir, murmurando y sacudiendo la cabeza.

DeWar solt6 a Perrund, y ella se volvio hacia él. Embargado por el azoramiento,
descubrio de repente que la habia cogido por el brazo marchito. El recuerdo de su
contacto, a través de la manga del vestido, el cabestrillo y los pliegues de la capa,
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parecia grabado en los huesos de su mano como algo fino, fragil e infantil.

—Lo siento —balbuced.

Ella seguia muy pegada a su cuerpo. Se apartd un paso, con una sonrisa insegura.
La capucha de su capa, al caer, habia dejado al descubierto su rostro, velado por los
encajes, y su cabello dorado, recogido en una redecilla negra. Volvi6 a subirse la
capucha.

—Oh, DeWar -se burl6—. Le salvas la vida a alguien y luego te disculpas. La
verdad es que eres tan... Oh, no sé —dijo mientras se reajustaba la capucha. DeWar
tuvo tiempo de sorprenderse. Era la primera vez que veia a lady Perrund sin palabras.
La capucha con la que estaba peleandose volvié a caer, atrapada por un soplo de
viento—. Condenada cosa —dijo mientras la cogia con la mano sana y volvia a
ponérsela. DeWar habia levantado el brazo para ayudarla, pero al ver que ya no era
necesario tuvo que dejarlo caer— Ahi —dijo ella—. Asi esta mejor. Ven. Te cogeré del
brazo. Vamos a pasear.

DeWar echo6 un vistazo a la calle y luego la cruzaron juntos, con cuidado de no
pisar las pequefias pilas de excrementos de animal. Un viento calido soplaba entre los
edificios y levantaba remolinos de paja sobre los adoquines. Perrund habia cogido el
brazo de DeWar con su mano sana y su antebrazo reposaba ligeramente sobre él. El
guardaespaldas transportaba en la otra mano una canasta de mimbre que ella le habia
pedido que llevara al salir de palacio.

—Es evidente que no puedo salir sola —le dijo—. He pasado demasiado tiempo en
estancias y patios, en terrazas y jardines. En cualquier lugar, de hecho, donde el
trafico mas peligroso es el de un eunuco con una bandeja de aguas perfumadas que
alguien espera con urgencia.

—No os he hecho dafio, ¢verdad? —le pregunté6 DeWar con una mirada de soslayo.

—No, pero aunque me lo hubieras hecho, lo habria preferido a ser aplastada por las
ruedas de hierro de una maquina de asedio lanzada a toda velocidad. ; Adonde creen
que van con tanta prisa?

—Bueno, a esa velocidad no llegara muy lejos. Las monturas parecian agotadas ya
y eso que aun no habian dejado la ciudad. Supongo que se trata de una exhibicion
para impresionar a la poblacion. Pero es de suponer que acaben en Ladenscion.

—iAsi que la guerra ya ha empezado?

—;Qué guerra, mi sefiora?

—La guerra contra los barones rebeldes de Ladenscion, DeWar. No soy idiota.

DeWar suspir6 y mir0 a su alrededor para asegurarse de que nadie estaba
prestandoles demasiada atencion.

—Oficialmente, no ha estallado ain —dijo acercando los labios al borde de la
capucha de Perrund. Ella se volvio hacia él y en ese momento pudo captar su
fragancia, dulce y almizclada—, pero creo que puede decirse, sin temor a errar, que es
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inevitable.

—¢ A qué distancia esta Ladenscion? —pregunt6 ella. Se agacharon para pasar por
debajo de las frutas colgadas en el exterior de una verduleria.

—Hay unos veinte dias a caballo hasta las colinas.

—sTendra que ir el Protector en persona?

—La verdad es que no podria decirlo.

—DeWar —dijo ella en voz baja con algo que soné como a decepcion.

DeWar suspiro y volvio a mirar a su alrededor.

—No lo creo —dijo—. Tiene muchas cosas que hacer aqui y hay generales mas que
de sobra para encargarse de ello. No... No deberia prolongarse mucho en el tiempo.

—No pareces muy convencido.

—:De veras? —Se detuvieron en una calle lateral para dejar pasar un pequefo
rebafio de bestias de tiro que se dirigia al mercado de ganado—. Parece ser que soy el
unico que piensa que esta guerra es... sospechosa.

—:Sospechosa? —Perrund lo dijo con tono divertido.

—Tanto las quejas de los barones como la tozudez de su actitud y su negativa a
negociar me parecen desproporcionadas.

—c:Piensas que estan tratando de provocar una guerra para sacar partido?

—Si. Pero, no para ellos. Eso seria una locura. Por alguna razén que no es un
deseo de independizarse de Tassasen.

—:Y qué otra motivacion podria haber?

—No es su motivacion lo que me preocupa.

—:Y entonces qué?

—La de quienes estan detras de ellos.

—:Crees que alguien los esta azuzando para ir a la guerra?

—Eso me parece a mi, pero soy solo un guardaespaldas. El Protector esta reunido
con sus generales y piensa que no necesita ni mi presencia ni mis opiniones.

—Y yo agradezco tu compaiiia. Pero me habia formado la impresion de que el
Protector valoraba tu consejo.

—Lo valora mas cuanto mas se ajusta a su propia vision de las cosas.

—DeWar, estas celoso, ¢no? —Se detuvo y lo miro. El estudi6 su cara, envuelta en
sombras y medio oculta tras la capucha y el fino velo. Su piel parecia resplandecer en
la oscuridad, como un montén de oro en el fondo de una cueva.

—Puede que si —admitio con una sonrisa avergonzada—. O puede que, una vez mas,
esté tratando de cumplir con mis obligaciones en areas que no me corresponden.

—Como en nuestra partida.

—Como en nuestra partida.

Se volvieron a la vez y continuaron caminando. Perrund se agarré de nuevo a su
brazo.
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—Bueno, ¢y quién crees que puede estar detras de esos fastidiosos barones?

—Kizitz, Bresitler, Velfasse. Cualquier combinacion de nuestros tres aspirantes a
emperador. Kizitz participaria por gusto en cualquier intriga. Breistler reclama parte
de Ladenscion y podria ofrecer sus fuerzas como compromiso, para separar nuestros
ejércitos de los de los barones. Valfasse le ha echado un ojo a nuestras provincias del
este, asi que atraer nuestras fuerzas al oeste podria ser una finta. A Faross le gustaria
recuperar las islas Arrojadas y podria utilizar una estrategia similar. Y luego esta
Haspidus.

—¢Haspidus? —dijo ella—. Pensaba que el rey Quience apoyaba a UrLeyn.

—Puede convenirle que lo parezca por ahora. Pero Haspidus se encuentra detras, o
mas alla, de Ladenscion. Le resultaria mas facil que a nadie surtir de material a los
barones.

—.Y crees que Quience se opone al Protector por el principio regio? ;Porque
UrLeyn tuvo la osadia de matar a un rey?

—Quience conocia al viejo rey. Beddun y él eran tan amigos como pueden llegar a
serlo dos monarcas, asi que podria haber algo personal en su animosidad. Pero
aunque no fuera asi, Quience no es ningln tonto y no tiene problemas acuciantes en
este momento. Puede permitirse el lujo de pensar y sabe que si quiere transmitirle la
corona a sus herederos, el ejemplo de UrLeyn debe recibir una respuesta mas tarde o
mas temprano.

—Pero Quience aun no tiene hijos, ;verdad?

—Ninguno reconocido, y todavia no se ha decidido a tomar esposa, pero aunque
solo estuviera preocupado por su propio reino, podria seguir queriendo que cayera el
Protectorado.

—Ay. No sabia que estuviéramos tan rodeados de enemigos.

—Me temo que asi es, sefiora.

—Ah. Aqui estamos.

El viejo edificio de piedra que habia al otro lado de la abarrotada calle era el
hospital de los pobres. Era alli donde Perrund queria llevar la cesta de comida y
medicinas.

—Mi antigua casa —dijo contemplandolo por encima de las cabezas de la gente. Un
pequefio grupo de soldados ataviados con coloridos uniformes dobl6 una esquina y se
aproximé por la calle, precedido por un joven tamborilero, flanqueado por mujeres
llorosas a ambos lados y seguido por unos cuantos nifios. Todo el mundo se volvio
hacia alli salvo Perrund. Su mirada permanecio clavada en las desgastadas y
mugrientas piedras del hospital del otro lado de la calle.

DeWar mir6 a un lado y a otro.

—:Habéis vuelto desde entonces? —pregunto.

—No. Pero me he mantenido en contacto con ellos. En el pasado les he mandado
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cosas. Pensé que seria divertido traerlas en persona esta vez. Oh. ¢Quiénes son esos?
—Los soldados estaban pasando por delante. Llevaban unos uniformes brillantes,
amarillos y rojos, con cascos de metal brufiido. Cada uno de ellos tenia un largo tubo
de metal con una montura de madera colgado del hombro y saludaba con el brazo por
encima del reluciente yelmo.

—Mosqueteros, sefiora —dijo DeWar—. Y la bandera que siguen es la del duque
Simalg.

—Ah. Asi que esos son mosquetes. Habia oido hablar de ellos.

DeWar observo el paso de la tropa con una mirada preocupada y distraida.

—UrLeyn no quiere ni verlos en palacio —dijo al cabo de un rato—. Pero son muy
utiles en el campo de batalla.

El sonido de los tambores se apagé. Las calles volvieron a llenarse con su transito
ordinario. Entonces se abrié un hueco en el trafico de carros y carruajes que los
separaba del hospital y DeWar crey6 que podrian utilizarlo para cruzar, pero Perrund
vacilo, con la mano en su antebrazo y la mirada clavada en los sillares avejentados
del antiguo edificio. El guardaespaldas se aclaré la garganta.

—:Quedara alguien de cuando estabais alli?

—La matrona actual era nifiera cuando yo vivia alli. Es con ella con la que me he
estado escribiendo. —Pero siguio sin moverse.

—; Estuvisteis mucho tiempo?

—Solo unos diez dias, mas o menos. Fue hace cinco afos, tan solo, pero parece
mucho mas. —Sigui6 mirando fijamente el edificio.

DeWar no sabia muy bien qué decir.

—Debi6 de ser una época dificil.

Con lo poco que habia conseguido arrancarle a lo largo de los ultimos afios,
DeWar habia averiguado que la habian llevado alli aquejada de unas fiebres terribles.
Ella y ocho de sus hermanos, hermanas y primos, habian sido refugiados de la guerra
de sucesion en la que UrLeyn se habia hecho con el control de Tassasen, tras la caida
del Imperio. Habian llegado desde el sur, donde la lucha era mas encarnizada, y se
habian encaminado a Crough, junto con gran parte de la poblacion de aquellas
regiones. Su familia practicaba el comercio en una pequefia ciudad mercantil, pero la
mayor parte de ella habia sido asesinada por las fuerzas del rey tras arrebatarles la
ciudad a las tropas de UrLeyn. Los hombres del general, con él mismo a la cabeza, la
habian reconquistado, pero para entonces Perrund y los pocos parientes vivos que le
quedaban se encontraban de camino a la capital.

Todos ellos habian contraido la enfermedad durante el viaje y solo un generoso
soborno logré franquearles las puertas de la ciudad. Los menos graves habian
conducido sus carromatos a los antiguos parques reales, donde se permitia acampar a
los refugiados, y el poco dinero que les quedaba lo habian invertido en contratar un
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médico y una enfermera. La mayoria habia muerto. Perrund habia encontrado sitio en
el hospital de los pobres. Habia estado a punto de morir, pero luego se habia
recuperado. Cuando fue en busca del resto de su familia, el camino la llevé hasta los
pozos de brea que habia extramuros, donde la gente habia sido enterrada a centenares.

Habia pensado en suicidarse, pero el miedo le habia impedido hacerlo, ademas
del convencimiento de que, ya que la Providencia habia decidido que se recuperara
de la enfermedad, era posible que no estuviera destinada a morir aun. Por otro lado,
por entonces habia empezado a cundir la sensacion generalizada de que lo peor ya
habia pasado. La guerra habia terminado, la plaga casi habia desaparecido y el orden
habia retornado a Crough y estaba haciéndolo al resto de Tassasen.

Perrund trabajaba en el hospital y dormia en el suelo de uno de las grandes salas
generales, donde la gente lloraba, gritaba y gemia durante todo el dia y toda la noche.
Mendigaba comida en las calles y rechazaba muchas ofertas que le habrian permitido
comprar alimentos y otras comodidades a cambio de sexo, pero entonces un eunuco
del harén de palacio —que era de UrLeyn, ahora que el viejo rey estaba muerto— habia
visitado el hospital. El doctor que le habia buscado a Perrund un lugar en el hospital
le habia dicho a un amigo de la corte que era una gran belleza y —una vez que la
persuadieron para lavarse la cara y ponerse un vestido— el eunuco se mostro de
acuerdo con su afirmacion.

Asi que la reclutaron para la languida opulencia del harén y se convirtio en una de
las favoritas del Protector. Lo que le habria parecido una especie de lujo restrictivo, e
incluso una prision de barrotes dorados, a la joven que habia sido un afio antes,
cuando su familia y ella vivian juntos y en paz en una prospera y pequefia ciudad, se
le antojaba ahora, tras la guerra y todo cuanto la habia acompafiado, un santuario
bendito.

Entonces llegd el dia en el que UrLeyn y varios de sus favoritos de la corte,
incluidas algunas de sus concubinas, iban a ser retratados por un artista famoso. El
artista trajo consigo a un nuevo ayudante que resulto tener una mision mucho mas
importante que plasmar en el lienzo al general y sus partidarios, y solo la intervencion
de Perrund al interponerse entre UrLeyn y su cuchillo impidié que el Protector pasara
a mejor vida.

—: Vamos? —pregunt6 DeWar al ver que seguia sin moverse.

Ella lo mir6 un momento como si hubiera olvidado que se encontraba alli y
entonces sonrio desde el fondo de su capucha.

—Si —dijo—. Si, vamos.

Le agarro el brazo con fuerza al cruzar la calle.

—Cuéntame mas cosas de Prodigia.
—:Qué? Oh, Prodigia. Deja que piense... Pues, por ejemplo, en Prodigia todo el
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mundo puede volar.

—:Como los pajaros? —pregunt6 Lattens.

—Igual que los pajaros —confirmé DeWar-. Saltan desde los acantilados o desde lo
alto de los edificios, que son muy numerosos en Prodigia, o van corriendo por las
calles y de pronto dan un brinco y remontan el vuelo hacia los cielos.

—¢:Y tienen alas?

—Si, pero son alas invisibles.

—¢Y pueden volar hasta los soles?

—Por si solos no. Para llegar hasta alli tienen que usar naves. Naves de velas
invisibles.

—:Y el calor de los soles no las quema?

—No, porque las velas son invisibles y el calor las atraviesa. Pero, por supuesto, si
se acercan demasiado, los cascos de madera se carbonizan, se ponen negros y se
queman.

—:Estan muy lejos los soles?

—No lo sé, pero la gente dice que cada uno estd a una distancia diferente y hay
personas muy inteligentes que dicen que los dos estan muy, muy lejos.

—Deben de ser esos hombres que se hacen llamar matematicos y que aseguran que
el mundo es redondo en lugar de plano.

—Asi es —confirmé DeWar.

Una compaiiia itinerante de teatro de sombras habia llegado a la corte. Se habian
instalado en el edificio del palacio dedicado a las representaciones, cuyas ventanas de
yeso tenian batientes que podian cerrarse para impedir que pasara la luz. Habian
tendido una sabana blanca, muy tensa, sobre un marco de madera cuyo borde inferior
se encontraba un poco por encima de sus cabezas. Debajo de este marco colgaba un
lienzo negro. La pantalla blanca se iluminaba desde atras mediante una potente
lampara situada a cierta distancia. Los dos hombres y las dos mujeres manejaban los
titeres bidimensionales y el atrezo de sombras que los acompafiaban. Usaban unos
finos palitos para hacer que se movieran los miembros y los cuerpos de los
personajes. Los efectos, como las cascadas y las llamas, se conseguian utilizando
finas tiras de papel negro y un atizador que las hacia ondear. Usando varias voces
diferentes, los intérpretes hilvanaban antiguos relatos de reyes y reinas, héroes y
villanos, fidelidades y traiciones, amores y odios.

Ahora estaban en el intermedio. DeWar habia estado detras del escenario para
asegurarse de que los dos centinelas que habia apostado alli seguian despiertos, como
asi era. Al principio, los artistas habian puesto algunas objeciones, pero €l habia
insistido en que los guardias permanecieran alli. UrLeyn estaba sentado en el centro
del pequefio auditorio, y ofrecia un blanco perfecto y estacionario para un asesino
situado tras la pantalla y armado con una ballesta. El Protector, Perrund y todos los
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que estaban al corriente de la presencia de los dos centinelas pensaban que, una vez
mas, DeWar estaba tomandose demasiado en serio sus deberes, pero él no podia estar
alli sentado, asistiendo tranquilamente al espectaculo, sin que nadie vigilara la parte
trasera del escenario. También habia apostado guardias junto a las ventanas, con la
orden de abrir los postigos al instante si la lampara que habia detras de la pantalla se
apagaba.

Una vez tomadas todas estas precauciones, se habia sentado para presenciar el
espectaculo —desde el asiento contiguo al de UrLeyn— con cierto grado de
ecuanimidad, y cuando Lattens apareci6 trepando sobre el asiento de al lado, se sent6
en su regazo y exigio que le contara mas cosas sobre Prodigia, decidié que se sentia
lo bastante relajado como para obedecer de buen grado. Perrund, que se encontraba
un asiento mas alla, se habia vuelto para formular su pregunta sobre los matematicos
y observaba a DeWar y a Lattens con una expresion divertida e indulgente.

—:Y también vuelan por debajo del agua? —pregunt6 Lattens. Se bajo del regazo
de DeWar y se plant6 delante de él, con una mirada de profunda concentracion. Vestia
como un soldadito, con una espada de madera al cinto y una vaina ornamental.

—Desde luego que si. Se les da tan bien aguantar la respiracion que pueden
hacerlo durante varios dias seguidos.

—:Y pueden volar sobre las montafias?

—Solo a través de tuneles, pero hay montones de ellos. Por supuesto, algunas de
las montafas son huecas. Y otras estan llenas de tesoros.

—:Y hay magos y espadas magicas?

—Si, espadas magicas a centenares, y magos a montones. Aunque suelen ser un
poco arrogantes.

—. Y gigantes y monstruos?

—En cantidad, aunque son unos gigantes muy amables y unos monstruos muy
serviciales.

—Qué aburrido —murmuré Perrund mientras estiraba el brazo sano y alisaba
algunos de los rizos mas rebeldes de Lattens.

UrLeyn se volvio en el asiento, con un brillo en los ojos. Bebi6 un trago de vino y
dijo:

—:Qué es esto, DeWar? ; Ya estas llenando la cabeza del muchacho de tonterias?

—No estaria nada mal —dijo BiLeth desde un par de asientos de distancia. El
espigado ministro de Asuntos Exteriores parecia aburrido con la representacion.

—Me temo que si, sefior —admitio DeWar al Protector, ignorando a BiLeth—. Estoy
hablandole de gigantes amables y monstruos simpaticos, cuando todo el mundo sabe
que los gigantes son crueles y los monstruos, aterradores.

—Qué ridiculez —dijo BiLeth.

—:Qué pasa? —preguntd RuLeuin mientras se volvia hacia ellos. El hermano de
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UrLeyn estaba sentado junto a él, al otro lado de Perrund. Era uno de los pocos
generales que no habia sido enviado a Ladenscion—. ;Monstruos? Hemos visto
algunos monstruos en la pantalla, ;no, Lattens?

—¢Tu qué prefieres, Lattens? —pregunt6 UrLeyn a su hijo—. ; Gigantes y monstruos
buenos o malos?

—iMalos! —grité Lattens. Saco la espada de la vaina—. jPara poder cortarles la
cabeza!

—ijEse es mi chico! —dijo su padre.

—iEn efecto! jEn efecto! —convino BiLeth.

UrLeyn le tendi6 la copa de vino a RuLeuin y luego levanté al nifio en brazos, lo
deposit6 delante de si y se enfrenté a él en un duelo imaginario con la daga
envainada. En el rostro de Lattens aparecié una mirada de gran concentracion
mientras intercambiaba estocadas, paradas, fintas y esquivas con su padre. La espada
de madera chasqueaba y castafieteaba al golpear la daga envainada.

—iBien! —decia su padre—. jMuy bien!

DeWar vio que el comandante ZeSpiole se levantaba de su asiento y, caminando
de lado, se dirigia hacia el pasillo. Se disculpd, se levanto también y se reunié con él
en el excusado que habia detras del teatro, de cuyas instalaciones estaban también
haciendo uso uno de los intérpretes y un par de guardias.

—:Recibisteis el informe, comandante? —pregunté DeWar.

ZeSpiole levanto la mirada, sorprendido.

—:Informe, DeWar?

—Sobre la visita que la sefiora Perrund y yo hicimos al viejo hospital.

—¢Y por qué razon iba a recibir un informe sobre eso, DeWar?

—Pues tal vez porque uno de vuestros hombres nos estuvo siguiendo desde
palacio.

—:De veras? ;Quién era?

—No sé como se llama. Pero lo reconoci. ;Queréis que lo aborde la proxima vez
que lo vea? Si no actuaba siguiendo 6rdenes vuestras, quiza deberiais preguntarle qué
lo ha llevado a seguir a dos personas en una visita inocente y oficialmente sancionada
a la ciudad.

ZeSpiole vacilo un instante y luego dijo:

—No sera necesario, gracias. Estoy seguro de que ese informe, en caso de haberse
realizado, solo diria que la concubina y vos realizasteis una visita perfectamente
inocente a dicha institucion, de la que regresasteis sin incidentes.

—Yo también estoy seguro.
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DeWar regres6 a su asiento. Los actores anunciaron que la segunda parte del
espectaculo estaba a punto de empezar. Hubo que calmar a Lattens antes de que
pudieran proceder. Una vez iniciado el segundo acto, el muchacho se sent6 un rato
entre su padre y Perrund, pero esta le acarici6 la cabeza, empez6 a hacer ruidos
tranquilizadores y antes de que hubiera pasado mucho tiempo, las historias del teatro
de sombras habian captado el interés del nifio.

El ataque le sobrevino hacia la segunda mitad. De repente se puso rigido y
empez6 a temblar. DeWar fue el primero en darse cuenta. Se inclin6 hacia delante y
se disponia a decir algo cuando Perrund se volvio, con el rostro iluminado por la luz
de la pantalla y recorrido también por sus sombras, y una expresion cefiuda.

—:Lattens...? —dijo.

El nifio emitié un extrafio ruido estrangulado y sufrié una convulsion que lo
arrojo a los pies de su padre, quien, sobresaltado, dijo:

—:Qué...?

Perrund abandono el asiento y cay6 de rodillas junto al nifio.

DeWar se levanto y se volvio hacia la parte trasera del teatro.

—jGuardias! jLos postigos! jYa!

Los postigos crujieron y la luz inund6 las filas de asientos. La repentina
iluminacion revel6 rostros sorprendidos que miraban en todas direcciones. La gente
empezd a volverse hacia las ventanas, murmurando. La pantalla se habia vuelto
blanca y las sombras habian desaparecido. L.a voz del hombre que relataba la historia
se detuvo, confundida.

—iLattens! —dijo UrLeyn mientras Perrund incorporaba al muchacho. Lattens tenia
los ojos cerrados y el rostro tefiido de gris y cubierto de sudor—. jLattens! —FEl
Protector levant6 al nifio en brazos.

DeWar permanecio donde estaba, recorriendo el teatro con la mirada. Algunos
espectadores estaban levantandose. Frente a él habia una fila de rostros preocupados
orientados hacia el Protector.

—iDoctor! —dijo DeWar al ver a BreDelle. El corpulento doctor parpadeaba bajo la
luz.
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9

La doctora

Amo, he pensado que seria conveniente hacer menciéon en mi informe a los
sucesos que tuvieron lugar en los Jardines Ocultos el dia que el duque Kettil present6
el ultimo mapamundi del ge6grafo Kuin a su majestad.

Habiamos llegado en la fecha prevista al palacio de verano de Yvenir, en las
colinas de Yvenage, y nos habiamos instalado en los aposentos del doctor, situados en
una torre redonda de la casa menor. Desde nuestras habitaciones se veian las casitas y
pabellones esparcidos sobre las boscosas laderas inferiores de la colina del palacio. El
namero de los edificios iba creciendo gradualmente al tiempo que menguaban las
distancias entre ellos, hasta que acababan por fundirse con las antiguas murallas de la
ciudad de Mizui, que llenaban el fondo del valle, justo debajo del palacio. En el valle,
a ambos lados de la ciudad, se veia gran cantidad de granjas, campos y arroyos, y mas
alla se alzaban unas colinas poco empinadas y boscosas, rodeadas a su vez por las
formas redondeadas y cubiertas de nieve de las lejanas montafias.

El rey, en efecto, se habia caido del caballo en el transcurso de una caceria
celebrada cerca de Lep-Skatacheis (aunque lo habia hecho el ultimo dia de nuestra
estancia alli, no el primero) y desde entonces habia tenido que sufrir una torcedura de
tobillo que lo habia obligado a cojear. La doctora se lo habia vendado y habia hecho
cuanto habia podido por curarlo, pero las obligaciones del rey le habian impedido
descansar tanto como a ella le hubiese gustado, de modo que la recuperacion estaba
siendo lenta.

—Tu. Si, mas vino. No, de ese no. Del otro. Ah. Adlain. Ven y siéntate a mi lado.

—Majestad.

—Vino para el comandante de la Guardia. Vamos. Tienes que darte mas prisa. Los
buenos criados actian cuando los deseos de su sefior estan todavia en proceso de
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formacion. ¢No es asi, Adlain?

—Estaba a punto de decirlo, sefior.

—Estoy seguro de ello. ;Qué noticias hay?

—Oh, rumores del ancho mundo, principalmente. Inadecuados para un lugar tan
magnifico como este. Podrian arruinar las vistas.

Estabamos en los Jardines Ocultos, detras del gran palacio, casi en la cima de la
colina. Los muros del jardin, rojos y cubiertos de plantas trepadoras, ocultaban la
totalidad del palacio, salvo sus torres mas altas. El pequefio valle colgado que
contenia los jardines ofrecia una magnifica vista de las lejanas llanuras, que, tefiidas
de azul por la lejania, se fundian con la luz del cielo en el horizonte.

—¢;Alguna noticia de Quettil? —pregunt6 el rey—. Se supone que tenia que traerme
algo. Pero claro, tratandose de Quettil, todo tiene que estar preparado previamente.
No puede ocurrir sin mas. Preveo una ceremonia con toda la pompa.

—El duque Quettil no es de los que murmuran cuando podria atraer mas atencion
con un grito —convino Adlain mientras se quitaba el sombrero y lo dejaba sobre la
alargada mesa—. Pero tengo entendido que el mapa que tiene la intencion de
presentaros es magnifico y su elaboracion ha sido muy trabajosa. Creo que
quedaremos impresionados.

El duque Quettil ocupaba el palacio ducal, situado en la misma colina que el gran
palacio. La provincia y ducado de Quettil, de la que la ciudad de Mizui y las colinas
Yvenage no eran mas que una modesta parte, estaba enteramente bajo su autoridad,
una autoridad que, segun se decia, no ejercia con timidez. Se esperaba que su séquito
y €l llegaran a los Jardines Ocultos poco después de la campanada de mediodia para
presentar al rey el nuevo mapa.

—Adlain —dijo el rey—. ;Conoces al nuevo duque Ulresile?

—Duque Ulresile —dijo Adlain al flaco y enjuto joven que el rey tenia al lado-.
Lamenté mucho lo de vuestro padre.

—Gracias —dijo el muchacho. Era poco mayor que yo y bastante menos sustancial,
casi etéreo. La espléndida ropa que llevaba parecia demasiado grande para €él, que
aparentaba encontrarse incomodo en su interior. Pensé que aun tenia que
acostumbrarse a la posicion de un hombre de poder.

—Duque Walen —dijo Adlain con una reverencia dirigida al hombre que se sentaba
a la derecha del rey.

—Adlain —dijo Walen—. Parece que el aire de la montafia os sienta bien.

—Aun tengo que encontrar un aire que no lo haga, duque.

El rey Quience estaba sentado a una mesa alargada, bajo una pérgola grande,
acompafado por los duques Walen y Ulresile y una multitud de nobles menores y
diferentes criados, incluidas un par de chicas del servicio, hermanas gemelas, de las
que el rey parecia haberse encaprichado. Las dos tenian ojos de un color entre verde y
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dorado y una melena rubia, y parecian controlar casi del todo —pero no del todo— unos
cuerpos altos y sinuosos que en ciertas partes parecian desafiar la ley de la gravedad.
Las dos vestian un mismo traje de color crema con ribetes rojos y encajes, que, si no
era exactamente lo que llevarian unas pastorcillas rusticas, si que se asemejaba a lo
que cualquier actriz famosa, bella y bien proporcionada hubiese llevado de haber
tenido que participar en costosa produccion de estilo romantico con pastorcillas entre
los personajes. Una sola criatura como aquellas le habria derretido el corazén a un
hombre corriente. Que hubiese dos bellezas de tal calibre en el mismo lugar y al
mismo tiempo parecia el colmo de la injusticia. En especial si tenemos en cuenta que
las dos parecian tan encaprichadas del rey como €l de ellas.

Confieso que habia sido incapaz de apartar la mirada de los dos globos entre
dorados y morenos que sobresalian como sendas lunas del horizonte de encaje de
color crema del corpifio de cada una de las chicas. La luz del sol que bafiaba estos
orbes perfectos resaltaba la fina y casi invisible ropa interior que los cubria. Sus
voces eran como el tintineo de un par de fuentes, su fragante perfume llenaba el aire,
y el tono y las palabras del rey provocaban y sugerian toda clase de implicaciones
romanticas.

—Si, esas pequefias, las de rojo. Esas mismas. Mmmm. Deliciosas. COmo me
gustan las pequeiias de rojo, ¢verdad?

Las dos muchachas se rieron al unisono.

—:Qué aspecto tiene, Vosill? —dijo el rey sin dejar de sonreir—. ;Cuando podré
empezar a perseguir a estas chicas? —Hizo ademan de abalanzarse sobre las
pastorcillas para tratar de atraparlas, pero ellas, con un chillido, se apartaron de él con
elegancia de bailarinas—. No se dejan coger, maldita sea. ;Cuando podré empezar a
perseguirlas como esta mandado?

—:Como esta mandado, sefior? ;Y eso como es? —pregunto la doctora.

La doctora y yo estabamos ocupandonos del pie del rey. Ella le cambiaba la venda
todos los dias. En ocasiones, dos veces al dia, si el rey habia ido a montar a caballo o
a cazar. Ademas de la hinchazén provocada por la torcedura, el tobillo tenia un
pequefio corte que no terminaba de curarse y la doctora se empefiaba en limpiarlo y
tratarlo en persona, por mucho que yo creyera que cualquier enfermera, o incluso
criada, hubiese podido hacerse cargo. A su vez, el rey parecia querer que la doctora lo
hiciera todos los dias y ella se mostraba encantada de obedecer. Ningtin otro médico
que yo conozca hubiese buscado una excusa para no tratar a su majestad, pero si
alguien hubiese sido capaz de hacerlo, era ella.

—Pues de una manera que me permita tener una probabilidad decente de cogerlas,
Vosill —dijo el rey inclinandose hacia ella, con eso que, segin creo, se llama un
susurro de apuntador. Las dos pastorcillas se rieron con sus argentinas voces.

—:Decente, sefior? ;Y eso? —pregunt6 la doctora, y parpaded, me parecio a mi,
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mas de lo que requeria el sol que se filtraba entre las hojas y las flores.

—Vosill, deja de hacer preguntas infantiles y dime de una vez cuando podré volver
a correr.

—Oh, podéis correr ya mismo, sefior. Pero seria muy doloroso y lo mas probable
es que vuestro tobillo cediera al cabo de unas cuantas zancadas. Pero podéis correr,
sin la menor duda.

—Ya, pero yo digo sin caerme —repuso el rey mientras se reclinaba en su asiento y
alargaba el brazo hacia la copa de vino.

La doctora miro6 a las dos pastorcillas.

—Bueno —dijo—, es posible que algo blando aligerara vuestra caida.

Se sent6 en cuclillas a los pies del rey, de espaldas al duque Walen. Adoptaba con
frecuencia esta postura extrafia e impropia de una dama, aparentemente sin pensar,
que convertia su adopcion del vestuario masculino, o al menos de parte de €l, en casi
una necesidad. Por una vez se habia quitado sus botas altas. Llevaba unas calzas
oscuras y unos zapatos puntiagudos de suave terciopelo. Los pies del rey descansaban
sobre un escabel de plata maciza y unos mullidos cojines de vivos colores y motivos.
Como siempre, la doctora lavo los pies reales, los inspecciono y, en esta ocasion, les
recortd cuidadosamente las ufias. Yo permaneci mientras tanto sentado en un pequefio
banquito, a su lado, con su maletin abierto mientras ella se concentraba en su labor.

—:Os gustaria interrumpir mi caida, preciosas mias? —pregunto el rey mientras se
recostaba en su asiento.

Las dos muchachas volvieron a disolverse en carcajadas. (La doctora, creo,
murmuro algo asi como que seria mas seguro aterrizar sobre sus cabezas).

—Podrian romperos el corazon, sefior —observé un sonriente Adlain.

—En efecto —dijo Walen—. Con una para tirar de él en cada direccién, un hombre
podria sufrir terriblemente.

Las dos criadas volvieron a reirse mientras traian mas fruta al rey, quien trat6 de
hacerles cosquillas con una larga pluma de tsigibern de cola de abanico. Los musicos
tocaban en una terraza situada mas abajo, el agua de las fuentes salpicaba
melodiosamente, los insectos revoloteaban sin molestar con su zumbido, el aire era
fresco y olia a flores y a tierra recién arada y regada, y las dos criadas se inclinaban
de vez en cuando para introducir alguna fruta en la boca del rey y luego, con un
chillido, daban un saltito y se apartaban riéndose mientras €l trataba de alcanzarlas
con su pluma. Confieso que me alegraba no tener que prestar demasiada atencion a lo
que estaba haciendo la doctora.

—Tratad de estaros quieto, sefior —-murmuro6 ella mientras el rey lanzaba una nueva
estocada con su pluma de tsigibern.

El chambelan Wiester lleg6 jadeando bajo las flores y enredaderas del camino.
Sus espléndidos zapatos de hebilla resplandecian a la luz del sol y hacian crujir las
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piedras semipreciosas del camino.

—El duque Quettil, majestad —anuncio. Una fanfarria de trompetas y cimbalos
sono en las puertas del jardin, seguida por el rugido de lo que parecia un animal feroz
y furioso—. Y su séquito —afiadio Wiester.

El duque Quettil lleg6 precedido por una vanguardia de doncellas que esparcian
pétalos fragantes en su camino, una troupe de malabaristas que arrojaban sus
relucientes malabares de un lado a otro del camino, una banda de trompetistas y
cimbalistas, una jauria de furibundos galeos con bozal, acompafiado cada uno de ellos
por un cuidador sombrio, engrasado y musculoso que tenia que hacer auténticos
esfuerzos para controlar a la bestia encomendada a su cuidado, un colegio entero de
burécratas y criados vestidos de manera idéntica, un pufiado de hombres fornidos y
cubiertos solo por un taparrabos que transportaban lo que parecia un alto y estrecho
guardarropa sobre un féretro y un par de ecuatoriales espigados y de piel negra como
el carbon, que sostenian una sombrilla ribeteada de borlas sobre el duque en persona,
quien venia transportado en una litera incrustada de metales preciosos y gemas por un
octeto de enormes y esculturales balnimes, afeitados y totalmente desnudos con la
unica excepcion de un taparrabos minusculo, y armados con un arco de grandes
dimensiones colgado de su hombro.

La vestimenta del duque habria podido, como suele decirse, avergonzar a un
emperador. L.os colores predominantes de su tunica eran el rojo y el dorado, que su
generosa figura exhibié con generosidad mientras los balmines depositaban la litera
en el suelo, un criado colocaba un pequefio escabel ante las babuchas que calzaban
sus pies y el noble descendia sobre una alfombra de hilo de oro. Sobre su cabeza
redonda, ancha y desprovista de cejas, el tocado enjoyado resplandeci6 a la luz del
sol y sus dedos, repletos de anillos y piedras preciosas, se movieron al inclinarse ante
el rey en una ostentosa, aunque un poco torpe, reverencia.

Las trompetas y los cimbalos guardaron silencio. Los musicos de la terraza habian
decidido no competir con ellos en cuanto aparecieron, asi que nos quedamos solos
con los sonidos del jardin y los grufiidos de los galeos.

—Duque Quettil —dijo el rey—. ;Una visita improvisada?

Quettil esbozo6 una gran sonrisa.

El rey se ech¢ a reir.

—Me alegro de veros, duque. Creo que ya conocéis a todo el mundo.

Quettil saludo con un gesto de la cabeza a Walen y a Ulresile, y luego hizo lo
propio con Adlain y algunos mas. No podia ver a la doctora porque esta se
encontraba al otro lado de la mesa, atareada aun con los pies del rey.

—Majestad —dijo Quettil-. Como una muestra mas del honor que nos hacéis al
permitirnos ser vuestro anfitrion y el de vuestra corte este verano, quisiera haceros
una presentacion. —Los musculosos que transportaban el féretro lo dejaron delante del
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rey. Abrieron las suntuosas puertas talladas del estrecho contenedor, cubiertas de
incrustaciones, y al otro lado aparecié un mapa cuadrado tan alto como un hombre o
mas. En el interior del cuadrado habia un circulo con las formas de continentes, islas
y mares, y decorado con monstruos, ciudades y pequefias figuras de hombres y
mujeres con gran variedad de atuendos— Un mapa del mundo, sefior —dijo Quettil—.
Elaborado para vos por el maestro gedgrafo Huin a partir de los ultimos datos
adquiridos por vuestro humilde servidor a través de los mas valientes y fiables
capitanes de los siete mares.

—Gracias, duque. —El rey se inclin6 hacia delante y estudi6 el mapa con
detenimiento—. ;Muestra el emplazamiento de la antigua Anlios?

Quettil se volvio hacia uno de los criados de librea, quien se adelanto
apresuradamente y dijo:

—Si, majestad. Aqui. —Sefialo.

—:Y la madriguera del monstruo Gruissens?

—Se cree que se encuentra aqui, majestad, en la region de las islas Desaparecidas.

—:Y Sompolia?

—Ah, el hogar de Mimarstis el Poderoso —dijo Quettil.

—Segun dicen —repuso el rey.

—Aqui, majestad.

—: Y Haspide sigue en el centro del mundo? —pregunto el rey.

—Ah... —dijo el criado.

—En todos los sentidos, salvo el estrictamente fisico, sefior —dijo Quettil, un poco
consternado—. Le pedi al maestro gedgrafo Kuin que elaborara un mapa lo mas
preciso posible con la informacién mas reciente y fiable de que dispusiera y él
decidid, casi podria decirse que decretd, que a efectos de precision y fidelidad, el
Ecuador debia ser algo asi como la cintura del mundo. Y como Haspide se encuentra
a bastante distancia del Ecuador, no podiamos asumir que...

—Quettil, no importa —dijo despreocupadamente el rey con un ademan—. Prefiero
la fidelidad a la adulacion. Es un mapa espléndido y os ofrezco mi mas sincero
agradecimiento. Lo colocaremos en la sala del trono para que todos puedan admirarlo
y encargaremos copias mas modestas y practicas para nuestros capitanes. Creo que
nunca he visto un objeto que combinara en tal medida la belleza y la utilidad. Venid y
sentaos a mi lado. Duque Walen, ;tenéis la bondad de hacer sitio a nuestro visitante?

Walen murmurd que con mucho gusto y unos criados apartaron su silla de la del
rey para dejar sitio a la litera de Quettil, que los balnimes depositaron alli tras dar un
rodeo a la mesa. El duque volvi6 a sentarse. Los balnimes despedian un fuerte olor
animal que provoco que la cabeza empezara a darme vueltas. Se retiraron a la parte
trasera de la terraza y alli se sentaron en cuclillas con los arcos largos a la espalda.

—¢Y esto qué es? —preguntd Quettil mirandonos a la doctora y a mi desde su
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fabuloso asiento.

—Mi doctora —respondio el rey con una gran sonrisa dirigida a la sefiora.

—:Coémo, una doctora para los pies? —inquirié Quettil-. ;Es una nueva moda de
Haspide de la que no me he enterado?

—No, una doctora para el cuerpo entero, como todo buen médico real. Como
Tranius lo fue con mi padre. Y conmigo.

—Si —dijo el duque Quettil mirando en derredor—. Tranius. ;Qué es de él?

—Sufria de temblores de manos y vista cansada —le explico el rey—. Se ha retirado
a su granja de Junde.

—Parece ser que la vida rural le sienta muy bien —afiadi6 Adlain—. Segin nos
cuentan, se ha recuperado por completo.

—Ormin me recomend6 a la doctora Vosill sin reservas —dijo Quience al duque-,
aunque eso significé que su familia y él perdieron sus servicios.

—Pero... ;Una mujer? —dijo Quettil mientras uno de sus criados le ofrecia una
copa de cristal cuyo vino habia probado previamente—. ;Confiais mas de un érgano a
los cuidados de una mujer? Sois un hombre muy valiente, sefior.

La doctora se habia recostado y se habia girado ligeramente, de modo que ahora
estaba de espaldas a la mesa. Desde esta posicion podia ver tanto al rey como a
Quettil. No dijo nada, aunque en su rostro aparecio una sonrisa pequefna y tensa. Yo
empecé a sentirme alarmado.

—La doctora Vosill nos ha sido de incalculable valor a lo largo del ultimo afio.

—:Queréis decir sin valor? —dijo Quettil con una sonrisa agria y, alargando un pie,
dio un leve empujoncito a la doctora en el codo. Esta se balance6 ligeramente hacia
atras y miro el lugar en el que la habia tocado la babucha. Senti que se me secaba la
boca.

—En efecto, carece de valor, puesto que esta mas alla del valor —dijo Quience con
voz calmada—. Valoro mi vida por encima de todo y la buena doctora, aqui presente,
me ayuda a preservarla. Es casi como si fuera una parte de mi.

—c:Parte de vos? —resopld Quettil-. Es demasiado honor para una simple mujer,
sefior. Como de costumbre, 0s excedéis en vuestra generosidad, mi rey.

—He oido a mas gente —comenté el comandante Adlain— hacer comentarios de ese
tenor. Sobre que el tinico defecto del rey es su exceso de indulgencia. De hecho, su
indulgencia es la justa para poder desenmascarar a aquellos que quieren aprovecharse
de su sentido de la equidad y su deseo de mostrarse tolerante. Pero una vez
descubiertos...

—Si, si, Adlain —dijo el duque Quettil con un ademan dirigido al comandante de la
Guardia, quien baj6 la mirada hacia la mesa—. Estoy seguro de ello. Pero aun asi,
dejar que una mujer os cuide... Majestad, solo me motiva la preocupacion por el bien
del reino que heredasteis del hombre al que tuve el privilegio de llamar mi mejor
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amigo, vuestro padre. ;Qué habria dicho éI?

La expresion de Quience se ensombreci6 un momento. Entonces se iluminé y
dijo:

—Tal vez hubiese dejado que la dama hablase por si misma. —Entrelaz6 las manos
y bajé la mirada hacia la doctora—. ; Doctora Vosill?

—cSenor?

—El duque Quettil me ha hecho un regalo. Un mapa del mundo. ;Querriais
admirarlo? Tal vez podais compartir vuestras impresiones con nosotros, ya que habéis
viajado mas que el resto de los aqui presentes.

La doctora, que seguia sentada en cuclillas, se levant6 con suavidad y se volvio
para examinar el gran mapa expuesto al otro lado de la mesa. Lo estudi6 durante un
momento y luego revirtié sus movimientos anteriores, se volvio, se sent6 en el suelo
y recogio las pequefias tijeras. Antes de aplicarlas a las ufias de los pies del rey, mir6o
al duque y dijo:

—La representacion es inexacta, sefior.

El duque Quettil mir6 a la doctora y soltd una pequefia y aguda carcajada. Se
volvio hacia el rey y tratd de controlar una sonrisa desdefosa.

—:Eso pensais, sefiora? —dijo con tono gélido.

—Es un hecho, sefior —dijo la doctora mientras, entretenida con el dedo pulgar del
pie derecho de su majestad, fruncia profundamente el cefio—. Oelph, el escalpelo
pequeio... Oelph. —Di un respingo, busqué en su maletin y le tendi el minusculo
instrumento con mano temblorosa.

—Y qué sabéis vos de tales cuestiones, si se me permite la pregunta, sefiora? —
pregunto el duque Quettil con una nueva mirada de soslayo dirigida al rey.

—Puede que la sefiora sea una maestra gedgrafa —dijo Adlain.

—O puede que necesite una leccion de modales —sugiri6 el duque Walen.

—He dado la vuelta al mundo, duque Quettil —dijo la doctora como si estuviera
dirigiéndose al dedo del pie del rey—, y conozco la realidad de lo que se muestra, con
un exceso de imaginacion, en vuestro mapa.

—Doctora Vosill —dijo el rey, no sin amabilidad—. Quiza seria mas apropiado que
os levantarais y mirarais al duque Quettil cuando os dirijais a él.

—: Vos creéis, sefior?

El rey retir6 su pie de la mano de la doctora mientras se inclinaba hacia delante y
decia simplemente:

—Si, sefiora, eso creo.

La doctora le lanz6 una mirada que me hizo gimotear, aunque creo que logré
convertir el sonido en un carraspeo. Sin embargo, ella se detuvo, me devolvio el
escalpelo y volvio a levantarse con la misma suavidad de antes. Hizo una reverencia
ante el rey y el duque.
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—Con vuestro permiso, sefiores —dijo antes de recoger la pluma de tsigibern, que
su majestad habia dejado sobre la mesa. Se agachd, pas6 por debajo de la alargada
mesa y aparecio al otro lado. Sefial6 la parte inferior del gran mapa con la pluma.

—Aqui no hay ningin continente, solo hielo. Aqui y aqui hay sendos
archipiélagos. Las islas del norte de Drezen, sencillamente, no son como se
representan aqui. Son mas numerosas, en general mas pequefias, menos regulares y
llegan mas al norte. Aqui, el cabo de Quarreck esta demasiado al este, veinte velas
mas o menos. Cuskery... —Lade6 la cabeza y medit6 un momento—. Esta representado
con bastante precision. Fuol no esta aqui, sino aqui, y el continente de Morifeth
entero esta... desplazado hacia el oeste. Illerne esta al norte de Chroe, no al revés.
Algunos de estos lugares los he visitado en persona. Sé de buena tinta que hay un
gran mar interior... aqui. En cuanto a los monstruos y demas tonterias...

—Gracias, doctora —dijo el rey juntando las manos—. Vuestros viajes han sido muy
entretenidos, estoy convencido de ello. Y seguro que el duque Quettil ha encontrado
enriquecedoras las enmiendas a su espléndida obra. —Se volvio hacia un
cariacontecido Quettil-. Debéis perdonar a nuestra buena doctora, mi querido duque.
Es de Drezen, los cerebros de cuyos habitantes parecen sufrir dafios como
consecuencia de estar cabeza abajo todo el tiempo. Obviamente, alli las cosas son
diferentes y las mujeres creen que es apropiado decirles a sus amos y sefiores como
son las cosas.

Quettil esboz6 una sonrisa forzada.

—En efecto, sefior. Entiendo. No obstante, ha sido una exhibicion de lo mas
entretenida. Vuestro padre y yo siempre estuvimos de acuerdo en que era tanto
impropio como innecesario permitir que una mujer subiera a un escenario cuando hay
tantos castrati disponibles, pero sin embargo veo que la naturaleza imaginativa y
fantasiosa de las mujeres puede resultar muy util para elaborar entremeses
humoristicos como el que acabamos de presenciar. Es evidente que resulta una
frivolidad y una licencia muy refrescante. Siempre que uno no se la tome demasiado
en serio, claro esta.

Yo estaba observando detenidamente y con gran temor a la doctora mientras el
duque pronunciaba estas palabras. Su expresion, para gran alivio mio, permanecio
tranquila y relajada.

—;Pensais —pregunto el duque al rey— que puede tener opiniones tan pintorescas
con respecto a la posicion de los érganos del cuerpo como las que acabamos de oir
sobre la geografia del globo?

—Eso debemos preguntarselo a ella —dijo el rey—. ;Estais en desacuerdo con
nuestros mejores médicos y cirujanos, del mismo modo que, tal como acabais de
demostrar, lo estais con nuestros mas famosos navegadores y cartografos?

—No sobre la posicion de los organos, sefior.
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—Pero de vuestro tono —dijo Adlain— se deduce que si que estais en desacuerdo
sobre algo. ¢Qué es?

—La funcién —dijo la doctora—. Pero, mas que nada, eso tiene que ver con la
fontaneria, asi que supongo que no es del maximo interés.

—Dime, mujer —dijo el duque Walen—. ; Tuviste que huir de ese pais, Drezen, para
escapar de la justicia?

La doctora le dirigié una mirada fria.

—No, sefor.

—Qué raro. Yo pensaba que tal vez hubieses puesto a prueba la paciencia y
tolerancia de tus sefiores y hubieras tenido que huir para escapar a tu castigo.

—Era libre de quedarme y libre de marcharme, sefior —dijo la doctora con tono
medido—. Elegi marcharme para recorrer mundo y ver como eran las cosas en otros
lugares.

—Y mostrar tu desacuerdo con ellas, segun parece —dijo el duque Quettil-. Me
sorprende que no hayas regresado al lugar del que viniste.

—He encontrado el favor de un rey bueno y justo, sefior —dijo la doctora mientras
volvia a dejar la pluma donde la habia encontrado, juntaba las manos en la espalda y
se erguia— Sera un privilegio servirlo al maximo de mi capacidad mientras él lo
considere apropiado. Considero que eso vale todas las penurias de mi viaje y todo
cuanto de desagradable he experimentado desde que abandoné mi hogar.

—La verdad es que la doctora es demasiado valiosa como para dejarla marchar —
aseguro el rey al duque Quettil-. Practicamente es nuestra prisionera, aunque no
dejamos que ella lo sepa, porque de lo contrario, como minimo, se cogeria la mas
terrible de las rabietas, ¢verdad, doctora?

La doctora bajé la cabeza con una expresién que hubiera podido definirse como
recatada.

—Su majestad podria exiliarme al fin del mundo. Seguiria siendo prisionera de su
opinion sobre mi.

—iPor la Providencia, si casi parece educada! —rugié Quettil de repente con un
manotazo sobre la mesa.

—Y hasta puede resultar atractiva, con la ropa apropiada y el cabello bien
arreglado —dijo el rey mientras recogia la pluma de tsigibern y la agitaba delante de
su cara—. Celebraremos uno o dos bailes mientras estemos aqui, me atrevo a decir. La
doctora se pondra su ropa mas femenina y nos asombrara a todos con su elegancia y
gracia. ¢ Verdad, Vosill?

—Si eso complace a su majestad —dijo ella, aunque yo me fijé en que tenia los
labios apretados.

—Algo que todos esperaremos con impaciencia —dijo el duque Ulresile, pero al
instante se puso colorado y tuvo que disimularlo pelando una fruta.
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Los demas hombres lo miraron un instante y luego sonrieron e intercambiaron
miradas de complicidad. La doctora observo al joven que acababa de hablar. Me
parecio ver que sus 0jos se cruzaban un instante.

—En efecto —dijo el rey—. Wiester.

—:Majestad?

—Mausica, vamos.

—Como deseéis, sefior. —Se volvid hacia los musicos de la terraza inferior. Quettil
despidio a la mayor parte de su séquito. Ulresile se concentré en comer en cantidades
que habrian bastado para alimentar a los dos galeos que acababan de marcharse y la
doctora volvié con los pies del rey, cuyas durezas empezd a frotar con aceites
fragantes. El rey indico a las dos pastorcillas que podian marcharse.

—Adlain iba a darnos algunas noticias, ¢no es asi, Adlain?

—Quiza sea mejor esperar a que estemos dentro, sefior.

El rey miro a su alrededor.

—No ve a nadie en quien no podamos confiar.

Quettil tenia la mirada clavada en la doctora, quien levanto la cabeza y dijo:

—:Me marcho, sefor?

—:Has terminado?

—No, sefior.

—Entonces quédate. La Providencia sabe que te he confiado mi vida muchas veces
y dudo que Quettil y Walen crean que posees la memoria o la inteligencia necesarias
para ser una buena espia, asi que asumiendo que confiamos en el joven...

—QOelph, sefior —le dijo la doctora. Me sonri6—. Es un aprendiz honrado y
totalmente digno de confianza.

—... en el joven Oelph, aqui presente, creo que podemos hablar con un razonable
grado de libertad. Mis duques y el comandante de mi Guardia pueden ahorrarse los
comentarios malsonantes por respeto a vos, doctora, o pueden no hacerlo, como
prefieran, pero sospecho que tampoco os ruborizaréis mucho al escucharlos. —Se
volvio hacia el comandante de la Guardia.

—Muy bien, sefior. Varios informes aseguran que algiin miembro de la delegacién
de una Compaiiia del Mar trat6 de asesinar al regicida UrLeyn hace unos veinte dias.

—:Qué? —exclamo el rey.

—Deduzco por vuestras palabras que, tristemente, el intento no fructificé —dijo
Walen.

Adlain asintio.

—El «Protector» escapd ileso.

—:Qué Compaiiia del Mar? —pregunt6 el rey con la mirada entornada.

—Una que probablemente no exista —dijo Adlain—. Constituida especificamente
con este fin por varias de las otras. Uno de los informes asegura que los miembros de
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la delegacion murieron torturados sin revelar otra cosa que su propia y triste
ignorancia.

—La culpa es de todo lo que esta diciéndose sobre la formacion de una armada —
dijo Walen mirando a Quience—. Es una estupidez, sefior.

—Puede —convino el rey—. Una estupidez a la que, de momento, debemos
aparentar que prestamos nuestros apoyo. —Mir6 a Adlain—. Envia mensajeros a todos
los puertos. Quiero que informes a todas las Compafiias con las que estemos en
buenos términos que cualquier nuevo intento por acabar con la vida de UrLeyn se
encontrara con nuestra mas profunda y practica animosidad.

—iPero, sefior...! —protest6 DeWar.

—UrLeyn sigue contando con nuestro apoyo —dijo el rey con una sonrisa— No
podemos permitir que parezca que nos oponemos a él, por mucho que pudiera
complacernos su desaparicién. El mundo es ahora un lugar diferente y hay demasiada
gente con la mirada fija en Tassasen, esperando a ver qué ocurre alli. Debemos pedir
a la Providencia que el régimen del regicida caiga por si solo, lo que convencera a los
demas de su ilegitimidad. Si intervenimos en su caida desde dentro, solo
conseguiremos persuadir a los escépticos de que existia una amenaza real y, por
consiguiente, desde su punto de vista, su existencia era conveniente.

—Pero, sefior —dijo Walen inclinandose hacia delante junto a Quettil de tal modo
que su vieja barbilla qued6 casi en contacto con la superficie de la mesa—. La
Providencia no se comporta siempre como cabria esperar. He tenido demasiadas
ocasiones de verificar este hecho a lo largo de mi vida, sefior. Hasta vuestro querido
padre, un hombre sin igual en estos asuntos, era propenso a dejar que la Providencia
realizara con dolorosa lentitud lo que un acto rapido, e incluso misericordioso,
hubiese conseguido en la décima parte de tiempo. La Providencia no se mueve con
toda la prontitud y diligencia que cabria esperar o desear, sefior. A veces es necesario
darle un empujoncito en la direccion correcta. —L.anzé una mirada desafiante a todos
los demas—. Si, y un buen empujoncito, por cierto.

—Yo creia que los hombres mayores solian recomendar paciencia —dijo Adlain.

—Solo cuando es necesaria —repuso Walen—. No como ahora.

—Empero —dijo el rey con perfecta ecuanimidad—, lo que haya de ocurrirle al
general UrLeyn le ocurrira de todos modos. Tengo un interés en este asunto que tal
vez podriais llegar a sospechar, mi querido duque Walen, pero ni vos ni ningun otro
de los que cuentan con mi favor podéis anticiparos a él. La paciencia puede ser un
modo de dejar que las cosas maduren hasta el estado apropiado para la accién, no
solo una forma de dejar pasar el tiempo.

Walen mir6 al rey durante un largo instante y entonces parecio aceptar lo que
habia dicho.

—Perdonad a un anciano, al que los fines ultimos de la paciencia pueden encontrar
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en la tumba, majestad.

—Esperemos que no sea asi, pues no os deseo una muerte tan prematura, mi
querido duque.

Walen pareci6 razonablemente satisfecho con estas tultimas palabras. Quettil le
dio unas palmaditas en la mano, que no parecieron gustarle tanto.

—En cualquier caso, el regicida tiene otras preocupaciones aparte de los asesinos —
dijo el duque Quettil.

—Ah -respondi6 el rey mientras se reclinaba en su asiento con mirada de
satisfaccion—. Nuestro problema oriental.

—Digamos mas bien que el problema occidental de UrLeyn, sefior. —Quettil
sonri6—. Nos hemos enterado de que sigue enviando fuerzas hacia Ladenscion.
Simalg y Ralboute, dos de sus mejores generales, se encuentran ya en la ciudad de
Chaltoxern. Han dado a los barones un ultimatum: o abren los pasos de montafia y
abren paso a las fuerzas del Protectorado antes de la luna nueva de Jairly, o sufriran
las consecuencias.

—Y tenemos razones para creer que la posicion de los barones podria ser mas
solida de lo que UrLeyn cree —dijo el rey con una sonrisa maliciosa.

—Mas bien un montén de razones —dijo Quettil-. De hecho, mas o menos... —
empez0 a decir, pero el rey levanto una mano, hizo un gesto que era una combinacién
de palmadita y ademan, y entornd los ojos. Quettil nos mir6 y asintio lenta y
discretamente.

—El duque Ormin, sefior —dijo el chambelan Wiester. La figura encorvada del
duque Ormin se acercaba caminando trabajosamente por la vereda. Se detuvo junto al
contenedor del mapa, sonri6 e hizo una reverencia.

—Sefior. Ah, duque Quettil.

—iOrmin! —dijo el rey. (Quettil se limité a saludar con el mas superficial de los
gestos de cabeza)—. Me alegro de veros. ; COmo esta vuestra esposa?

—Mucho mejor, sefior. Una fiebre sin importancia, nada mas.

—:Seguro que no queréis que Vosill, aqui presente, le eche un vistazo?

—Totalmente, sefior —dijo Ormin mientras se ponia de puntillas para mirar por
encima de la mesa—. Ah, doctora Vosill.

—Sefior —lo saludo la doctora con una leve reverencia.

—Venid y sentaos con nosotros —dijo el rey. Mir6 a su alrededor—. Duque Walen,
¢os importaria...? No, no. —El rostro del duque Walen habia adoptado la expresion de
un hombre al que acaban de decirle que se le ha metido un insecto venenoso en la
bota—. Vos ya os habéis movido antes, ¢verdad...? Adlain, ste importa hacerle sitio al
duque?

—Con sumo placer, sefior.

—Ah, qué mapa mas soberbio —dijo el duque Ormin mientras tomaba asiento.
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—: Verdad? —dijo el rey.

—sSefor? ;Majestad? —intervino con voz aguda el joven situado a la derecha de
Walen.

—Duque Ulresile —dijo el rey.

—:Podria ir yo a Ladenscion? —pregunto el joven noble. Por fin parecia animado, e
incluso emocionado. Al expresar la satisfaccién que le inspiraba la idea de ver a la
doctora vestida para el baile solo habia conseguido parecer mas inmaduro. Ahora
parecia entusiasmado y su expresion era de puro apasionamiento— Con algunos
camaradas. Contamos con todos los medios necesarios y una importante cantidad de
hombres. Nos colocariamos bajo el mando del bar6on en el que mas confiéis y
luchariamos de buen grado por...

—Mi buen Ulresile —dijo el rey—. Vuestro entusiasmo resulta digno de todo elogio,
pero por mucho que agradezca semejante expresion de ambicion, su puesta en
practica solo os granjearia mi furia y mi desprecio.

—:Coémo es eso, sefior? —pregunto el joven duque con un pestafieo furioso y el
rostro tefiido de rubor.

—Os sentais a mi mesa, duque Ulresile, y todo el mundo sabe que sois depositario
de mi favor y que aceptais mi consejo y el de Quettil, aqui presente. Asi que debéis
luchar con las fuerzas de aquel a quien me he comprometido a apoyar y a quien,
repito una vez mas, debe parecer que apoyo, al menos de momento.

—Pero...

—En cualquier caso, Ulresile, debéis saber —dijo el duque Quettil mirando a
Quience por el rabillo del ojo— que el rey prefiere confiar las fuerzas importantes a
los generales de su ejército antes que a los nobles.

El rey obsequi6 a Quettil con una sonrisa controlada.

—La costumbre de mi querido padre fue encomendar la direccién de los conflictos
importantes a hombres instruidos desde la infancia en el arte de la guerra y en nada
mas. Mis nobles gobiernan sus tierras y sus placeres. Retinen harenes, amplian sus
palacios, encargan grandes obras de arte, gestionan los impuestos de los que todos
nos beneficiamos y supervisan la mejora de la tierra y la prosperidad de las ciudades.
En este mundo nuevo que nos rodea, esto parece mas que suficiente, y hasta me
atreveria a decir que demasiado, para que un hombre tenga que preocuparse encima
de las exigencias de la guerra.

El duque Ormin solt6 una risilla.

—El rey Drasine solia decir —dijo— que la guerra no es una ciencia ni un arte. Es un
oficio, con elementos tanto cientificos como artisticos, pero un oficio igualmente, que
debe dejarse en manos de quienes lo han aprendido.

—iPero, sefior...! —protesto el duque Ulresile.

El rey levant6 una mano.
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—No me cabe la menor duda de que vuestros amigos y vos podrias librar un gran
niamero de batallas sin la ayuda de nadie y seguro que seriais dignos rivales para
cualquiera de mis generales profesionales, pero una victoria en el oeste podria
costaros la campafia e incluso poner en peligro el reino. La guerra esta en buenas
manos, Ulresile. —El rey sonrié al joven duque, aunque este no pudo verlo porque
estaba, con los labios muy apretados, mirando fijamente la mesa—. Sin embargo —
continuo el rey con un tono de tolerante optimismo que hizo que Ulresile levantara la
vista un instante—, por lo que mas querais, mantened ese fuego encendido y la espada
afilada. Vuestro dia llegara a su debido tiempo.

—Sefior —dijo Ulresile mientras volvia a mirar la mesa.

—Y ahora... —empez6 a decir el rey, pero se detuvo al reparar en una especie de
escandalo que tenia lugar en las puertas de palacio.

—Majestad... —dijo Wiester mientras dirigia una mirada preocupada en la misma
direccion y se ponia de puntillas para ver mejor.

—Wiester, ;qué ves? —pregunto el rey.

—Un criado, sefior. Se acerca apresuradamente. De hecho, esta corriendo.

En este punto, tanto la doctora como yo volvimos la mirada desde debajo de la
mesa. Y, en efecto, habia un joven colorado, ataviado con el uniforme de los guardias
de palacio, que se acercaba a la carrera por la vereda.

—Pensaba que estaba prohibido correr para no lanzar piedras sobre los macizos de
flores —dijo el rey mientras se protegia los ojos de la luz del atardecer.

—Y asi es, sefior —dijo Wiester antes de asumir su expresion de censura mas severa
y salir al encuentro del soldado, quien se detuvo ante €l y se inclindé con las manos
apoyadas en las rodillas y sin resuello.

—iSenor!

—:Qué pasa, muchacho? —exclamé Wiester.

—iSefior, ha habido un asesinato, sefior!

—:Un asesinato? —dijo Wiester. Dio un paso atras y parecid encogerse sobre si
mismo. El comandante Adlain se puso en pie al instante.

—:Qué es esto? —pregunto Quettil.

—;Qué ha dicho? —dijo Walen.

—:Donde? —inquirié Adlain al joven.

—Sefior, en la sala de interrogatorios de maese Nolieti, sefior.

El duque Walen soltd una pequenia y aguda carcajada.

—Vaya, ¢y qué tiene eso de raro?

—:Quién es el muerto, muchacho? —preguntd Adlain mientras se acercaba al
joven.

—Sefior, maese Nolieti, sefior.
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10
El guardaespaldas

’

—Frase una vez un pais llamado Prodigia, donde vivian dos primos llamados
Sechroom y Hiliti.

—Creo que esa historia ya la has contado, DeWar —dijo Lattens con voz débil y
ronca.

—Lo sé, pero no entera. Las vidas de algunas personas contienen mas de una
historia. Esta es diferente.

—Ah.

—:Coémo te encuentras? ¢Te sientes con fuerzas para oir una de mis historias?
Creo que no son muy buenas.

DeWar ahueco los cojines del nifio y lo ayudé a incorporarse para beber un poco
de agua. Lo habian instalado en una pequefia pero lujosa habitacion de la zona
privada, cerca del harén, para que las concubinas Perrund y Huesse pudieran ir a
verlo, pero también de los aposentos de su padre y los del doctor BreDelle, quien
habia diagnosticado que lo ocurrido se debia a la propension del nifio al agotamiento
nervioso y a la presion de la sangre en su cerebro, y le prescribié dos sangrados
diarios. El ataque que habia sufrido el primer dia no se habia repetido, pero estaba
recuperando las fuerzas con mucha lentitud.

DeWar iba a verlo cuando podia, lo que normalmente queria decir cuando su
padre estaba de visita en el harén, como ahora.

—Bueno, si quieres...

—Si. Por favor, cuéntame la historia.

—Muy bien. Un dia, los dos amigos estaban jugando a un juego...

—:Qué juego?

—Uno muy complicado. Por suerte, los detalles sobre como se juega no nos
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interesan. Lo que importa es que estaban jugando y no se ponian de acuerdo sobre las
reglas, porque estas no siempre eran iguales.

—Qué raro.

—Si, pero asi era ese juego. Asi que estaban discutiendo. Resumiendo las cosas, 1o
que Sechroom decia era que, en la vida, uno siempre debe hacer lo que le parece
correcto en cada momento, mientras que Hiliti defendia que a veces hay que hacer
cosas que pueden parecer malas para que haya un final feliz. ;Lo entiendes?

—No estoy seguro.

—Mmmm. Vamos a ver... Ya sé. Ese cachorro de eltar que tienes. ; Cémo se llama?

—:;Cual, Wintle?

—Si, Wintle. ;Recuerdas cuando lo metiste en el palacio y se hizo pis en un
rincon?

—Si —dijo Lattens.

—¢Y recuerdas que tuviste que cogerlo y frotarle el morro contra el pis para que
no volviera a hacerlo?

—Si.

—Bueno, seguro que al pobre Wintle no le gusté demasiado, ¢verdad?

—No.

—;Te imaginas que alguien te lo hubiese hecho a ti cuando eras pequefio si te
hubieras hecho pis en un rincén?

—iBuagh!

—Pero es lo que habia que hacer, porque asi, al final, Wintle dejara de hacerlo
cuando lo metas en el palacio y de ese modo podra estar aqui y jugar con todos
nosotros en lugar de tener que pasarse todo el dia en la jaula del jardin.

- S1?

—Y a eso se refiere la gente cuando dice que quien bien te quiere te hara llorar.
¢Habias oido la frase antes?

—Si. Mi maestro la dice a menudo.

—Si. Creo que es una frase que los adultos usamos muchos con los nifios. Pero
Sechroom y Hiliti no estaban de acuerdo sobre eso. Sechroom decia que alguien que
te quiere no te hace llorar. Pensaba que tenia que haber otra forma de ensefiar a la
gente, y que si uno es bueno su deber es tratar de encontrarla para luego utilizarla con
los demas. Hiliti decia que eso era una tonteria, y que la historia demuestra que a
veces hay que hacer cosas dificiles por un bien mayor, estés tratando de ensefiar a un
cachorrillo de eltar o a un pueblo entero.

—:Un pueblo entero?

—Ya sabes, como un imperio o un pais. Como Tassasen. Todo el mundo.

—Ah.

—Asi que, un dia después de jugar a aquel juego, Hiliti decidi6 que le daria una
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leccién a Sechroom. Sechroom y él habian pasado toda su infancia haciéndose
jugarretas y gastandose bromas, asi que estaban acostumbrados a esperar ese tipo de
comportamiento del otro. Aquel dia, poco tiempo después de haber discutido por el
juego, Hiliti y Sechroom, junto con otras dos amigas, fueron a uno de sus lugares
favoritos, un...

—:Eso fue antes o después de la otra historia, cuando la sefiora Leeril le dio los
dulces a Hiliti?

—Antes. Los cuatro amigos llegaron a un lugar de las colinas donde habia un claro
y una cascada y montones de arboles frutales y rocas por todas partes...

—:Y habia carbon de aztcar?

—A montones. De muchos sabores diferentes, aunque Sechroom, Hiliti y sus
amigos habian traido su propia comida. Asi que almorzaron y se bafiaron en el
estanque que habia al pie de la cascada y jugaron al escondite y a mas cosas, y
entonces Hiliti dijo que tenia un juego especial para Sechroom. Le pidi6 a sus otras
dos amigas que permanecieran donde estaban, junto a la orilla del estanque, mientras
Sechroom y €l trepaban por las rocas hasta la parte alta de la cascada, donde se
detuvieron junto al lugar donde caian las aguas.

»Sechroom no lo sabia, pero Hiliti habia estado alli el dia antes y habia ocultado
una plancha de madera a un lado de la cascada.

»Hiliti saco la plancha de los arbustos y le dijo a Sechroom que tenia que
colocarse encima de uno de sus extremos, con el otro suspendido sobre la cascada.
Entonces €l caminaria hasta el otro lado de la plancha, pero, y al oir esto Sechroom
empezO a tener un poco de miedo, primero se pondria una venda en los ojos, para que
no pudiera ver lo que estaba haciendo. Sechroom tendria que guiarlo, y el objetivo
del juego era ver hasta donde lo dejaria llegar. ;Cuanto confiaban el uno en el otro?
Esa era la cuestion.

»Entonces, si Hiliti no se caia de la plancha de madera y se estrellaba contra las
rocas que habia debajo, o si tenia suerte y no se golpeaba con ninguna roca sino que
cala en las aguas, seria el turno de Sechroom, que tendria que hacer lo mismo que él,
mientras Hiliti se colocaba en el otro extremo de la plancha y le decia si debia seguir
o detenerse. Sechroom no estaba muy segura, pero al final accedié porque no queria
que su amigo pensara que no confiaba en él. Asi que Hiliti se puso la venda, le dijo a
Sechroom que colocara la plancha sobre la cascada y entonces empezé a caminar
arrastrando los pies hacia el otro extremo, con los brazos extendidos y las manos
abiertas, asi.

—¢Y se cay0?

—No, no se cayo6. Al llegar al otro extremo de la plancha, cuando Hiliti ya podia
sentir el borde, Sechroom le dijo que se detuviera. Hiliti se quito la venda y se quedo
alli, con los brazos abiertos, y saludé a las dos chicas que observaban desde abajo.
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Estaban muy contentas y le devolvieron el saludo. Entonces se volvio
cuidadosamente y regreso al borde del acantilado. Ahora le tocaba a Sechroom.

»Sechroom se puso la venta y oy6 que Hiliti ajustaba la plancha sobre el
acantilado. Luego se subié y empezd a avanzar muy lenta y cuidadosamente, con los
brazos extendidos a los lados, como su amigo habia hecho antes.

—Asli.

—Eso es. Bueno, pues el caso es que la plancha subia y bajaba y Sechroom estaba
muy asustada. Se habia levantado una brisa, que soplaba sobre ella y la asustaba auin
mas, pero a pesar de todo siguié caminando hasta el extremo de la plancha, que para
entonces empezaba a parecerle muy, muy lejana.

»Al llegar justo al borde, Hiliti le dijo que se detuviera, cosa que ella hizo.
Entonces, lentamente, se llevo las manos a la nuca y desat6 la venda.

—Asl.

—Eso es. Y saludo a sus amigas, que seguian sentadas en la hierba.

—Asl.

—Eso es. Y después, justo cuando se daba la vuelta para regresar por donde habia
venido, Hiliti salt6 de la plancha y la dejo caer.

—iNo!

—iSi! Sin embargo, la plancha no cay6 porque Hiliti habia atado una cuerda a su
extremo, pero Sechroom, con un grito, se precipité al estanque que habia sobre la
cascada, golped las aguas con un tremendo estrépito y desaparecio. L.as dos amigas
corrieron y se metieron en el estanque para buscarla, mientras Hiliti, con toda
tranquilidad, desataba la plancha y se arrodillaba junto al borde de la cascada para
esperar a que Sechroom saliera a la superficie.

»Pero Sechroom no salié. Las otras dos amigas la buscaron por la superficie, y
luego se sumergieron hasta el fondo del estanque y se metieron entre las rocas que
habia a los lados, pero nada, no pudieron encontrar ni rastro de ella. En lo alto del
acantilado, Hiliti estaba horrorizado por lo que habia hecho. Solo habia querido
ensefiarle una leccién a su amiga, mostrarle que no podia confiar en nadie. Pensaba
que, aunque pudiese ser cruel, al final seria bueno para ella, porque las ideas de
Sechroom podian costarle la vida un dia si no aprendia a ser mas desconfiada, pero
ahora parecia que eran sus ideas, las suyas propias, las que le habian costado la vida a
su prima y amiga, porque para entonces ya habia pasado mucho tiempo y era
imposible que Sechroom hubiera podido sobrevivir sumergida.

—¢Y no se tir6 él también al agua?

—iSi! Salté desde lo alto de la cascada y choc6 con tanta fuerza contra la
superficie que perdié el conocimiento, pero sus otras dos amigas lo rescataron y lo
llevaron a la hierba de la orilla. Estaban tratando de despertarlo a bofetones y de
sacarle el agua de los pulmones cuando Sechroom salié del agua, con la cabeza y el
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cuello ensangrentados, y aturdida por el estado en el que se encontraba su amigo.

—iEstaba viva!

—Se habia golpeado la cabeza contra una roca sumergida al caer y habia estado a
punto de ahogarse, pero habia salido a la superficie detras de la cascada y la corriente
la habia arrastrado hasta unas rocas, donde habia quedado atrapada. Alli, mientras se
recuperaba, habia comprendido lo que Hiliti pretendia. Estaba furiosa con él y
también con sus otras dos amigas, pues creia, equivocadamente, que también estaban
involucradas en el engafio, asi que no habia dicho nada al ver que la buscaban cerca
de alli y se habia sumergido para que no pudieran encontrarla. Solo al ver que Hiliti
se habia hecho dafio decidi6 salir del estanque.

—¢Y perdon6 a Hiliti?

—Casi del todo, aunque nunca volvieron a ser tan buenos amigos.

—¢;Pero estaban los dos bien?

—Hiliti volvio rapidamente en si y se alegro6 muchisimo al ver a su amiga. La
cabeza de Sechroom no estaba tan mal como parecia, aunque todavia hoy tiene una
curiosa cicatriz triangular en el sitio de la cabeza donde se habia dado el golpe, sobre
la oreja izquierda. Por suerte, el pelo se la tapa.

—Hiliti era malo.

—Hiliti estaba tratando de demostrar una cosa. L.a gente suele portarse mal en esos
casos. Como es logico, luego dijo que lo habia demostrado. Dijo que le habia
ensefiado a Sechroom exactamente la leccion que pretendia ensefarle y que lo habia
hecho tan bien que ella habia empezado a aplicar los resultados de la leccion casi
inmediatamente, pues, ;qué otra cosa estaba haciendo al ocultarse alli, entre las rocas,
sino tratar de darle una leccion a su vez?

—Aja.

—Aja, en efecto.

—Entonces, ¢Hiliti tenia razon?

—Sechroom nunca lo habria reconocido. Sostenia que se habia hecho dafio en la
cabeza y estaba confusa, lo que demostraba precisamente su argumento, es decir, que
solo la gente que esta confusa o mal de la cabeza trata de ayudar a los demas usando
la crueldad.

—Mmmm. —Lattens bostezo—. Esta historia me ha gustado mas que la anterior,
aunque también era mas dificil.

—Lo mejor es que ahora descanses. Tienes que recuperarte, ;sabes?

—Como Sechroom y Hiliti.

—Eso es. Ellos también se recuperaron. —-DeWar arrop6 al muchacho mientras se
le cerraban los ojos. El nifio alargé la mano y busco algo a tientas. Su mano se cerro
sobre un retazo de tela amarilla y desgastada, que aferr6 con todas las fuerzas de sus
pequefios dedos y se llevo a la mejilla, mientras, con pequefios movimientos, su

www.lectulandia.com - Pagina 134



cabeza se hundia un poco mas en la almohada.
DeWar se levantd, se encaminé a la puerta y saludo6 con la cabeza a la nifiera, que
cosia sentada junto a la ventana.

El general se encontré con su guardaespaldas en la sala de visitas del harén
exterior.

—Ah, DeWar —dijo mientras se alejaba a paso vivo de la puerta con la guerrera
colgada del hombro-. ;Has visto a Lattens?

—Si, sefior —dijo DeWar al tiempo que se situaba a su lado. Dos de los guardias de
palacio, que habian reforzado la vigilancia de la entrada del harén, los siguieron a
pocos pasos de distancia. La escolta adicional era la respuesta de DeWar al
incremento de sus temores tras el ataque del embajador de la Compaiiia del Mar y el
estallido de la guerra en Ladenscion, que se habia producido unos dias antes.

—Estaba dormido cuando fui yo —dijo UrLeyn—. Luego volveré a verlo. ;Qué tal
se encontraba?

—Sigue recuperandose. Creo que el doctor se excede con las sangrias.

—Vamos, DeWar, cada uno a lo suyo. BreDelle sabe lo que hace. Estoy seguro de
que no te gustaria que tratara de ensefiarte los aspectos mas refinados del arte de la
esgrima.

—En efecto no, sefior, pero aun asi... -DeWar titube6 un momento—. Hay algo que
me gustaria hacer, sefior.

—:S1? ;De qué se trata?

—Querria poner un catador para que pruebe la comida y la bebida de Lattens. Solo
para asegurarme de que no lo estan envenenando.

UrLeyn se detuvo y mir0 a su guardaespaldas.

—:Como?

—Es una mera precaucion, sefior. Estoy seguro de que se trata de una... dolencia
normal, totalmente trivial. Pero es por precaucién. Con vuestro permiso.

UrLeyn se encogi6 de hombros.

—Muy bien, si lo crees necesario. Me atrevo a decir que a los catadores no
pondran objeciones a otro incremento de su dieta. —Volvio a ponerse en camino a
grandes zancadas.

Salieron del harén y bajaron de dos en dos los escalones que comunicaban con el
resto del palacio, hasta que, a mitad de camino, UrLeyn se detuvo y continuo
bajandolos de uno en uno. Se llevo una mano a la parte baja de la espalda.

—De vez en cuando mi cuerpo decide recordarme lo avanzado de mi edad —dijo.
Sonri6 y dio a DeWar unas palmaditas en el codo—. Creo que te he dejado sin
oponente, DeWar.

—¢ Sin oponente, sefior?
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—Sin compaiiera de juegos. —Le guifié un ojo—. Perrund.

—Ah.

—En serio, DeWar, las jovenes estan muy bien, pero te das cuenta de que siguen
siendo nifias cuando estas con una mujer de verdad. —Volvio a llevarse una mano a la
espalda—. Por la Providencia. Esa mujer es la horma de mi zapato, en serio. —Se echo
a reir y estiré los brazos—. Si alguna vez llego a expirar en el harén, DeWar, Perrund
sera la culpable, aunque no haya culpa alguna en ello.

—Si, senor.

Estaban aproximandose a la Camara Real, donde UrLeyn habia decidido
mantener el consejo diario sobre la guerra. Un murmullo de varias conversaciones
llegaba desde el otro lado de las dobles puertas, fuertemente custodiadas. UrLeyn se
volvio hacia su guardaespaldas.

—Muy bien, DeWar. Estaré aqui durante las dos proximas campanadas.

DeWar miré las puertas con expresion dolorida, como un nifio mendigo
contemplaria el escaparate de una tienda de golosinas.

—Sigo pensando que deberia acompafiaros durante los consejos, sefior.

—Vamos, DeWar —dijo UrLeyn cogiéndolo del codo—. Estaré a salvo con mis
soldados y ya has doblado la guardia de las puertas.

—Sefior, todos los lideres que han sido asesinados alguna vez creian estar a salvo
hasta un instante antes de morir.

—DeWar —dijo UrLeyn con amabilidad—. Podria confiarles la vida a todos esos
hombres. L.os conozco a casi todos practicamente desde el principio de ella. Y, desde
luego, desde antes de conocerte a ti. Puedo confiar en ellos.

—Pero, sefior...

—E incomodas a algunos de ellos, DeWar —dijo UrLeyn con un atisbo de
impaciencia—. Creen que un guardaespaldas no deberia opinar con tanta frecuencia
como tu. Ademas, tu mera presencia inquieta a algunos de ellos. Piensan que hay una
sombra mas en la sala.

—Me vestiré de colores, me pondré el uniforme de un bufon...

—Nada de eso —dijo UrLeyn, y le puso una mano en el hombro—. Te ordeno que te
entretengas como mejor te parezca durante las dos proximas campanadas y luego
regreses aqui y reasumas tus funciones una vez que mis generales me hayan
informado de cuantos pueblos hemos tomado desde ayer. —Le dio unas palmadas en
el hombro-. Y ahora vete. Si no estoy aqui a tu regreso, habré vuelto al harén para un
segundo asalto con tu oponente. —Sonrio y le apreto el brazo al otro—. jTanto hablar
de guerras y batallas victoriosas me llena el miembro con la sangre de un muchacho!

Dejo a DeWar donde estaba, mirando las baldosas del suelo del pasillo mientras
las puertas se abrian y se cerraban sobre las voces de varios hombres. Los dos
guardias que los acompafiaban se unieron a sus camaradas a ambos lados de la puerta.
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Las mandibulas de DeWar se movieron como si estuviera masticando algo y tras
un momento se volvio y se alej6 a paso vivo.

El yesero casi habia terminado la reparacién de la pared de la Sala Pintada. La
ultima capa estaba secandose y el menestral estaba de rodillas sobre una sabana
manchada de blanco, revisando las herramientas y los cubos, y tratando de recordar el
orden correcto en el que debia guardarlos. Normalmente el que se encargaba de esta
tarea era su aprendiz, pero en este caso tenia que hacerlo €l todo porque se trataba de
un trabajo secreto.

La puerta de la estancia se abri6 y entro la figura embutida en negro de DeWar, el
guardaespaldas del Protector. El yesero sintié un escalofrio al ver la expresion del
espigado soldado. Por la Providencia, no irian a matarlo ahora que habia terminado el
trabajo, ¢verdad? Se habia dado cuenta de que era un secreto —lo que habia detras de
la pared de yeso era una alcoba secreta desde la que se podia espiar lo que ocurria en
el interior de la sala, eso era evidente—, pero, ;podia ser tan secreto como para
matarlo para que no se lo revelara a nadie? No era el primer trabajo que hacia en el
palacio. Era un hombre honrado y siempre mantenia la boca cerrada. Ellos lo sabian.
Lo conocian. Su hermano era guardia del palacio. Era de confianza. No hablaria con
nadie de ello. Podia jurarlo sobre la vida de sus hijos. No podian matarlo. ; Verdad?

Se encogio al aproximarse DeWar. La espada del guardaespaldas se mecia de un
lado a otro en su negra vaina, mientras el largo pufial que colgaba de su otra cadera
saltaba en su propia y oscura funda. El yesero lo miré a la cara y no vio mas que una
expresion vacia y helada que resultaba atin mas aterradora que una mirada de furia
implacable o la sonrisa embustera de un asesino. Trat6 de decir algo, pero fue
incapaz. Sinti6 que empezaban a soltarsele las tripas.

DeWar apenas pareci6 reparar en su presencia. Bajo la mirada hacia él, luego la
dirigi6 a la nueva pared de yeso que estaba secandose entre los demas paneles
pintados, como un rostro muerto y sin sangre entre caras vivientes, y a continuacion
siguié caminando hasta la pequefia plataforma. El yesero, con la boca seca y aun de
rodillas, se volvio para ver lo que hacia. El guardaespaldas agarré uno de los brazos
del pequefio trono y luego continu6 hasta un pequefio panel situado en la pared del
lado opuesto de la sala, que mostraba un harén repleto de imagenes estilizadas de
mujeres languidas y de curvas generosas, vestidas con trajes sugerentes, que jugaban
a juegos diversos y bebian de copas diminutas.

La negra figura permanecio alli un momento. Cuando rompi6 el silencio, el
yesero dio un respingo.

—;Esta terminado el panel? —pregunt6. Su voz son6 poderosa y resonante en la
sala vacia.

El yesero tragd saliva y carrasped varias veces antes de poder decir, con voz
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cascada:

—S-s-si, si, sefior. Preparada para el p-pintor, mafiana mismo.

Sin apartar la mirada del harén, con una voz desprovista de toda entonacion, el
guardaespaldas dijo:

—Bien. —Entonces, sin previo aviso y sin echar el brazo hacia atras, de un solo
movimiento sorprendentemente inesperado, hundio el pufio derecho en el panel que
tenia delante.

Al otro lado de la sala, el yesero chillé.

DeWar permaneci6 alli un momento mas, con la mitad del brazo clavada en la
pintura del harén. Varios fragmentos de yeso pintado cayeron al suelo al sacar
lentamente el brazo.

El yesero empezd a temblar. Queria levantarse y echar a correr, pero se sentia
pegado al suelo. Queria levantar los brazos para defenderse, pero era como si los
tuviera atados al cuerpo.

DeWar permanecio alli, mirandose el antebrazo derecho mientras se limpiaba
lentamente el blanco polvo de yeso del negro tejido. Entonces gir6 sobre sus talones y
camino rapidamente hasta la puerta, donde se detuvo y volvio un rostro que parecia
haber adoptado una expresion de inconsolable tormento. Observo el panel que
acababa de perforar.

—Puede que tengais que reparar otro panel. Debia de estar roto de antes, ;no 0s
parece?

El yesero asintié vigorosamente.

—Si. Si, oh si, por supuesto, sefior. Oh, si, sin la menor duda. Ya me habia dado
cuenta de ello, sefior. Me encargaré inmediatamente, sefior.

El guardaespaldas lo mir6 un momento.

—Bien. Avisad a los guardias cuando querais salir.

Entonces se marcho y las puertas se cerraron con llave tras él.
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11

La doctora

E1 comandante de la Guardia del palacio de Yvenir se cubria la nariz con un
pafiuelo perfumado. Frente a él habia una losa de piedra cubierta de grilletes de
hierro, argollas del mismo material y correas de cuero. Ninguna de ellas era necesaria
para mantener inmovilizado al ocupante actual de la losa, puesto que sobre ella,
tendido, se encontraba el cadaver flacido del torturador jefe del rey, Nolieti,
totalmente desnudo a excepcion de la tela que le cubria los genitales. Junto al
comandante Polchiek se encontraba Ralinge, torturador jefe del duque Quettil y un
joven escriba de rostro ceniciento enviado por el comandante Adlain, quien se habia
puesto a la cabeza del grupo que marcharia en persecucion del aprendiz Unoure.
Estos tres personajes se encontraban al lado opuesto de la losa que ocupabamos la
doctora Vosill, su ayudante (esto es, yo mismo) y el doctor Skelim, médico personal
del duque Quettil.

La camara de tortura que habia bajo el palacio de Yvenir era relativamente
pequefia y tenia un techo no muy alto. Olia a gran variedad de cosas desagradables, el
propio Nolieti incluido. No es que el cuerpo hubiese empezado a descomponerse —la
muerte se habia producido apenas dos horas antes—, sino que la suciedad y la mugre
que se veian en la, por lo demas, palida piel, evidenciaban que no habia sido el mas
higiénico de los hombres. El comandante de la Guardia, Polchiek, vio que una mosca
salia de debajo de la tela que cubria la entrepierna del cadaver y empezaba a ascender
por la flacida curva del estomago.

—Mirad —dijo el doctor Skelim sefialando la mintscula forma negra que se movia
sobre la piel gris y moteada del muerto—. Alguien abandona el barco que se hunde.

—En busca de calor —dijo la doctora Vosill mientras estiraba velozmente el brazo
hacia el insecto. Este desaparecié un segundo antes de que la mano lo alcanzara.
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Polchiek se sonrié y a mi también me sorprendid la ingenuidad de la doctora. ; Como
era ese proverbio que decia que solo hay una forma de capturar una mosca? Pero
entonces los dedos de la doctora se cerraron como dos pinzas en el aire, inspeccion6
lo que habia entre ellos, los apret6 y se limpi6 los restos en la cadera. Levanto la
mirada hacia Polchiek, cuyo rostro exhibia una expresion de sorpresa—. Podria haber
saltado sobre cualquiera de nosotros.

El pozo de iluminacién que habia sobre la losa habia sido abierto en la que
parecia —a juzgar por la cantidad de polvo y detritos que habian llovido sobre el
desgraciado escriba al que la doctora habia enviado a encargarse de ello— la primera
vez en mucho tiempo. En el suelo, unos candelabros de varios brazos afiadian su
propia luz a la espantosa escena.

—:Podemos proceder? —pregunté el comandante de la Guardia de Yvenir en voz
tonante. Polchiek era un hombre grande y de elevada estatura, con una gran cicatriz
que discurria de su cabellera cana a su barbilla. Un afio antes, una caida durante una
caceria le habia dejado como regalo una rodilla que no podia doblar. Esta era la razon
de que Adlain, y no él, hubiera tomado el mando de la persecucién—. Nunca me ha
gustado asistir a ningun espectaculo aqui abajo.

—Me imagino que a los protagonistas de los eventos tampoco —observo la doctora
Vosill.

—Pero ellos no tenian derecho a quejarse —dijo el doctor Skelim manoseando
nerviosamente la gorguera mientras su mirada recorria las redondeadas paredes y el
techo—. Es un lugar estrecho y opresivo, ¢verdad? —Mir¢6 de soslayo al comandante de
la Guardia.

Polchiek asintio.

—Nolieti solia quejarse de que apenas habia sitio para utilizar un latigo —dijo. El
palido escriba empezé a tomar notas en una pequefia pizarra. La fina punta de la tiza
chirriaba agudamente sobre la piedra.

Skelim resoplo.

—Bueno, ya no volvera a tener que preocuparse por eso. ;Se sabe algo sobre
Unoure, comandante?

—Sabemos por donde se march6 —dijo Polchiek—. La partida de busqueda lo traera
antes de que anochezca.

—:Creéis que de una pieza? —pregunto la doctora Vosill.

—Adlain esta acostumbrado a cazar en estos bosques y mis sabuesos estan bien
entrenados. Puede que se lleve un mordisco o dos, pero estara vivo cuando se lo
entreguen a maese Ralinge —dijo mirando por el rabillo del ojo al hombrecillo bajo y
grueso como un barrilete que observaba con una especie de voraz fascinacion la
herida que habia casi habia logrado separar la cabeza de Nolieti de sus hombros. Al
oir su nombre, el aludido volvié lentamente la vista hacia Polchiek y, con una sonrisa,
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exhibi6 una dentadura completa que se jactaba de haber arrancado a sus victimas para
reemplazar sus propias y enfermas piezas. Polchiek emiti6 un grave grufiido de
desaprobacion.

—Si. Bueno, la suerte de Unoure es lo que me preocupa, caballeros —dijo la
doctora Vosill.

—:De veras, sefiora? —dijo Polchiek sin quitarse el pafiuelo de la boca y la nariz—.
¢Y qué es lo que os preocupa? —Se volvio hacia Ralinge—. Creo que su destino esta
ahora en manos de quienes estamos a este lado de la mesa, doctora. ;O es que el
joven esta en una condicion médica que podria arrebatarnos la ocasion de interrogarlo
sobre lo ocurrido?

—Es muy poco probable que Unoure sea el asesino —dijo la doctora.

El doctor Skelim solt6 un bufido despectivo. Polchiek levant6 la mirada hacia el
techo, que no se encontraba muy lejos. Ralinge siguio sin apartar los ojos de la
herida.

—:De veras, doctora? —dijo el comandante con todo de hastio—. ;Y qué os lleva a
esa curiosa conclusion?

—El hombre estd muerto —dijo Skelim, furioso, agitando una de sus pequeiias
manos en direccion al cadaver— Asesinado en su propia camara. Han visto a su
ayudante huir al bosque mientras el cuerpo estaba todavia sangrando. Su amo lo
azotaba y le hacia cosas atun peores. Todo el mundo lo sabe. Solo una mujer no
repararia en lo evidente.

—Bueno, dejemos que la buena doctora diga lo que tenga que decir —repuso
Polchiek—. Yo, al menos, estoy fascinado.

—Doctora, ya —murmur6 Skelim mientras apartaba la mirada.

Mi sefiora ignoro a su colega y se inclino sobre los desgarrados rebordes de la piel
de lo que habia sido el cuello de Nolieti. A mi pesar, tragué saliva.

—La herida fue causada por un instrumento serrado, probablemente un cuchillo de
grandes dimensiones.

—Asombroso —dijo Skelim sardénicamente.

—Se asestd un solo golpe, de izquierda a derecha —dijo la doctora mientras
apartaba los rebordes de piel que habia junto a la oreja izquierda del cadaver. Debo
confesar que, a estas alturas, su ayudante estaba empezando a sentirse un poco
mareado, aunque, al igual que el torturador Ralinge, era incapaz de apartar la mirada
de la herida—. Cort6 todas las venas principales, la laringe...

—:La qué? —preguntd Skelim.

—La laringe —dijo la doctora pacientemente mientras sefialaba el segado tubo del
interior del cuello de Nolieti—. La parte superior de la traquea.

—Aqui lo llamamos la parte superior de la traquea —le dijo el doctor Skelim con
una sonrisa desagradable—. No necesitamos palabras extranjeras. Solo los pedantes
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las utilizan para tratar de impresionar a la gente con su espuria sabiduria.

—Pero si miramos mas a fondo... —dijo la doctora al tiempo que echaba hacia atras
la cabeza y levantaba parcialmente los hombros del cadaver de la superficie de la
losa—. Oelph, ;quieres poner ese trozo de madera debajo de los hombros, aqui?

Recogi del suelo un pedazo de madera con forma de bloque de verdugo en
miniatura y lo coloqué bajo los hombros del cadaver. Estaba empezando a sentirme
mareado.

—Sujétalo del pelo, ;quieres, Oelph? —dijo la doctora mientras apartaba un poco
mas la cabeza. Se produjo un glutinoso sonido de succioén al abrirse la herida. Agarré
la cabeza de Nolieti por sus escasos cabellos castafios y, apartando la mirada, tiré de
ella.

—Si miramos mas a fondo —repiti6 la doctora con toda tranquilidad mientras se
inclinaba sobre la marafia de tejidos y tubos multicolores que habian formado la
garganta del torturador jefe—- podremos ver que el arma asesina mordi6 tan
profundamente que se hundi6 en la parte superior de la columna vertebral de la
victima, aqui, en la tercera cervical.

El doctor Skelim volvio a resoplar, pero por el rabillo del ojo vi que se inclinaba
sobre la herida abierta. Al otro lado de la mesa oimos el ruido de unas arcadas, y el
escriba del comandante Adlain se retorcio y metio la cabeza en un desagiie mientras
la tablilla caia al suelo y rebotaba con estrépito sobre las piedras. Yo mismo senti que
la bilis me subia a la garganta y tragué saliva para contenerla.

—Aqui. ¢Veis? Alojada en el cartilago de las cuerdas vocales. Una astilla de la
vértebra, depositada alli al salir el arma.

—Muy interesante, estoy seguro —dijo Polchiek—. ; Adonde queréis ir a parar?

—La direccion del corte indica que el asesino era diestro. En todo caso, es casi
seguro que usé la mano derecha. La profundidad y el angulo de penetracion apuntan a
una persona de gran potencia y refuerzan la idea de que us6 su mano favorita, porque
la gente no suele ejercer tanta fuerza y precision con la otra. Ademas, el angulo de la
herida, la inclinacién hacia arriba con respecto a la garganta de la victima, implica
que el asesino le sacaba aproximadamente una cabeza a esta.

—jOh, Providencia! —dijo el doctor Skelim en voz alta—. ;Por qué no le sacamos
las entrafias y las leemos como los sacerdotes de la antigiiedad para encontrar el
nombre del asesino? Os garantizo que diran «Unoure», 0 como quiera que se llame
ese desgraciado.

La doctora Vosill se volvio hacia él.

—:Es que no lo veis? Unoure es mas bajo que Nolieti, y ademas es zurdo. No creo
que posea una fuerza extraordinaria. Puede que un poco mas que un hombre
corriente, pero no parece demasiado fornido.

—Puede que estuviera furioso —sugirio Polchiek—. La gente puede hacer

www.lectulandia.com - Pagina 142



demostraciones de fuerza inhumana en circunstancias especiales. Y, segun he oido, en
lugares como este se producen con cierta frecuencia.

—Y puede que Nolieti estuviera arrodillado en ese momento —sefialé el doctor
Skelim.

—0O que Unoure estuviera subido a un escabel —dijo Ralinge con una voz
sorprendentemente suave y sibilante. Sonrio.

La doctora dirigio la vista hacia una pared cercana.

—Nolieti estaba sobre ese banco cuando fue atacado por detras. La sangre arterial
rocié el techo y la sangre venosa cay6 directamente sobre el banco. No estaba de
rodillas.

El escriba termin6 de vomitar, recogio la tablilla que se le habia caido y volvio6 a
ocupar su lugar, junto a la mesa, con una mirada de disculpas a Polchiek, que lo
ignoro.

—sSefora? —me aventuré a decir.

—:S1, Oelph?

—:Puedo soltarle ya el pelo?

—Si, claro, Oelph. Te ruego que me perdones.

—:Qué importa como cometié Unoure el acto? —dijo el doctor Skelim—. Debia de
estar aqui cuando ocurrio y después escapd. Es evidente que fue él. —Mir6 con
repugnancia a la doctora Vosill.

—Las puertas de la camara no estaban cerradas ni custodiadas —sefial6 ella—. Puede
que su maestro hubiera enviado a Unoure a algun recado y que al volver se lo
encontrara muerto. En cuanto a...

El doctor Skelim sacudio la cabeza y la detuvo alzando una mano.

—Esas fantasias femeninas y vuestra insana fascinacién por la mutilacion pueden
representar una enfermedad mental, sefiora mia, pero tienen bien poco que ver con el
asunto que nos ocupa en este momento, que no es otro que atrapar a ese canalla y
sacarle la verdad.

—El doctor tiene razén —dijo Polchiek a mi sefiora—. Es evidente que sabéis
desenvolveros con los cadaveres, sefiora, pero os ruego que aceptéis que yo no soy
menos diestro en mi oficio. En mi experiencia, la fuga es invariablemente un indicio
de culpabilidad.

—Puede que Unoure estuviera asustado y nada mas -repuso la doctora—. No
parecia un hombre muy inteligente. Puede que le entrara el panico y no se diera
cuenta de que escapar era lo mas sospechoso que podia hacer.

—Bueno, pronto lo capturaremos —dijo Polchiek con un tono que indicaba que la
discusion quedaba zanjada—. Y Ralinge descubrira la verdad.

Cuando la doctora respondid, lo hizo con un tono venenoso que me da la
impresion de que nos sorprendio a todos.
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—No me cabe duda —dijo.

Ralinge la mir6 con una gran sonrisa. El rostro marcado de Polchiek adopté una
expresion sombria.

—Si, asi es —le dijo. Hizo un ademan hacia el cadaver, que seguia entre nosotros—.
Ha sido de lo mas instructivo, estoy seguro, pero la proxima vez que querais
impresionar a alguno de vuestros superiores con vuestro macabro conocimiento de la
anatomia humana, sugiero que no incluyais entre vuestra audiencia a aquellos de
nosotros que tenemos mejores cosas que hacer y, en cualquier caso, a mi. Buenos
dias.

Dio media vuelta y se dirigié a la puerta. Respondi6é al saludo de uno de los
centinelas, se agachd para no golpearse con el dintel del arco y salid. El escriba que
habia vomitado levant6 una titubeante mirada de sus incompletas notas, con una
expresion que indicaba que no sabia qué hacer a continuacion.

—Estoy de acuerdo —dijo el doctor Skelim con tono de alivio mientras levantaba su
diminuta cara hacia la de la doctora—. Puede que hayais hechizado a nuestro buen rey,
sefiora, pero a mi no me engafais. Si tenéis algun aprecio a vuestro propio bienestar,
0os sugiero que pidais permiso para marcharos lo antes posible y regreséis al
decadente pais del que venis. Buenos dias.

El palido escriba volvio a titubear al observar el rostro impasible con el que la
doctora observaba como se marchaba Skelim de la camara, apresuradamente y con la
cabeza bien alta. Entonces, tras decirle algo a Ralinge, que seguia sonriendo, cerro la
tablilla con un golpe y fue tras el pequefio doctor.

—No les gustdis —le dijo a la doctora el torturador jefe del duque Quettil. Su
sonrisa se ensancho aun mas—. Pero a mi si.

Mi sefiora lo mird desde el otro lado de la losa durante unos segundos y entonces
levant6 las manos y dijo:

—QOelph. Una toalla himeda, por favor.

Fui corriendo a buscar una jarra de agua de un banco, saqué una toalla del maletin
de la doctora, la empapé y a continuacion contemplé como se lavaba ella las manos
sin apartar la mirada del hombrecillo rollizo que habia al otro lado de la losa. Le pasé
una toalla seca. Se seco las manos.

Ralinge seguia sonriendo.

—Puede que penséis que detestais lo que soy, sefiora doctora —dijo en voz baja. Su
espantosa dentadura distorsionaba sus palabras—. Pero sé cdmo proporcionar placer,
ademas de dolor.

La doctora me devolvid la toalla y dijo:

—Vamonos, Oelph. —Salud6 a Ralinge con un asentimiento de cabeza y nos
encaminamos a la puerta.

—Y el dolor también puede ser placentero —dijo Ralinge a nuestra espalda. Senti
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que se me ponia la carne de gallina y me volvian las ganas de vomitar. La doctora no
reacciono.

—Es solo un resfriado, senor.

—Ja. Solo un resfriado. Sé de gente que ha muerto de un resfriado.

—Si, sefior, pero no sera vuestro caso. ;Cémo esta hoy vuestro tobillo? Vamos a
echarle un vistazo, si os parece.

—Creo que esta mejorando. ¢ Vas a cambiar el vendaje?

—Por supuesto. Oelph, ;te importa...?

Saqué la venda y algunos instrumentos del maletin de la doctora y los deposité
sobre la enorme cama del rey. Estabamos en los aposentos privados de su majestad, el
dia después del asesinato de Nolieti.

Las habitaciones del rey en Yvenir se encuentran en una espléndida zona
abovedada, situada en el ala trasera del palacio, por encima de lo que es el techo de la
parte principal del gran edificio. La cupula, cubierta de pan de oro, estd un poco
apartada de las terrazas del tejado y separada de ellas por un elegante jardincillo.
Como el nivel del tejado se encuentra justo encima de los arboles mas altos de la
cresta de las colinas que hay a este lado del valle, la vista desde las ventanas
orientadas al norte, por las que entra la luz en los aposentos mas espaciosos y bien
ventilados, no contiene otra cosa que el cielo sobre la geométrica perfeccién de los
jardines y la balaustrada de marfil blanco que marca sus limites. Esto otorga al
apartamento la atmoésfera extrafia y encantada de algo ajeno al mundo real. Me atrevo
a decir que el aire de la montafia contribuye a crear este efecto de pureza aislada, pero
hay algo muy especial en la ausencia del mundano desorden de un paisaje creado por
los hombres, algo que proporciona al lugar su singularidad.

—:Estaré lo bastante recuperado para el baile de la proxima luna menor? —
pregunto el rey a la doctora mientras observaba como preparaba el nuevo vendaje
para su tobillo. A decir verdad, el viejo estaba inmaculado, puesto que el rey se habia
metido en cama aquejado de un pequeiio dolor de garganta y unos ataques de tos
poco después de que se nos comunicara la noticia de la muerte de Nolieti en el Jardin
Oculto, el dia anterior.

—Imagino que podréis acudir, sefior —dijo la doctora—. Pero tratad de no estornudar
encima de todo el mundo.

—Soy el rey, Vosill —le dijo su majestad mientras se sonaba en un pafiuelo limpio-.
Estornudaré sobre quien me plazca.

—Entonces contagiaréis vuestro humor a los demas, quienes lo incubaran mientras
vOos 0s recuperais y es posible que mas adelante estornuden inadvertidamente en
vuestra presencia y vuelvan a infectaros, con lo que volveréis a incubar el mal
mientras ellos se recuperan y asi sucesivamente.
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—No me des lecciones, doctora. No estoy de humor para ello. —El rey mir6 la
desmoronada montafia de almohadones en los que se apoyaba, abri6 la boca para
llamar a un criado, pero entonces se puso a estornudar y sus rubios mechones
bailaron mientras su cabeza se meneaba adelante y atras. La doctora se levant6 de su
silla y, mientras €l seguia estornudando, lo enderez6 un poco y coloco en su sitio los
almohadones. El rey la miro, sorprendido.

—Eres mas fuerte de lo que pareces, ¢sabes, doctora?

—Si, sefior —dijo ella con una sonrisa modesta mientras reanudaba su labor con el
vendaje—. Y también mas débil de lo que debiera. —Vestia igual que el dia anterior. Su
larga cabellera roja estaba preparada con mas cuidado de lo normal, cepillada y
trenzada, y le llegaba casi hasta la fina cintura. Se volvié hacia mi y me di cuenta de
que la estaba mirando fijamente. Bajé la vista hacia el suelo.

Bajo las mantas de la gran cama asomaba un trozo de tela de color crema que me
resultaba curiosamente familiar. Estuve preguntandome de qué me sonaba durante
unos segundos hasta que, con una punzada de envidia por las prerrogativas que
asistian a los reyes, comprendi que formaba parte del atuendo de una de las
pastorcillas. Volvi a esconderlo bajo las mantas con el pie.

El rey se recosto sobre los almohadones.

—:Qué noticias hay de ese muchacho que escap6? El que asesind a mi torturador
jefe.

—Lo han cogido esta mafiana —dijo la doctora mientras desataba el vendaje viejo—.
Sin embargo, no creo que sea el asesino.

—:De veras? —pregunto el rey.

Personalmente, amo, no creo que su tono de voz indujese a pensar que le
importaba lo que la doctora pensara sobre el particular, pero ella se o tom6 como un
permiso para explicar, con cierta abundancia de detalles —sobre todo si tenemos en
cuenta que su interlocutor era un hombre que, por muy importante que fuera, tenia un
resfriado y acababa de tomar un frugal desayuno—, por qué estaba convencida de que
Unoure no habia asesinado a Nolieti. Tango que decir que entre los demas aprendices,
pajes y ayudantes, reunidos en la cocina la pasada noche, la opinién generalizada era
que el Unico aspecto extrafio del crimen era la razén de que Unoure hubiese tardado
tanto en cometerlo.

—Bueno —dijo el rey—. Me atrevo a augurar que el hombre de Quettil le sacara la
verdad.

—:La verdad, sefior? ;O lo que se requiere para satisfacer los prejuicios de
quienes ya estan seguros de conocerla?

—:Qué? —dijo el rey mientras se frotaba la enrojecida nariz.

—Esa costumbre barbara de la tortura, sefior. No obtiene otra verdad que la que
quienes dan las ordenes al interrogador quieren escuchar, porque las torturas

www.lectulandia.com - Pagina 146



empleadas son tan terribles que los reos confesarian cualquier cosa, o, para ser mas
precisos, todo aquello que creen que sus torturadores esperan oir, con la esperanza de
que cesen sus tormentos.

El rey la mir6 con una expresion de confusion e incredulidad.

—Los hombres son bestias, Vosill. Bestias mentirosas. A veces, el inico modo de
obtener la verdad es arrancarsela. —Estornudo con fuerza—. Mi padre me lo ensefio.

La doctora lo mir6 durante un prolongado momento, antes de empezar a deshacer
el vendaje viejo.

—Si. Bueno, estoy segura de que no podia estar equivocado —dijo. Mientras
sujetaba el pie del rey con una mano, deshizo el vendaje con la otra. Empez6 a sorber
por la nariz.

El rey, que también estaba haciéndolo, la miré.

—:Doctora Vosill? —pregunto al fin, una vez que su tobillo quedo6 libre del vendaje
y la doctora me lo entrego para que lo guardara.

—sSenor? —pregunt6 ella mientras se limpiaba los ojos en la manga y apartaba la
mirada de Quience.

—Sefiora, ¢0s he ofendido?

—No —dijo rapidamente—. No, sefior. —Hizo ademan de iniciar la colocacion de
nuevo vendaje, pero entonces lo dejo a un lado y su boca emiti6 un chasquido de
exasperacion. Inspecciono la pequefia herida en proceso de curaciéon que el rey tenia
en el tobillo y me ordendé que fuera a buscar agua y jabon, que yo ya habia traido y
tenia preparados junto a la cama. Pareci6 molestarse un poco al verlo, pero
rapidamente se puso a limpiar la herida, lavd y seco el pie del rey y empezé a ponerle
el nuevo vendaje.

El rey parecia un poco incomodo mientras se producia todo este proceso. Cuando
finalmente la doctora hubo terminado, la mir6 y dijo:

—c:Esperais ese baile con impaciencia, doctora?

Ella esboz6 una pequefia sonrisa al oir esto.

—Por supuesto, majestad.

Guardamos nuestras cosas. Cuando nos disponiamos a marcharnos, el rey alargo
el brazo y tom6 la mano de la doctora. Habia una luz de preocupacion e inseguridad
en sus 0jos que no creo haber visto antes. Dijo:

—Las mujeres soportan el dolor mejor que los hombres, segun dicen, doctora. —
Sus ojos parecieron escudrifiar los de ella—. Aunque nosotros somos los que nos
quejamos cuando se nos pregunta.

La doctora mir6 su propia mano, asida aun por la del rey.

—Las mujeres soportamos mejor el dolor porque tenemos que dar a luz, sefior —
dijo en voz baja—. Por lo general, este dolor se considera inevitable, pero quienes
tienen mi misma vocacion tratan de aliviarlo en la medida de lo posible. —Levanto la
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cabeza y lo mir6 a los ojos—. Y solo nos convertimos en bestias, o en algo peor que
las bestias, cuando torturamos a otros.

Le solt6 la mano cuidadosamente, recogié su maletin y, con una pequefia
reverencia de despedida, se volvié y se encamind a las puertas. Yo vacilé un segundo,
convencido de que el rey iba a llamarla, pero no lo hizo. Permanecio6 alli, sentado en
su vasta cama, con aire dolido y sin dejar de sorber por la nariz. Me incliné ante €l y
fui tras la doctora.

Unoure nunca fue interrogado. Pocas horas después de que lo capturaran y lo
trajeran a palacio, mientras la doctora y yo estabamos atendiendo al rey y Ralinge
preparaba la camara para su inquisicion, un guardia se asomo a la celda en la que el
joven estaba preso. De algin modo, Unoure habia logrado cortarse el cuello con un
pequeino cuchillo. Estaba encadenado de pies y manos, y lo habian desnudado de
cintura para arriba antes de meterlo en la celda. El cuchillo estaba encajado por el
pomo en una grieta de la pared de piedra, mas o menos a la altura de su cintura.
Unoure habia tensado las cadenas al maximo, se habia arrodillado delante de €l y se
habia rebanado el cuello con la hoja, para luego dejarse caer y desangrarse hasta la
muerte.

Entiendo que los dos comandantes estuvieran furiosos. Los guardias a los que se
habia encomendado su custodia tuvieron suerte de que no los sometieran a ellos al
interrogatorio. Finalmente se decidié que Unoure debia de haber dejado el cuchillo
alli antes de atacar a Nolieti, para el caso de que lo capturaran y lo trajeran de nuevo
al palacio.

Es posible que la posiciébn que ocupabamos la doctora y yo significase que
sablamos poco y nuestra opiniéon valia aun menos, pero ninguno de nosotros habia
tenido nunca la ocasion de percibir en Unoure la inteligencia, la capacidad de
precision y la astucia necesarias para que esta explicacion resultara siquiera
remotamente convincente.

Quettil: Mi buen duque, cuanto me alegro de veros. ;No os parece espléndida la
vista?

Walen: Mmmm. ;Os encontrais bien, Quettil?

Q: Perfectamente. ;Y vos?

W: Regular.

Q: Pensé que podiais querer sentaros. ¢ Veis? He hecho que prepararan unas sillas.

W: Gracias, no. Vamos a dar un paseo por alli...

Q: Oh. Bien. Muy bien... Bueno, aqui estamos. Disfrutando de una vista
extraordinaria. Sin embargo, no creo que me hayais citado aqui para admirar mis
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propias tierras.

W: Mmmm.

Q: Permitidme hacer una conjetura. Albergais sospechas sobre... ;Como se
llamaba? ¢Nolieti? Sobre la muerte de Nolieti. O mas bien sobre su muerte y la de su
aprendiz.

W: No. Creo que ese asunto esta cerrado. La muerte de un par de torturadores no
tiene la menor importancia para mi. El suyo es un oficio que, aunque necesario, me
resulta despreciable.

Q: ¢Despreciable? Oh, no. Nada de eso. Yo mas bien lo considero una forma de
arte, seguin la mas elevada concepcion del término. El mio, Ralinge, es un auténtico
maestro. Si me he guardado de cantar sus alabanzas ante Quience es solo por temor a
que me lo quite, cosa que resultaria muy enojosa. Me veria privado de algo muy
importante para mi.

W: Mis preocupaciones tienen que ver con alguien que practica el oficio de
aliviar el dolor, no el de causarlo.

Q: ¢De veras? Ah, ;os referis a esa mujer que se hace llamar doctora? Si, ;qué ve
el rey en ella? ;Por qué no la mete en su cama y acaba con esto de una vez?

W: Puede que ya lo haya hecho, aunque lo mas probable es que no. Ella lo mira
de un modo que me induce a pensar que no le importaria..., pero la verdad es que me
da igual. La cuestion es que su majestad parece convencido de su excelencia como
doctora.

Q: ¢Y...? ¢Es que prefeririais ver a otro en su lugar?

W: Si. A cualquiera. Y ademas creo que es una espia. O una bruja. O ambas
cosas.

Q: Ya veo. ;Se lo habéis dicho al rey?

W: Pues claro que no.

Q: Aja. La opinion de mi médico coincide en gran medida con la vuestra, si eso
os sirve de algun consuelo. Cosa que no os recomiendo, puesto que es un necio
pomposo que sabe tanto de curar enfermedades como el resto de esos carniceros
sanguinarios.

W: Si, en efecto. Sin embargo, estoy convencido de que vuestro médico es un
doctor tan capacitado como el que mas, asi que me alegra que comparta mi opinién
sobre esa mujer, Vosill. Puede resultar util llegado el caso de convencer al rey sobre
su incompetencia. Puedo deciros que el comandante Adlain comparte mis
aprensiones, asi como mi convencimiento de que aun no es posible actuar contra ella.
Por eso queria hablar con vos. ¢Puedo confiar en vuestra discrecion? Se trata de algo
que habria que hacer a espaldas del rey, aunque con el fin de protegerlo.

Q: Mmmm. Si, claro, mi buen duque. Adelante. Nada saldra de estas cuatro
paredes. Bueno, balaustradas...
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W: ¢Tengo vuestra palabra?

Q: Por supuesto, por supuesto.

W: Adlain y yo habiamos acordado que, en caso necesario, la mujer podia ser
interrogada... sin que el rey se enterara de ello.

Q: Ah, ya veo.

W: El plan debia de llevarse a cabo en el viaje de Haspide aqui. Pero ahora que
estamos aqui, Nolieti ha muerto. Quisiera preguntaros si estariais dispuesto a
participar en un plan similar. Si vuestro torturador, Ralinge, es tan eficiente como
decis, no tendra la menor dificultad en extraerle la verdad a esa mujer.

Q: Desde luego, hasta la fecha, ninguna mujer que yo recuerde ha podido
resistirse a él a ese respecto.

W: Bien. En tal caso, ¢podrias encargaros de que parte de la guardia la
aprehendiera, 0 a menos permitiera que otros lo hicieran sin interferencias?

Q: ... Yaveo. ;Y por qué razon iba yo a hacer tal cosa?

W: ¢Razon? jVaya, pues por la seguridad del rey, sefior!

Q: Que es, por descontado, mi principal preocupacion, al igual que, evidente e
indudablemente, la vuestra, mi querido duque. Sin embargo, sin mediar alguna accion
acusadora por parte de la mujer, podria parecer que estabais actuando movido
unicamente por la aversion que le profesais, por merecida que esta sea.

W: Mis filias y fobias se basan tinica y exclusivamente en los intereses de la casa
real y me gustaria pensar que mis servicios a lo largo de los tultimos afios, 0 mas bien
décadas, asi lo demuestran. A vos esa mujer os trae sin cuidado. ;Estais diciendo que
tenéis alguna objecion?

Q: Tenéis que entender mi punto de vista, querido Walen. Mientras estéis todos
aqui, la responsabilidad por vuestro bienestar recae sobre mis hombros. En esta
ocasion, solo unos dias después de la llegada de la corte a Yvenir, uno de sus
miembros ha sido asesinado, y el culpable ha escapado del interrogatorio y el castigo
que en puridad deberia haberle correspondido. Esto me causa un enorme desagrado,
sefior, y solo el hecho de que el asunto haya terminado casi antes de empezar, y de
que parece ser cosa de la corte, impide que me sienta atin mas ultrajado. A pesar de
ello, creo que Polchiek no comprende lo cerca que ha estado de recibir unos cuantos
latigazos. Y querria afiadir que el comandante de la Guardia sospecha que hay algo
extrafio en el asunto, que la muerte del aprendiz podria haber sido orquestada por
alguien que se beneficiaria de su silencio. Pero, en todo caso, si tras un asesinato y un
suicidio como los que hemos sufrido, llegara a desaparecer una favorita del rey, no
me quedaria mas remedio que castigar a Polchiek con la maxima severidad. Mi honor
no quedaria satisfecho con menos y es muy posible que se viera menoscabado a pesar
de ello. Necesitaria las pruebas mas irrefutables de que la mujer es un peligro para el
rey antes de apoyar una accion semejante.
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W: Mmmm. Supongo que la inica prueba que aceptariais seria el cadaver del rey,
y que con eso estariais satisfecho.

Q: Duque Walen, espero que vuestra inteligencia os permita encontrar el modo de
desenmascarar a esa mujer antes de que tal cosa llegue a ocurrir.

W: 'Y yo. De hecho, tengo un proyecto en marcha con ese fin.

Q: ¢Lo veis? ;Y de qué se trata?

W: De algo que dara fruto muy pronto.

Q: ¢No vais a contarmelo?

W: Es una desgracia que no podamos complacernos mutuamente, Quettil.

Q: Si, ¢verdad?

W: No tengo nada mas que decir, creo.

Q: Muy bien. Eh, duque...

W: ¢Sefor?

Q: Supongo que puedo contar con que la mujer no desaparezca misteriosamente
mientras la corte siga en Yvenir, jverdad? Si tal cosa ocurriera, tendria que sopesar
con mucho cuidado que revelar a su majestad de cuanto acabais de revelarme a mi.

W: Me habéis dado vuestra palabra...

Q: Bueno, si, mi querido Walen. Pero estoy seguro de que coincidiréis conmigo
es que mi lealtad principal es para con el rey, no para con vos. Si llegara a la
conclusion de que el rey esta siendo engafado sin una buena razon, mi deber seria
informarle de ello.

W: Siento haberos molestado, sefior. Parece que los dos hemos perdido el tiempo
esta manana.

Q: Buenos dias, Walen.

Esto también lo encontré mas tarde, no en el diario de la doctora sino en otros
documentos (que he editado ligeramente para presentar una narracién mas continua).
El elemento comun en ambos pasajes es la presencia de Walen, pero la verdad es que
—sobre todo teniendo en cuenta lo que ocurrié después— no sé qué pensar al respecto,
simplemente. Yo me limito a registrar. No juzgo. Ni siquiera me atrevo a ofrecer
especulaciones.
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12
El guardaespaldas

Ei parque real de las colinas de Croughen llevaba varios siglos siendo un coto de
caza de la casa real de Tassasen. UrLeyn le habia entregado grandes porciones a
diversos nobles que habian apoyado su causa durante la guerra de sucesion, pero se
habia reservado el derecho de utilizar los bosques para ir de caza con su corte.

Las cuatro monturas y sus jinetes rodearon los matorrales en los que creian que su
presa se habia ocultado.

Rul.euin saco la espada, se inclin6 sobre la silla y pinché la masa de maleza.

—:Seguro que se he metido aqui, hermano?

—Casi seguro —dijo UrLeyn mientras pegaba la cara al cuello de su cabalgadura y
la dirigia hacia una abertura en los arbustos. Se incliné un poco mas, solto las riendas
con una mano y escudrifio la maleza. DeWar, que cabalgaba al otro lado, alargd la
mano y sujetd las riendas de su montura. RuLeuin, mas alla de los arbustos, pego
también el cuerpo al cuello de su montura.

—:Como esta el nifio hoy, UrLeyn? —pregunté YetAmidous con voz tonante. Tenia
el rostro colorado y empapado de sudor.

—Oh, se encuentra bien —dijo UrLeyn al tiempo que volvia a incorporarse sobre la
silla—. Mejor a cada dia que pasa. Pero sigue sin recuperarse del todo. -Mir6 a su
alrededor y luego dirigio la vista hacia la ladera, cubierta de arboles—. Necesitamos
batidores...

—Que se encargue el hombre de negro —dijo YetAmidous refiriéndose a DeWar-.
Desmonta y bate para nosotros, ;quieres, DeWar?

DeWar esboz6 una pequefia sonrisa.

—Yo solo persigo presas humanas, general YetAmidous.

—Presas humanas, ;eh? —dijo YetAmidous con una sonora carcajada— Qué
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tiempos, ¢verdad? —Dio una palmada en la silla. La sonrisilla de DeWar se prolongo
unos segundos mas.

En los ultimos afios del antiguo reino, cuando la crueldad y el descuido del rey
Beddun habian alcanzado su cénit, los prisioneros —o cualquier furtivo lo bastante
desgraciado como para ser capturado en los bosques ejerciendo su oficio— habian sido
la presa de la mayor parte de las cacerias. Esta barbara tradicion se habia desterrado,
pero tenia su correlato en el presente, pensaba DeWar, en la forma de la antigua
ballesta de caza del rey Beddun, que UrLeyn llevaba colgada de la espalda.

UrLeyn, DeWar, YetAmidous y RuLeuin se habian separado del grupo principal
de la caceria, al que se oia al otro lado de la colina.

—Sopla el cuerno, ¢quieres, Yet? —dijo UrLeyn—. Vamos a llamar a los demas.

—Como querais. —YetAmidous se llevo el cuerno a los labios y dejo escapar una
nota de gran potencia. Casi coincidio, advirtio6 DeWar, con el sonido de otros cuernos
que llegaban desde el otro lado de la colina, asi que lo mas probable es que los demas
no lo oyeran. Decidié no decir nada. Sin embargo, YetAmidous escupié un poco de
saliva de la boquilla y puso cara de estar muy satisfecho consigo mismo.

—:Ralboute se unira a nosotros, Protector? —pregunté—. Pensaba que iba a hacerlo.

—Ha llegado un mensaje esta mafana —dijo UrLeyn mirando los matorrales desde
la silla. Se protegi6 los ojos de un rayo de sol que le cayo en aquel momento sobre el
rostro—. Lo han detenido en... -Mir6 a DeWar.

—Creo que en la ciudad de Vynde, sefior.

—Vynde. La ciudad de Vynde esta resistiendo mas de lo esperado.

RuL.euin se irgui6 también en la silla y dirigié la mirada al mismo sitio que su
hermano.

—Se rumorea que hemos perdido un par de morteros de asedio.

—De momento no es mas que un rumor —dijo UrLeyn—. Simalg se ha adelantado
en exceso, como siempre, y no ha podido apoyar a Ralboute. Las comunicaciones son
erraticas. Con Simalg nunca se puede estar seguro. Puede que se haya dejado la
artilleria atras, o la haya emplazado mal. No asumamos lo peor.

—Sin embargo, llegan noticias de todas clases, Protector —dijo YetAmidous antes
de quitarle el tapén a una bota de vino y echar un trago—. Quiza deberiamos ir a
Ladenscion en persona para enderezar las cosas. —Arrugd las cejas—. La verdad,
Protector, es que echo de menos la guerra. Y, al menos, puedo garantizaros que yo no
perderia vuestras maquinas de asedio.

—Si —dijo RuLeuin—. Tendrias que tomar el mando en persona, hermano.

—Ya he pensado en ello —dijo UrLeyn. Desenvaino la espada y lanz6 algunos tajos
a los arbustos—. He tratado de conseguir que se me vea mas como estadista que como
lider militar y ademas, no creo que la rebelion de Ladenscion requiera de todas
nuestras fuerzas, pero podria cambiar de idea si la situacion lo requiere. Esperaré al
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regreso de Ralboute, o al menos a que llegue un mensaje suyo. Yet, vuelve a soplar el
cuerno, ;quieres? Creo que no lo han oido la primera vez. —UrLeyn envainé la espada
y se quito el capacete verde que llevaba en la cabeza. Se limpio la frente.

—ijJa! —dijo YetAmidous. Levant6é el cuerno de caza, exhal6 una inmensa
bocanada de aire que hinchd su formidable corpachén sobre la silla de montar y
convirtio su expresion en una mueca cefiuda, y entonces se llevo el instrumento a los
labios y sopl6 con tanta fuerza que su rostro se tifié de escarlata por el esfuerzo.

La nota fue ensordecedora. Casi inmediatamente, hubo un fuerte ruido al otro
lado de los matorrales, el que estaba mas préoximo a la ladera. DeWar era el que se
encontraba mas cerca de alli. Vislumbro6 una forma grande, corpulenta y de un color
entre gris y marron que salia a velocidad de vértigo hacia otro conglomerado de
vegetacion.

—iJa! —bramo YetAmidous—. jHe asustado a ese cabron!

—iDeWar! —grit6 UrLeyn—. ;La has visto?

—Por alli, sefior.

—ijTu! jYet! jPor aqui! —UrLeyn obligé a su montura a dar media vuelta y sali
disparado en aquella direccion.

DeWar preferia cabalgar junto a UrLeyn siempre que podia, pero en la densa
vegetacion de aquellos bosques, muchas veces era imposible, y se veia obligado a
seguir a la montura del Protector por el sotobosque, sortear troncos caidos o pasar por
debajo de ramas bajas, agacharse, inclinarse e incluso, en ocasiones, colgarse de la
silla para no verse desmontado.

UrLeyn marchaba al galope por una ladera poco pronunciada, cruzada por una
vereda casi invisible entre los matorrales. DeWar iba detras, tratando de no perder de
vista la saltarina mancha verde que era la capa de su sefior.

La cuesta estaba tapizada de vegetacion y atravesada por troncos de arboles que
habian empezado a caer pero habian sido detenidos por sus hermanos mas saludables.
Una confusa mezcolanza de ramas verdes, enmarafiadas y cubiertas de vegetacion,
dificultaba el avance. El suelo era traicionero para las monturas. La profunda capa de
hojas descompuestas, ramitas, frutos y pieles de semillas podia ocultar un sinfin de
agujeros, madrigueras, rocas y troncos en descomposicion, cualquiera de los cuales
podia partirle una pata a una montura o hacerla tropezar y arrojar a su jinete al suelo.

UrLeyn cabalgaba demasiado rapido. DeWar nunca temia tanto por su vida o la
de su sefior como cuando trataba de seguirle el paso en alguna loca persecucién
durante una de estas cacerias. Como siempre, procuro seguir el camino de ramas rotas
y vegetacion pisoteada que dejaba UrLeyn. Tras él se oian las monturas de
YetAmidous y RuLeuin, empefiadas también en la persecucion.

El animal al que perseguian era un orte, un poderoso y fornido carrofiero tres
veces mas pequefio que una de sus cabalgaduras. La gente solia considerarlos
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beligerantes y esttpidos, pero DeWar creia que era una reputacion inmerecida. Los
ortes huian hasta que estaban acorralados y solo entonces presentaban batalla usando
sus pequefios y afilados cuernos y sus colmillos, ain mas afilados. Ademas, siempre
trataban de evitar las areas mas despejadas, donde galopar era mas facil y el terreno
estaba relativamente despejado de arbustos y otras obstrucciones, y buscaban lugares
como aquel, donde la acumulacién de arboles vivos y muertos y toda la vegetacion
que los acompafiaba dificultaba tanto la observacion como la persecucion.

La vereda descendia por la ladera, cada vez mas empinada, en direccion a un
arroyo. UrLeyn, con un grito de entusiasmo, se perdié de vista por delante. DeWar
maldijo y espoled a su cabalgadura. La bestia sacudi6 la cabeza, resopld y se neg6 a
acelerar. DeWar trat6 de apartar la mirada del camino. Era mejor dejarselo al animal.
A él le convenia mas estar atento alas ramas que habia a la altura de su cabeza y que
amenazaban con desmontarlo o sacarle un ojo. El ruido de los demas cazadores
llegaba desde lejos: hombres que gritaban, cuernos que soplaban, sabuesos que
ladraban y presas que aullaban. A juzgar por el ruido, debian de haber acorralado a
una manada grande. La solitaria bestia a la que UrLeyn estaba persiguiendo habia
conseguido escapar sin que la persiguiera ningun sabueso. Era un animal muy grande,
y tratar de cazarlo sin la ayuda de los perros era una demostracion de valentia o de
temeridad. DeWar solt6é un instante las riendas con una mano y se seco la frente con
la manga. El dia era muy caluroso y bajo el ramaje el aire era denso y sofocante. El
sudor que resbalaba por su cara se le metia en los ojos y le dejaba un sabor salado en
la boca.

Tras él, sond la brusca detonacion de un arma de fuego. Un orte abatido,
seguramente. O un mosquetero que acababa de perder la mitad de la cara. Las armas
de fuego lo bastante pequefias como para ser transportadas por un solo hombre o a
lomos de una montura eran poco fiables, imprecisas y a menudo mas peligrosas para
el portador que para el objetivo. Los caballeros no las usaban y las ballestas eran
superiores en muchos aspectos. Sin embargo, los herreros y armeros se esforzaban
constantemente en producir mosquetes de mejor calidad a cada estacion que pasaba y
durante la guerra de sucesion, UrLeyn los habia empleado con gran eficacia contra la
caballeria enemiga. DeWar esperaba con temor el dia en que las armas de fuego
resultaran lo bastante fiables —y, lo que era mas importante, lo bastante precisas—
como para convertirse en la peor pesadilla de un guardaespaldas, pero de momento,
aquel dia parecia encontrarse bastante lejos.

A la izquierda son6 un grito, en direccion al pequefio valle del arroyo. Podia
haber sido un grito de hombre o de orte. DeWar sinti6 un escalofrio a pesar del calor.

Habia perdido de vista a UrLeyn. Mas adelante, a la izquierda, las ramas y las
hojas se agitaban. Con una sensacion de frio en las tripas, DeWar se pregunto6 si el
grito que acababa de oir lo habria lanzado el Protector. Trago saliva, volvio a secarse
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el sudor de la frente y trat6 de espantarse la nube de insectos furiosos que
revoloteaban alrededor de su cabeza. Una rama le dejo un arafiazo en la mejilla
derecha. ;Y si UrLeyn se habia caido de la montura? Puede que la bestia lo hubiera
destripado, o le hubiese destrozado la garganta. El afio pasado, en aquel mismo lugar,
un joven noble se habia caido de su cabalgadura y se habia ensartado en un viejo
tocon de bordes puntiagudos. Sus gritos habian sido como el aullido que acababa de
oir, ¢no?

Traté de espolear a su montura. Una rama se le enredo en la ballesta que llevaba
al hombro y estuvo a punto de derribarlo de la silla. DeWar tir6 de las riendas y la
bestia pifi6 al sentir que el bocado de metal se le clavaba en la boca. Se revolvié en la
silla y trat6 de arrancar la rama, sin conseguirlo. Ladera arriba, RulLeuin y
YetAmidous estaban acercandose. Solt6 una imprecacion, saco la daga y la
emprendio a punialadas con la rama. Se separ6 del arbol y permanecio enredada con
la ballesta, pero al menos lo dejo ir. DeWar pico espuelas y reemprendio el descenso
cuesta abajo.

De repente, los arbustos desaparecieron y se encontré en un empinado terraplén
que desembocaba en un claro junto al que discurria el arroyo. La montura de UrLeyn,
sin su jinete, se encontraba junto a un arbol, jadeante. DeWar mir6 en todas
direcciones en busca del Protector, hasta que lo encontro a cierta distancia, cerca de
un desprendimiento de rocas del que brotaba el arroyo, con la ballesta al hombro y la
mirada clavada en un gran orte, que chillaba y trataba de salir del claro saltando sobre
las rocas cubiertas de resbaladizo moho que le bloqueaban el paso.

El orte alcanzé de un salto la mitad del obstaculo formado por las rocas y
entonces, cuando parecia a punto de encontrar un asidero y completar su huida,
perdio pie, lanzé un gruiiido y cayd, rebotd sobre una de las rocas de abajo y aterrizo
pesadamente sobre el lomo a un lado del arroyo. Volvié a ponerse de pie y se sacudio.
UrLeyn avanz6 un par de pasos hacia €él, con la ballesta preparada. DeWar descolg6
la suya del hombro mientras desmontaba. Queria gritarle a UrLeyn que se apartara
del animal y se lo dejara a él, pero tenia miedo de distraerlo ahora que tenia al orte
tan cerca. La bestia apart6 su atencion de las rocas. Grufio a UrLeyn, que se
encontraba a unos cinco o seis pasos de distancia. Ahora, su unica via de escape era
el hombre.

Vamos, pensdé DeWar. Dispara. Ataca. Ahora. Vamos. Se encontraba a su vez a
unos diez pasos de UrLeyn. Se desplazo un poco hacia la derecha, paralelamente al
pie del terraplén, para tener una vision mejor de UrLeyn y el orte. Tratd de preparar el
arma sin mirar, porque le daba panico apartar los ojos del Protector y de la bestia a la
que habia acorralado. Habia algo enredado en el mecanismo. Podia sentirlo. La rama
de antes. Su mano se cerr6 sobre unas hojas y unas ramitas y trato de arrancarlas. No
lo consiguio.
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Con un grufiido, el orte empez6 a apartarse de UrLeyn, que estaba aproximandose
lentamente. La grupa del animal tropez6 con una de las rocas cubiertas de moho por
las que habia tratado de escalar. Volvio la cabeza hacia alli una fraccion de
centimetro. Sus cuernos, ligeramente curvados, eran un poco mas grandes que una
mano humana, pero cada uno de ellos terminaba en una punta afilada capaz de
destripar a una cabalgadura. UrLeyn solo llevaba un fino justillo de cuero y unos
pantalones. Aquella mafiana, DeWar le habia sugerido que se pusiera algo mas grueso
o una cota de malla por encima, pero el Protector se habia negado en redondo. El dia
ya iba a ser suficientemente caluroso sin eso.

El orte bajo los cuartos traseros. Con una claridad que resultaba casi antinatural,
DeWar pudo ver cémo se tensaban y se abultaban los musculos del animal. Tiré del
follaje enredado en su arma y trat6 de arrancarlo. La daga. Tal vez tuviera que
olvidarse de la ballesta y tratar de lanzar la daga. No estaba muy bien equilibrada
pero era su unica alternativa. La rama empez0 a salir de la ballesta.

—:Hermano? —dijo una voz estruendosa sobre él. DeWar se volvio y vio alli a
Rul.euin, con los cascos delanteros de su montura a poca distancia del borde del
terraplén. El hermano de UrLeyn, con el rostro bafiado en un solitario rayo de sol, se
protegia los ojos con una mano y recorria el claro con los ojos. Entonces su mirada se
poso sobre UrLeyn.

—Oh —murmuro.

DeWar volvio rapidamente la mirada. El orte no se habia movido. Seguia
grufiendo ligeramente y continuaba tenso. Su boca goteaba saliva por una de las
comisuras. DeWar oy6 que su montura emitia un pequefio gemido.

UrLeyn hizo un levisimo movimiento, hubo un chasquido casi inaudible y
entonces el Protector parecié quedarse petrificado.

—Mierda —dijo en voz baja.

Las ballestas podian matar desde cien pasos de distancia. Sus proyectiles podian
atravesar una coraza de metal a corto alcance. En el calor de una caceria, no solia
haber tiempo de parar, tensar y cargar el arma. Los hombres montaban con la ballesta
ya preparada para disparar y habia muchos que la llevaban incluso cargada. Mas de
un cazador habia salido herido en el pie, o en sitios peores, por una ballesta colgada
de una silla de montar, y las que se llevaban a la espalda podian ser mas peligrosas
aun si se enganchaban en un matorral o en una rama. Asi que las ballestas de caza
llevaban un seguro. Habia que acordarse de quitarlo para poder disparar. En la
excitacion de la caceria, no era raro que los cazadores se olvidaran de hacerlo. Y la
ballesta de UrLeyn, que habia pertenecido al rey Beddun, era un arma antigua. El
seguro se habia afiadido después, no formaba parte del disefio original, y estaba mal
posicionado, cerca de la parte trasera del arma, donde no era facil de alcanzar.
UrLeyn tendria que mover una mano para quitarlo. El rey al que habia ejecutado
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podia haberse cobrado venganza desde la tumba.

DeWar contuvo el aliento. La rama que se habia enganchado en su propia arma
cayo6 al suelo. Sin apartar los ojos del orte, vio que UrLeyn movia lentamente una
mano hacia el seguro. El arma, sostenida solo por una mano, empezé a temblar. El
orte intensificé sus grufiidos y se desplaz6 unos pasos en direccion al arroyo, con lo
que el campo de tiro de DeWar se redujo considerablemente. Ahora, una parte de su
cabeza estaba tapada por el cuerpo de UrLeyn. Sobre él se oia la respiracion de la
montura de UrLeyn. DeWar busco a tientas el seguro del arma mientras se la llevaba
al hombro y daba un nuevo paso hacia la derecha para volver a abrir el angulo.

—:Qué pasa? ;Qué es esto? ;Donde...? —dijo otra voz desde arriba, acompafiada
por el crujido de la vegetacion y el ruido de unos cascos. YetAmidous.

UrLeyn abri6 suavemente el seguro de la ballesta y empez6 a mover la mano de
nuevo hacia el gatillo. El orte cargo.

La ballesta del Protector empez6 a descender como si estuviera montada sobre
unas bisagras, mientras este trataba de seguir la carrera del animal. Al mismo tiempo,
dio un salto hacia la derecha, con lo que se interpuso en el campo de vision de
DeWar. El guardaespaldas solt6 el gatillo justo a tiempo. Un instante antes, el
proyectil habria alcanzado al Protector. De repente, a UrLeyn se le cay6 de la cabeza
el capacete, que se alejo rebotando en direccion al arroyo. DeWar lo vio sin pararse a
pensar qué podia haberlo causado. Echo a correr hacia UrLeyn, inclinado hacia
delante, un paso tras otro, con la ballesta delante del vientre y apuntada hacia un lado.
UrLeyn estaba trastabillando y el pie en el que habia apoyado su peso estaba
empezando a ceder debajo de él.

Dos pasos, tres. Algo pasé zumbando junto a la cabeza de DeWar y dejé una
bocanada de aire que le acarici6 la mejilla. Un instante después hubo un chapoteo en
el arroyo y algo chocé contra la superficie del agua.

Cuatro pasos. Aun en proceso de aceleracion, cada zancada casi un salto. La
ballesta del Protector emitié6 una combinacion de crujido y chasquido. El arma
retrocedi6 en sus manos. El proyectil aparecio clavado en el anca izquierda del orte,
lo que hizo que el animal chillara, diera un salo y sacudiera las caderas, pero cuando
volvio a tocar el suelo, a dos pasos de un UrLeyn que aun estaba cayendo, agacho la
cabeza y cargo en linea recta hacia él.

Cinco, seis pasos. UrLeyn cayo al suelo. El morro del orte golped su cadera
izquierda. La bestia retrocedio y volvio a atacar, esta vez con la cabeza mas gacha y
los cuernos dirigidos hacia el vientre del hombre, que empez6 a levantar una mano
para tratar de protegerse.

Siete. DeWar gird la ballesta mientras corria, sin levantarla. Dio medio paso a un
lado para afianzarse lo mejor posible y entonces apreto el gatillo.

El proyectil alcanz6 al orte justo encima del ojo izquierdo. El animal se
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estremecid y se detuvo en el sitio. El empenachado virote sobresalia de su craneo
como un tercer cuerno. DeWar, a tres o cuatro pasos de distancia, arrojé la ballesta a
un lado mientras su mano izquierda volaba hacia su cadera derecha y se apoyaba en
la empufiadura del largo cuchillo. UrLeyn, dando patadas, gir6 la parte inferior del
cuerpo para apartarla del orte, que, con la mirada clavada en el suelo a menos de un
paso de él, resoplaba y sacudia la cabeza mientras sus patas delanteras se doblaban.

DeWar desenvaind el cuchillo y salté por encima de su sefior al tiempo que este
se apartaba del orte rodando sobre el suelo. El animal resopld, jaded, sacudid la
cabeza y levant6 la mirada con lo que DeWar hubiera descrito como una expresion de
sorpresa al sentir que le clavaba la daga en el cuello, cerca de la oreja izquierda y, de
un movimiento rapido, le rebanaba la garganta. Con un sonido silbante, se desplomo
con la cabeza pegada al pecho, mientras la sangre caia al suelo y formaba un charco a
su alrededor. DeWar mantuvo el pufial apuntado hacia él, de rodillas, mientras su otra
mano tanteaba el suelo en busca de UrLeyn.

—:Estais bien, sefior? —pregunto sin volverse. El orte se estremecio, hizo un
intento de levantarse, y entonces, con las patas temblando, rod6 de costado. Su cuello
seguia sangrando copiosamente. Un instante después dejo de temblar, la sangre
empez6 a fluir de manera continua y, lentamente, sus patas se plegaron debajo del
cuerpo y expiro.

UrLeyn se puso de rodillas con la ayuda de DeWar. Apoy6 una mano en los
hombros de su guardaespaldas. El Protector estaba temblando.

—Estoy... escarmentado, creo que seria la palabra mas apropiada, DeWar. Gracias.
Providencia. Qué bestia tan grande, ;eh?

—Bastante, sefior —dijo DeWar al tiempo que decidia que el cuerpo inmavil del
animal ya no representaba una amenaza y podia arriesgarse a echar una mirada hacia
atras, donde RuLeuin y YetAmidous estaban tratando de bajar por la parte menos
empinada del terraplén. Sus monturas se encontraban todavia arriba, desde donde
observaban a UrLeyn y a su propia cabalgadura. Los dos hombres se acercaron
corriendo. YetAmidous atn llevaba en la mano la ballesta descargada. DeWar volvid
a mirar al orte y entonces se incorporo, envaino el largo cuchillo y ayudo a UrLeyn a
ponerse en pie. El brazo del Protector seguia temblando y no solt6 a DeWar una vez
incorporado.

—iOh, sefior! —gimote6 YetAmidous con la ballesta pegada al pecho. Su rostro
grande y redondo estaba palido—. ¢Estais ileso? Pensé... Por la Providencia, pensé que
habia...

RuLeuin llego corriendo y estuvo a punto de tropezar con la ballesta de DeWar,
que seguia en el suelo.

—iHermano! —Abri6 los brazos y dio tal apretén a su hermano que le falté poco
para derribarlo. El Protector tuvo que soltar a DeWar.
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Desde la ladera llegaban los sonidos cada vez mas proximos del resto de los
cazadores.
DeWar mir6 de soslayo al orte. Parecia totalmente muerto.

—¢Y quién dispar6 primero? —pregunté Perrund en voz baja y sin moverse. Su
cabeza estaba ladeada e inclinada sobre el tablero de EI castillo secreto, mientras
estudiaba su siguiente movimiento. Se encontraban en la sala de visitas del harén,
cerca de la novena campanada. Aquella tarde se habia celebrado una fiesta de fin de
caceria especialmente bulliciosa, aunque UrLeyn se habia retirado temprano.

—YetAmidous —dijo DeWar sin levantar la voz a su vez—. Su disparo le arranco el
capacete al Protector. Lo encontraron rio abajo. El proyectil estaba clavado en un
tronco, junto al arroyo. Un dedo mas abajo...

—Si. Y el disparo de RuLeuin estuvo a punto de darte a ti.

—Y a UrLeyn, también, aunque en este caso paso a una mano de distancia de su
cintura, no a un dedo de su cabeza.

—:Y es posible que ambos disparos buscaran al orte?

—Si. Ninguno de los dos es buen tirador. Creo que si YetAmidous estaba
apuntando a la cabeza de UrLeyn, la mayor parte de los miembros de la corte que se
consideran autoridades en este tipo de asuntos coincidirian en que fue un disparo
increiblemente preciso, dadas las circunstancias. Y YetAmidous parecia
genuinamente consternado por lo ocurrido. Y RuLeuin es su hermano, por la
Providencia. —Suspir6 pesadamente antes de bostezar y frotarse los ojos—. Y
YetAmidous, ademas de ser un mal tirador, no tiene madera de asesino.

—Hmmmm —dijo Perrund con un tono peculiar.

—:Qué pasa? —Solo cuando dijo esto se dio cuenta DeWar de lo bien que habia
llegado a conocer a aquella mujer. Su forma de emitir aquel sonido le habia resultado
muy reveladora.

—Tengo una amiga que pasa mucho tiempo en compaiiia de YetAmidous —dijo
Perrund en voz baja—. Dice que le encanta jugar a las cartas, jugar por dinero. Pero
parece ser que le gusta ain mas fingir que ignora las sutilezas del juego y es mal
jugador. Simula que se olvida de las reglas, pregunta lo que tiene que hacer de vez en
cuando, interroga a los demas jugadores sobre los términos que utilizan y ese tipo de
cosas. A menudo, pierde deliberadamente apuestas de poca monta. Pero, en realidad,
lo que esta haciendo es esperar a que haya una apuesta lo bastante elevada, que casi
invariablemente gana, para su propia y fingida sorpresa. Mi amiga lo ha visto varias
veces. Sus compafieros de mesa lo conocen bien y se divierten con ello, aunque ya no
se dejan engafiar, pero muchos nobles jovenes y presuntuosos que se creen en
presencia de un necio que sera presa facil para sus artimafias han acabado
marchandose de su casa sin una sola moneda en el bolsillo.
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DeWar se dio cuenta de que estaba mordiéndose el labio con la mirada clavada en
el tablero.

—Asi que es un embaucador habilidoso, y no un bufén. Es preocupante. -Mir6 a
Perrund, pero ella no levant6 los ojos del tablero. Casi sin darse cuenta, se encontro
inspeccionando la masa dorada de su cabello recogido, maravillado por su brillo y su
perfeccion—. Tu amiga no tendra mas observaciones y opiniones interesantes sobre el
caballero, ¢verdad?

Sin levantar la mirada, Perrund aspird, profundamente. DeWar observo los
hombros en el vestido rojo y recorrié con los ojos la curva de la tela sobre el busto.

—En una, o puede que dos ocasiones —dijo—, cuando estaba muy borracho, le ha
parecido a mi amiga que revelaba... un cierto grado de celos y de desdén hacia el
Protector. Y también parece ser que no te tiene mucha simpatia. —Levanté la mirada
de repente.

DeWar sintio que se echaba ligeramente hacia atras, como impulsado por la
fuerza de aquellos ojos azules y dorados.

—Aunque esto no quiere decir que no sea un buen y leal amigo del Protector —dijo
Perrund-. Si uno esta decidido a pensar mal, solo le hara falta mirar con la suficiente
atencion para acabar desconfiando de todos. —Volvi6 a bajar la mirada.

—Cierto —dijo DeWar y sintio que se ruborizaba—. Sin embargo, es mejor estar al
corriente de estas cosas que no estarlo.

Perrund movi6 una pieza y luego otra.

—Ya —dijo.

DeWar continu6 analizando la partida.
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13

La doctora

Amo, el baile de mascaras tuvo lugar seis dias mas tarde. El rey seguia aquejado
de un ligero resfriado, pero la doctora le dio un preparado hecho de flores y plantas
de las montafias que le mantuvo las «membranas» (creo que con esto se referia a su
nariz) secas durante el baile. Le aconsejo que no probara el alcohol y que bebiera
grandes cantidades de agua o, mejor ain, zumos de frutas. Sin embargo, creo que
durante el baile, su majestad se dejé persuadir, por si mismo principalmente, de que
la definicién de zumo de frutas incluia al vino, asi que consumié gran cantidad de
esta bebida durante el baile.

El gran salon de baile de Yvenage es un impresionante espacio circular, la mitad
de cuyo perimetro esta ocupada por ventanas que cubren la pared entera. En el afio
transcurrido desde la ultima vez que la corte visité Yvenir, estas ventanas han sido
remozadas en su parte inferior. Los grandes paneles de yeso verde pastel han sido
reemplazados por una trama de soporte de madera que sujeta unos paneles de vidrio
finos y trasparentes. Estos paneles son de una perfeccion casi cristalina y ofrecen una
vision casi sin distorsiones del paisaje de las colinas boscosas y el valle, iluminado
por la luz de las estrellas. El efecto resultaba extraordinario y creo, a juzgar por las
expresiones de asombro que oi murmurar y la extravagancia de las estimaciones
referentes al coste del proyecto que llegaron a mis oidos, que los invitados no habrian
estado mas impresionados de haber estado hechas las nuevas ventanas de diamante.

La orquesta se encontraba en un escenario bajo y circular situado en el centro de
la sala, con los musicos orientados hacia el interior, donde se encontraba el director,
que a su vez iba girando sucesivamente hacia cada seccion. Los invitados bailaban
alrededor de este eje como hojas atrapadas en una espiral de viento, en un caos
aparente al que proporcionaba orden las intrincadas estructuras y patrones de los
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bailes.

La doctora era una de las mujeres mas impresionantes de la fiesta. En parte, esto
se debia a su estatura. Habia mujeres mas altas, pero por alguna razon destacaba entre
ellas. Poseia un porte que resultaba, en todos los sentidos, naturalmente elevado.
Llevaba un vestido que, en comparacién con la mayoria de los demas, parecia
sencillo. Era de un verde lustroso y oscuro, en contraste con el amplio e intrincado
peinado en forma de abanico con el que se habia dado forma a su cabello rojo. Su
vestido era estrecho hasta limites insospechados.

Amo, debo confesar que me sentia emocionado y honrado de encontrarme alli.
Como la doctora no tenia otro acompafiante, recayé sobre mis hombros el deber de
escoltarla al baile, lo que me permiti6 acordarme con cierto placer de mis
compafieros aprendices y ayudantes, la mayoria de los cuales se encontraba en el piso
de abajo. Solo los pajes de mayor edad habian recibido permiso para acudir al baile y
los pocos que no estaban alli en calidad de meros criados eran totalmente conscientes
de su incapacidad de destacar en compaiiia de tantos jovenes nobles. La doctora, en
cambio, me trataba a mi como un igual, y no me hizo durante todo el baile una sola
demanda propia de una sefiora a su criado.

La mascara que habia elegido yo era muy sencilla, de papel pintado en color
carne, con una mitad alegre, una gran sonrisa en los labios y un cefio elevado, y otra
triste, con la boca fruncida hacia abajo y una lagrimita en el ojo. La de la doctora era
una media mascara hecha de una fina y lustrosisima plata tratada con una especie de
lacado. Fue, me parece, la mejor y mas desconcertante mascara que vi en toda la
velada, porque reflejaba la mirada del observador y ocultaba a su portador —si es que
eso valia de algo en este caso, teniendo en cuenta la inconfundible figura de la
doctora— mejor que la mas astuta creacion de plumas, filigrana de oro o gemas
resplandecientes.

Bajo aquella mascara espejada, los labios de la doctora parecian carnosos y
suaves. Se los habia pintado con el ungiiento rojizo que muchas de las damas de la
corte emplean en estas ocasiones. Yo nunca la habia visto maquillada asi. jQué
humeda y suculenta parecia aquella boca!

Nos sentamos en una gran mesa, situada en una de las antesalas del salon de baile,
rodeados de elegantes sefioras de la corte con sus escoltas, bajo la presidencia de
inmensos cuadros de los nobles, sus animales y sus fincas. Por todas partes circulaban
criados con bandejas de bebidas. No recuerdo haber estado en una fiesta tan bien
surtida como esta, aunque tuve la impresion de que algunos de los criados parecian
un poco rudos y manejaban las bandejas con cierta torpeza. La doctora preferia no
permanecer en el gran salon entre baile y baile y, de hecho, parecia remisa a
participar. Me dio la sensacion de que solo se encontraba alli obedeciendo la voluntad
del rey, y aunque puede que disfrutara de los bailes, tenia miedo de cometer algin
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desliz con la etiqueta.

Yo, por mi parte, me sentia nervioso al tiempo que emocionado. Este tipo de
bailes son grandes ocasiones, demostraciones de pompa y ceremonia que atraen a
decenas de grandes familias de la region, duques y duquesas y gobernantes de
principados aliados con sus correspondientes séquitos, y en general producen una
concentracion de gente de poder e importancia que rara vez se ve incluso en la
capital. No es de extrafiar que sea en ocasiones asi cuando se forman las alianzas, los
planes y las enemistades, tanto a escala politica y nacional como a escala personal.

Era imposible no sentirse afectado por la urgencia y gravedad de la atmosfera y
mis pobres emociones se vieron zarandeadas y agotadas incluso antes de que
empezara el baile propiamente dicho.

Al menos se nos habia asignado una posicion en la periferia. Con tantos principes,
duques, barones, embajadores y demas en demanda de su atencion —a muchos de los
cuales no volveria a ver en todo el afio, una vez terminado este evento—, no era de
esperar que el rey se preocupara de la doctora y de mi, a quienes tenia a su
disposicion todos los dias del afio.

Permaneci alli sentado, inmerso en el murmullo de las conversaciones y el sonido
lejano de una melodia, y me pregunté qué planes y maquinaciones estarian
hilvanandose, qué promesas y enemistades estarian haciéndose, qué deseos
atizandose, qué esperanzas destruyéndose.

Un grupo de personas pasé a nuestro lado de camino al salon de baile. La figura
menuda del hombre que lo encabezaba se volvio hacia nosotros. Llevaba una mascara
antigua, hecha de plumas negras y azules.

—Ah, la sefiora doctora, salvo que esté terriblemente equivocado —dijo la voz
cascada y ronca del duque Walen. Se detuvo. Su esposa, la segunda, mucho mas
joven que él, pequefia y voluptuosa, cubierta con una mascara de oro incrustada de
gemas, venia colgada de su brazo. Diversos miembros de menor importancia y
servidores de la familia Walen se posicionaron a nuestro alrededor formando un
semicirculo. Me levanté, lo mismo que la doctora.

—Duque Walen, asumo —dijo ella con una reverencia cuidadosa—. ;Como estais?

—Muy bien. Os preguntaria qué tal os encontrais vos, pero asumo que los médicos
cuidan de si mismos mejor que nadie, asi que preguntaré mas bien como pensais que
se encuentra el rey. ¢Esta bien? —Parecia trompicarse un poco con las palabras.

—El rey esta bien, en general. Su tobillo sigue necesitando cuidados y atin sufre de
un pequefio...

—Bien, bien. ~-Walen dirigi6¢ la mirada hacia las puertas del salon de baile—. ;Qué
os parece nuestro baile?

—Impresionante, sefior.

—Contadme. ¢Celebrais bailes en ese lugar... Drezen, del que procedéis?
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—Asi es, sefor.

—:Y son tan elegantes como este? ;O son ain mejores y mas gloriosos, hasta el
punto de ensombrecer nuestros tristes y patéticos intentos? ;Nos supera Drezen en
todos los campos, en la misma medida en que, segun vos, lo hace en la medicina?

—Creo que los bailes que celebramos en Drezen son bastante menos espléndidos
que este, sefnor.

—:De veras? ;Como es posible? Habia llegado al convencimiento, tras oir
vuestros numerosos comentarios y observaciones, de que vuestra patria estaba mucho
mas avanzada que la nuestra en todos los aspectos. jHablais de ella en términos tan
rutilantes, que a veces he pensado que estabais describiendo un pais de las
maravillas!

—Creo que el duque descubrira que Drezen es tan real como Haspidus.

—ijPor mi fe! Estoy casi decepcionado. Bueno, alla vamos. —Se volvié para
marcharse, pero entonces se detuvo de nuevo—. Os veremos en el baile luego,
;verdad?

—Imagino que si, sefior.

—.Y tendréis la amabilidad de interpretar para nosotros una danza de Drezen y
ensefiarnosla?

—:Una danza, sefior?

—Si. No creo que los habitantes de Drezen compartan todos nuestros bailes y no
tengan ninguno que no conozcamos. Eso seria poco menos que imposible, ;no? —La
pequefia y ligeramente encorvada figura del duque se volvié de un lado a otro en
busca de apoyo.

—Oh, si —dijo su esposa desde detras de la mascara de oro y gemas—. Estoy segura
de que en Drezen conocen las danzas mas modernas e interesantes.

—Me temo que no soy ninguna profesora de baile —dijo la doctora—. Ahora
lamento no haber acudido con mayor asiduidad a las clases de etiqueta. Por desgracia,
pasé mi juventud en circulos académicos. Solo desde que tuve la suerte de llegar a
Haspidus he empezado...

—iPero no! —exclamo el duque—. jMi querida sefiora, no podéis estar diciendo que
no hay ningun aspecto del comportamiento civilizado en el que no tengais nada que
ensenarnos! jEso seria algo insolito! Oh, mi querida sefiora, ese es un duro golpe para
mi fe. Os ruego que lo reconsideréis. jRebuscad en vuestros académicos recuerdos!
Al menos tratad de deleitarnos con un cotillon de médico, un ballet de cirujano, o,
como minimo, una lavandera de enfermera o una jiga de paciente.

La doctora permanecio impasible. Si estaba sudando por debajo de la mascara,
como yo, no se le notaba. Con una voz neutra y tranquila, dijo:

—El duque me halaga en exceso con su estimacién de la profundidad de mis
conocimientos. Por supuesto, obedeceré sus instrucciones, pero...
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—Estoy seguro de ello, seguro —dijo el duque—. Y, decidme, ;de qué parte de
Drezen procedéis?

La doctora enderezé ligeramente la espalda.

—De Pressel, en la isla de Napthilia, sefior.

—Ah, si, si. Napthilia. Napthilia. En efecto. Debéis de echarla terriblemente de
menos, supongo.

—Un poco, senor.

—Sin compatriotas con los que hablar en vuestra lengua nativa, sin estar al tanto
de las ultimas noticias, sin nadie con quien compartir recuerdos... Qué triste es ser un
exiliado.

—Tiene sus compensaciones, senor.

—Si. Bien. Muy bien. Pensad en esos bailes. Os veremos mas tarde, tal vez dando
brincos y cabriolas y haciendo piruetas, ;eh?

—Tal vez —dijo la doctora. Yo, al menos, me alegré de no poder ver su rostro bajo
la mascara. Claro que, como llevaba una media mascara, sus labios estaban a la vista.
Empecé a preocuparme por lo mucho que podian transmitir un par de labios pintados
de rojo.

—Excelente —dijo Walen—. Hasta entonces, sefiora. —Hizo un gesto de
asentimiento.

La doctora se inclind levemente. El duque Walen se volvio y se dirigio en
compaiiia de su grupo hacia el sal6n de baile.

Nos sentamos. Me quité la mascara y me sequé el rostro.

—Creo que al duque no le ha sentado bien el vino, sefiora —dije.

La mascara espejada se volvio hacia mi. Mi propio semblante me devolvio la
mirada, distorsionado y colorado. Los labios rojos esbozaron una pequefia sonrisa.
Sus ojos permanecieron ocultos tras la mascara.

—Si. ¢Crees que le molestara que no pueda ofrecerle una danza de Drezen? La
verdad es que no recuerdo ninguna.

—Creo que el duque solo estaba tratando de molestaros, sefiora. El vino hablaba
por él. Pretendia... Bueno, estoy seguro de que un caballero nunca trataria de
humillaros, pero puede que estuviera divirtiéndose un poco a vuestra costa. Lo de
menos era la excusa concreta. Probablemente olvide la mayor parte de lo ocurrido.

—Eso espero. ¢ Tu crees que bailo mal, Oelph?

—iOh, no, sefiora! jHasta el momento no os he visto dar un mal paso!

—Ese es mi unico objetivo. ¢Quieres...?

Un joven con una mascara de piel y gemas, y ataviado con un uniforme de
capitan de la Guardia Fronteriza, aparecié a nuestro lado. Hizo una profunda
reverencia.

—:Maese Oelph? ;Doctora Vosill? —pregunto.
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Hubo una pausa. La doctora me miro.

—Si —balbuceé.

—El rey me ordena que os invite a bailar con el grupo real en el proximo baile. Va
a empezar enseguida.

—Oh, mierda —me oi decir.

—Sera un placer aceptar la amable invitacion del rey —dijo la doctora al tiempo
que se levantaba delicadamente y hacia un gesto de asentimiento con la cabeza.
Alarg6 un brazo hacia mi. Lo tomé.

—Por favor, seguidme.

Nos vimos sumados a una figura de dieciséis, junto con el rey Quience, una joven
princesa, menuda y curvilinea, procedente de uno de los Reinos Secuestrados, en las
montafas que hay mas alla de Tassasen; un espigado principe y su hermana, princesa
del Trosile exterior, el duque Quettil y su hermana, lady Ghehere; el duque y la
duquesa de Keitz (tio y tia del comandante Adlain); su asombrosamente bien
proporcionada hija y el prometido de esta, el principe Hilis de Faros; el propio
comandante Adlain y lady Ulier y, por dltimo, una joven que me fue presentada y a la
que recordaba haber visto en la corte, pero cuyo nombre se me escapo entonces y se
me escapa ahora, junto con su acompanante, el hermano de lady Ulier, el joven duque
Ulresile, al que habiamos conocido a la mesa del rey, en los Jardines Ocultos.

Me fijé en que el joven duque se aseguraba de situarse en la mitad de la figura,
donde tendria dos ocasiones de bailar con la doctora en lugar de una.

Se hicieron las presentaciones y el baile fue anunciado por un Wiester vestido de
manera impresionante y con una mascara negra. Ocupamos nuestras posiciones en
dos lineas, los hombres frente a las mujeres. El rey dio un tltimo trago a su copa, la
dejo en una de las bandejas, despidié con un gesto al criado que la llevaba y le hizo
un gesto de asentimiento a Wiester, quien a su vez hizo una sefia al director de la
orquesta.

La musica empezd a sonar. Mi corazon palpitaba como un caballo desbocado.
Conocia razonablemente bien la figura que ibamos a interpretar, pero tenia miedo de
cometer algun error. Y temia también por la doctora, puesto que no creo que hubiese
participado hasta entonces en un baile tan complicado.

—:Estais disfrutando del baile, sefiora? —pregunté el duque Quettil mientras la
doctora y €l se aproximaban, se inclinaban, juntaban las manos, daban una vuelta y
un paso hacia un lado. Yo estaba haciendo lo mismo con lady Ghehere, cuyo
comportamiento y actitud evidenciaban que no tenia el menor interés en conversar
con el ayudante de una mujer que se atribuia el honorable pero poco aristocratico
titulo de doctora, lo que me permitia seguir el baile sin pisarla y al mismo tiempo
atender a lo que ocurria entre mi sefiora y el duque.
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—Mucho, duque Quettil.

—Me ha sorprendido que el rey insistiera en que os invitaramos a uniros a
nosotros, pero esta noche esta... esta de un humor excelente. ;) No os parece?

—Parece estar divirtiéndose.

—:No demasiado, en vuestra opinion?

—No me corresponde a mi juzgar al rey en ningun aspecto, salvo en el referente a
su salud.

—Cierto. El privilegio de elegir la figura me ha correspondido a mi. ¢Es de vuestro
agrado?

—Totalmente, duque.

—Puede que sea un poco compleja.

—Puede.

—Tantos movimientos antinaturales que recordar, tantas oportunidades de cometer
un error...

—Mi querido duque —dijo la doctora con cierta preocupacion—. Espero que eso no
sea una advertencia sutilmente disfrazada.

En aquel momento yo estaba dando una vuelta alrededor de mi compafiera de
baile, con las manos a la espalda y la mirada dirigida hacia el duque Quettil. Me dio
la impresion de que quedaba momentaneamente desconcertado, sin saber qué decir
antes de que la doctora continuara:

—No estaréis preparandoos para pisarme un pie, ;verdad?

El duque solt6 una pequeiia y aguda carcajada y, con esto, las demandas del baile
nos llevaron tanto a ella como a mi mismo lejos del centro de la figura. Mientras un
nuevo cuarteto lo ocupaba, nos vimos reunidos de nuevo, con las manos unidas o en
las caderas, segun el caso, marcando el paso primero con un pie y luego con el otro.

—:Todo bien hasta el momento, Oelph? —dijo la doctora. Parecia un poco sin
resuello, pero a pesar de todo me dio la impresion de que estaba divirtiéndose.

—Si, hasta el momento si, sefiora. El duque parecia...

—:Estabais ensefiandole nuevos pasos a Quettil, doctora? —pregunté Adlain desde
el otro lado.

—Estoy segura de que no hay nada que yo pudiera ensefiarle al duque,
comandante.

—Y yo estoy igualmente seguro de que €l piensa lo mismo, sefiora, mas me ha
parecido que en esa ultima vuelta perdia el equilibrio un momento.

—FEs una figura complicada, como él mismo ha sefialado.

—Pero elegida por él.

—En efecto. ;Y creéis que el duque Walen la baila también?

Adlain guardo silencio un momento.

—Creo que podria, o al menos creo que €l cree que podria. —Vi que miraba de

www.lectulandia.com - Pagina 168



soslayo a la doctora. Su media mascara le permitié esbozar una sonrisa— Yo, sin
embargo, necesito de toda mi concentracion para no pisar a nadie, asi que me resulta
imposible vigilar los pasos de los demas. Si me perdonais...

Otra vuelta.

—Doctora —dijo el joven duque Ulresile al encontrarse con ella en el centro. Su
compafiera, la joven sefiorita cuyo nombre habia olvidado, no parecia mas inclinada a
hablarme que lady Ghehere.

—Duque -respondio la doctora.

—Estais bellisima.

—Gracias.

—Esa mascara, ¢es de Brotechen?

—No, sefior, es de plata.

—Ah. Si. Pero ¢procede de Brotechen?

—No, es de Haspide. Se la encargué a un joyero.

—iAh! jEl disefio es vuestro! jFascinante!

—El pie, sefior.

—:Como? jOh! ;Oh, lo siento!

—:Y vuestra mascara, duque?

—:Qué? Oh, ah, es una reliquia familiar. ;Os gusta? ;Os agrada? Tiene una pareja,
una mascara femenina. Seria un honor para mi que la aceptarais con mis mejores
deseos.

—Imposible, sefior. Estoy seguro de que vuestra familia no lo aprobaria. Pero
muchas gracias, de todos modos.

—iPero no es nada! Es muy, es muy... Se considera, tengo que decirlo, elegante y
gracil, la de mujer, me refiero, pero es mia por entero, y puedo regalarla a quien se
me antoje. jSeria un honor!

La doctora hizo una pausa, como si estuviera considerando la oferta. Luego dijo:

—Y mas aun el aceptarla, sefior. Sin embargo, ya llevo la mascara que estais
viendo y habéis admirado y solo puedo llevar una a la vez.

—Pero...

Sin embargo, entonces llegé el momento de separarse y la doctora regresé a mi
lado.

—:Estas enterandote de todo, Oelph? —pregunt6 mientras recuperabamos el aliento
y marcabamos el paso con los pies.

—¢Senora?

—Tus compafieras de baile parecen enmudecer en tu presencia, y sin embargo
tienes el aspecto de alguien que esta enfrascado en una conversacion.

—:De veras, sefiora? —pregunté, y senti que me ponia colorado bajo la mascara.

—En efecto, Oelph.
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—Os ruego mil perdones, sefiora.

—Oh, no pasa nada, Oelph. No me importa. Puedes seguir escuchando con mis
bendiciones.

La musica volvié a cambiar y esta vez las dos filas de bailarines tuvieron que
formar un circulo y a continuacion reconstituirse en orden alterno. En el circulo, la
doctora me cogi6 la mano firme pero delicadamente. Su mano, que juraria que apreto
la mia un instante antes de soltarla, estaba calida y seca y tenia la piel muy suave.

Antes de que pasara mucho tiempo me vi bailando en medio del gran salon de
baile del segundo palacio de nuestro reino —y, posiblemente, el primero en opulencia—
con una risuefia y alegre princesita de piel de porcelana de los Reinos Medio Ocultos
de las altisimas y nevadas montafias que se alzan hacia los cielos mas alla de la
salvaje anarquia de Tassasen.

Su piel blanquecina estaba tatuada con sombra de ojos y temperas, y perforada
con pendientes enjoyados en las fosas nasales y en la membrana que separa la nariz
del labio superior. Era menuda pero curvilinea y llevaba una ornamentada y colorida
versién del atuendo tipico de su pueblo, compuesto por unas botas y una falda recta.
Hablaba poco imperial y nada de haspidiano, y su conocimiento del baile era
fragmentario. Pero a pesar de todo ello consigui6 ser una compafiera de baile
encantadora y tengo que admitir que no me fijé mucho en lo que pasaba entre la
doctora y el rey. Solo puedo decir que ella parecia muy alta, muy gracil y muy
correcta, mientras que el rey estuvo animado y alegre como pocas veces, aunque sus
movimientos exhibian una torpeza impropia en €él. (La doctora le habia puesto un
vendaje especialmente tenso aquella tarde, sabiendo que se empefiaria en participar
en el baile). Los dos estaban sonriendo bajo sus respectivas mascaras.

La musica flotaba a nuestro alrededor, y por todas partes surgian y giraban
personas importantes y mascaras y trajes espléndidos, mientras nosotros,
resplandecientes en nuestras mejores galas, atralamos la atencién de todos. La
doctora se movia y se balanceaba a mi lado y en ocasiones llegaba hasta mi nariz un
atisbo de su perfume, que nunca habia sido capaz de identificar y ni siquiera recuerdo
haberle visto ponerse en ninguna ocasion. Era una fragancia asombrosa. Recordaba a
hojas quemadas y a espuma de mar, a tierra recién removida y a flores primaverales.
Pero también habia en €l algo tenebroso, intenso y sensual, algo dulce y penetrante al
mismo tiempo, a la vez etéreo y corporeo y completamente enigmatico.

En afios posteriores, mucho tiempo después de que la doctora nos hubiera dejado
y hasta las mas manifiestas de sus caracteristicas empezaran a ser dificiles de recordar
con perfecta claridad, me encontraria, en diversos momentos de intimidad, con un
fugaz atisbo de aquella misma fragancia, aunque el encuentro seria siempre esquivo.

Confieso libremente que en tales ocasiones, el recuerdo de aquella noche lejana,
el esplendoroso salon de baile, la espléndida profusion de bailarines y la arrebatadora

www.lectulandia.com - Pagina 170



presencia de la doctora fueron como un peso de nostalgia y dolor unido a mi coraz6n
por las cadenas de la memoria, corazon que seria estrujado, tensado y comprimido
por ellas hasta que se me antojara inevitable que ardiera hasta consumirse.

Engullido por aquella estruendosa tormenta de los sentidos, acosado por los ojos,
los oidos y la nariz, me encontré al tiempo aterrado y excitado, y experimenté esa
extrafia aleacion de emociones, a medias placentera y a medias fatalista, que le lleva a
uno a sentir que si muriera en ese preciso momento, de repente y sin dolor (o mas
bien dejase de ser en lugar de pasar por el proceso de la muerte), seria de algtin modo
una culminacion bendita a su vida.

—El rey parece contento, sefior —observé al encontrarme de nuevo a su lado.

—Si, pero esta empezando a cojear —repuso ella al tiempo que lanzaba una mirada
ligeramente cefiuda en direccion al duque Quettil-. No ha sido una buena eleccién
para un hombre cuyo tobillo no se ha recuperado del todo. —Miré al rey, pero por
supuesto, en aquel momento no estaba bailando. Sin embargo, no pude por menos
que reparar en que en lugar de seguir el ritmo con los pies, permanecia en el sitio,
apoyado sobre la pierna sana, dando palmas con las manos.

—:Qué tal tu princesa? —me pregunto con una sonrisa.

—Se llama Skoon, creo —dije con el cefio fruncido—. Aunque puede que ese sea el
nombre de su pais. O el de su padre. No estoy seguro.

—La presentaron como Princesa de Wadderan, segun creo recordar —me dijo—.
Dudo que se llame Skuin. Ese es el nombre del vestido que lleva, un skuin-trel.
Supongo que lo sefialaste al preguntarle como se llamaba. Sin embargo, teniendo en
cuenta que es un miembro femenino de la familia real de Wadderan, lo mas probable
es que se llame Gul-algo.

—Oh. ;Conocéis su pueblo? —Esto me confundio, puesto que los Reinos Medio
Ocultos o Reinos Secuestrados se cuentan entre los lugares mas inaccesibles y
remotos del mundo conocido.

—He leido cosas sobre ellos —dijo la doctora cortésmente, antes de verse arrastrada
al centro de la figura con el espigado principe trosiliano. Yo me vi emparejado con su
hermana. Una mujer larguirucha, por lo general poco gracil y bastante feticha que, sin
embargo, bailaba bastante bien y parecia tan animada como el rey. Tuvo la delicadeza
de entablar una conversacion conmigo, aunque creo que estaba convencida de que yo
era un aristocrata de cierto rango, ilusion que, tal vez, me demoré un poco en disipar.

—Vosill, estas preciosa —oi que le decia el rey a la doctora. Esta inclind un poco la
cabeza y respondié con un murmullo que no alcancé a entender. Experimenté un
momento de celos que se convirtio en un miedo atroz al advertir que estos estaban
dirigidos a jProvidencia, nuestro amadisimo rey, nada mds y nada menos!

La danza continu6. Nos encontramos con el duque y la duquesa de Keiyz y a
continuacion volvimos a formar el circulo —la mano de la doctora seguia tan firme,
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calida y seca como antes—, antes de volver a separarnos en los anteriores grupos de
ocho. A estas alturas yo ya tenia dificultades para respirar y comprendia
perfectamente que la gente de la edad de Walen declinara este tipo de bailes. Sobre
todo cuando uno va enmascarado son largos, calurosos y agotadores.

El duque Quettil bail6 con la doctora en un silencio gélido. El joven Ulresile se
precipito casi corriendo hacia nuestro grupo para reunirse con la doctora y continuar
con su intento de imponerle alguna parte del patrimonio de su familia mientras ella
declinaba cada sugerencia con tanta elegancia como torpeza exhibia él en cada
intento.

Finalmente (y gracias a la Providencia, porque los zapatos nuevos me estaban
matando y necesitaba algun tipo de alivio), nos vimos emparejados a un lado con lady
Ulier y el comandante Adlain.

—Decidme, doctora —dijo este mientras bailaba con ella—. ;Qué es un... gahan?

—No estoy muy segura. ¢Os referis a un gaan?

—Como es natural, lo pronunciais mucho mejor que yo. Si. Un gaan.

—Es el titulo de un funcionario de la administracion civil de Drezen. En la
terminologia de Haspidus, o la imperial, corresponderia a grosso modo con un alcalde
o burgomaestre, aunque sin las atribuciones militares de este y con el deber de
representar a Drezen como cénsul cuando estuviese fuera del pais.

—Interesante.

—¢:Por qué lo preguntais, sefior?

—Oh, recientemente he leido un informe de uno de nuestros embajadores... De
Cuskery, creo, en el que mencionaba la palabra y decia que era una especie de titulo,
pero sin incluir ninguna explicacion. Tenia la intencion de preguntarselo a alguien del
cuerpo diplomatico, pero lo olvidé. Al veros y pensar en Drezen, la idea ha vuelto a
aparecer en mi cabeza.

—Ya veo —dijo la doctora. Continuaron hablando, pero en ese momento lady Ulier,
hermana del duque Ulresile, se dirigi6 a mi.

—Mi hermano parece fascinado con vuestra doctora —dijo. Lady Ulier era unos
pocos afios mayor que su hermano o que yo mismo, y tenia el mismo aspecto cetrino
y aquilino que él, aunque complementado con unos ojos brillantes y un pelo lustroso.
Sin embargo, su voz era un poco estridente y molesta, aun cuando hablaba bajo.

—Si —dije. No se me ocurrio nada mejor.

—Si. Supongo que busca un médico para nuestra familia, que es una de las
mejores del reino. Nuestra comadrona esta haciéndose vieja. Tal vez la doctora pueda
remplazarla cuando el rey se canse que ella, siempre que la encontremos digna del
puesto y merecedora de nuestra confianza.

—Con el debido respeto, sefiora, creo que tal puesto no esta a la altura de sus
talentos.
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La dama me mir6 desde lo alto de su gran nariz.

—ijAh, ya veo! Bueno, pues yo no pienso asi. Y os perjudicais a vos mismo, sefior
mio, pues os habriais granjeado todos mis respetos con solo omitir comentarios
contradictorios con mis palabras.

—Os ruego que me perdonéis, sefiora. Lo que ocurre es que no he podido soportar
que una dama tan noble y excelente estuviera engafiada con respecto a las habilidades
de la doctora Vosill.

—Bien. ;Y vos sois...?

—QOelph, sefiora mia. He tenido el honor de ser el ayudante de la doctora durante el
tiempo que ha tratado a su majestad.

—¢Y vuestra familia?

—Ya no tengo, sefiora. Mis padres pertenecian a la herejia koética y perecieron
cuando el régimen imperial del fallecido rey saqued la ciudad de Dera. Yo era un
bebé por aquel entonces. Un oficial se apiadé de mi cuando iban a arrojarme a una
hoguera y me llevo consigo a Haspidus. Me crié entre los huérfanos de la oficialidad,
como un leal y fiel servidor de la corona.

L.a dama me miro6 con cierto espanto. Con voz estrangulada, dijo:

—¢Y te atreves a enseflarme a mi el valor de los posibles servidores de mi familia?
—Se echo a reir de tal manera que seguramente el chillido producido convenciera a
quienes nos rodeaban de que acababa de darle un pisoton, y a partir de entonces
mantuvo la nariz angulada como si estuviera tratando de mantener en equilibrio sobre
ella una fruta de marmol por la punta.

La musica habia cesado. Todo el mundo se despidio con reverencias y el rey, que
cojeaba un poco, se vio rodeado de duques y princesas aparentemente ansiosos por
hablar con él. La pequefa princesa de Wadderan, cuyo nombre, habia deducido yo,
era Gul-Aplit, me saludé con un educado ademan al aparecer a su lado un vigilante
de aspecto tremendo, que la escolto lejos de alli.

—;Estas bien, Oelph? —pregunto la doctora.

—Muy bien, sefiora —le dije—. Un poco acalorado.

—Vamos a buscar algo de beber y luego salgamos de aqui. ; Qué me dices?

—Yo diria que es una gran idea, sefiora, o dos, en realidad.

Cogimos dos copas de algun tipo de bebida aromatica que, segin nos aseguraron
los criados, era baja en alcohol y luego, al fin sin las mascaras —y tras una breve
parada para obedecer la llamada de la naturaleza—, salimos al balcén que rodeaba la
parte exterior del salon de baile, con las otras cien personas que habian decidido
disfrutar del fragante aire de la noche.

Era una noche oscura y seria larga. Aquella tarde, Seigen se habia reunido casi
con Xamis en la puesta, asi que durante una cuarta parte del dia, o mas, solo las lunas
iluminarian el cielo. Aquella velada, nuestras lamparas eran Foy e Iparine, cuya
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luminiscencia azulada y gris inundaba las baldosas del balcén y las terrazas llenas de
jardines, fuentes y setos, junto a las lamparas de papel, los candiles de aceite y las
antorchas aromaticas.

El duque y la duquesa Ormin, junto con su grupo, pasaron a nuestro lado en el
balcon, precedidos por unos enanos que llevaban unos palos cortos en cuya punta
habia unas grandes esferas de cristal transparente que contenian lo que parecian
millones de mindsculas motas brillantes. Al acercarse aquellas curiosas apariciones,
vimos que los globos contenian cientos y cientos de polillas que revoloteaban de un
lado a otro en su extrafio confinamiento. No es que dieran mucha luz, pero causaban
asombro y deleite en no poca medida. El duque intercambi6 un silencioso saludo con
la doctora, aunque la duquesa no se digné ni mirarnos.

—Me ha parecido oir que le contabas la historia de tu vida a la joven e
importantisima lady Ulier, Oelph —coment6 la doctora mientras caminabamos, y dio
un trago a su copa.

—Mencioné algo sobre mi nacimiento, sefiora. Puede que haya sido un error. Eso
no habra mejorado la opinion que tiene de nosotros.

—A juzgar por su forma de tratarme y de mirarme, no creo que pueda pensar
mucho peor de mi, pero si encuentra tu condicion de huérfano reprensible por alguna
razon, lo siento por ella.

—Bueno, también es que mis padres eran koéticos.

—En fin, hay que permitirles a los nobles sus prejuicios. Tus antepasados no solo
eran republicanos, sino también tan religiosos que no les quedaba ni miedo ni respeto
para las autoridades mundanas.

—El suyo era un credo tristemente equivocado, sefiora, y no me siento orgulloso
de estar asociado a él, pero honro la memoria de mis padres, como debe hacer
cualquier hijo.

La doctora me miro.

—:No estas resentido por lo que les pasé?

—Hasta el punto de que condeno al Imperio por haber suprimido a un pueblo que
profesaba el perdon en lugar del castigo. Por el hecho de que fui reconocido como
inocente y rescatado, agradezco a la Providencia que me descubriera un oficial
haspidiano que actuaba bajo las 6rdenes del padre de nuestro buen rey.

»Pero no llegué a conocer a mis padres, sefiora, ni conozco a nadie que los
conociera, y su fe no significa nada para mi. Y el Imperio, cuya mera existencia
podria haber alimentado mi afan de venganza, ya no existe, pues fue destruido por un
fuego caido del cielo. Una fuerza incontestablemente poderosa derribada por otra atin
mas grande. —La miré entonces y supe, por la expresion de su cara, que estabamos
hablando, y no solo comportandonos como iguales—. ;Resentimiento, sefiora? ¢Qué
sentido tiene eso?
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Me tomo la mano un momento y volvié a apretarmela como habia hecho durante
el baile y después de eso me cogi6 del brazo, una accion que habia caido en desuso
en nuestra educada sociedad, e incluso se consideraba vergonzosa y que ocasion6 no
pocas miradas. Para mi asombro, mas que azorado me senti honrado, pues era un
gesto de proximidad y confort, y en ese momento me senti como el hombre mas
importante del lugar, al margen de nacimientos, titulos, rangos o circunstancias.

—iAy! {Que me asesinan! jSocorro! jSocorro! Que me matan!

La voz recorrio el balcon entero. Todo el mundo quedoé petrificado un momento y
entonces se volvié hacia una puerta alta que daba a una de las pequefias salitas
contiguas al salon principal, que acababa de abrirse para dejar salir lentamente a una
figura medio vestida que se aferraba a las cortinas de color dorado palido del interior,
donde sonaban unas risillas infantiles.

El hombre, ataviado solo con una camisa blanca, rodo gradualmente sobre si
mismo hasta que su cara quedo orientada hacia las lunas. La blanquisima camisa
parecia resplandecer a la luz de los satélites. En la parte alta de su pecho, junto a uno
de los hombres, habia una marca de un vivido rojo, como una flor recién recogida. El
colapso del hombre sobre las piedras del balcon se realizo con una especie de gracia
perezosa, hasta que un violento tiron y su propio peso arrancaron los soportes de las
cortinas y estas cedieron de golpe.

Con eso, el cuerpo cayo rapidamente sobre el suelo y las cortinas cayeron
lentamente sobre él y lo cubrieron como un chorro de sirope sobre un insecto. Su
cuerpo rechoncho quedoé tan del todo tapado que mientras los gritos de la habitacion
seguian sonando y todo el mundo permanecia en el sitio, mirando la escena, fue casi
como si no hubiese cadaver.

La doctora fue la primera en moverse. Su copa cayo con estrépito sobre el balcon
mientras ella echaba a correr hacia la puerta, que atn se balanceaba.

Pasaron un momento o dos antes de que pudiera romper el hechizo que habia
descendido sobre mi, pero finalmente pude seguirla —a través de una multitud de
criados, la mayoria de los cuales, y para mi sorpresa, parecian de repente llevar
espadas— hasta el lugar donde ella, arrodillada ya, estaba apartando la cortina en
busca de la forma ensangrentada, convulsa y agonizante del duque Walen.
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14
El guardaespaldas

—i Soltad!

La pequena catapulta se combo, el brazo —de hecho, no mucho mas grande que un
brazo de hombre estirado— salt6 hacia delante y fue a detenerse con un ruido sordo
contra el cojinete de cuero de la elevada cruceta del arma. La piedra salio despedida
describié un arco por encima de la terraza inferior y empez6 a descender hacia el
jardin. El proyectil hizo blanco en una de las ciudades de DeWar, se incrusto en el
suelo cuidadosamente barrido y levanté una nubecilla de polvo rojizo que floté unos
segundos en el aire antes de deslizarse poco a poco hacia un lado y posarse
gradualmente en el suelo.

—iOh, qué mala suerte!

—iPor poco!

—ijLa proxima vez!

—Por muy poco, general Lattens —dijo DeWar. Habia estado sentado en la
balaustrada, con los brazos cruzados y una pierna colgando. Bajo de un salto de las
baldosas blancas y negras de la balaustrada y se arrodillo junto a su propia catapulta
en miniatura. Tir6 rapida y fuertemente de la rueda redondeada que accionaba el
chirriante brazo de madera hasta situarlo a unas tres cuartas partes del camino que lo
separaba del miembro horizontal. El brazo se inclin6 una fracciéon de centimetro con
la tension del cuero retorcido de su base, que trataba de devolverlo a su posicion
original.

Lattens, mientras tanto, se habia sentado en la misma barandilla de piedra en la
que DeWar habia estado hasta entonces. Su nifiera lo sujet6 fuertemente por los
faldones de la chaqueta para impedir que se cayera. Lattens se llevd el catalejo de
juguete a los ojos para inspeccionar los dafios ocasionados en el jardin.
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—Un poco mas a la izquierda la proxima vez, hijo mio —dijo UrLeyn a su pequefio.
El Protector, su hermano RuLeuin, el doctor BreDelle, BilLeth, el comandante
ZeSpiole y la concubina Perrund, atendidos por varios criados, estaban sentados bajo
una marquesina, en una plataforma situada mas o menos a la misma altura que la
balaustrada, desde donde presenciaban la escena.

Lattens golpeo la balaustrada con el pie. Su nifiera lo agarré con mas fuerza.

Perrund, cubierta por un velo de gasa roja, se volvié hacia el Protector.

—Sefior, estoy segura de que la nifiera estd sujetandolo con fuerza mas que
suficiente, pero es que me duelen los huesos solo de verlo ahi arriba. ¢Os importaria
aplacar los estipidos temores de una de vuestras damas de mayor edad solicitando
una escalerilla? Le permitiria ver por encima de la barandilla sin tener que subirse a
ella.

El ministro de Asuntos Exteriores, BiLeth, se inclind hacia delante y emiti6 un
tsk.

UrLeyn fruncié los labios.

—Hmmm. Buena idea —dijo. LLlamo a un criado.

La terraza entera que ocupaba el jardin, dos pisos mas abajo, se habia dividido en
dos y se habia utilizado para representar un paisaje en miniatura, con sus colinas, sus
montafas y sus bosques, con una gran capital amurallada, una docena mas o menos
de ciudades menores, dos veces este numero de pueblos, numerosos caminos y
veredas y tres o cuatro rios que desembocaban en un par de pequenos lagos, del
tamafio aproximado de una bafiera, y finalmente en una gran masa de agua que
representaba un mar interior.

El mar tenia aproximadamente la forma de dos grandes circulos que se
encontraban justo en el medio, donde un corto y estrecho canal los comunicaba.
Varios de los pueblos y ciudades de cada uno de los territorios se encontraban en las
orillas de los dos lagos mas pequefios, y un numero aun mayor en las costas del mar,
aunque en cada uno de los casos, un territorio tenia mas asentamientos en una region
que en la otra. El de DeWar, en este caso, en la costa mas proxima al balcon y a las
dos catapultas.

DeWar puso el seguro al disparador de su catapulta y accion6 cuidadosamente el
cabestrante, antes de escoger una piedra del monton que separaba las dos miniaturas
y, una vez bajado Lattens de la balaustrada, la cargo6 en la cazoleta que el brazo de la
maquina tenia al final. Reposiciond la catapulta siguiendo las marcas de tiza que
habia sobre las baldosas negras, se puso en pie, con la mirada entornada, para estudiar
el area que recibiria su ataque, se inclin6 de nuevo para volver a ajustar la posicion de
la catapulta y entonces quito la piedra de la cazoleta y volvid a accionar el cabestrante
para reducir un poco la tension antes de volver a poner el seguro.

—iOh, venga, DeWar! —dijo Lattens mientras saltaba arriba y abajo y agitaba el
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catalejo. Estaba vestido de noble, y el criado que tensaba y colocaba su catapulta, de
artillero ducal.

DeWar cerr6 un ojo y se volvio hacia el nifio con una terrible mueca en el rostro.

—Har —dijo con una voz como la que un mal actor habria utilizado para interpretar
a un auténtico campesino—. Le pido mil perdones al sefiorito, pero tenia q'asegurarme
de que estaba haciendo bien las ajustaciones, jya sabéis, sefiorito!

—Providencia, este sujeto es un necio —murmur6 BiLeth. No obstante, UrLeyn se
eché a reir y al ministro no le qued6 mas remedio que esbozar una sonrisa.

Lattens solté un gorgorito de placer ante esta broma y estuvo a punto de meterse
el catalejo en un ojo al llevarse las manos a la boca.

DeWar hizo algunos ajustes finales a la catapulta y entonces, con una ultima
mirada para asegurarse de que el nifio no se encontraba en medio, dijo:

—iDisparad, muchachos! —y apret6 el mecanismo de lanzamiento.

La roca vol6 con un silbido hacia el cielo azul. Lattens aull6 de emocion y corrid
hasta la balaustrada. L.a roca de DeWar cayo casi en el centro de uno de los pequefios
lagos del territorio de Lattens. El nifio chillo.

—iOh, no!

DeWar ya habia acertado con uno de sus proyectiles en el otro lago del campo de
Lattens, con el que habia inundado todas las ciudades de sus orillas. Lattens habia
acertado también a uno de los lagos de su adversario, pero no al otro. La roca levanto
un gran surtidor de agua. Las olas producidas por el impacto se propagaron
rapidamente en direccion a la costa.

—jAargh! —grité el nifio. Las olas llegaron a tierra firme. Primero, el agua se retir6
de las playas y puertos en miniatura, y luego se encabrit6 y cayé sobre los fragiles
edificios de los asentamientos riberefios, que fueron arrastrados por su fuerza.

—Oh, qué mala suerte, joven sefior, qué mala suerte —dijo el doctor BreDelle, antes
de decirle a UrLeyn, en voz mas baja—: Sefior, creo que el nifio esta excitandose
demasiado.

—ijBuen tiro, DeWar! —exclam6 UrLeyn mientras aplaudia—. Oh, dejad que se
excite un poco, doctor —respondi6 a BreDelle—. Ya ha pasado demasiado tiempo
metido en la cama. Me alegro de volver a ver un poco de color en sus mejillas.

—Como vos digais, sefior, pero aun no esta del todo recuperado.

—FEl caballero DeWar seria un excelente artillero —dijo el comandante ZeSpiole.

UrLeyn se echd a reir.

—Nos vendria muy bien en Ladenscion.

—Podriamos enviarlo alli —convino BiLeth.

—Las cosas estan mejorando alli, ¢no, hermano? —dijo UrLeyn mientras dejaba
que un criado le rellenara la copa. Mir6 de soslayo a BiLeth, quien adopté una
expresion grave.
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UrLeyn resoplo.

—Van mejor que cuando iban mal —asintio—. Pero no lo bastante bien. -Mir6 a su
hermano y luego a su hijo, quien estaba supervisando ansiosamente la carga de su
nueva catapulta—. El nifio esta mejorando. Si la cosa sigue asi, puede que me decida a
tomar el mando de la guerra.

—iPor fin! —dijo RuLeuin—. Oh, estoy seguro de que eso seria lo mejor, hermano.
Sigues siendo nuestro mejor general. La guerra de Ladenscion te necesita. Espero que
me permitas acompafiarte. ;Podré? Tengo un estupendo regimiento de caballeria.
Tienes que venir a presenciar la instruccion algun dia.

—Gracias, hermano —dijo UrLeyn mientras se pasaba una mano por la barba corta
y gris—. Sin embargo, no estoy seguro. Preferiria que te quedaras aqui en Crough y
fueras mi corregente, en pie de igualdad con YetAmidous y ZeSpiole. ;Podrias
hacerme ese favor?

—i{Oh, sefior! —RuL.euin extendié una mano y toco el brazo del Protector—. jSeria
un gran honor!

—No, seria un honor mas bien pequerio, hermano —le dijo UrLeyn con una sonrisa
cansada—. ;ZeSpiole? ;Qué dices tu?

—He oido lo que habéis dicho, sefior, pero apenas puedo creerlo. ;Me concederiais
tal honor?

—Si. Si marcho a las fronteras. Aun no lo he decidido. BiLeth, espero que
aconsejes al trio de regentes en materias diplomaticas tan bien como lo has hecho
conmigo.

BiLeth, cuyo rostro habia quedado como petrificado al escuchar lo que el
Protector estaba proponiendo, relajo levemente las facciones.

—Cémo no, senor.

—:Y el general YetAmidous esta de acuerdo? —pregunté RuL.euin.

—Se quedara si se lo pido, aunque, al igual que tu, preferiria venir a Ladenscion.
Ambos me seriais de gran ayuda en los dos sitios, pero hay que elegir.

—Sefior, disculpad la interrupcion —dijo lady Perrund—. La escalerilla.

Dos criados trajeron una escalerilla de madera de la biblioteca y la depositaron
sobre las baldosas del balcon, cerca de la plataforma.

—:Como? Ah, si. jLattens! —grité a su hijo, que seguia concentrado tratando de
decidir el grado de tension de la catapulta y el tamafio de la roca—. Mira. {Un punto de
observacion mucho mas adecuado! Coldcalo donde te parezca.

Lattens puso cara de indecision por un momento y entonces parecio ocurrirsele
una idea.

—ijAja! {Una maquina de asedio! —Agit6 el catalejo en direcciéon a DeWar, quien
mir6 con el cefio fruncido a la escalerilla mientras los dos criados la llevaban al borde
de la terraza—. jAhora ya eres mio, malvado barén! —exclamd. DeWar gruiio y
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retrocedié de los escalones dando muestras de un comico terror a medida que se
aproximaban.

Lattens subio todos los escalones hasta el ultimo, donde sus pies quedaron a la
misma altura que la cabeza de la nifiera, quien habia permanecido en el balcén, pero
lo habia seguido con la mirada mientras subia, con expresion ansiosa. DeWar se
aproximo también a los escalones, sin despegar una mirada cefiuda del muchacho.

—Muy bien, artillero —grité Lattens—. jDispara cuando estés preparado!

La roca sali6 despedida y por un momento parecié quedar suspendida sobre la
ribera que contenia la mayor parte de las ciudades que le quedaban a DeWar.

—Oh, no —grité Lattens.

Las reglas establecian que cada jugador solo podia arrojar una roca al mar
interior. Por ello, tanto Lattens como DeWar habian reservado una piedra de grandes
dimensiones para usarla con este proposito, con la esperanza de arrasar una buena
parte de las ciudades enemigas de un solo golpe. La piedra que Lattens habia
empleado en esta ocasion era un proyectil de tamafio medio. Si caia en el mar,
especialmente en una de las areas menos profundas, cerca de la costa, no causaria
grandes dafos y al mismo tiempo impediria que el nifio lanzara su roca grande y
causara el maximo de destruccion.

La roca se estrell6 contra una ciudad costera y levanto un gran chorro de agua en
el puerto y una enorme nube de polvo, astillas y fragmentos de la delicada arcilla de
los edificios sobre el mapa y sobre las aguas.

—iMuy bien, muchacho! —dijo UrLeyn poniéndose de pie.

RuLeuin se levant6 también.

—iBuen tiro! —exclamé BreDelle. BiLeth aplaudié decorosamente.

ZeSpiole dio un pufietazo en el brazo de su asiento.

—iMagnifico!

DeWar apreto los pufios y dejo escapar un rugido de angustia.

—jHurra! —grité Lattens agitando los brazos a su alrededor. Perdio el equilibrio y
empez6 a caer de la escalerilla. Perrund vio que DeWar se movia hacia €l con la
rapidez de un rayo y entonces, al ver que la nifiera cogia al nifio, se detenia. Lattens la
miré con el cefio fruncido y luego se debatié en sus brazos hasta conseguir que lo
dejara donde estaba antes.

—iTen cuidado, muchacho! —dijo UrLeyn riéndose.

—Lo siento, sefior —dijo Perrund. Tenia la mano en la garganta, justo debajo del
velo rojo, donde parecia haberse alojado su corazon—. Pensé que estaria mas seguro...

—iOh, esta perfectamente! —dijo UrLeyn con una especie de exasperacién jovial—.
No temas. —Se volvié—. jMagnifico tiro, muchacho! —grit6—. jUnos cuantos mas como
ese, si te parece bien, y luego la gran roca en el centro de su mar!

—iLadenscion esta acabada! —grit6 Lattens mientras amenazaba a DeWar con el
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pufio y se agarraba con la otra mano a la aguja puntiaguda de los escalones—. jLa
Providencia nos protege!

—Oh, ;ahora es Ladenscion y no el Imperio? —ri6 UrLeyn.

—Hermano —dijo RuLeuin—. No sé qué seria mayor honor, si estar a tu lado o
colaborar en la direccion de tu palacio. Ten por seguro que cumpliré con lo que me
pidas al maximo de mi capacidad.

—Estoy convencido de ello —dijo UrLeyn.

—Digo lo mismo que vuestro hermano, sefior —intervino el comandante ZeSpiole
mientras se inclinaba hacia delante para llamar la atencion del Protector.

—Bueno, puede que no lleguemos a eso —dijo UrLeyn—. Tal vez el préximo correo
nos traiga la noticia de que los barones piden desesperadamente la paz. Pero os
agradezco a ambos que hayais aceptado mi propuesta.

—iDe buen grado, hermano!

—Humildemente, sefior.

—Bien, entonces todo queda acordado.

El siguiente ataque de DeWar cay0 entre unas simples granjas, a lo que €l
respondi6 haciendo aspavientos y profiriendo maldiciones. Lattens se ri6 y replico
con un disparo que destruy6 un pueblo entero. El siguiente ataque de DeWar hundio
un puente. Lattens contraataco con un par de proyectiles desviados, pero luego acerto
a una ciudad, mientras que los disparos de respuesta de DeWar no alcanzaban otra
cosa que tierra.

Lattens decidi6 entonces usar la roca mas grande y tratar de aniquilar casi todas
las ciudades que le quedaban a DeWar de un solo tiro.

Con muchos chirridos y crujidos de las secciones de cuero del mecanismo —y
algunos gemidos y sollozos de DeWar, que observaba las operaciones—, el brazo de la
catapulta de DeWar se tensé al maximo y qued6 preparado para descargar toda su
potencia acumulada.

—:Seguro que no es demasiado? —grit6 UrLeyn—. ;Vas a darle a tu propio mar!

—iNo, sefior! {Voy a poner otras rocas ademas de la grande!

—Entonces muy bien —dijo el Protector a su hijo—. Pero cuidado no vayas a romper
el arma.

—iPadre! —grit6 el nifio—. ¢ Puedo cargarla yo mismo? ¢ Puedo, por favor?

El criado vestido de artillero se disponia a recoger la piedra mas pesada del
montén de municion de Lattens. La expresion comica de DeWar se esfumd. Perrund
aspiro hondo.

—Sefior... —dijo, pero el doctor BreDelle la interrumpio:

—No puedo permitir que el nifio levante una roca tan pesada, sefior —dijo,
inclinandose hacia el Protector—. Sera una tension excesiva para su organismo. La
larga estancia en la cama lo ha debilitado.
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UrLeyn miro6 a ZeSpiole.

—A mi me preocupa mas que la catapulta se suelte mientras esta cargandola, sefior
—dijo el comandante de la Guardia.

—Los generales no cargan sus propias armas, sefior —le dijo UrLeyn al chico con
severidad.

—Eso ya lo sé, padre, pero, ¢puedo, por favor? Esto no es una guerra de verdad,
solo un simulacro.

—Bueno, ¢quieres que te eche una mano, entonces? —dijo UrLeyn.

—iNo! —grito Lattens mientras daba un pisoton en el suelo y agitaba sus rizos
rojizos—. INo, gracias, sefor.

UrLeyn se recosto en el asiento con un gesto de resignacion y una sonrisilla en los
labios.

—El muchacho sabe lo que quiere. Es hijo mio, sin duda. —Hizo un ademan
dirigido a su hijo—. jMuy bien, general Lattens! jCargad cuando os parezca y que la
Providencia guie los proyectiles!

Lattens escogio primero un par de rocas de menor tamafo y las cargd en la
maquina de una en una, jadeando. Entonces se agacho, agarré firmemente la piedra
grande y, con un grufiido, la levanto hasta su pecho. Se volvio y camind con paso
tambaleante hacia la catapulta.

DeWar se aproximo6 medio paso a la maquina. Lattens no parecié darse cuenta.
Volvio a gruiiir al levantar la roca hasta su cuello y acercarse un paso mas al brazo de
la catapulta.

DeWar, mas que dar un nuevo paso, parecio flotar en direccion a la maquina hasta
situarse a una distancia que casi le hubiese permitido alcanzar al nifio, con la mirada
clavada tanto en el mecanismo de disparo como en las piernas y los pies de Lattens,
que estaban aproximandose a él.

El muchacho se laded al inclinarse sobre la cazoleta de la catapulta. Respiraba
entrecortadamente y tenia la frente empapada de sudor.

—Despacio, chico —escuch6é Perrund que susurraba el Protector. Sus manos
aferraban los brazos de la silla y los nudillos estaban palidos por la tensién
acumulada.

DeWar se habia acercado un poco mas y ya tenia al muchacho al alcance de la
mano.

Lattens gruiié y dejo caer la roca en la cazoleta. Con un crujido, la piedra rodo
sobre las dos que ya habia puesto antes. La catapulta entera parecio estremecerse y
DeWar tenso el cuerpo, como si estuviera a punto de saltar sobre el nifio y sacarlo de
alli, pero entonces Lattens dio un paso atras, se seco el sudor de la frente y se volvio
para obsequiarle una sonrisa a su padre, quien asintio y se reclind en su asiento con
un suspiro de alivio. Mir6 a RuLeuin y a los demas.
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—Ahi lo tenéis —dijo, y trago saliva.

—Sefior artillero —dijo Lattens con un elaborado ademan en direccién a la
catapulta. El criado asinti6é y tomé posiciones junto a la maquina.

DeWar habia regresado junto a la suya.

—iEspera! —gritd Lattens y volvié a subirse a la escalerilla de la biblioteca. La
nifiera reasumié su posicion debajo de él. El muchacho recogio la espada, la levant6 y
la bajo-. jYa!

La catapulta emiti6 un terrible chasquido y las tres piedras, la grande y las dos
pequefias, salieron despedidas en direcciones claramente diferentes, mientras todo el
mundo se inclinaba hacia delante para comprobar donde caian.

La grande, en lugar de alcanzar su objetivo, aterrizd sobre los bajios proximos a
una de las ciudades costeras de DeWar, que quedd salpicada de barro, pero, por lo
demas, sufrié pocos dafios. Una de las pequefias alcanz6 unas granjas de DeWar y la
otra demolio uno de los pueblos del propio Lattens.

—Oh.

—Oh, vaya.

—Mala suerte, joven sefior.

—Una lastima.

Lattens no dijo nada.

Permaneci6é, con aire totalmente abatido, en lo alto de la escalerilla, con la
pequeiia espada de madera colgada nacidamente de la mano. Se volvié a mirar a su
padre con ojos de tristeza y desaliento.

Su padre fruncio el cefio y luego le guifié un ojo. La expresion del muchacho no
cambié. El silencio se apoder6 de la plataforma.

DeWar salté sobre la balaustrada y se agazapo alli, con los nudillos apoyados en
el suelo.

—iJa! —dijo, antes de descender de un salto—. jHas fallado! —Ya habia tensado su
propia catapulta, cuyo brazo se encontraba a dos terceras partes del tope—. iLa
victoria es mia! jJee-jee! —Cogi6 la mayor de las piedras de su propio montdn, tensé
un poco mas su maquina y la cargd con la roca. Lanzo al nifio una mirada feroz y
maliciosa, que solo vacil6 un instante al ver la expresion de la cara de este. Se frotd
las manos y sefial6 al muchacho—-. jAhora veremos quién es el jefe, general de
pacotilla!

Ajustd ligeramente la catapulta y accion6 el mecanismo. La maquina de asedio se
estremecio y la gran roca salié despedida hacia el cielo. DeWar volvio a saltar sobre
la barandilla de roca.

La gigantesca roca fue una forma negra y veloz recortada contra el cielo y las
nubes durante un prolongado momento y entonces empez0 a descender como un
meteorito y cayo al mar con un chapoteo titanico.
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El agua se levanté por los aires en una enorme y explosiva torre de espuma
blanca, antes de volver a caer y salir despedida en todas direcciones formando una
gran ola circular.

—:Qué? —chill6 DeWar desde la balaustrada mientras se llevaba las manos a
ambos lados de la cabeza y empezaba a tirarse del pelo—. {No! jNo! {Noooooo!

—iJa, ja! —Lattens se quito el gorro de general y lo arrojé al aire—. {Ja, ja, ja!

La roca habia caido, no en la orilla del mar que se encontraba mas cerca de las
ciudades y pueblos del nifio, sino en la que contenia casi todos los asentamientos
intactos de DeWar. La gran ola se propag6 desde el lugar en el que habia impactado, a
un par de zancadas largas de los estrechos que separaban ambas zonas. Una tras otra,
aneg6 todas las ciudades que encontraron a su paso, una o dos de las de Lattens y
muchas mas de las de DeWar.

—ijHurra! —exclam6 RuLeuin levantando los brazos. Perrund dirigio una gran
sonrisa a DeWar desde detras del velo. UrLeyn asintio, sonrié y aplaudié. El nifio
hizo una gran reverencia y le sac6 la lengua a DeWar, quien se habia dejado caer de
la barandilla de piedra y, acurrucado sobre los baldosines del suelo, golpeaba la
superficie embaldosada con el puiio.

—iYa basta! —gimio—. jMe rindo! jEs demasiado bueno para mi! jLa Providencia
esta del lado del Protector y sus generales! iSoy un perro indigno por haberme
atrevido a oponerme a ellos! jApiadaos de mi y permitid que me rinda como el
abyecto canalla que soy!

—iHe ganado! —dijo Lattens, y con una sonrisa a su nifiera, gir6 sobre sus talones
sobre la plataforma y se dejo caer en los brazos de la mujer. Esta grufi6 al sentir el
impacto, pero cogio al nifio y lo sostuvo en los brazos.

—jAqui, muchacho! jAqui! —Su padre se levanté y se aproximé a la parte
delantera de la plataforma con los brazos abiertos—. jTraedme a ese valeroso
guerrero!

La nifiera deposité obedientemente a Lattens en los brazos de su padre mientras
los demas se agolpaban a su alrededor y aplaudian, se reian y ofrecian sus
congratulaciones con palmaditas en la espalda.

—ijExcelente campaiia, jovencito!

—iTotalmente espléndida!

—iLlevais la Providencia en el bolsillo!

—iBien hecho, bien hecho!

—... Y luego podriamos volver a jugar de noche, padre, cuando haya oscurecido, y
hacer proyectiles de fuego, y encenderlos e incendiar las ciudades. ; Podemos?

DeWar se incorporo y se limpio la ropa. Perrund lo mir6 desde el otro lado de la
barandilla y el guardaespaldas sonrid y hasta se ruboriz6 un poco.
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15

La doctora

_C..Y bien? —pregunto el rey.

La doctora se inclino sobre la herida y la examino. El cadaver del duque Walen
yacia sobre una mesa alargada, en la salita apartada en la que lo habian asesinado. El
pequeiio banquete que habia en la mesa cuando metieron el cuerpo en la sala habia
quedado en el suelo, a un lado. Habian cubierto el cadaver con el mantel, de modo
que solo el pecho estaba a la vista. La doctora habia certificado su muerte, pero no
antes de hacer la cosa mas insélita que jamas he visto.

Se habia inclinado sobre el anciano mientras este yacia, sangrando y presa de las
convulsiones, en la balconada, y le habia dado algo parecido a un beso. Se arrodill6 a
su lado y exhal6 su propio aliento en el interior de su cuerpo para obligar a su pecho a
subir y bajar. Al mismo tiempo, traté de detener la hemorragia usando un trozo de
tela arrancado a su propio vestido. Luego esta pasé a ser tarea mia, con un pafuelo
limpio que habia sacado, mientras ella se concentraba en soplar en el interior de la
boca del duque Walen.

Al cabo de un rato, tras mucho tiempo sin percibir el pulso del hombre, sacudio6 la
cabeza y se sent0, exhausta, en el suelo.

Alrededor de la escena se habia formado un circulo de criados, todos armados con
espadas o largos pufiales. Cuando la doctora y yo levantamos la mirada, nos
encontramos con el duque Quettil, los dos comandantes de la guardia, Adlain y
Polchiek, y el rey, que nos miraban. Tras ellos, en una habitacion a oscuras, una
muchacha lloraba en voz queda.

—Metedlo dentro. Encended todas las velas —dijo el duque Quettil a los sirvientes
armados. Mird al rey, quien asintio.

—¢Y bien, doctora? —volvié a decir su majestad.
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—Una herida de pufial, creo —dijo la doctora—. Un arma muy fina y muy afilada.
Con la hoja ladeada. Debe de haber perforado el corazén. Gran parte de la
hemorragia ha sido interna, lo que explica por qué sigue sangrando. Pero, para
asegurarme, tendré que abrir el cadaver.

—Creo que lo principal ya lo sabemos, que es que esta muerto —dijo Adlain. Detras
de una fila de criados, junto a las ventanas, se oian los gritos de una mujer. Imagino
que era la esposa del duque.

—:Quién se encontraba en la estancia? —pregunté Quettil al comandante de la
Guardia.

—Esos dos —dijo Polchiek sefialando con la cabeza a un joven y una joven,
ninguno de ellos mucho mayor que yo, bastante bien parecidos y con el atuendo
desarreglado. Dos criados armados sujetaban por la espalda a cada uno de ellos. Solo
entonces se me ocurrié que existia una explicacion muy concreta para la numerosa
presencia de criados en el baile y el hecho de que muchos de ellos parecieran mas
rudos de lo que cabia esperar de gente de su condicion. En realidad eran guardias. Por
eso habian sacado las armas a la menor sospecha.

La joven tenia la cara colorada e hinchada por el llanto, y una expresion de puro
terror. Un chillido procedente del otro lado de las ventanas atrajo su atencion y mir6
hacia alli. El rostro del joven que habia a su lado estaba casi tan palido como el del
duque Walen.

—:Y vosotros quiénes sois? —pregunto Adlain a la joven pareja.

—Uo-Uo-Uoljeval —dijo el joven tragando saliva—. Escudero al servicio del duque
Walen, senor.

Adlain se volvio hacia la chica, que tenia la mirada perdida.

- Y vos, senorita?

La joven se echo a temblar, pero no mir6 a Adlain, sino a la doctora. No obstante,
siguio sin decir nada.

Al cabo de unos segundos, el joven dijo:

—Droythir, sefior. Se llama Droythir. De Mizui. Doncella de lady Gilseon. Mi
prometida.

—Sefior, ;no podemos dejar pasar a la duquesa ya? —pregunt6 la doctora al rey.
Este sacudio la cabeza y levanté una mano.

El comandante Adlain sacudi6 la cabeza para sefialar a la muchacha con la
barbilla e inquirio:

—¢Y qué estabais haciendo aqui, sefiorita?

La mujer lo mir6 como si estuviera hablandole en una lengua completamente
desconocida. De hecho, se me pasé por la imaginacion la idea de que fuera
extranjera. Entonces, el joven empez0 a sollozar y dijo:

—iFue deseo del duque, sefiores, por favor!
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Entre lagrimas, mir6 una a una todas las caras que lo observaban.

—Sefiores, nos dijo que le gustaba mirar estas cosas y que nos recompensaria. No
nos enteramos de nada, al menos hasta que le oimos gritar. Estaba ahi. Ahi detras,
observandonos desde detras de ese biombo. Lo derrib6 cuando... cuando... —Volvié la
mirada hacia el biombo que yacia sobre el suelo, cerca de una de las esquinas de la
habitacion, junto a la puerta, y empezo a respirar muy deprisa.

—Calmate —le espet6 Adlain. El joven cerr6 los ojos y su cuerpo quedo lacio en
los brazos de los dos guardias. Estos se miraron y luego se volvieron hacia Adlain y
Polchiek, quien también estaba, me parecid, notablemente palido y ojeroso.

—Y habia un pajaro negro —dijo de repente la joven con un tono extrafio y vacio.
Sus ojos miraban a la nada desde un semblante palido y cubierto de brillante sudor.

—:Como? —dijo Polchiek.

—Un pajaro negro —dijo ella con la mirada clavada en la doctora—. Estaba muy
oscuro porque el caballero queria que solo hubiese una lampara, pero yo lo vi. Un
pajaro negro, o un murciélago.

La doctora puso cara de perplejidad.

—:Un pajaro negro? —dijo con el cefio fruncido.

—Creo que ya habéis cumplido con vuestro cometido, sefiora —le dijo Quettil a la
doctora—. Podéis marcharos.

—No —le dijo el rey—. Quedaos, doctora.

Quettil se quedo boquiabierto.

—c:Estabais haciendo lo que creo que estabais haciendo? —pregunté el rey a la
joven. Mir6 a la doctora. En la sala de baile, la orquesta dejo de tocar.

La mujer volvio lentamente su vacio rostro hacia el monarca.

—Sefior —dijo, y comprendi que no sabia con quién estaba hablando—. Si, sefior. En
el sof4, alli. —Senal6 un sofa situado en el centro de la habitacién. Cerca de alli habia
un candelabro caido, con una vela consumida.

—Y el duque Walen os miraba desde detras del biombo —dijo Adlain.

—Era lo que a él le gustaba. —La joven se volvio hacia el hombre que sollozaba,
arrodillado a su lado—. No veiamos nada malo en ello.

—Pues parece que lo habia, sefiora —dijo Quettil con un siseo en lugar de voz.

—Llevabamos haciéndolo algun tiempo, sefiores —dijo la joven con los ojos
clavados en la doctora, sin pestafiear—. Hubo un ruido. Pensé que era alguien que
trataba de abrir las puertas, sefior, pero entonces el viejo caballero gritd, el biombo
cayo al suelo y vi al murciélago.

—¢ Visteis al duque? —pregunt6 Polchiek.

La chica volvio la cabeza hacia él.

—Si, sefior.

—¢Y a alguien mas?
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—Solo al caballero, sefior —dijo, y mir6 de nuevo a la doctora—. En su camisa...
Tenia la mano aqui. —Encogié6 uno de sus hombros y bajo la mirada hacia la
izquierda, hacia la parte superior de su pecho, cerca de la clavicula izquierda—. Estaba
gritando que lo habian asesinado.

—La puerta que tenia detras... —dijo Adlain—. Alli, detras de donde estaba el
biombo. ;Estaba abierta?

—No, senor.

—:Estais segura?

—Si, senor.

Quettil se inclin6 hacia el rey.

—Ralinge se asegurara de que es la verdad —murmuré. La doctora lo oyo y lo
fulmin6 con la mirada. El rey se limit6 a fruncir el cefio.

—c:La puerta esta cerrada? —pregunto Adlain a Polchiek.

Este fruncio el cefio.

—Tendria que estarlo —dijo— y la llave tendria que estar en la cerradura. —Cruzo la
habitacion, descubrio que no habia llave en la puerta, miro al suelo varios segundos y
entonces probo el picaporte. Luego metio la mano en un bolsén que llevaba colgado
del cinto, saco una argolla llena de grandes llaves y al cabo de unos segundos escogio
una de ellas, que probo en la cerradura. El cerrojo emitio un chasquido, la puerta se
abrio hacia dentro y un par de guardias armados vestidos de criados asomaron con
mirada de confusion desde el otro lado y se pusieron firmes al ver a su comandante,
que intercambio con ellos unas breves palabras antes de volver a cerrarla y echar el
cerrojo. Volvio con el grupo junto a la mesa—. Los guardias llevan ahi desde poco
después de que se diera la alarma —le dijo a Adlain. Sus dedos, grandes y de
apariencia torpe, trataron en vano de devolver la anilla de las llaves al interior del
bolson de su cinto.

—:;Cuantas copias de esa llave existen? —pregunt6 Adlain.

—Esta, la del senescal de palacio y la que tendria que estar en la puerta, a este lado
—le dijo Polchiek.

—Droythir, ¢donde estaba ese pajaro negro que habéis visto? —pregunto la doctora.

—En el mismo sitio que el caballero, sefiora. —De repente su rostro parecio
hundirse y una mirada de incertidumbre y tristeza cruzé sus facciones—. Puede que
solo fuera una sombra, sefiora. La lampara, y el biombo al caer. —-Bajé la mirada—.
Una sombra -murmuro para si.

—Que entre la duquesa —dijo el rey mientras uno de los guardias vestidos de criado
se aproximaba a Quettil y le murmuraba algo al oido.

—La duquesa ha perdido el conocimiento y han tenido que llevarla a sus
aposentos, sefior —dijo Quettil al rey—. Sin embargo, me han comunicado que un
joven paje tiene algo que decirnos.
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—Bueno, pues hacedlo pasar —dijo el rey con tono de fastidio. Droythir y Uoljeval
fueron arrastrados hasta el centro de la sala por los guardias que los tenian sujetos. El
joven, que seguia sollozando en silencio, se puso en pie lentamente. La muchacha
tenia la mirada perdida y no pronunciaba palabra.

Feulecharo apareci6 en la puerta. Parecia mas pequefio que nunca, con los ojos
casi traslicidos y los ojos a punto de salirsele de las orbitas.

—:Feulecharo? —dijo Adlain. Mir6 a los demas—. Paje del fallecido duque —dijo a
modo de explicacion para quienes pudieran necesitarla.

El paje se aclar6 la garganta. Mir6 nerviosamente a su alrededor y entonces vio a
la doctora y me dirigié una pequefia sonrisa.

—Majestad —dijo inclinandose ante el rey— Duque Quettil, sefiores, damas. Sé
algo, muy poco, pero algo, sobre lo que ha ocurrido aqui.

—:De veras? —preguntod Quettil entornando la mirada. El rey cambid6 el peso de
pierna, pestafie0 y luego asintio para agradecer a la doctora que le hubiese traido una
silla para sentarse.

Feulecharo sefial6 con un gesto de la cabeza el rincén contrario de la habitacion.

—Yo estaba en el pasillo, detras de esa puerta, sefiores.

—:Haciendo qué, me pregunto? —dijo Quettil.

Feulecharo trago saliva. Mir6 de soslayo a Droythir y Uoljeval, a quienes habian
traido de nuevo junto a la mesa, con los brazos a la espalda—. La duquesa me habia
pedido... —Se paso la lengua por los labios— que siguiera al duque y averiguara lo que
estaba haciendo.

—.Y lo seguiste hasta aqui? —preguntd Adlain. Conocia un poco a Feulecharo y
parecia severo, pero no hostil.

—Si, sefior. Y a los dos jovenes. —Feulecharo lanzé una mirada a Droythir y
Uoljeval, que no dijeron nada—. La duquesa sospechaba que la joven y el duque
podian estar entendiéndose. Los vi entrar en esta habitacion y me dirigi al pasillo.
Pensé que tal vez oyera algo o pudiera mirar por el ojo de la cerradura, pero estaba
bloqueado.

—;Por una llave?

—Creo que no, sefior. Mas bien por el pequefio obturador del otro lado. No
obstante —continu6 Feulecharo—, llevaba encima un pequefio espejo de metal y pensé
que podria ver algo por debajo de la puerta.

—¢Y fue asi?

—Solo una luz, como una vela, duque Quettil. O1 que el hombre y la mujer hacian
ruidos amorosos y me parecio percibir algo de movimiento, pero eso fue todo.

—¢Y cuando apufialaron al duque? —pregunt6 Polchiek.

Feulecharo inhal6 profundamente.

—Justo antes de eso, sefior, segiin creo, me golpearon en la nuca y me dejaron
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inconsciente. Supongo que durante algunos minutos. —Se volvio, se apart6 el pelo de
la zona indicada y todos pudimos ver una brillante costra de sangre medio coagulada
y un chichon de buen tamafio.

El rey mir6 a la doctora, quien se acercé y examino la herida.

—QOelph —dijo—. Un poco de agua, por favor. Y un pafiuelo o algo parecido. ;Eso
que hay en el suelo es una botella de vino? Traemela también.

Feulecharo se sent6 en un asiento mientras su herida era limpiada e
inspeccionada. Adlain la mir6 con detenimiento.

—Esto podria bastar para dejar inconsciente a un hombre durante un buen rato —
dijo—. ¢No os parece, doctora?

—Si —respondio esta.

—Y cuando despertaste, ;qué viste? —pregunté Polchiek al paje.

—Sefior, ol el escandalo que se habia organizado en la habitacion y los gritos de la
gente. No habia nadie mas en el pasillo. Estaba muy mareado y fui a los bafios para
vomitar y fue entonces cuando me enteré de que habian asesinado al duque.

Adlain y Polchiek intercambiaron una mirada.

—:No notaste que hubiera alguien a tu espalda antes de que te golpearan? —
pregunto el primero.

—No, sefior —dijo Feulecharo con una mueca de dolor en el rostro al derramar la
doctora un poco de vino en su herida—. Estaba totalmente concentrado en el espejo.

—Ese espejo... —.empez0 a decir Polchiek.

—Esta aqui, sefior. Tuve la precaucion de recogerlo antes de marcharme al bafio. —
Metio la mano en uno de sus bolsillos y sacé un trozo de metal brufiido del tamafio de
una moneda. Se lo entreg6 a Polchiek, quien a su vez lo paso a los demas hombres.

—¢;Dirias que la duquesa Walen es una mujer especialmente celosa, Feulecharo? —
pregunto Adlain mientras giraba el espejo entre los dedos.

—No especialmente, sefior —respondi6 el aludido. Lo dijo con voz levemente
temblorosa, aunque puede que fuese porque la doctora estaba sujetandole la cabeza
mientras terminaba de limpiarle la herida.

—Nos has contado toda la verdad, ¢no es asi, Feulecharo? —pregunto el rey con
tono grave.

Feulecharo volvio la mirada hacia €l lo mejor que pudo, con la cabeza inclinada
hacia delante por la doctora.

—Oh, si, majestad.

—Cuando te golpearon, Feulecharo —dijo la doctora al tiempo que le soltaba la
cabeza—, ite golpeaste con la puerta o con el suelo?

Quettil emitio un chasquido. Feulecharo lo pensé un momento.

—Al despertar tenia la cabeza apoyada en la puerta, sefiora —dijo, antes de mirar a
Adlain y a los demas.
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—De modo que si alguien hubiera abierto la puerta —dijo la doctora—, habrias caido
dentro.

—Supongo que si, sefiora. O tendria que haberme dejado en la misma posicién
después de volver a cerrarla.

—:Nos lo estas contando todo, joven? —pregunt6 Quettil.

Feulecharo parecio disponerse a hablar, pero entonces titube6. Yo lo creia mas
inteligente, pero puede que el golpe le hubiese afectado al cerebro.

—:De qué se trata? —pregunto el rey con voz severa.

—Majestad, seniores —dijo Feulecharo con voz estrangulada y seca—. La duquesa
temia que el duque estuviera viéndose con la joven, aqui presente. Eso era lo que
habia provocado sus celos. No le habria importado tanto, hasta puede que no le
hubiese importado en absoluto, de haber sabido que lo Gnico que queria era... mirar. —
Mir6 a todos los hombres de la habitacion, pero esquivé mis ojos y los de la doctora—.
En fin, se habria reido de haber sabido lo que estaba pasando aqui, sefiores. Nada
mas. Y yo soy la persona en quien mas confia. La conozco bien, sefiores. Ella nunca
haria algo como esto. —Se paso la lengua por los labios, tragé saliva de nuevo y al fin
dirigio una mirada de abatimiento al mantel abultado que cubria el cadaver del duque.

Quettil abrio la boca para decir algo, pero el rey, con la mirada clavada en Adlain
y Polchiek, dijo:

—Gracias, Feulecharo.

—Creo que Feulecharo deberia quedarse aqui, sefior —le dijo Adlain—. El
comandante Polchiek puede mandar unos hombres a su cuarto para buscar un arma, o
la llave de la puerta que falta. —El rey asintié y Polchiek se dirigi6 a algunos de los
falsos criados—. Y tal vez —afiadi6 Adlain— el comandante pueda volver a abrir la
puerta para ver si el joven Feulecharo dejo alguna mancha de sangre en ella.

Los guardias fueron a registrar el cuarto de Feulecharo. Polchiek y Adlain
inspeccionaron de nuevo la puerta.

El rey miro a la doctora y sonrio.

—Gracias por tu ayuda, Vosill —dijo con un gesto de cabeza—. Eso es todo.

—Sefior —dijo la doctora.

Luego me enteré de que registraron a conciencia los aposentos de la duquesa y el
cuarto de Feulecharo. No encontraron nada. En la superficie exterior de la puerta y en
el suelo del pasillo habia unas manchas de sangre. Buena parte del palacio se registrd
en busca del arma homicida, pero nunca se encontré nada. La llave que faltaba
aparecio en el cajon de las llaves del senescal de palacio, sin que nada pudiera
vincularla al crimen.

Amo, conozco a Feulecharo y le creo incapaz de asesinar al duque. Puede que el
rey se excediera en su magnanimidad al no permitir que los dos amantes, Droythir y
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Uoljeval, fueran interrogados por Ralinge (aunque tengo entendido que los llevaron a
la camara de tortura y les explicaron el uso de los instrumentos) pero no creo que
pudiera sacarseles mas informacion fidedigna o de utilidad.

Es muy posible que Polchiek prefiriera que se encontrara un chivo expiatorio y
dicen que Quettil se mostré furioso en privado durante varias lunas, pero aparte de
confiscarle a su comandante de la Guardia dos pequefias fincas, no pudo hacer gran
cosa. Polchiek habia llenado el baile de guardias y habia hecho todo lo que cabia
exigirle para impedir que ocurriera nada malo.

Feulecharo tuvo suerte, creo, de ser el tercer hijo de uno de los barones mas ricos
de Walen. De haber sido de cuna mas humilde, en lugar del tercero en la linea de
sucesion de un titulo nada desdefiable, puede que hubiera tenido que disfrutar de la
hospitalidad de maese Ralinge. Pero asi las cosas, se acepté generalmente que el buen
nombre de su familia hacia impensable que tuviera que ver mas de lo que él mismo
decia con el asesinato del duque.
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16
El guardaespaldas

—Ojalé pudiera ir, caballero DeWar. ;No podéis pedirselo a mi padre? El piensa
que sois listo.

DeWar puso cara de azoramiento. Perrund le dirigi6 una sonrisa indulgente.
Desde su pulpito, el eunuco Stike, obeso y cefiudo, mir6 hacia alli. DeWar llevaba
botas de montar. Tenia la cabeza cubierta por un sombrero y en el sofa, a su lado,
junto a un par de alforjas, habia una gruesa capa negra. El Protector habia decidido
que era hora de tomar personalmente el mando de las titubeantes operaciones de
Ladenscion.

—Es mejor que te quedes aqui, Lattens —dijo DeWar al nifio, y estir6 la mano para
desordenarle el cabello rojizo—. Tienes que ponerte bien. Estar enfermo es como ser
atacado, ¢sabes? Tu cuerpo es como una gran fortaleza que ha sido invadida. Has
repelido a los enemigos y se han dado a la fuga, pero tienes que recuperarte, reunir
tus fuerzas y reconstruir las murallas, reparar las catapultas, limpiar los cafiones y
reabastecer las armerias. ;No te das cuenta? Tu padre solo podra ir a la guerra si
piensa que esa gran fortaleza no estd amenazada. Asi que es tu deber. Seguir
cuidandote. Ponerte bien.

»Claro que tu padre preferiria quedarse aqui contigo si pudiera, pero también es
como un padre para todos sus hombres, ;sabes? Necesitan su ayuda y su direccion.
Por eso tiene que ir con ellos. Tu debes quedarte y ayudarle con la guerra poniéndote
mejor, reparando la gran fortaleza. Es tu deber como soldado. ¢Crees que podras
hacerlo?

Lattens mir0 a los cojines sobre los que estaba sentado. Perrund volvid a
colocarle en su sitio los rizos. El nifio jugueteaba con un hilillo de oro suelto de la
esquina de un cojin.
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—Si —dijo con una vocecilla y sin levantar la mirada—. Pero la verdad es que me
gustaria ir con padre y contigo, esa es la verdad. —Levant6 la mirada hacia DeWar-.
¢Seguro que no puedo ir?

—Me temo que no —dijo DeWar con voz queda.

El nifio suspir6 pesadamente y bajé la mirada de nuevo. DeWar sonri6 a Perrund,
quien estaba mirando al pequefio.

—Oh —dijo la concubina—. Vamos, sefior. ;Es este el general Lattens que gano la
guerra de las catapultas? Debéis cumplir con vuestro deber, general. Vuestro padre
volvera en poco tiempo. Y el caballero DeWar. —Le dedic6 una sonrisa a este ultimo.

—Todos los indicios apuntan —dijo DeWar— a que la guerra puede haber terminado
cuando lleguemos alli. Asi ocurre a veces con las guerras. —Juguete6 un momento con
su gran sombrero encerado, antes de dejarlo sobre la capa negra. Se aclar6 la
garganta—. ¢Os he contado la historia de cuando Hiliti y Sechroom se separaron?
¢Cuando Sechroom se marchd para hacerse misionera?

Por un momento Lattens parecio no haberlo oido, pero entonces rodd sobre el
costado, dejo de murmurar y dijo:

—No, creo que no.

—Bueno, un dia los dos amigos tuvieron que separarse. Sechroom se habia
decidido a convertirse en soldado misionera, para llevar el mensaje de Prodigia a
tierras lejanas y ensefiar a la gente lo equivocado de sus viejas costumbres. Hiliti
habia tratado de convencerla de que no lo hiciera, pues seguia creyendo que se
equivocaba, pero su amiga se mostré diamantina en su decision.

—:.Como?

—No se dejo convencer.

—Ah.

—Un dia —continu6 DeWar—, poco antes de la partida de Sechroom, fueron a uno
de sus lugares especiales, en una isla. Aquella isla era un lugar muy inhospito, al que
la gente iba para alejarse de las riquezas de Prodigia. Alli no habia rios de vino y
agua de aztcar, ni arboles que daban aves ya cocinadas, ni montafias de perfume, ni
montones de carbén dulce, ni...

—:La gente queria alejarse del carbon dulce? —pregunt6 Lattens con incredulidad.

—Si, y no volar mas, y dejar de tener jofainas que daban agua caliente y todos sus
deseos satisfechos. La gente es asi de rara, Lattens. Concédeles todas las
comodidades y empezaran a suplicar una vida mas dura.

Lattens fruncié el cefio al oir esto, pero no protesté mas. Era obvio que pensaba
que todos los habitantes de Prodigia, o quiza solo los adultos, estaban mal de la
cabeza.

—Sechroom y Hiliti —dijo DeWar— fueron a la isla para tomarse una especie de
vacaciones de todos los lujos a los que estaban acostumbrados. Dejaron atras a todos
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sus sirvientes y hasta los amuletos y joyas magicas que los protegian de todos los
peligros y que les permitian llamar a los dioses, y se quedaron alli, en aquel lugar
remoto, solos con sus propios recursos. Habia fruta para comer y agua para beber y se
construyeron un refugio con las hojas gigantes de los arboles. Habian traido arcos y
flechas y también un par de cerbatanas que disparaban dardos envenenados. Las
habian hecho antes de irse de vacaciones y se sentian bastante orgullosos de ellas.
Usaron los arcos y las cerbatanas para ir a cazar algunos de los animales de la isla,
aunque estos no eran tan cooperativos como los animales a los que estaban
acostumbrados y no querian que los mataran, cocinaran y devoraran, asi que se les
daba bastante bien despistar a la gente, sobre a todo a gente como ellos dos, que eran
unos cazadores bastante inexpertos.

»Un dia, Sechroom y Hiliti habian tratado de encontrar animales para dispararles
sus dardos envenenados sin ningun €éxito, y regresaban a su cabafia discutiendo y
enfadados. Los dos estaban muy aburridos y hambrientos, lo que probablemente
contribuya a explicar por qué estaban tan furiosos y por qué estaban echandose
mutuamente la culpa del fracaso de la caceria. Sechroom pensaba que Hiliti era
demasiado agresivo y queria matar los animales por simple diversion, porque estaba
orgulloso de sus habilidades como luchador, mientras que este pensaba en secreto que
Sechroom, a quien no le gustaba matar, habia estado haciendo ruido deliberadamente
para que los animales a los que estaban persiguiendo supieran que estaban alli y
echaran a correr.

»El camino de regreso los llevo por un arroyo de paredes empinadas que cruzaba
un puente natural hecho con un tronco. Aquel dia habia estado lloviendo bastante —
esa era otra de las razones por las que se sentian fatal y estaban discutiendo mucho—y
el arroyo que cruzaba el tronco bajaba en avalancha.

—.Y eso qué es?

—Eso es que estaba crecido, lleno de agua. Asi que se dispusieron a cruzar el
puente del arbol. Hiliti pensaba que era mejor que cruzaran de uno en uno, pero ya
habian empezado a hacerlo, con €l por delante, asi que pensé que si se volvia ahora y
le decia a Sechroom que diera media vuelta y esperara, ella se enfadaria aiin mas de
lo que ya estaba, y no dijo nada.

»Bueno, pues resulta que el arbol cedid. Llevaba alli muchos afios, pudriéndose
sin duda, y la lluvia habia reblandecido las dos orillas, asi que cuando apoyaron todo
su peso sobre él, obviamente decidié que habia llegado el momento de abandonar la
lucha y sucumbir sin mas, esto es, ceder a la gravedad y caer al arroyo.

»Asi que cayo dando vueltas, se partio en mitad de la caida y, por si acaso,
arrastré también montones de ramas, algunas rocas y una buena cantidad de tierra.

—iOh, no! —dijo Lattens con una mano en la boca—. ;Qué les pasé a Sechroom y
Hiliti?
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—Cayeron junto con el arbol. Hiliti tuvo mas suerte, porque el trozo del arbol en el
que se encontraba tardé mas tiempo en partirse, y pudo agarrarse a €l y arrojarse a la
orilla antes de que el tronco se fuera al agua. Termin6 cayendo al agua de todos
modos, pero no le paso nada.

—¢Y Sechroom?

—Sechroom no tuvo tanta suerte. La parte del tronco en la que se encontraba debid
de rodar mientras caia, o puede que fuera ella la que lo hiciese, porque termino
debajo, atrapada bajo el agua.

—:Se ahog06? —Lattens parecia muy preocupado y tenia las dos manos en la boca.
Empez6 a chuparse el pulgar.

Perrund lo rode6 con el brazo y le aparté delicadamente las manos de la boca.

—Venga, venga, no olvides que esto pasa justo antes de que Sechroom se marche
para hacerse soldado misionera.

—Si, pero ¢qué ocurrio? —pregunto el nifio ansiosamente.

—Si —dijo Perrund-. ;Y por qué no floto el tronco?

—La mayor parte de €l seguia en las empinadas orillas del arroyo —le dijo DeWar—.
El extremo que estaba hundido en el agua y mantenia atrapada a Sechroom no era
suficientemente grande para permanecer a flote. En cualquier caso, Hiliti vio que una
de las botas de su prima sobresalia del agua, al otro lado del tronco, y se agitaba.
Nado hacia alli sorteando las rocas para tratar de llegar hasta Sechroom, pues se habia
dado cuenta de que estaba atrapada. Se sumergid. La poca luz que habia le permitio
ver que Sechroom se debatia desesperadamente y trataba de sacar la pierna de debajo
del tronco, pero sin conseguirlo, porque era muy grande y pesado. Mientras estaba
alli observando, las ultimas burbujas del aire que Sechroom tenia en los pulmones
salieron de su boca y se alejaron en la poderosa corriente. Hiliti volvio a salir a la
superficie, tomé aire, volviéo a zambullirse, pegé su boca a la de Sechroom y le
insuflo aire en los pulmones para que pudiera resistir un poco mas.

»También trat6 de levantar el tronco que tenia a su amiga atrapada, pero era
demasiado pesado. Entonces se le ocurrio que si podia encontrar una palanca lo
bastante fuerte y lo bastante larga, tal vez pudiese sacar la pierna de Sechroom, pero
tardaria un buen rato en hacerlo y para entonces su amiga habria vuelto a quedarse
casi sin aire. Salio a por mas aire y volvio a sumergirse. Una vez mas, las burbujas
estaban saliendo de la boca de su amiga y, una vez mas, Hiliti compartio con ella su
aire.

»A estas alturas, Hiliti se habia dado cuenta de que no podrian seguir asi mucho
mas tiempo. El agua estaba tan fria que estaba arrebatandoles las fuerzas y el calor, y
él mismo estaba empezando a sentirse entumecido y medio asfixiado.

»Entonces se acordo de las cerbatanas. La corriente se habia llevado la suya al
caer, pero al zambullirse la primera vez habia visto la de Sechroom, aun colgada de
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su espalda y parcialmente atrapada debajo de ella. Se sumergi6 de nuevo, volvié a
insuflarle aire en la boca y a continuacion agarr6 la cerbatana de su compafiera y tir6
de ella con todas sus fuerzas hasta que logro sacarsela de debajo. Tuvo que regresar a
la superficie para respirar, pero volvio a bajar, sefial6 la cerbatana y Sechroom se la
metio en la boca.

»Sin embargo, la situacion no estaba resuelta atin. Sechroom escupié la cerbatana
porque estaba llena de agua. Hiliti la llevé a la superficie, sacd el agua, tapé el
extremo con la mano y volvié a bajar.

»Finalmente, Sechroom podia respirar. Hiliti esperé a que inhalara unas cuantas
veces para asegurarse de que, de momento, estaba bien y entonces sali6 del arroyo en
busca de una palanca. Unos segundos después encontré una rama lo bastante recta y
solida como para hacer el trabajo, o al menos eso esperaba él, volvio a meterse en el
agua y se zambullé de nuevo, introdujo la rama debajo del caido tronco y la encajé
sobre una roca.

»Bueno, el caso es que al final lo consigui6. La palanca estuvo a punto de
romperse, y el tronco, al moverse, lastim6 la pierna herida de Sechroom, pero al
menos la liberé y floté hasta la superficie, donde Hiliti pudo sacarla del agua y la
arrastro hasta la orilla. La cerbatana se perdio corriente abajo.

»A Hiliti le costd muchisimo llevar a su amiga hasta la parte superior de la orilla,
porque, como es natural, ella, con una pierna rota, no podia hacer casi nada.

—.Y tuvieron que amputarsela? —pregunto Lattens, que temblaba de inquietud en
su asiento y miraba con los ojos muy abiertos.

—:Qué? Oh, no. No. Bueno, el caso es que al final Hiliti logr6 subirla a lo alto de
la orilla. Estaba tan exhausto que tuvo que dejar a su amiga alli y regresar solo al
campamento, pero alli habia... una fogata para hacer sefiales, que encendio6 para atraer
la atencion de sus amigos, que vinieron a rescatarlos.

—:Asl que Sechroom se salvo? —pregunt6 el nifio.

DeWar asintio.

—En efecto. Todos dijeron que Hiliti era un héroe, y después de que a Sechroom
se le curara la pierna, pero antes de que se marchara para convertirse en misionera,
regreso a la isla en la que habia ocurrido todo y registro el arroyo de arriba abajo a
partir del lugar en el que se habia desplomado el tronco, hasta que encontr6 las dos
cerbatanas, varadas entre las rocas, en diferentes puntos del arroyo. Cort6 un trozo
del extremo de la suya y otro de la que le habia salvado la vida, las engarzé en un
pequefio anillito y se las regalé a Hiliti en la fiesta de despedida que le dieron sus
amigos la noche antes de marcharse. Era su forma de decir que lo que les habia
ocurrido en el otro rio, cuando Hiliti habia dejado que cayera al agua junto a la
cascada, jte acuerdas?, estaba olvidado, de que Sechroom habia perdonado a su
amigo, y ambos lo entendieron. El pequefio anillo de madera era un poco grande para
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llevarse en el dedo, por desgracia, pero Hiliti le dijo a Sechroom que lo guardaria
siempre como un tesoro, cosa que hizo, ha hecho y, hasta donde sabe la gente, sigue
haciendo hoy en dia.

—:Y dénde se fue Sechroom? —pregunt6 Lattens.

—:Quién sabe? —dijo DeWar abriendo las manos—. Puede que viniese aqui. Hiliti y
ella conocian el Imperio, y también Haspidus. Habian hablado sobre ellos, y
discutido. Hasta donde sabemos, podria haber estado aqui.

—¢Y alguna vez regreso a ver a su amigo? —pregunt6 Perrund mientras colocaba al
nifio sobre su regazo. Lattens volvio a tratar de zafarse.

DeWar sacudio la cabeza.

—No —dijo—. Algunos afios después de que se marchase, Hiliti lo hizo también, y
perdié completamente el contacto con Prodigia y con toda la gente que conocia alli.
Aunque Sechroom hubiese regresado ya, Hiliti no se habria enterado. Se exilio de las
comodidades de Prodigia para siempre. Sechroom y Hiliti no volvieron a verse.

—Qué pena —dijo Perrund. Tenia la voz grave y la expresion apesadumbrada—. No
volver a ver nunca a la familia y a los amigos.

—Bueno —empez6 a decir DeWar, pero entonces, al levantar la mirada, vio que uno
de los ayudas de campo del Protector le hacia una sefia desde la puerta. Le alboroto el
cabello a Lattens, se puso lentamente en pie y recogié su sombrero, sus alforjas y su
capa—. Me temo que no tenemos mas tiempo, joven general. Debéis despediros de
vuestro padre. Mirad.

UrLeyn, ataviado con un espléndido traje de monta, entré a grandes zancadas en
la estancia.

—:Donde esta mi muchacho? —grito.

—iPadre! —Lattens corrio hacia €l y se arroj6 en sus brazos.

—iUuf! {Vaya, pues si que estas cogiendo peso! —Volvio la mirada hacia DeWar y
Perrund y les guifio un ojo. Se sentd con el muchacho en un sofé cercano a las puertas
y le dio un abrazo.

Perrund se levanto junto a DeWar.

—Bueno, sefior. Debéis prometerme que cuidaréis bien tanto del Protector como de
vos mismo —dijo acercandole el rostro. Sus ojos brillaban—. Quedaria desolada si os
ocurriera algo a alguno de los dos, y por muy valiente que sedis, espero que no lo
sedis tanto como para arriesgaros a afrontar mi ira.

—Haré cuanto esté en mi mano para asegurarme de que regresamos los dos sanos
y salvos —le dijo DeWar. Se colg6 la capa de un brazo y el sombrero y las alforjas del
otro, luego se paso las bolsas al hombro y se puso el sombrero a la espalda, colgado
del cuello por la cuerda.

Perrund contempld este desplazamiento de impedimenta con una especie de
tristeza divertida. Entonces lo detuvo cogiéndole las manos.
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—Ten cuidado —dijo en voz baja. Hecho lo cual, fue a sentarse en un sitio desde el
que podia ver a UrLeyn, y este podia verla a ella.

DeWar la mir6 un momento, alli sentada, con la espalda muy recta enfundada en
el vestido rojo, el rostro calmado y bellisimo, y entonces se volvié a su vez y se
encaminé a las puertas.
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17

La doctora

Amo, como es natural, se acabé por dar con un culpable para el asesinato del
duque Walen. No podia ser de otro modo. L.a muerte de un personaje tan importante
no podia quedar impune. Tan seguro como que ha de encontrarse un heredero para un
titulo de importancia que ha quedado vacante, un suceso como este deja un agujero
en el tejido de la sociedad que ha de repararse con la vida de otra persona. Es un
vacio que ha de succionar algin alma, y el alma en este caso fue la de un pobre loco
de la ciudad de Mizui que, con apariencia de total felicidad e incluso realizacion, se
lanzo voluntariamente a su interior.

Se llamaba Berridge, un antiguo buhonero de cierta edad a quien en toda la
ciudad se tenia por loco. Vivia bajo el puente de la ciudad, junto con un pufiado de
desgraciados como €l, y dedicaba su tiempo a mendigar en las calles o a merodear
por el mercado en busca de comida abandonada o podrida. Cuando se hizo publica la
muerte del duque Walen en Mizui, al dia siguiente del baile de mascaras, Berridge se
present6 en la oficina del alguacil e hizo una confesiéon completa.

Esto no provoco gran sorpresa en el alguacil, puesto que Berridge, de manera
rutinaria, se atribuia la responsabilidad de cualquier asesinato llevado a cabo en la
ciudad o sus proximidades para el que no existiera un sospechoso evidente, e incluso
la de algunos cuyos autores no podian ser mas obvios. Sus afirmaciones de
culpabilidad en cierto juicio, realizadas a pesar del hecho de que el marido de la
muerta, conocido por su crueldad, habia sido encontrado en estado de embriaguez
comatosa en la misma habitacion, cerrada con llave, que el cadaver de su sefiora, y
con el arma homicida atn en la mano, habian causado gran hilaridad entre aquella
parte de la poblacion que trata los tribunales reales como si fueran una variedad de
teatro gratuito.
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En circunstancias normales, a Berridge lo habrian arrojado a la calle sin que el
alguacil diese el menor crédito a sus aseveraciones. En este caso, sin embargo, y
debido a la gravedad del crimen y al hecho de que, aquella misma mafiana, el duque
Quettil habia dejado claro ante el alguacil la profundidad de su irritacion por la
sucesion de dos asesinatos irresolutos en su jurisdiccion en tan corto espacio de
tiempo, el alguacil se lo pensé dos veces antes de descartar automaticamente las
palabras del loco.

Para inmensa sorpresa y satisfaccion de Berridge, las autoridades decidieron
encarcelarlo en la prision de la ciudad. El alguacil envi6 una nota al duque Quettil en
la que le informaba de la prontitud de la accién, aunque tuvo la honestidad de hacer
mencion al hecho de que estas confesiones eran una costumbre tipica de Berridge, lo
que sugeria que era poco probable que fuera el verdadero culpable.

El comandante Polchiek inform6 al alguacil de que de momento debia dejar a
Berridge en la prision. Y como quiera que transcurriera media luna sin que se
realizaran progresos en el descubrimiento del asesino, el duque orden¢ al alguacil que
iniciara las pesquisas sobre las afirmaciones de Berridge.

Habia pasado tiempo mas que de sobra para que tanto Berridge como todos sus
comparieros de puente olvidasen lo que habia hecho ninguno de ellos el dia y la
noche del baile de mascaras, pero Berridge insistio en que habia salido de la ciudad,
subido a la colina del palacio, entrado en los aposentos del duque y asesinado al buen
caballero en su cama (afirmacién que se apresur6 a modificar en beneficio de la
credibilidad de su historia al enterarse de que el duque habia sido asesinado en una
habitacion contigua al salon de baile, estando todavia despierto).

Cuando lo llevaron ante el duque en persona para ser interrogado por el asesinato
del otro duque, Berridge era un despojo flaco, calvo y tembloroso cuyos ojos se
movian de un lado a otro, aparentemente con completa independencia el uno del otro.
No paraba de farfullar, pero no articulaba casi ninguna palabra inteligible, y al
parecer habia confesado no solo el asesinato del duque Walen, sino también el del rey
Beddun de Tassasen, el del emperador Puiside y el del padre del rey Quience,
Drasine, ademas de atribuirse la responsabilidad exclusiva por la lluvia de rocas
ardientes que habia aniquilado naciones enteras y provocado el final de la era
imperial.

Berridge fue quemado en la picota de la plaza de la ciudad. El heredero del
duque, su hermano, encendio la pira en persona, aunque no antes de hacer que
estrangularan al pobre desgraciado, para ahorrarle la agonia del fuego.

El resto de nuestra estancia en las colinas de Yvenage transcurri6 de manera
relativamente apacible. Durante algun tiempo, floto en el palacio una atmosfera de
preocupacion e incluso de sospecha, que fue disipandose de manera gradual. No hubo
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mas muertes inexplicables y asombrosas. El tobillo del rey se curé. Volvié a cazar y
volvio a caerse de la montura, aunque esta vez sin hacerse nada mas grave que
algunos arafiazos. En general, su estado de salud pareci6 mejorar, puede que por
influencia del aire puro de las montafias.

La doctora descubri6 que tenia poco que hacer. Paseaba y cabalgaba por las
colinas, a veces acompafiada por mi, y otras, por insistencia suya, sola. Pasaba mucho
tiempo en la ciudad de Mizui, donde se dedicaba a tratar huérfanos y otros miserables
en el hospital de los pobres, a comparar notas con las matronas y a discutir sobre
remedios y pociones con los boticarios locales. Conforme se prolongaba en el tiempo
nuestra estancia en Yvenir, empezaron a llegar a la ciudad algunos heridos de la
guerra de Ladenscion, y la doctora traté a algunos de ellos 1o mejor que pudo. En sus
intentos de reunirse con los demas médicos de la ciudad, en cambio, no la acompafio
el éxito, al menos hasta que, con el permiso del rey, los invito a la sala del consejo,
donde su majestad celebro una pequefia reunion antes de salir de caceria.

Sin embargo, consiguié menos de lo que habia esperado, creo yo, en su intento de
convencerlos de que cambiaran sus métodos, que encontraba ain mas atrasados y
potencialmente peligrosos para sus pacientes que los de sus colegas de Haspide.

A pesar del evidente buen estado de salud del rey, la doctora y él parecian buscar
toda clase de excusas para seguir viéndose. El rey decia estar preocupado por su peso,
un problema que habia aquejado a su padre durante los ultimos afios de su vida, asi
que pidi6 a la doctora que le confeccionara una dieta. A aquellos de nosotros que
pensabamos que engordar era sefial inequivoca de que uno estaba bien alimentado,
tenia poco trabajo y habia alcanzado una edad superior a la media, esto nos pareci6
algo insdlito, aunque puede que la cosa demostrase que los rumores que aseguraban
que la doctora le habia llenado la cabeza de ideas extrafias contenian algo de verdad.

Las malas lenguas aseguraban también que la doctora y su majestad pasaban
demasiado tiempo juntos. Hasta donde yo sé, no hubo nada intimo entre ellos en todo
este tiempo. Habia estado al lado de mi sefiora todas las veces en las que habia
atendido al rey, salvo un par de ocasiones en las que mi estado de salud me habia
impedido abandonar la cama, pero incluso en tales casos, me habia encargado
diligentemente de descubrir a través de mis comparieros ayudantes, asi como de otros
criados, lo que hacian el rey y ella.

Me satisface decir que no ocurrié nada sin que yo me enterara y que he informado
de todo cuanto podria haber interesado a mi amo hasta la fecha.

El rey mandaba llamar a la doctora la mayoria de las tardes, y si no tenia ningun
problema evidente, flexionaba de manera ostentosa los hombros y aseguraba que
sentia cierta rigidez en alguno de ellos. La doctora se prestaba de buen grado a esta
charada, y frotaba con diversos aceites la piel broncinea de la espalda del rey y le
daba masajes en la columna, la espalda y la nuca con las palmas de las manos y los
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nudillos. Algunas veces, en estas ocasiones, conversaban en voz baja, pero lo mas
frecuente era que estuvieran en un silencio roto solo por los esporadicos grufiidos que
emitia su majestad cuando ella soltaba algin nudo de musculatura especialmente
tenso. Yo, como es natural, también guardaba silencio, pues no queria romper el
hechizo que parecia flotar en aquellas ocasiones sobre la luz de las velas vy, afligido
por una extrafia y dulce melancolia, observaba con envidia como aquellos dedos
fuertes y finos, untados de aceites perfumados, trabajaban la carne rendida del rey.

—Pareces cansada esta mafiana, doctora —dijo el rey mientras ella estaba dandole
un masaje en la parte alta de la espalda. Estaba tumbado en su gran cama, bajo el
dosel, desnudo de cintura para arriba.

—¢De veras, sefior?

—Si. ¢Qué has estado haciendo? —El rey la miré directamente—. No te habras
echado un amante, ;verdad, Vosill?

La doctora se ruborizd, cosa que no le sucedia a menudo. Creo que siempre que
he visto un suceso asi ha sido en presencia del rey.

—No, sefior —dijo.

El rey apoy0 la barbilla en las manos.

—Pues quiza deberias, doctora. Eres una mujer hermosa. Estoy seguro de que si lo
decidieras, encontrarias un buen candidato.

—Su majestad me adula.

—No, simplemente digo la verdad, como seguro que sabes.

—Me inclino ante vuestra opinion, sefior.

El rey se volvio hacia mi y me mir6 directamente.

—:No crees, eh...?

—QOelph —dije tragando saliva—. Sefior.

—Bueno, Oelph —dijo el rey con las cejas enarcadas—. ¢No crees que estoy en lo
cierto? ;No te parece la doctora un buen partido? ;No podria llamar la atencion de
cualquier hombre normal?

Tragué saliva. Me volvi hacia la doctora, quien me devolvié la mirada con una
expresion que lo mismo podia ser amenazante que suplicante.

—Estoy convencido, sefior —empecé—, de que la doctora es de lo mas agradable,
majestad, sefior —murmuré, consciente de que ahora era yo el que se habia
ruborizado.

—sAgradable? ;Eso es todo? —El rey se echo a reir sin dejar de mirarme—. ;Pero
no piensas que es atractiva, Oelph? ¢ Atractiva, bella, hermosa, preciosa?

—Estoy seguro de que es todo eso que decis, sefior —dije mirandome los pies.

—Ahi lo tienes, doctora —dijo el rey mientras volvia a apoyar la barbilla en las
manos—. Hasta tu joven ayudante esta de acuerdo conmigo. Piensa que eres atractiva.
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Asi que, doctora, ¢vas a echarte un amante o no?

—Creo que no, sefior. Un amante me privaria de un tiempo que podria necesitar
para dedicaros a vos.

—Oh, dltimamente me encuentro en plena forma y estoy seguro de que podria
prescindir todas las tardes de ti el tiempo suficiente para un buen revolcén o dos.

—La generosidad de vuestra majestad me abruma —repuso la doctora con voz seca.

—Ya estas otra vez, Vosill. Tu dichoso sarcasmo. Mi padre decia que cuando una
mujer empieza a mostrarse sarcastica con sus superiores es seflal inequivoca de que
no esta recibiendo lo que toda mujer se merece.

—Indudablemente era un pozo de sabiduria, sefior.

—Ya lo creo —convino el rey—. Creo que hubiese dicho que necesitas un buen
revolcén. Por tu propio bien. Au —dijo al sentir como se apoyaba la doctora en su
columna sobre el dorso de la mano—. Cuidado, doctora. Si. Podrias decir que es algo
medicinal o, al menos... eh... ;Cual es la palabra esa?

—¢Irrelevante? ;Insultante? ;Impertinente?

—Terapéutico. Eso es. Terapéutico.

—Ah, esa palabra.

—Ya sé —dijo el rey—. ;Y si te ordeno tomar un amante, Vosill, por tu propio bien?

—La preocupacion de vuestra majestad por mi bienestar es digna de encomio.

—:Obedecerias a tu rey, Vosill? ; Tomarias un amante si te lo ordenara?

—Me preocuparia qué garantias serian necesarias para demostrar a plena
satisfaccion de mi rey que habia cumplido sus 6rdenes, sefior.

—Oh, me bastaria con tu palabra, Vosill. Y, ademas, estoy seguro de que cualquier
hombre que te llevase a la cama no tardaria ni un instante en empezar a jactarse de
ello.

—¢De veras, sefior?

—Si. Salvo que poseyera una esposa especialmente celosa y rencorosa. Pero, ¢lo
harias?

La doctora adopt6 una expresion reflexiva.

—Supongo que podria decidir al candidato yo misma, sefior.

—Oh, claro, doctora. No tengo la menor intencion de hacer de Celestino para ti.

—Entonces, si, sefior. Por supuesto. A la maxima brevedad.

—iBien! Entonces tendré que pensar si lo hago.

A estas alturas yo ya habia levantado la mirada del suelo, aunque seguia
ruborizado. La doctora me mir6 y esbocé una sonrisa insegura. Ella se ri6 en silencio.

—¢Y si lo hicierais, sefior —pregunto—, y yo me negara?

—:Que te negaras a obedecer una orden directa de tu rey? —pregunto su majestad
con una especie de espanto genuino.

—Bueno, aunque estoy totalmente a vuestro servicio y consagrada a vos en todos
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los aspectos, sefior, creo que no soy, en el sentido riguroso de la palabra, uno de
vuestros subditos. Soy ciudadana de la republica insular de Drezen y aunque estoy
satisfecha, y de hecho honrada, de servir a vuestras 6rdenes y bajo la jurisdiccion de
vuestras leyes, no creo estar obligada a obedecer hasta el ultimo de vuestros
caprichos, al menos no tanto como alguien nacido en Haspidus o de unos padres que
fueran subditos de vuestro reino.

El rey lo medit6 unos instantes.

—:No me dijiste una vez que habias barajado la posibilidad de estudiar derecho en
lugar de medicina, doctora?

—Creo que si, sefior.

—Ya me parecia. Bueno, si fueras uno de mis stbditos y me desobedecieras de
manera expresa, te haria encarcelar hasta que cambiases de idea, y si no lo hicieras, lo
lamentaria mucho por ti, porque por muy trivial que pueda ser el asunto en si, la
voluntad del rey debe ser obedecida siempre, y esa es una cuestion que no admite
excepciones.

—No obstante, no soy uno de vuestros subditos, sefior. ;Coémo responderiais
entonces a mi intransigencia?

—Supongo que tendria que ordenarte que abandonaras mi reino, doctora. Tendrias
que regresar a Drezen o irte a otro sitio.

—Eso me entristeceria mucho, sefior.

—Y a mi. Pero, como puedes ver, no tendria eleccion.

—Por supuesto que no, sefior. Asi que rezaré para que no me ordenéis tal cosa,
porque en caso de hacerlo, tendria que elegir entre rendirme a un hombre o el exilio.

—En efecto.

—Una dificil eleccion para una persona que es, como vos mismo habéis sefialado
con la penetrante precision que os caracteriza, sefior, tan celosa de su intimidad y tan
tozuda como yo.

—Me alegra que finalmente estés tratando el asunto con la gravedad que merece,
doctora.

—En efecto. ¢ Y qué hay de vos, si se me permite preguntar?

—;Como? —dijo el rey levantando bruscamente la cabeza.

—Las intenciones de vuestra majestad por lo que se refiere al matrimonio son tan
trascendentes como trivial seria mi eleccion de amante. Solo estaba preguntandome si
habriais pensado mucho sobre el particular, ya que estamos hablando del tema.

—Creo que en realidad estamos abandonando el tema del que yo creia que
hablabamos.

—Os ruego mil perdones, majestad. Pero, ;tenéis la intencion de casaros pronto,
sefior?

—Creo que eso no es asunto tuyo, doctora. Eso solo concierne a la corte, a mis

www.lectulandia.com - Pagina 205



consejeros, a los padres de las princesas susceptibles de ser elegidas, a las demas
damas de elevada alcurnia a las que pudiera convenirme estar emparejado y a mi
persona.

—Sin embargo, como vos mismo habéis sefialado, sefior, la salud y el
comportamiento de una persona pueden verse profundamente afectados por la falta
de... liberaciones sensuales. L.o que podria tener sentido para la fortuna politica de un
Estado podria resultar catastrofico para el bienestar de un rey si, por poner un
ejemplo, tuviera que casarse con una mujer fea.

El rey volvio la cabeza hacia ella con una expresion divertida.

—Doctora —dijo—. Me casaré con quien considere que debo casarme por el bien de
mi reino y de mis herederos. Si eso quiere decir casarse con una mujer fea, que asi
sea. —Sus ojos parecieron centellear—. Soy el rey, Vosill. La posicion acarrea ciertos
privilegios que tal vez hayas oido mencionar. Dentro de unos limites bastante
generosos, puedo disfrutar de quien me plazca, y eso no va a cambiar por el hecho de
que tome esposa. Te garantizo que podria casarme con la princesa menos agraciada
del mundo sin que eso supusiera la menor diferencia en la frecuencia o calidad de mis
«liberaciones sensuales». —Una gran sonrisa se dibujo en sus facciones.

La doctora puso cara de desconcierto.

—Pero si habéis de tener herederos, sefior... —-empez0 a decir.

—Entonces me aseguraré de estar en un estado de embriaguez que me permita
soportar el trance sin llegar a incapacitarme, de que las ventanas estén bien cerradas y
hayan apagado ya las velas y luego me dedicaré a pensar en cualquier otra persona
hasta que el proceso haya llegado a su conclusion satisfactoria, mi querida doctora —
dijo el rey con una sonrisa de satisfaccion en el rostro mientras volvia a apoyar la
barbilla en la mano-. Mientras la sefiora sea fértil, no tendré que sufrirlo demasiado a
menudo, ¢no te parece?

—La verdad es que no podria decirlo, sefior.

—Pues entonces acepta mi palabra, y la de todas las mujeres que me han dado
descendencia... masculina en la mayoria de las ocasiones, deberia afiadir.

—Muy bien, sefior.

—Ademas, no voy a ordenarte que te eches un amante.

—Os estoy sumamente agradecida, sefior.

—Oh, no lo hago por ti, Vosill. Lo que pasa es que siento simpatia por cualquiera
al que pudieras escoger para el puesto. No dudo que la parte principal de la ocasion
seria suficientemente placentera, pero después... Que la Providencia proteja al pobre
desgraciado, tendria que sufrir tu desconcertante conversacion. jAuu!

Creo, pues, que solo queda un incidente digno de mencion relacionado con
nuestra estancia en el palacio de Yvenir. Fue algo de lo que solo me enteré mas tarde,
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algin tiempo después de haber regresado